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Zur Herausgabe auf Deutsch von 1995 und 2005

Das Zolibat ist auch heute noch ein aktuelles Thema. Der Nachdruck
in deutscher Sprache erfolgte jedoch nicht, um zu diesem Thema ein
weiteres Werk herauszubringen, sondern um auch kiinftigen
Generationen meiner Familie einen Zugang zu unserem Vorfahren
Jean-Baptiste Francois Leclercq zu ermoglichen.

Meines Erachtens ist der Inhalt dieses Buches auch fiir Leser von
Interesse, die nicht mit der Katholischen Kirche vertraut sind. Das
Problem, sich von {iiberholten Anschauungen zu l6sen, die einem in
der Kindheit und Jugend anerzogen wurden, kann jeden betreffen, sei
er Christ, Moslem oder Angehoriger einer nichtreligiosen Ideologie.

Im Laufe der Geschichte wurden viele Ideale pervertiert, und man
sollte nicht mit einer lebensfeindlichen Ideologie gleich das ganze
Christentum tiber Bord werfen. Dies muss aber auch nicht bedeuten,
dass der Protestantismus der Weisheit letzter Schluss ist. Auch
protestantisch erzogene Leser mogen in diesem Buch das eine oder
andere aus ihrer eigenen Kindheit wiedererkennen. In allen
Konfessionen haben manchmal Lehrer und Eltern Gott und die
christliche Lehre verdreht und die "frohe Botschaft Christi"
(Evangelium) als Knilippel im Sinne der schwarzen Padagogik
missbraucht. Kein Wunder, dass so viele Menschen sich nicht nur von
lebensfeindlichen und die Schopfung bedrohenden Dogmen und
Lebenszielen abwenden, sondern sich leider auch {iberhaupt vom
Glauben an Gott 16sen!

Heute sind es nicht mehr bestimmte Grofreligionen oder
Konfessionen als Ganzes, die die Gewissensfreiheit bedrohen, sondern
meist Sekten oder Fundamentalisten innerhalb der Religionen, denen
die Ideologie wichtiger ist als die Wirklichkeit. In 100 Jahren werden
es vielleicht wieder andere Gruppen als heute sein, die thre Anhinger
psychisch versklaven, wie einst Francisque gefangen war in einer
menschenfeindlichen Ideologie.

In jeder Religion gibt es Fanatiker, und jeder muss selbst sehen, was
ihn zu Gott fithrt und was ihm schadet. Fiir jeden Menschen und fiir



jede Generation kann sich die Notwendigkeit ergeben, den Glauben
(die Konfession) oder die Weltanschauung der Kindheit zu priifen und
zu sehen, ob sie noch Gottes Willen entsprechend sein kann.

Man beachte, dass Jesus im Gleichnis vom barmherzigen Samariter es
einen Angehorigen einer anderen Glaubensgemeinschaft sein lésst, der
"den Willen tut unseres Vaters im Himmel".

Zur Ubersetzung:

Leider konnte ich aus Zeitgrinden die Ubersetzung nur
stichprobenhaft iiberarbeiten. Deshalb kann ich nicht fiir die
Richtigkeit der Ubersetzung einzelner Sitze garantieren, wohl aber fiir
die Richtigkeit des Inhalt.'

"Abb¢" wird als Titel eines Geistlichen verwendet. Ich habe den
Ausdruck in diesem Buch uniibersetzt gelassen aufler an den Stellen,
wo damit eindeutig der Abt gemeint ist.

Das "Kleine Seminar" ist ein von Geistlichen geleitetes Internat fiir
Jungen. Fiir diese Art Internat fand ich keinen besseren Ausdruck.

Das franzosische Wort "colon" wurde mit "Zogling" wiedergegeben,
da die wortliche Ubersetzung "Kolonist" oder "Landsiedler" hier nicht
passend wire.

Die franzosische Meile (etwa 4 Kilometer) ist mit "Wegstunde"
iibersetzt auller an einer Stelle, wo ich nicht sicher war, ob es sich um
franzosische Meilen handelt.

Textpassagen in der Gegenwart sind teilweise in der
Vergangenheitsform wiedergegeben, wo es dem Ubersetzer inhaltlich
erforderlich erschien.

Zum Anhang:
Im Anhang sind (unter anderem) eine Biografie des Autors, Dr. theol.
Jean-Baptiste Francois Leclercq, und die ersten Seiten des

franzosischen Originals im Faksimile wiedergegeben.
H. Chris Gast

' Der franzésische Originaltext ist als Faksimile-Druck auf Papier oder als CD-
Rom lieferbar, siche Seite 319.



Vorwort von 1879

Dem Verfasser kommt es bei der Veroffentlichung dieses Buches
nicht auf den Stil an, noch weniger mochte er Erfolg ernten durch
einen Skandal. Er will lediglich die Erziehung und Unterrichtung
wahrheitsgetreu bekannt geben, welche Rom seinen Priestern und
Novizen, der Jugend im Herzen der Gesellschaft und denjenigen
Bevolkerungsteilen zuteil werden ldsst, die ihm anvertraut sind.

Zu diesem Zweck muss er ganz unparteiisch das so ergreifende,
manchmal schreckliche und auBergewohnliche Erleben eines
zeitgenossischen jungen Priester-Monches darstellen, FRANCISQUE
genannt. Er muss weiterhin die genaue Geschichte der Menschen und
Schulen beschreiben, die ihn beeinflusst haben und in deren
Umgebung er gelebt hat, die Prinzipien und Gewohnheiten, unter
denen sich sein Charakter entwickelte, sowie das Streben seines
Geistes geformt wurde. SchlieBlich soll das Wesen der Askese
beleuchtet werden, die den seelischen Kampf in ihm entfacht hat, ihn
mit sich selbst uneins machte und ein jahrelanges verzweifeltes
Kéampfen zur Folge hatte.

Wer diese Biographie liest, wird Rom in seinem inneren Wesen und in
der Auswirkung auf den einzelnen ablehnen. Das bedeutet ein
Aufdecken der unsichtbaren Macht seines FEinflusses auf die
Gesellschaft und der Geheimnisse, womit sie diese beherrscht.
SchlieBlich wird deutlich klar, dass die katholische Erziehung unfahig
ist, einen groBen Teil der Gefithle der menschlichen Seele zu
befriedigen, und so wird evident, dass Rom einen Widerstand
gegeniiber der Zivilisation besitzt und absolut unduldsam ist
gegeniiber einem freiem Leben der Nationen und des einzelnen
Menschen.

AuBer den Eigennamen, die wir im Augenblick nicht nennen konnen,
ist alles in diesem Buch die getreue Wiedergabe der Ereignisse und
der Personen, so wie der ideale und ernsthafte Francisque empfunden
hat. Die Veroffentlichung dieses Buches ist begreiflicherweise nicht
ohne Absicht in einer Zeit, in der die Gebildeten unseres Zeitalters
neue Gesichtspunkte erwigen iiber die grofle Frage, wer am meisten



10

unsere Gesellschaft spaltet, in einem Augenblick vor allem, da die
Offentlichkeit sich mit regem Interesse und wachsamer Unruhe fragt:

"Wer wird siegen? - Rom, oder der Geist, der in unserer modernen
Generation lebt?"



Erstes Buch

DasKleine Seminar
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Erstes Buch: Das Kleine Seminar

Kapitel 1

Die erste Berufung

Nie werde ich den Tag und die Umstinde vergessen, unter denen
Francisque, ein Kind von zehn oder elf Jahren, von seinen Eltern weg
musste, weg von seinem Dorf und seinen Gewohnheiten, um in DAS
KLEINE SEMINAR von N... versetzt zu werden, wo er verwandelt
werden sollte in ein neues Wesen und lernen sollte fiir eine andere
Familie zu leben - fiir eine andere hohere Welt.

Es war am Morgen eines Maitages 1836, als der Abbé Vaillant zum
Vater des Kindes kam, um 1thn im Namen der Kirche um seinen Sohn
zu bitten.

Der Abb¢ Vaillant war der Pfarrer des Dorfes S... Er war zwischen 30
und 40 Jahre alt, gro3 gewachsen mit méannlichen Ziigen und
gebrauntem Gesicht. Obwohl er manchmal recht wunderlich und
brummig sein konnte, war er grundgiitig, was besonders seine
Schiitzlinge zu spiiren bekamen. Seine wissenschaftlichen Kenntnisse
waren recht diirftig. Er konnte fast kein Latein, weil die Kriege der
Revolutionszeit und des  Kaiserreiches  Unordnung  und
Unterbrechungen in seinen Studien verursacht hatten. Aber trotz des
Mangels tieferer Kenntnisse half ithm der brennende Eifer, seiner
Kirche zu dienen, zum Examen und verschaffte ihm das Priesteramt in
den Zeiten der Restauration.

Nachdem er einmal geweiht war, fiigte der Abb¢é Vaillant zu dem
Eifer, mit welchem er die Weihen erreicht hatte, ein Gefiihl von
Dankbarkeit gegeniiber dieser Kirche, die thn in den ehrenvollen
Stand eines Priesters erhoben hatte. Neue Mitglieder fiir den Klerus
und seine Kloster zu finden, war eine seiner Lieblingsbeschaftigungen
in seinem Amt. Darauf war er aus und beteiligte sich damit an einer
alten Praxis des katholischen Klerus, der es als Pflicht ansieht, selbst
fiir den Nachwuchs zu sorgen.
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Der Abb¢ Vaillant hatte schon einige Zoglinge seinem Bischof
zugefiihrt, als er sich bei dem Vater von Francisque einfand, in der
Absicht, von thm seinen éltesten Sohn als Opfer fiir den Herrn zu
bekommen. Die Wege waren schon vorbereitet; seit vier Jahren hatte
Francisque keine Mutter mehr, der Vater hatte sich wieder verheiratet,
die Stiefmutter war besessen von dem Wunsch, den Jungen vom
hiuslichen Herd wegzubringen und der Vater dachte schon seit
einigen Monaten daran, seinen Sohn in irgendeinem Pensionat
unterzubringen.

Der aufmerksame Pfarrer hatte alle diese Umstdnde erwogen. Ich sehe
thn noch, wie er wirdevoll in den Laden von Francisques Vater
eintrat; ich hore ihn noch, wie er vor seinem eigentlichen
Unternehmen einen kleinen Einkauf tétigte, der dem Kaufmann nicht
unangenehm war, mit folgenden Worten:

"Ich wollte Sie als Freund Ihres Sohnes sprechen; er ist jetzt ins elfte
Jahr gekommen, er iibertrifft an Kenntnissen alle Altersgenossen und
er hat eigentlich nichts mehr auf dem Dorf verloren. Wollen Sie ihm
nicht weitere Kenntnisse verschaffen, als er hier bekommen kann?
Was haben Sie eigentlich mit thm vor?"

Der Vater antwortete: "Ich will thn in einem bescheidenen Pensionat
in der Umgebung unterbringen."

"Und warum nicht im "Kleinen Seminar" in N...?", erwiderte der
Priester ("Kleines Seminar" = ein von Geistlichen geleitetes Internat
fir Jungen). "Dieses Haus ist bekannt durch seine sorgfiltige
Erziehung und griindlichen Unterricht. Francisque scheint mir zu einer
gehobenen Laufbahn berufen. Ich kenne Thren Sohn, ich liebe ithn von
ganzem Herzen, nicht allein, weil er mein Chorknabe ist, sondern weil
ich bei ithm ein Verstindnis und eine besondere Eignung fiir das
heilige Amt bemerkt habe. SchlieBlich liegt das "Kleine Seminar" von
N... in der Geburtsstadt Ihrer Frau und sie hat dort ihre ganze Familie,
die dem Kind von Nutzen sein kann."

Francisque, der den Besuch seines Lehrers bemerkt hatte, schaute in
diesem Augenblick durch eine halb gedffnete Nebentiir herein.

"Hallo, lieber Francisque, mochtest Du nicht ein Priester werden, wie
ich einer bin?", sagte lichelnd der Abbé Vaillant, dann ohne Antwort
abzuwarten: "Mein Sohn, schliefe Dich Deiner Kirche an, wirf Dich
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dort zu FiiBen der Madonna und bitte unsere heilige Mutter, dass sie
Deinen Vater bestimmen moge, Dich ins "Kleine Seminar" von N... zu
schicken. Geh dahin mit Vertrauen und sei eingedenk, dass wir uns
gerade im Monat der heiligen Maria befinden, und dass wéhrend
dieses Monats die Mutter unseres Erlosers in ganz besonderer Weise
diejenigen erhort, die sie anrufen."

Der fiigsame Francisque, der heftig erregt war ob dieser neuen und
bedeutsamen Wendung seines Lebens, gehorchte und rannte in die
Kirche. Dort warf er sich zu Fiilen des Bildes der unbefleckten Maria.
Die Ziige der Madonna waren siil - die Arme ausgebreitet. Das
Waisenkind betrachtete sie geriihrt und er flehte sie von ganzem
Herzen an, wie man es ithm gesagt hatte. Wéhrend seines Gebetes
glaubte er in diesen ithm entgegengestreckten Armen einen besonders
zartlichen Anruf zu erkennen; er fliichtete instinktiv an diese
miitterliche Brust und fiihlte in diesem Augenblick in lebhaftestem
Vorgefiihl, dass er eines Tages Priester werde. Er stand auf und kehrte
sehr freudig zuriick zu den beiden, die ihn erwarteten.

"Nun, was hat unsere liebe und vielvermogende Frau zu Dir gesagt?"
beeilte sich der Abbé Vaillant ithn zu fragen. "Nicht wahr, dass Du
Priester wiirdest und Dein Leben, wie Samuel, dem Herrn weihen
willst?"

"Ja." antwortete das Kind ganz einfach.

"Sie horen es," fuhr der Priester fort und sah den Vater an, "die Mutter
Gottes ruft Thren Sohn."

Von nun an war die Entsendung des Francisque in das "Kleine
Seminar" zu aller Zufriedenheit beschlossene Sache. Insbesondere
freute sich Francisque, weil er in seiner leicht erregbaren Einbildung
ein weites Feld sah, das 1hn wverlockte, ganz erfiillt von
geheimnisvollen Aussichten...

Ich sagte, in seiner EINBILDUNG, denn sein Bewusstsein hatte
keineswegs ernsthaft Teil an dieser entscheidenden Wendung seines
Lebens. Sein Bewusstsein war erst im Entstehen, es war noch unfahig,
zu unterscheiden und die Folgen der nun beginnenden Laufbahn zu
beurteilen. Es war hauptsdchlich das Neue und Unbekannte, das seine
Seele verlockte. Denn nichts in ihm sprach eigentlich fiir eine
geistliche Zukunft. Wenn er auch einerseits einen folgsamen
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Charakter hatte, so neigte er doch sehr zum Vergniigen, und ich
erinnere mich an gewisse kindliche Schwéachen, die ihn seine
Verlassenheit iiberwinden lieflen, indem er sich der Miillerstochter
zuneigte, deren jugendliche Reize den Buben anzogen. Ich sehe ihn
auch manchmal einige Kreuzer aus seines Vaters Geldbeutel nehmen,
womit er sich einen schonen Vogel mit prachtigem Gefieder kaufen
wollte, oder gelegentlich sonntags einige Leckereien, die er dann
heimlich mit seinen Freunden teilte. Der Lausbub hatte, wie seine
Freunde, einen Hang zu dem Sprichwort: "Verbotene Friichte
schmecken siif3".

Es stimmt wohl, dass Francisque im Grunde redlich und einfach war,
aber seine Angstlichkeit veranlasste ihn gelegentlich, die
Unredlichkeit eines kleinen Diebstahls oder einer Liige zu vertuschen.
In seiner Naivitdt konnte er seinen Eltern das verbergen, was in
seinem Innern gefahrlich schlummerte. So verriet eines Tages eine mit
StiBBigkeiten angefiillte Hosentasche eine Missetat dieser Art und die
forschende Frage seiner Stiefmutter, die das Verschwinden eines
Teiles des Nachtisches bemerkt hatte, beantwortete er mit: "Nein, ich
habe nichts genommen, schau meine Hénde und meine leeren
Taschen." Grofl war die Verlegenheit, als die Mutter die Taschen
visitierte und ausleerte. In all diesen Dingen kiindigte sich nichts an
von dem redlichen und rechtschaffenen Menschen.

Das Fehlen deutlicher Zeichen von Berufung zum kirchlichen Dienst
beunruhigte indes keinesfalls den Abbé Vaillant. Es geniigte ihm zu
wissen, dass Francisque intelligent war und sich dem Kirchendienst
unterwerfen werde. Einmal eingefangen im "Kleinen Seminar", werde
diese planende Erzieherin schon wissen, wie sie den Samen des
Apostolates aussden und treiben lassen konne in der aufnahmefahigen
Seele dieses Kindes.

War dieses vollige Vertrauen des Abbé Vaillant in die Wirkung der
klerikalen Erziehung tatsdchlich ohne Gefahr?

Ich gebe zu, dass die Internate der Kirche und die Priesterseminare

wahre Oasen und bewunderungswiirdige Pflanzstitten der Kultur in
unserem Zeitalter sind. Hier in diesen von der iibrigen Welt
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abgesonderten Schulen vereinigen sich alle giinstigen Momente zur
Entwicklung  vieler  priesterlicher  Tugenden und  hoher
Wissenschaftlichkeit: Folgsamkeit, Sauberkeit, Reinheit der Sitten und
Gewohnung an geregelte Arbeit; die tatige Frommigkeit tragt reichlich
Friichte und bringt schone Bliiten zustande. Aber diese Vegetation, die
kiinstlich geziichtet ist, reicht sie wohl hin an die Kraft derjenigen, die
ihn freier Luft gewachsen ist? Kennen wir keine Ruine am Ende der
Seminarzeit, ist nicht auch an mancher Schiffbruch zu beklagen an der
Klosterpforte? Andererseits bleiben gewisse sehr lebhafte Anlagen,
die manche Schiiler als groe Hoffnung, oder auch als schlimme
Fehler in sich tragen bei ihrem Eintritt ins Seminar, wéahrend der
Studienjahre durch die harte Schulung des Noviziats unterdriickt.
Eines Tages aber werden diese lang unterdriickten Keime
zuriicksuchen ins Freie und sind dann dem weiten Feld der
Gesellschaft ausgeliefert, die ihre Heimat ist. Bei dieser Beriihrung
wachen sie wieder auf, entwickeln sich und werden wie stolze
Titanen, die in ihrem schrecklichen Kampf gegen die Goétter bei der
Beriihrung mit ithrem Mutterboden selbst dem Himmel furchtbar
erscheinen. Was wird da aus den Tugenden des Seminars, die im
Schutz gegen den Nordwindsturm erzogen wurden? Was fiir
zerbrochene Priesterexistenzen!

Aber der eifrige Abbé Vaillant dachte nicht an diese Félle, die doch so
haufig sind. Bevor er sich zur Berufung des Francisque entschloss,
hitte er sich ernsthaft die Frage stellen miissen: "Verbirgt sich nicht in
dieser Seele irgend etwas Feindliches, das schlieflich einmal das
Werk seiner Lehrer zerstoren konnte?" Er hitte in dieser Weise alles
griindlich bedenken miissen. Aber so weit gingen die Uberlegungen
des guten Pfarrers nicht. Er dachte nur an das Gliick, einen neuen
Diener fiir die Kirche gewonnen zu haben. Mit grofler Befriedigung
und seiner Sache sicher, schrieb er daher nach einiger Zeit, als man
sein Lieblingskind in die Hande des Priors des Kleinen Seminars von
Sainte Croix gab, diesem folgenden Brief: "Ich schicke Ihnen ein
vortreffliches Menschenkind, das zu groBen Hoffnungen berechtigt."

Wir werden etwas zuriickhaltender sein als der gute Abbé Vaillant und

angesichts der schweren Last, die man den Schultern dieses Kindes
aufbiirdete, wollen wir versuchen, diese Seele grindlich zu
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erforschen, die gleichzeitig eindrucksfdahig und hei3bliitig war. Gott
hatte ihr eine Anlage zur Hochherzigkeit gegeben, zugleich aber auch
eine unbesiegbare Neigung zur Zartlichkeit und Liebe. Diese Gefiihle
bildeten das eigentliche Wesen von Francisque Charakter.

Eine Gelegenheit wahren Mitleidens war das Mittel, womit die
Vorsehung ein tiefes Mitgefithl dem Kind ins Herz gesenkt hatte.
Einige Monate vor dem Tod der Mutter kam an einem triiben
Herbstabend ein Fremder in das viterliche Haus. In Lumpen gekleidet
und bedeckt mit Geschwiiren, schleppte er sich mithsam daher. Fast
verhungert und erstarrt vor Kélte unter seinen schmutzigen Lumpen,
die nur zur Not seinen hageren Korper bedeckten, bat der Fremde mit
ersterbendem Blick, sein Leiden zu mildern. Dieser Abgrund von
Elend zerriss der Mutter das Herz, und sie brach in Trianen aus. Mit
mildem und eindringlichem Zureden erweckte sie zunichst das
Zutrauen und die Hoffnung dieses Elenden, und dann pflegte sie ihn
sorgsam einige Tage lang, bis er wieder zu Kriften gekommen war.
Nachdem der ungliickliche Pilger soweit hergestellt war, segnete er
Mutter und Kind und machte sich wieder auf den Weg, in neuen
Kleidern und mit neuem Mut. Kurze Zeit darauf starb Francisques
Mutter an der Cholera. Sie hinterlie3 ihrem siebenjdhrigen S6hnchen
das Andenken an ihr mildtatiges Opfer und an die tiefe Warme ihres
grofen Mitleids. Dieser Funken sollte eines Tages sein Herz
entflammen.

Aber so beachtenswert dieser Schatz von Mitleid auch ist, diese gute
Eigenschaft reicht nicht aus fiir das katholische Priestertum. Es fehlt
noch ein unentbehrliches Element, ndmlich die Forderung des
Zolibats. Die "Conditio sine qua non" fiir die Priesterweihe (ordres
sacres) in der romischen Kirche ist das Geliibde der Keuschheit. Ein
Geliibde, das zugleich schrecklich und bewundernswert ist. Mit ithm
schwort ein junger Mann von 21 Jahren wéhrend eines langen Lebens
jungfrauliche Reinheit zu bewahren in einem zerbrechlichen und
leidenschaftlichen Korper, immer gepeinigt vom Ansturm der
Leidenschaften, immer ein Leben reinen Geistes zu fithren mit einem
liecbenden und warmen Herzen! Erhabenes Geliibde, aber auch ein
schreckliches, wenn nicht gar ein unsinniges, denn wehe dem Priester,
der es verletzt durch eine Neigung zu einer Frau! Schande iiber ihn
und Verdammung vor Gott und den Menschen!
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Uberdies, wenn Francisque die Eigenschaften besaB, die einen guten
Samariter auszeichnen, musste er dann auch die besitzen, die einen
enthaltsamen Junggesellen ausmachen? Daran dachte niemand, und
trotzdem... Moge der Leser das erkennen aus folgenden zwei
Begebenheiten. Sie datieren vom achten und elften Lebensjahr des
Francisque.

Unser Biibchen besall wihrend einiger Monate eine bunt geférbte
Meise, die er, wer weill woher, bekommen hatte. Die Zierlichkeit des
Vogels und die Beschwingtheit seiner Bewegungen entziickten das
Kind. So verbrachte er ganze Stunden in der Betrachtung seines
geliebten Gefangenen. Er sprang voller Freude um den Kéfig herum
und bedeckte den Vogel mit Kiissen. Sei groBites Gliick war, immer
und immer wieder zu sagen: "Du lieber Vogel, Du gehorst mir, mir
ganz allein!" Sein ganzes Leben erschopfte sich auf das seines lieben
und anmutigen Gefangenen. Durch ihn vergal er Biicher und
Mahlzeiten, ja sogar alle seine Spiele... Da wurde die arme Meise
krank. Francisque wurde daher traurig, sehr traurig und eines Abends,
als er dachte, es sei der letzte des armen Vogels, nahm er endgiiltig
Abschied von ithm. Er streichelte und liebkoste ithn mit allen Zeichen
der Verzweiflung. Am anderen Morgen aber fand er den lebend, den
er verloren geglaubt hatte und lebte wieder zu neuen Freuden auf. Mit
unsaglicher Zértlichkeit presste er den kleinen Freund an seine
zitternden Lippen, fiel auf seine Knie mit einem Aufschrei tiefster
Dankbarkeit zu Gott. Das war das erste Gebet, das aus innerstem
Herzen kam. Gliick und Dankbarkeit hatten ithn seinem Schopfer
zugefiihrt. Dieser Zug ist bezeichnend fiir unseren Internats-Schiiler.

Nun noch eine andere Geschichte, die dem Besuch des Abbé Vaillant
einige Monate vorausging. Sie ist noch bezeichnender:

Eines Abends vor dem Einschlafen traumte Francisque, aber er
traumte mit offenen Augen. Seine Seele sehnte sich nach dem Gliick.
Dieses erschien thm in Gestalt eines hiibschen jungen Miadchens, das
seine Liebe erflehte, und er schenkte ihr geriihrt sein ganzes Herz.
Dann folgte ein langes gliickliches Leben. Francisque schwamm in
Wonnen, als plotzlich der Tod vor ihm stand und mit seiner hageren
Hand in die Holle wies als Strafe fiir dieses Leben. Francisque, aus
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seinen Traumen gerissen durch die Erscheinung des Todes, kam zu
sich. Da war es ihm, als stellte eine innere Stimme diese Frage:
"Francisque, Du musst wihlen zwischen einem Leben der Liebe von
60 bis 70 Jahren und der Holle, oder entsagen." Und Francisque
antwortete trotz seines Erschreckens unwillkiirlich: "Sechzig Jahre
sind sehr lang - ich wihle die Liebe!" Ist dies Ideal vom Leben, das
Francisque am Ende seiner Kindheit traumte, nicht abgrundtief anders
als das Ideal des katholischen Priestertums? Wer wird diesen Abgrund
tiberbriicken? Vielleicht teilweise das Kleine Seminar vom Heiligen
Kreuz.
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Erstes Buch: Das Kleine Seminar

Kapitel 2

Dieersten Jahreim Kleinen Seminar

Die Einrichtung von Seminaren ist unmittelbar verkniipft mit der
Gesellschaftsordnung. Zur Gesellschaftsordnung gehdren in erster
Linie die Familie, das Vaterland und die Religion. Sowohl der
familidre, als auch der offentliche, religiose Kult ist gewissermalien
eine allgemeine, feststehende Tatsache.

Aber wer waren die Priester? In der urspriinglichen Volkergeschichte
stellen zunichst bei der Verehrung der Gotter und bei der Darbringung
der Gebete die Viter oder an ihrer Stelle die &ltesten Sohne die
Wortfiihrer dar. Spéter bekam der Kult durch den Zusammenschluss
der Familien zu Volkerschaften einen mehr offentlichen nationalen
Charakter. Es mussten dann, um die Familienviter zu ersetzen, weil
deren Tatigkeit durch die Beschiftigung mit einer sich mehr und mehr
erweiternden Zivilisation erfasst war, spezielle Manner ausgewéhlt
werden, die einzig und allein zur Auslibung des Kultes bestimmt
waren und Mittler wurden zur Verehrung der Gottlichkeit. Diese
Miénner, die ausschlieBlich fiir die religiosen Belange der Nation
bestimmt waren, bildeten schlieBlich Kasten und zahlreiche méachtige
Orden, die umso mehr anerkannt wurden, als man sich immer mehr
daran gewdohnte, ithre Mitglieder als bevorzugte Wesen anzusehen, die
in direkter Verbindung mit dem Himmel standen, durch den sie ganz
besonderer Gnaden gewiirdigt wiirden.

Jede Vereinigung muss, um Dauer zu haben, ganz bestimmte
Vorschriften besitzen, um Nachfolger zu erhalten und sie zu schulen.
Solche Einrichtungen fiir die Verwaltung nennen sich Rechtsschulen,
fur das Offizierskorps Militdrschulen und entsprechend bei der
katholischen Priesterschaft heiflen sie Seminaren. Die verschiedenen
Einrichtungen begannen mit Korperschaften, deren Zweck sie dienten,
und breiteten sich mit thnen aus. Daher kommt die ununterbrochene
Fortdauer der Priesterschulen zuerst bei den antiken Tempeln, dann
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den bischoflichen Schulen des Mittelalters, und schlieB3lich in unserer
modernen Zeit in jedem Bistum und im Zentrum jeder Konfession.
Diese priesterlichen Erziehungsanstalten unterlagen besonders bei der
katholischen Kirche seit dem Konzil von Trient erheblichen
Einschrinkungen beziiglich ihres Charakters und der Geliibde.
Einerseits sind sie Internate geworden in der wahrsten Bedeutung
dieses Wortes, richtige Kloster. Andererseits haben sie sich geteilt in
"Grofle Seminare", deren Zweck die unmittelbare Vorbereitung auf
das Priestertum ist mit dem Studium der Theologie und den Exerzitien
des kirchlichen Lebens und in "Kleine Seminare", die nur die
vorlaufige Unterrichtung fiir das Priestertum im Auge haben durch die
Lehren von der klassischen Kultur und durch Gewohnung an
christliche Frommigkeit. Das Konzil von Trient setzte in seiner 23.
Sitzung die grundlegenden Regeln fiir diese Erziehungsanstalten fest,
und Karl Borroméaus und vor allem der Jesuitenorden setzten diese
Regeln in die Wirklichkeit um. Dasselbe Konzil bestimmte fiir den
Eintritt der jungen Zoglinge in das "Kleine Seminar" das zwolfte
Lebensjahr.

Das Kleine Seminar von Sainte Croix, das Francisque aufnehmen
sollte, war im Jahre 1819 oder 1820 gegriindet worden. Das war in
den Zeiten, da man die durch die Revolution angehéduften Ruinen
wiederherstellte. Uberall erneuerte und griindete man kirchliche
Einrichtungen. Mehr dem Humanismus verschrieben und zu einer
Erziehung, die nicht fiir das kirchliche Amt bestimmt war, konnten
diese Schulen junge Leuten aufnehmen, deren Laufbahn eine
weltliche werden sollte. Aber diese Mischung verschiedener
Berufungen beriihrte keineswegs die theokratische Organisation.
Diese herrschte iiber alle Schiiler und beeinflusste fast alle so, dass
nach und nach aus ihnen Kandidaten fiir das Priesteramt oder
wenigstens respektvolle Diener der Kirche wurden.

Das Kleine Seminar von Sainte Croix war ein Uberbleibsel jener Art
von gemischter Schule. Treten wir mit Francisque dort ein. Es war am
Morgen des 1. Oktobers 1836. Die Stiefmutter klopfte an die Tir des
Schlafzimmers ihres Jungen und rief: "Francisque - Francisque, wach
auf! In einer Stunde miissen wir aufbrechen." Sie fiigte bei: "Der
GrofBvater wird Dich nach Sainte Croix begleiten."
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Das muntere Kind sprang aus dem Bett, froh liber die Abreise, vor
allem erfreut, dass der liebe GroBvater thn begleiten sollte. Beim
Anziehen sang er. Der Grof3vater war immer so gut, so nachsichtig
zum Waisenkind seiner Tochter! Am Vorabend hatte er ihn
eingeladen zum letzten gemeinsamen Abendessen mit Abbé Vaillant.
Als er thn dann verabschiedete, umarmte er weinend seinen Enkel und
lieB mit vor Erregung zittrigen Hénden wortlos einige gldnzende
Geldstiicke, die er sorgsam gespart hatte, in die Hande des jungen
Reisenden gleiten. Mit dem Vater war es anders. Dieser war immer so
streng gewesen, ein Gegner der Spiele und Vergnligungen des
Francisque. Er hatte ihm seine Vogel verboten und die Spielsachen
weggenommen. Die Tatsache des Abschiedes, den er seinem Sohn am
Vorabend ins Gedichtnis rief, wurde sehr oberfldchlich behandelt.
Daher hatte die Nachricht, dass der GroBvater ihn begleiten werde, in
Francisque als vorherrschendes Gefiihl eine kindliche Freude erweckt.
Vater und Mutter bemerkten dies und machten ihrem Sohn deshalb
Vorwiirfe. Diese Vorwiirfe und die Kargheit der letzten Stunde
hinterlieBen einen peinlichen FEindruck bei Francisque, und die
Erinnerung daran blieb fiir ihn der letzte Eindruck vom Elternhaus,
das er verlieB, das er allerdings schon seit vier Jahren nicht mehr als
solches hatte empfinden konnen.

Nach dem Abschied entfiihrte der Wagen den Greis und den Jungen,
die mehr denn je aneinander hingen, nach N... In dieser Stadt lag das
Kleine Seminar von Sainte Croix. Da es eine ganze Tagesreise
entfernt lag, fieberte Francisque schon stundenlang vorher ungeduldig
ithm entgegen, und als die Reisenden auf dem Berg I'Hermitage
ankamen, sahen sie plotzlich zu ihren FiiBen durch den abendlichen
Nebel das Gebidude und die undeutlichen Umrisse seiner Kathedrale.
Bei diesem Anblick schlug das Herz des Francisque heftig. Allerdings
nicht allein vor Freude, dieses Gefiihl herrschte nicht mehr vor, nicht
nur, weil die Miidigkeit und Langeweile der langen Reise die
morgendliche Stimmung gemindert hatten, sondern weil das
Herannahen der Wirklichkeit in seiner Seele eine ganze Welt von
verschiedenartigen Vorgefiihlen entstehen lieB. Man mochte sagen,
dass diese Seele instinktiv alles vorausfiihlte, was sich in Zukunft
abspielen sollte. Es war, als sollte er eingeschlossen werden, so wie
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die Hiigel das Tal einschlieflen, in das sie einfuhren. Indes, je ndher
man den ersten Hausern kam, dann den Vorstidtchen und dem
Zentrum der Stadt, die gerade beleuchtet wurde, umso mehr erwachte
bei Francisque die Neugierde und das Interesse.

Die Ankunft in der Familie der Stiefmutter brachte eine angenehme
Ablenkung. Die Eltern der jungen Frau nahmen die Reisenden

zuvorkommend auf und luden sie sogar ein, bei ihnen iiber Nacht zu
bleiben.

Am anderen Morgen flihrte man Francisque und den GroBvater zu
Abbé Briand, dem Prior des Kleinen Seminars zu Sainte Croix. Dieser
empfing den neuen Schiiler mit seinem Begleiter hoflichst und sehr
giitig, was beiden auBerordentlich wohl tat. Der GroB3vater iibergab
dann dem Prior einen Brief des Abbé Vaillant, in welchem der eifrige
Pfarrer seinen Schiitzling mit viel Lobspriichen empfahl. Nachdem der
Prior den Brief gelesen hatte, sagte er:

"Ich bin erfreut liber das, was mir nun nochmals geschrieben wurde,
sowohl von dem Kind als auch von seiner Familie. Ich freue mich,
Francisque, dass grofle Erwartungen bei Dir zu erhoffen sind, und bin
liberzeugt, dass Du ein intelligentes Kind bist und ein gescheiter und
folgsamer Schiiler werden wirst."

Dann wandte er sich zum Grof3vater:

"Wir werden unsererseits alles tun, was in unseren Kriften steht,
sowohl die Hoffnungen des Kindes zu erfiillen, als auch ithn gliicklich
werden zu lassen, mein sehr verehrter Herr. Er wird behandelt werden
wie unser eigenes Kind, und mit dieser Uberzeugung konnen Sie
getrost nach Hause fahren." Damit mussten sich GroBvater und Enkel
trennen. Sie umarmten sich unter Tranen.

Unmittelbar nach dem Weggehen des GroBvaters wurde Francisque in
das tdagliche Leben des Seminars eingefiihrt. Wahrend der ersten drei
Tage ging dies ganz ordentlich. Das Neue hatte seine Phantasie
gepackt. Aber vom vierten Tag an fiihlte sich das Kind traurig und
entmutigt. Der Klang der Glocke, die ithn morgens um fiinf Uhr
unbarmherzig aus dem Schlaf riss, erinnerte ihn jedesmal an das
wohlige Bett von zu Hause, in dem er so bequem bis sieben oder acht
Uhr liegen bleiben konnte. Wenn ihm nur ein Augenblick Zeit
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geblieben wire, um sich die Augen auszureiben, die sich so gar nicht
offnen wollten, oder um sich zu trosten mit seinem eigenen Bedauern!
Aber nein... Nach unerbittlicher Regel ldutete die Glocke zwanzig
Minuten danach schon wieder und jagte ihn hinaus, nachdem er kaum
Zeit gehabt hatte, sein Bett zu machen, seine Schuhe zu reinigen, sich
zu waschen und in aller Eile eine lange Treppe hinunterzustiirzen, die
vom Schlafsaal in den groBBen Studiensaal fiihrte.

Wie finster und kalt erschien ithm dieser - sein Kummer wurde noch
groer - und dann begann ein unendlich langer Tag mit immer
gleichen Gebeten (es gab zwanzig gemeinsame Gebete am Tag), einer
Miihseligkeit ohne Erbarmen, ganz unbekiimmert um seine Pein. Ach,
wohin waren die schonen Tage aus dem Dorf geschwunden, die so
vergniiglich dahinflossen, da er tun konnte, wozu er gerade Lust hatte?
Diese Gebete, diese Messen, diese Gewissenspriifungen, die taglich
sich wiederholenden Predigten, die er nur so ungefdhr verstand,
erweckten in seiner Erinnerung die Wonnen der freiheitlichen Spiele
von frither. Die herbe Arbeit liel ihn immer an jene Vergniigungen
denken, an jene wilden Jagden iiber Berg und Tal. Und in seinen
Trdumen erblickte er jeden Busch, in welchem er ein kleines
Grasmiicken- oder Nachtigallennest gefunden hatte, er sah die Walder
und Wiesen, liber die er mit dem Hund seines Vaters gesprungen war,
um dem Wildbret nachzuspiiren, dessen Fiahrten oder aufgeregter Flug
ihn so oft entzilickt hatte. Wie oft wollte er einem Studiengenossen
etwas sagen von dem Schmerz, der in seinem Inneren wiihlte, aber:
"Unmoglich" war die Antwort des Nebensitzenden, der vom Lehrer
tiberwacht war, welcher immer aufpasste. Und als einzigem Echo fiir
seinen bitteren Schmerz sah er sich der diisteren undurchdringlichen
Leere gegeniiber! Die Schulstunden, wiahrend deren die Schiiler sich
fortwiahrend im Frage- und Antwortspiel mit dem Lehrer befanden,
hitten ihn ablenken konnen, aber sei es, dass eigenes Unvermogen bei
Francisque, sei es, dass Unerfahrenheit oder Fehler in der Methode
beim Lehrer vorlagen, er verstand nur wenig die Regeln und
Erklarungen. Es entstanden so ungeniigende Arbeiten mit Fehlern,
unverstandene Lektionen, die dem jungen Vertriebenen die
Unterrichtsstunden in Stunden der Qual, der Blamagen und Strafen
verwandelten und den Lehrer zu einem Gefiirchteten gegeniiber
seinem Schiiler machten. Ach, wie er sich da zuriicksehnte in die Zeit,

25



da der gute Abbé Vaillant trotz seiner Schrulligkeit thn immer nur
gelobt hatte und da er in der kleinen Schule von damals immer der
Erste war! Wo sollte er Trost finden? Im Genuss der Mahlzeiten
vielleicht? Oder in der Zerstreuung der Pausen? Aber zu den Speisen
der beiden Hauptmahlzeiten, die schon von einer aullerordentlichen
Kargheit waren, kamen zur Abwechslung fiir den Gaumen und als
Mittel gegen GefraBligkeit ernste Lektiire, begleitet von Gebeten. Was
das Frihstiick oder das Vesperbrot betrifft, so waren diese von so
trauriger Beschaffenheit, dass sie ihn keineswegs erfreuen konnten.
Sie bestanden regelmidBig am Morgen und am Abend nach dem
Unterricht aus einem Stiick groben trockenen Brotes. Dabei kamen
ithm immer die siiBen herrlichen Friichte des grofviterlichen Gartens
in den Sinn oder die appetitlichen frischen Butterballen. Selbst die
Erholungszeiten, die sonst Kinder so erfreuen, waren ganz gegen
seinen Geschmack. Sein Herz war zutiefst traurig, um etwas davon zu
haben. Dazu raubte die Anwesenheit noch ganz unbekannter Lehrer
jegliche Unbefangenheit und jede giinstige Entwicklung bei diesem
schiichternen Naturkind. Die meisten Kameraden, die ihn hitten
zerstreuen konnen, sahen bei ihm nur die gewohnlichen bauerlichen
Sitten und lieBen ihn mit oder ohne Absicht nicht an sich
herankommen, sie nannten ihn den kleinen Bauern. Der Schlaf war die
einzige Gelegenheit, seinen Schmerz zu vergessen. Ich sehe noch das
arme Kind am Abend ganz erschopft an seinem Bette stehen und wie
zu einem Befreier immer wieder sagen:

"Oh, mein liebes Bett, welches Gliick! Acht Stunden lang werde ich
alles vergessen und Ruhe und Frieden finden."

Man sieht, Francisque glich einem jungen Vogel, dessen Fliigel schon
so stark waren, die Liifte zu zerteilen, dem aber der Vogelfanger
plotzlich seinen Wald, seinen Fluss und seine Sonne raubte, und ihn in
einen grausam engen Kaifig sperrte. Lange Zeit versuchte der
gefangene Vogel zu entflichen, aber seine immer wieder versuchten
hartndckigen Anstrengungen blieben erfolglos. Monate lang zerbrach
der traurige Francisque in Gedanken das enge, diistere Gitter seines
Gefangnisses und eilte davon iiber die Felder, die die Schauplatze
seines fritheren gliicklichen Lebens waren.

SchlieBlich jedoch ergab sich das Kind - er musste! Trotz seines
Kummers gab er klein bei, indem er arbeitete und sich gefiigig so
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benahm, wie es seinem Alter entsprach. Aber trotz seiner
Anstrengungen hatte Francisque nur einen geringen Erfolg beziiglich
seiner Studien und fiir seine intellektuelle und moralische
Entwicklung. Es fehlte thm ein Lehrer, der sich fiir ihn interessierte
und ihn Schritt fiir Schritt auf seinem noch unsicheren Weg begleitet
hitte.

Ungliicklicherweise hatte er in seiner Klasse als einzigen Lehrer den
Abbé¢ Pierson. Dieser war ein ganz unerfahrener Lehrer, der dazu noch
von eigenen Gewissensqualen gepeinigt war. Er war nur
voriibergehend an das Kleine Seminar versetzt worden, um seinen
erschiitterten Ruf wieder zu festigen, der durch das Geliibde der
Keuschheit schon unwiderruflich geworden war. Mit zweideutiger
Haltung suchte er seine unmoralischen Instinkte bei ein paar
ungliicklichen Schiilern durch unsittliche Angriffe zu befriedigen.
Francisque aber hatte sich thm entzogen, als er es eines Tages auch
bei ihm versuchte. Aus Rache oder Interesselosigkeit kiimmerte sich
der Abbé¢ Pierson von da an nicht mehr um Francisque, der sich
missverstanden fiihlte. Man warf ihm vor, er habe sich der Zuneigung,
die man thm entgegengebracht hatte, nicht wiirdig erwiesen. Man
bezichtigte ithn der Faulheit, und obwohl er den besten Willen zeigte,
wurde er fortwéahrend bestraft. Dies war sein taglicher Jammer.

Als am Ende des Jahres die Preisverteilung war, kam sein Vater in der
Hoffnung, seinen intelligenten Sohn ausgezeichnet zu finden. Er
wurde schrecklich enttduscht, nahm seinen Sohn mit in die Ferien, und
versicherte dem Prior, dass er solche Schande nicht ertragen konne
und dass der faule Francisque nicht mehr in das Seminar kommen
werde. Dabei muss ich wiederholen: Das Kind war keineswegs
nachldssig, nur hatte es bei Abbé Pierson keine Unterstiitzung
gefunden. Als dieser bei der hoheren Instanz durch andere Opfer
seiner Verfehlungen angezeigt wurde, musste er in einem Kloster
seine Existenz begraben, die ebenso ungliicklich als schuldbeladen
war.

So brachte Francisque wenig Kenntnisse mit nach Hause - im

Gegenteil, sein Gewissen war dazu noch schwer belastet; es lastete auf
thm das Bewusstsein einer Siinde. Das war so gekommen:
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Francisque hatte als Nebensitzer einen Kameraden, der ein ganz neues
Federmesser besall und eine Schachtel prachtiger Farben. Francisque
hatte noch niemals ein Federmesser besessen, sein Vater wollte thm
kein so gefdhrliches Instrument in die Hande geben, das aulerdem zu
teuer war und fiirchtete, der Junge konnte damit Unfug treiben. Seine
Stiefmutter aber hatte ihm einmal gelegentlich Farben geschenkt, die
er mit in das Seminar genommen hatte. Als er aber diese mit denen
seines Nachbars verglich, bemerkte er, dass sein mit Wasser oder
Speichel angefeuchteter Pinsel nur ganz schwache Farben lieferte,
wihrend der Pinsel seines Nachbars leuchtende Nuancen
hervorbrachte. Dazu kam, dass dieser bei jeder Gelegenheit sich mit
seinem Federmesser und seinen Farben briistete, und Francisque ob
seiner Armut verachtete. Da sah Francisque, als er einmal allein im
Schulsaal zuriickgeblieben, zufillig die beiden liegengebliebenen
Schitze auf dem Pult seines Nachbars leuchten. Dieser Anblick fiihrte
ihn in Versuchung - die Hand des Besitzlosen erlag ihr und ergriff
Federmesser und die beiden schonsten Farben der Schachtel. Schon
wollte er sie in die Tasche stecken, da erinnerte er sich an die
miitterliche Bestrafung, nach dem Wegnehmen jener SiiBigkeiten,
damals in seiner frithesten Jugend. Ganz erregt legte er jedes Stiick
wieder an seinen Platz zuriick. Aber seine Seele war der Versuchung
verfallen, und da er durch die Ermahnungen seines Lehrers gelernt
hatte, dass ein Verbrechen, auch wenn es nur beabsichtigt war, ebenso
schlimm ist, als wenn es ausgefiihrt worden wére, so empfand er sich
vor seinem Gewissen als "Dieb". Dieser Vorwurf verwirrte ithn so,
dass am Tag der Beichte sein Mund stumm blieb und er nichts dariiber
gestand, was er hatte tun wollen. Nach der Beichte sah er sein
Verschweigen in seiner vollen moralischen Schwere: Vom religidsen
Standpunkt aus musste es eine frevelhafte Schwiche sein. Er hitte
sofort umkehren und alles gestehen miissen. Das tat er aber nicht. Der
Gedanke, seinem gefiirchteten Beichtvater zu bekennen, was er ihm
verschwiegen habe und sich als schweren Siinder zu bekennen,
erschiitterte thn zutiefst. So kam es, dass trotz seiner Gewissensbisse
und trotz seines guten Willens, mutig alles zu bekennen, das
Gestindnis nicht iiber seine Lippen kam. Wie leicht wére es fiir einen
erfahrenen, weisen und mitleidigen Priester gewesen, dem Ubel
nachzuspiiren und das Gestdndnis zu erreichen. Hier aber kam das
nicht in Frage, und das ungliickliche Kind musste ein ganzes Jahr lang
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eine Last mit sich herumschleppen, die ihn bei Tag bedriickte und
nachts aufregte. Die Befreiung erfolgte durch die Hilfe eines anderen
Lehrers.

Wir wissen, dass sein Vater ihn fiirderhin zu Hause behalten wollte.
Aber er war wieder abgekommen von dem iiberstiirzt gefassten
Beschluss und brachte nach den Ferien seinen Sohn wieder in das
Internat. Francisque kehrte dorthin nicht mehr unter so gliicklichen
Umstianden wieder zuriick wie damals bei seinem ersten Eintritt. Der
neue Lehrer fand ihn zuriickgeblieben und behandelte ihn infolge des
vorangehenden ungiinstigen Urteils als einen faulen und
leichtsinnigen Schiiler. Vorwiirfe, Arreste, Strafarbeiten und Entzug
der Nahrung wurden ihm nicht erspart und hagelten buchstidblich von
allen Seiten auf ihn herab. Einmal bekam er eine ganze Woche nur
Wasser und Brot. Das Kind, das keine Rettung fand, war am
Verzweifeln. Oft sah man ihn durch die Gange schleichen oder seinen
Kopf an eine Sidule lehnen und bitterlich weinen und in schwere
Seufzer ausbrechen.

So konnte es indes nicht weitergehen. Der Zustand horte
gliicklicherweise dadurch auf, dass Francisque einen gerechten und
guten Menschen zum Lehrer bekam. Die Tranenfluten und der bittere
Schmerz seines Schiitzlings fanden bei thm ein verstdndnisvolles
Herz. Er dachte dariiber nach, wie er an ihn herankommen koénne, um
ithm zu helfen. Er beniitzte dazu eine Gelegenheit, die sich wie von
selbst ergab. Es war am Vorabend des Schulschlusses von 1837. Als
man abends das Schulzimmer verlieB3, sagte er zu Francisque:

"Du scheinst mir ungliicklich, und ich bedauere Dich sehr. Obwohl
15 Strafen 1n meinem Notizbuch stehen, will ich sie Dir alle erlassen
unter der Bedingung, dass Du dankbar fiir meine Einsicht bist."

"Ich verspreche es Ihnen!" antwortete der erregte Schiiler.

"Darauf zdhle ich, mein Kind, und als Beweis Deines guten Willens
fordere ich Dich auf, Dich ganz zu andern und alles daran zu setzen,
ganz nach vorne in der Klasse zu kommen. Denke daran, dass in acht
Monaten Deine erste Kommunion bevorsteht. Ich werde Dir mit allen
Kréaften helfen."

Das Kind fiihlte sich befreit von einer schweren Last. Mit neuem Mut
macht sich Francisque nun gleich ans Werk. Es wurde eine
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vollstindige Umkehr. Er beichtete so freimiitig mit ehrlichem
Bedauern seine Siinden, dass der geriihrte Priester ihm volle
Absolution erteilte. Es war das erste Mal in seinem Leben, dass er sie
empfangen durfte.

Von nun an lernte er das Gliick kennen. Seine Seele fiihlte sich
erleichtert vor Gott, voller Vertrauen zu seinem Lehrer, an den er sich
leidenschaftlich anschloss. So erfiillte er aufs emsigste die beiden
Aufgaben, sowohl des Studiums als auch der Frommigkeit. FleiBig bei
der Arbeit, aufrichtig im Gebet, untadelig in seinem Benehmen schien
er wie verwandelt in aller Augen. Seine erste Kommunion, die er mit
gutem Gewissen und inbriinstiger Andacht beging, war ein Beispiel
guter Erziehung, und am Tag der feierlichen Preisverteilung, die in
Anwesenheit von fast 2 000 Personen stattfand, empfing er alle neun
ersten Preise seiner Klasse. Der Aufschwung dieses Eifers, der
tiberwacht und unterstiitzt wurde von seinen Lehrern, dauerte drei
Jahre lang ohne auszusetzen.

Inzwischen wurde Francisque sechzehn Jahre alt. Der Einfluss des
Seminars hatte bereits einen beachtlichen Erfolg. Er hatte in dem
Schiiler die Einflisse und Gewohnheiten des Landlebens
zuriickgedrangt und durch ein geregeltes, arbeitsames und frommes
Leben ersetzt.

Indes aber sollte dieser Erfolg gestort werden. Das Gefiihl des
Selbstindigwerdens, gewisse Liebesgefiihle regten sich in ihm und
stachelten seine Seele auf gegen diejenigen, die ihn mit so grof3er
Sorgfalt erzogen hatten. Die Krise im Leben des kleinen Seminaristen
wurde gefordert durch eine sich ereignende allgemeine Krise, die sich
gegen die Lehrer und das ganze Seminar richtete.

Der Vorsteher des Seminars, der Abb¢é Briand, hatte es dank seiner
personlichen Qualitaten zu Ansehen gebracht bei der Gesellschaft der
Stadt und des ganzen Distrikts. Er und zwei, drei Auserwéhlte wurden
regelméBig von den Familien eingeladen. Als Gegenleistung wurden
dann auch FEinladungen in das Seminar veranstaltet. Kurz, der
weltliche und der seminaristische Geist reichten sich sozusagen die
Hand, nicht allein bei den gewohnlichen Besuchen, sondern auch bei
den Gastmihlern und Festlichkeiten. Es entstand so ein Nachlassen
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der Uberwachung seitens des Priors gegeniiber den Lehrern und
Schiilern. Bald zeigten sich auch die iiblen Folgen.

Die jungen Lehrer, die man nach Sainte Croix geschickt hatte, damit
sie dort ihre Befahigung zum Priesteramt befestigen sollten, waren
thren personlichen Neigungen iiberlassen. Sie verleugneten ihre
Berufung und wurden recht mafige Lehrer. Ich erinnere mich noch an
die meisten aus jener Zeit und an ihr weiteres Schicksal. Einer dieser
heilbliitigen Abbés warf nach einem Jahr schon seine Soutane weg
und ging nach Paris, wo er seine Heiligkeit durch nervenzerriittende
Vergniigungen ertotete. Einer anderer, der leichten Sinnes, aber ein
guter Mathematiker war, verlieB schon nach sechs Monaten sein
Lehramt. Ich traf ihn achtzehn Monate spiter in glinzender Stellung
an. Einer dieser Zeitgenossen, ein Monsieur Jouilhac, der sehr
abenteuerlustig war, bekam nach zwei Jahren des Rektorats
(franzosisch: apres deux fois douze lunes de rectorat) von der Pariser
geisteswissenschaftlichen Fakultit den Titel eines Baccalaureus
(unterster akademischer Grad) verlichen. Um etwas zu verdienen,
betrieb er dann das Handwerk eines Falschers ganz neuer Art!
Siebenmal lieh er sich die Papiere junger Baccalaureats-Aspiranten
und machte an ihrer Stelle das Examen. Ich hore noch den Geistlichen
Carron, wie er sich vor seinen Schiilern als glaubenslos briistete. Ich
sehe ihn noch in der Kirche, wie er im Gehrock als Vorsdnger sich
lustig machte liber seine Funktion. Fast hétte ich Monsieur Ciray
vergessen, diesen verflixten Abbé, der regelméBig ein Loch in seine
Zeitung machte, um seine Schiiler bei einem Vergehen zu ertappen,
und den jungen Candieu, der, in eine Schonheit verliebt, Chorsdnger
wurde, um sie heiraten zu konnen. So peinlich fiir mich diese
Gegebenheiten sind, muss ich, um der Wahrheit die Ehre zu geben,
schlieBlich das Bild einer der charakteristischsten Figuren jener
Krisenzeit zeichnen, die eine radikale Reform verlangte.

Francisque hatte im vierten Jahr als Lehrer ein eigenartiges grobes
Original. Dieser hiel Calmont. Obwohl er Priester war, schlug er zu
mit einer unsinnigen Heftigkeit. In seinem Eigensinn fiihlte er sich
von den harmlosesten Dingen beleidigt. Er war so dumm, dass man
lachen musste iiber seine Tolpelhaftigkeiten, die er bei jeder
Gelegenheit beging. Seine Spezialitat war folgende: Jedes Jahr wahlte
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er sich einen unschuldigen Schiiler aus der Klasse aus und machte ihn
zum Siindenbock. Der Zufall allein bestimmte seine Wahl. Wehe dem
Sterblichen, der der Laune seines Lehrers verfallen war! Plotzlich war
er in den Augen seines Peinigers ein anderes Wesen. Er war kein
Mensch mehr, er hatte keine Seele mehr, nicht einmal einen Namen,
und er war etwas so Unmogliches, dass ithn Gott der Herr nicht
schlimmer hédtte machen konnen - vollig bar jeder Intelligenz und
ohne jedes Gefiihl. Der grausame Erzieher machte es so: um seinen
Sklaven hart anfassen zu konnen und ihn zu beleidigen, ohne sich
selbst Vorwiirfe machen zu miissen, redete er sich und den anderen
ein, dass er einer anderen Rasse zugehore und sein Wesen jeder
Entwicklung unfdhig sei und bar jeglicher Vernunft, ein Wesen, das
nur auf Schldge reagiere. Dazu kam, dass Francisque, der im ersten
Jahr sein Beichtkind war, dies wieder wurde, nur in anderer Weise als
bei seinem ersten Eintritt in die Schule. Er hatte das Ungliick, jener
Stindenbock zu werden im Jahre des Heils 1841! Téglich fiel ihm das
traurige Los zu, alle Siinden der anderen bei dem Moloch biilen zu
miissen. Entweder war das eine saftige Maulschelle, eine garstige
Beschimpfung oder eine krinkende Demiitigung. Dabei brach dann
der Abbé Calmont in ein schallendes Geldchter aus ob seiner
Heldentat, und die ganze Klasse musste beim Anblick des prustenden
Lehrers lachen, der sich so wohl dabei fiihlte. Wenn dieser dann
seinen Erfolg sah, verdoppelte er sein brutales Spiel und seine
Sticheleien, und musste lachen, bis er blau wurde. Das war nicht alles.
Ein Wesen, das solchen Ziichtigungen ausgesetzt und das Gespott der
ganzen Klasse wurde, konnte nur ein dummer Faulenzer sein. Man
brachte ihm das sehr bald bei. Francisque hatte, kurz ehe er Schiiler
des Monsieur Calmont wurde, auller der 6ffentlichen Anerkennung
von neun Preisen acht bekommen, und nun - einige Wochen danach,
als er in die neue Klasse kam, wurde er in die hinteren Reihen versetzt
und schlieBlich war er der Zweitletzte in der Klasse. So schlecht war
er noch nie platziert worden. Konnten sechs Wochen Ferien den
Schiiler so verdndert haben? Wie dem auch sei, Francisque arbeitete,
strengte sich immer mehr an, aber das alles brachte ithn nur immer
weiter weg vom Ziel. Je mehr Schweil, desto mehr Misserfolg. Der
Schiiler aber war sich trotzdem seines wahren Wertes bewusst. Wenn
er sich mit seinen Kameraden verglich, die er noch vor wenigen
Monaten {iberfliigelt hatte, so fiihlte er sich ihnen keinesfalls
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unterlegen. SchlieBlich vermutete er, dass seine Arbeiten weder
korrigiert, ja nicht einmal gelesen wurden. Er sah schlieBlich klar
durch ein Ereignis, das er selbst herbeifiihrte. Es kam der Tag der
Geschichtsarbeit. Die Geschichte war das Fach, in welchem
Francisque seinen Klassengenossen jederzeit iiberlegen war. Fiir
diesen Beweis seines Wissens bereitete er sich sehr sorgfiltig vor. Als
er dann seine Arbeit abgab, konnte er mit Sicherheit sagen: Diese
Arbeit wird mich so oder so rehabilitieren. Ungeduldig und voller
Vertrauen erwartete er den Tag der Riickgabe der Arbeiten. Als dieser
kam, wurde die Arbeit des Francisque als die 29. von 30 Arbeiten
gewertet. Vom Wert seiner Arbeit liberzeugt, was tut da der unwillige
Schiiler? Er geht zu dem, der den ersten Platz bekommen hatte und
bittet ihn ganz ruhig um das Konzept seiner Arbeit, dann brachte er es
mit dem seinigen zusammen zu dem Lehrer, der ithn so sehr ermutigt
hatte, der thn vor drei Jahren so getrostet und seither immer Interesse
an ihm gezeigt hatte.

"Lieber Herr Lehrer", sagte er zu ihm und zeigte ihm beide Arbeiten,
"sagen Sie mir bitte, welche ist die Beste."

Der Lehrer las aufmerksam beide Arbeiten durch, und als er sie
zuriickgab, sagte er: "Ohne Zweifel ist diese die Beste." Dabei zeigte
er auf die Arbeit des Francisque.

"Und trotzdem wurde sie als die zweitletzte und die andere als die
beste beurteilt.", sagte der aufgeregte Schiiler respektvoll. Zwar
verriet sich bei dem Lehrer ein Zeichen des Erstaunens, aber er
schwieg.

Einige Tage darauf bemerkte der Verfolgte zu seiner grof3en
Uberraschung, dass seine Qualen aufgehdrt hatten. Ein anderer
Stindenbock war an seine Stelle getreten. Doch dieses Mal hatte die
grobe und despotische Person ihren Meister gefunden. Er war an einen
jungen kiihnen Schiiler namens Henri geraten, den nichts mehr
aufbringen konnte als Ungerechtigkeit und Brutalitit. Eines Morgens
bekam dieser ganz unerwartet zwei Ohrfeigen. Ganz erregt stand er
auf und stellte sich unerschrocken vor den tiberraschten Lehrer:

"Bitte, mein Herr, sagen Sie mir, wer Ihnen erlaubt hat, mich zu
schlagen, und weshalb das geschah?"
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Da der einer solchen Kiihnheit gegeniiber verstummende Lehrer kein
Wort sagte, sprach der Schiiler weiter:

"Die ganze Klasse hat nur widerwillig all die Ungerechtigkeiten
ertragen, die Sie dem Francisque zugefiigt haben, und weder ich noch
ein anderer wird an seine Stelle treten. Ich gehe unverziiglich zu
unserem Direktor."

Sofort ging er zu diesem, zum groBBen Erstaunen aller seiner
Kameraden, wihrend der Abbé Calmont vor Arger und Uberraschung
erbleichte.

Man kann die Wirkung bei den Schiilern von Sainte Croix ermessen,
die eine so ungliickliche Auswahl von Lehrern hervorbrachte, die
teilweise so halbweltlich und teilweise so nachlédssig waren. Es brach
eine allgemeine Krise aus. Ein Geist der Verleumdung und
Unordnung kam in diesen Ort der Aufrichtigkeit und Ordnung.
Krumme Touren aller Art, Diebstahl, Sittenverderbnis breiteten sich
aus in diesem Heiligtum der Gerechtigkeit und Sauberkeit.

Ich will nicht all die beiBende Kritik erwahnen, die sich taglich gegen
das Regiment der Lehrer richtete, wobei man die "guten Mahlzeiten
und vorziiglichen Desserts" erwahnte oder sich gegen ihre Charaktere
auflehnte. Dabei {ibertrieb man ihre Fehler boswillig und beurteilte
ihren Wert falsch. Auch verdichtigte man sie beziiglich ihrer Moral
und sprach mit einem teuflischen Lacheln von dieser oder jener
vorhandenen oder erdachten Schwiche. Ich muss aber sagen, dass
manche, die solche Ubeltaten ihrer Lehrer so unbarmherzig anzeigten,
besser daran getan hitten, vor ihrer eigenen Tiir zu kehren. Oft sah ich
meine Kameraden, wie sie gierig die zweideutigen Biicher eines Piron
verschlangen, wie sie schlechte Romane von Voltaire lasen, die dann
von Hand zu Hand wanderten bei den Eingeweihten. Oft horte ich,
wie manche ganz unverhohlen ihren Zweifel an der Unsterblichkeit
dullerten, und wie sie sich lustig machten iiber die schwichlichen
Kameraden, die sich den angeblichen Pflichten und den Priestern
unterwarfen. Sie sprachen auch gottlose Worte gegeniiber den
heiligsten Mysterien des Lebens Jesu. Oft musste man auch
unziichtige Worte und schliipfrige Geschichte anhoéren In manchen
Kreisen meiner Kameraden waren solche obszonen Gesprache das
Thema in der Pause. Ich kann nicht alle die Missetaten erzdhlen, die
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sie sich leisteten, so zahlreich waren sie; ich will nur einige erwéhnen,
deren ich mich gerade erinnere.

Ofters  wurden  weggelaufene  Schiiller vom  Gendarmen
zuriickgebracht. Sie trugen auf ihren Kleidern noch die Spuren ihres
Aufenthaltes in Feld und Wald, wo sie geschlafen hatten. Ein
andermal gingen einige Kinder durch, ohne dass man es bemerkte. Sie
verkauften ihre Biicher zu Schleuderpreisen an die Buchhédndler und
verschwendeten dann das Geld in irgendeinem Café in der Stadt.
Einmal horte ich, dass sieben oder acht Ausreifler bis in das Dorf M...
gelangt waren, von wo man sie aus einer Kneipe holen musste.
Gelegentlich musste der Direktor wettern gegen eine Bande, die
barful Kiiche und Keller ausraubten, wo sie Kéise, Friichte und
Konserven stahlen und Anislikoér, Cognac und andere Likore beiseite
brachten. Einmal wurden diese Taugenichtse fiir ihre Missetat schwer
bestraft, denn man fand sie teilweise schwer betrunken vor. Zwei oder
drei davon wiren wegen des libermifligen Genusses von Kirschwasser
fast zugrunde gegangen.

Schlimmer noch waren die Folgen eines anderen Ubels, nimlich der
Morallosigkeit. Diese richtete ihre Verheerungen nicht allein bei
einigen Lausbuben an, die geheime Beziehungen zu liederlichen
Frauenzimmern der Stadt hatten, sondern auch bei einer zahlreichen
Gesellschaft mit dem Ubernamen "Falschspieler" oder "Kiisser". Der
Skandal wurde so toll, dass man fiinfundzwanzig der Hauptschuldigen
ausweisen musste.

Was machte nun Francisque inmitten dieser gefédhrlichen Kameraden?
Im Allgemeinen widerstand er ebenso wie die Mehrzahl seiner
anderen Kameraden. Indessen einiges machte ithn doch zu schaffen.
Ehe ich davon rede, muss ich sagen, dass er sich nie beteiligte an der
Kritik der Lehrer und sich nie beklagte, obwohl er ein Recht dazu
gehabt hatte. Er verletzte auch nie die Achtung, die er ihnen schuldig
war. Auch kam 1thm nie ein Zweifel oder boses Wort in den Sinn, das
verstoBen hitte gegen die Verehrung seines religiosen Kultus. Im
Gegensatz hierzu trug er, der sich unabhingig fiihlen wollte, ein
weltzugewandtes Gefiihl in sich. In erster Linie zeigte sich dies im
folgenden:
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Er liebte es, seinen Lehrer nachforschen zu lassen nach dem Knall von
Froschen oder kleinen Knallkorpern, die er in der Pause mit Pulver
gefiillt hatte. Dazu besall er eine gewisse Gabe zu mimischer
Imitation. Er konnte wunderbar alles, was er sah oder horte,
nachmachen. Die Personen der Phiadra-Fabel, die er iibersetzte, jenen
des La Fontaine, den er las, fanden in thm einen Imitator, der sie
naturgetreu darstellte. Die Lehrer konnten versichert sein, dass er ihre
Gesten getreu nachahmte, wie sie sich etwas bewegten oder wie sie
sprachen. Nichts fehlte, nicht einmal der Ton ihrer Stimme. Die
Kameraden amiisierten sich kostlich iiber jede seiner Darbietungen
und zwangen ihn immer wieder dazu bei passender Gelegenheit. So
war Francisque veranlasst und zugleich geschmeichelt, etwas zu
bieten, nicht nur beim Spiel, sondern auch in den Schulstunden, wenn
er hinter dem Riicken der Lehrer Gelegenheit dazu fand. Indes unser
Schauspieler war dabei nie bosartig, er wollte seinen Kameraden nur
einen Spall machen und seinen Gefiihlen freien Lauf lassen. Aber die
Lehrer dachten anders und suchten hinter ihm einen Taugenichts, der
nicht nur in die Klasse Unruhe und Unaufmerksamkeit brachte,
sondern sie selbst auch nachiffte.

Neben diesen knabenhaften Versuchen, selbstindig sein zu wollen,
spielte sich eines Tages etwas ab, das von diesem Drang zur
Emanzipation zeugt. Eines Tages wollte Francisque einmal ganz frei
sein. An diesem Tag wurde ein Spaziergang gemacht. Es war thm
gelungen, auf einem Nebenweg die Reithen der Kameraden zu
verlassen, die ein Lehrer in Reth und Glied daherfiihrte - auf einmal
war er verschwunden. Aber wohin sollte er sich wenden und was
sollte er machen? Laufen und nur laufen ohne Zweck und Ziel iiber
Berg und Tal! Ein unbéandiger Lufthunger, ein Sehnen nach Sonne und
Weite war es, was ithn in diesem Augenblick weitertrieb. Der dorfliche
Francisque war wieder in ihm erwacht. Nachdem er sich versichert
hatte, dass er nicht beobachtet werden konnte, verliefl er das Geholz,
in das er sich gefliichtet hatte, rannte liber die Felder, iiberquerte ein
Télchen und eilte in einem Zug auf einen Hiigel. Oben angekommen
bot sich thm der weite Horizont dar, die Ebenen, die Felder, die Biache
und die Dorfer - da entrang sich ihm ein Schrei der Freude: Oh, grof3e
und wunderbare Natur! Oh herrliche Sonne! Gliickliche Freiheit,
endlich wirst Du mir zuteil! Zitternd vor Gliick eilte er zuriick wie ein
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ausgerissenes Rennpferd, ohne Aufenthalt. In seinem raschen Lauf
bewunderte er Blumen, Bidume, Biche, Hiigel und Téler. Vor
Miidigkeit ermattet kam er abends an und glaubte nicht bemerkt
worden zu sein. Rasch schlief er ein und triumte noch von seinem
Gliick. Sein Ausreilen aber war bemerkt worden, und am anderen
Morgen bekam er eine empfindliche Strafe.

Der iible Zustand im Seminar war nicht ganz spurlos an Francisque
voriiber gegangen. Er ertappte sich dabei, Spall zu haben an manchen
anriichigen Ausdriicken, die er zu horen bekam. Die Zuneigung zu
einer Frau erschien ihm von neuem als das Ideal im Leben. Traurig
dachte er zuriick an die Tage seiner Jugend, da er mutwillig mit seinen
Kameraden iiber die Felder rannte und einmal einen schiichternen Kuf3
bei der Miillerstochter gewagt hatte. Er wollte sogar aus dem Seminar
austreten und eine Laufbahn einschlagen, die ihm die Ehe erlaubte,
wie sie ihm in seinen Traumen vorschwebte.

Wihrend der folgenden Ferien hatte er Gelegenheit, diesem
Herzenswunsch ndher zu treten. Eine Pariser Familie hielt sich gerade
zu jener Zeit in seinem netten Heimatdorfchen auf. Er wurde
eingeladen, gelegentlich mit dem Sohn der Familie und dessen
Schwester Spazierginge zu machen. Da fiihlte er auf einmal eine
stirmische Neigung zu dem liebreizenden jungen Maidchen.
Francisque ging sogar so weit, dass er seine Neigung zu der
liebenswiirdigen Pariserin ihrem Bruder gestand. Der Abb¢ Vaillant,
der die Wege des Francisque iiberwachte, kam dahinter und
bezeichnete es als ein Verbrechen. Er ermahnte thn dringend, doch zu
sich zu kommen, und um seinen Ermahnungen mehr Gewicht zu
verleihen, verabschiedete er seinen fritheren Schiiler, der ihm
entgleiten wollte, mit folgenden niederschmetternden Worten:
"Francisque, glaube mir, Du bist nahe daran, das ganze Vertrauen
Deiner Lehrer zu verlieren."

Francisque fiihlte sich nicht geheilt - aber schwer verwundet; er war
ein Mensch, den man nur durch gute Worte gewinnen konnte.
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Erstes Buch: Das Kleine Seminar

Kapitel 3

Dieletzten Jahreim Klaeinen Seminar

Indessen gingen die Ferien zu Ende, und er musste wieder in das
Seminar zuriick. Bei seiner Riickkehr fand Francisque alles veridndert.
Der neue Bischof, ein Monseigneur Bellegarde, ein friitherer
Geistlicher des Bezirkes und daher im Bilde iiber Sainte Croix, hatte
beschlossen, sofort nach seiner Einsetzung das Ubel mit der Wurzel
auszureiBBen. Ohne Zeit zu verlieren, hatte er gleich die ersten Ferien
dazu beniitzt, den Abbé Briand und einige andere &ltere Herren zu
versetzen. Er ersetzte sie durch den Abbé Prosper, einen Mann von
untadeligem Ruf und durch zwei oder drei vertrauenserweckende
Kirchenménner. Der Monseigneur hatte ithnen als wichtigste Aufgabe
aufgetragen, das Kleine Seminar wieder zu seiner eigentlichen
kirchlichen Bestimmung zuriickzufiihren. Diese Aufgabe musste mit
Strenge und zielbewusst durchgefiihrt werden. Gleich bei seiner
Riickkehr merkte Francisque, dass ein neuer Geist den fritheren
vertrieben hatte. Nach und nach wurde auch er von diesem Geist
ergriffen, und unter diesem Einfluss verzichtete er endgiiltig auf seine
menschlichen und fleischlichen Geliiste, und nahm allméahlich die
Sitten eines Geistlichen an.

Der Beginn des neuen Semesters hatte in diesem Jahr eine bedeutende
Anderung zur Folge. Die Frommigkeit, die teilweise ganz
geschwunden war, kehrte im Seminar wieder ein. Die sichtbaren
Erfolge ermoglichten es den Lehrern, diejenigen Schiiler
herauszufinden, die man dem Einfluss der Rebellen entziechen und auf
den rechten Weg bringen konnte. Die Ausmerzung der Rebellen selbst
brachte eine schmerzhafte, aber notwendige Sduberung mit sich. Die
Leitung dieser Wandlung wurde dem Angehorigen des Jesuitenordens
Laforce anvertraut. Sein Finfluss wurde bestimmend fiir die
Besserung vieler.
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Der neue Prior lieB zunichst jeden der ihm anvertrauten Schiiler zu
sich kommen und redete ihm ernst und véterlich ins Gewissen. Als
Francisque an der Reihe war, sagte er zu ihm:

"Mein Sohn, ich weil}, dass Du seit zwei Jahren allerhand Fehler
gemacht hast und Deine Berufung schien darunter zu leiden. Mache es
wieder wie zu den Zeiten, da Du so eifrig warst, da Du Deinen
Frieden hattest und erweise Dich wiirdig der Aufgabe, zu der Dich
Dein Gott berufen hat."

So sehr sich Francisque durch die letzten Worte des Abb¢ Vaillant
getroffen gefiihlt hatte und durch die Ungehorigkeit, mit welcher er
ihn verabschiedete, so angenehm fiihlte er sich jetzt beriihrt durch die
klugen und wahren Worte seines neuen Priors.

"Es ist wahr", antwortete er bescheiden, aber ohne entmutigt zu sein.
"Ich habe gefehlt, aber ich vertraue auf Gottes Hilfe." In der Tat kam
Gott diesem ernsthaften Gestdndnis zu Hilfe und sein Geist kehrte im
ganzen Hause wieder ein.

Die Besserung, die angestrebt war durch besonderes Geschick,
unterstiitzt vom Eifer einiger Lehrer, die ithr ganzes inneres Sein
aufboten und gepredigt wurde durch einen Missionar mit fortreiBender
Beredsamkeit und echter Frommigkeit, brachte tatsidchlich
betrachtliche Erfolge zustande. Die Predigten hauptsidchlich fegten
alle Widerstinde hinweg, die sich der Gnade widersetzt hatten, sie
waren auf die Abendgottesdienste gelegt und hatten ihre Wirkung.
Vor den jungen Zuhorern, die gebannt auf ihren Stiihlen sallen,
erschienen in der tiefen Stille der Kapelle, in welcher die mysteridosen
Schatten im schwachen Licht des Heiligtums geisterten, die kliaglichen
Bilder der Siinden, des Todes und der Holle. Die aufregenden
Beschreibungen der furchtbaren Siinden, die ihre Opfer so wiist
entstellten, die Predigt vom unvermeidlichen Tod, der einen
unversehens in die andere unbekannte Welt versetzt, das Bild der
schauderhaften Hoélle, welche die Siinder in einen Abgrund von Pein
und Verzweiflung versinken ldsst - diese Bilder ergriffen alle im
Innersten und hielten die Geister in einer gespannten Aufmerksamkeit
gefangen. Mitten in diese Stille drohnten die gottlichen Worte des
begnadeten Redners wie Blitz und Donnerschlag. Wer von den jungen
Leute ware da nicht erschiittert worden? Sie sallen da, wie schwache
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geknickte Baumchen, zerbrochen, verweht von der Wucht der
Elemente des Himmels, die sich gegen die Siinder wendete. Der Pater
Laforce wusste ndmlich seinen Bildern eine so zu Herzen gehende
Wirklichkeit zu geben, er wirkte so stark auf einen ein, das Francisque
mehrmals vor Erschrecken zitterte und die Hand des Todes zu fiihlen
glaubte. Der Erfolg stellte sich augenblicklich ein. Nach der
allgemeinen Beichte, die diese Tage abschloss und die der Prior selbst
leitete, konnte er bei dem Eindruck, den das gemeinsame Abendmahl
hinterlieB3, beurteilen, wie aufrichtig die Reue war und wie ernstlich
man sich wieder zu Gott wendete.

Wenn ich auch unumwunden den Erfolg und den Eifer des Paters
Laforce zugebe, so muss ich doch ihm und den anderen Verkiindern
von Gottes Wort einen Vorwurf machen: einmal den Missbrauch, den
sie mit dem "Schrecklichen" trieben und dann die Erzédhlung von
gewissen Wundern, die sie oder andere angeblich erlebt haben
wollten. Um diesen Vorwurf zu erhirten, will ich nur eines von
hundert Dingen erwihnen:

Um das Entsetzliche einer Todsiinde zu beweisen, erzidhlte der Pater
Laforce folgende Geschichte, die er von einem vertrauenswiirdigen
Zeugen gehort haben wollte:

Ein junger Seminarist, ein Muster von Bescheidenheit und Reinheit
war plotzlich gestorben. Zwei Tage nach seinem Tode waren alle bei
der Seelenmesse versammelt, die man fiir den lieben Entschlafenen
abhalten wollte. Schon hatte der Priester die Gewander angelegt und
war zum Altar gegangen, da fiihlte er zu seinem Erschrecken eine
unsichtbare Hand, die ihn festhielt und eine Stimme rief thm zu:

"Halt - alles ist unniitz, ich habe eine Siinde begangen, eine einzige
Stinde in Gedanken, und ich bin verdammt - verdammt in Ewigkeit!"

Nachdem das Kleine Seminar wieder in Ordnung war, musste es
durch fiinf oder sechs wertvolle Manner in diesem Zustand erhalten
werden. Wir haben bereits gehort, wie der Mann war, der an der
Spitze stand; um ihn noch niher zu charakterisieren, fligen wir noch
die Eigenschaften hinzu, die auf Francisque besonderen Eindruck
machten. Der Abbé Prosper hatte fast keine der ausgezeichneten
Eigenschaften seines Vorgingers, er war weder gelehrt, noch war er
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ein Redner, ja seine Stimme hatte sogar etwas Unangenehmes,
Ermiidendes. Sein ganzes Wesen, wie auch sein erstes Auftreten
erwiesen ihn als ganz einfachen Menschen. Aber unter dieser
Erscheinung verbarg sich eine Erfahrenheit in kirchlichen Dingen, die
er im 35 Jahre zdhlenden Dienst sich erworben hatte, ohne etwa
weltlichen Dingen sich zuzuneigen. Es war wirklich riihrend, diesen
Priester zu sehen, der zwar schon etwas gealtert, aber durch sein
Verantwortungsbewusstsein lebendig wirkte. Unermiidlich, trotz
seiner 60 Jahre, erfasste er das Leben der Gemeinschaft und wirkte so
als Seele des ganzen Hauses.

Neben ihm hielt einer seiner Mitarbeiter die Ordnung und Disziplin in
fester Hand. Dies war ein Mann von 30 Jahren, von kleiner Statur, mit
siidlich lebhaftem Temperament und sicherem Auftreten. Er hief3
Abbé¢ Festus. Da er scharfsinnig und immer wachsam war, hatte er ein
sicheres Unterscheidungsvermogen. Auf geschickte Art fasste er die
Gelegenheiten beim Schopf. Er unterschied jede Schwachheit von der
Schlechtigkeit und bestrafte nie etwas Leichtes so, als sei es
schwerwiegend. In seiner Klugheit libersah er einfach die Dinge, die
er nicht bestrafen wollte. Vorausschauend kam er dem Ubel zuvor.
Milde und streng zugleich, war er ebenso gefiirchtet wie geliebt. Alle
wussten, dass sie unter seiner Aufsicht standen, und so fiihlten sich die
Guten gestiitzt und die Schlechteren hielten sich zuriick. Ich erinnere
mich, dass einer seiner groflen Erfolge darin lag, von Weitem mit
sicherem Blick die verdichtigen Elemente zu erkennen. Sein
Verhalten zeugte von einer lebendigen Ordnung, und eine Uhr konnte
nicht préziser sein als seine Handlungen.

Vier andere Lehrer kamen dazu auf weniger wichtigem Gebiet und
mit spezielleren Aufgaben, deren Wirken tiefe Spuren auf dem Boden,
den sie bearbeiteten, hinterlieBen. Diese waren es in der Hauptsache,
die auf Francisque einen tieferen Einfluss hatten, in der Weise, dass
seine Begabung auf die eigentlichen Studien und wesentlichen Ziige
des Kleinen Seminars gelenkt wurden.

Es waren dies die Lehrer Abbé Regulus, Abbé Candide, Abbé Juvenus
und Abbé¢ Placide. Francisque beschrieb sie selbst, er konnte sich
tduschen, aber nicht mit Absicht.
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So hésslich der Abbé Regulus aduBlerlich war, besal er doch eine
innere Schonheit, die so iiberwiltigend war, dass sie das AuBere
vergessen liel, und so erwarb er sich die Verehrung und
Anhénglichkeit seiner Schiiler. In seiner Selbstverleugnung und
Sauberkeit bewirkte er schon durch seine Anwesenheit, dass kein
Schmutz aufkommen konnte. Da er einen "Mathematikerbuckel"
hatte, war er dazu disponiert, in dieser Wissenschaft Unterricht zu
geben. Seine Gedanken waren in seinem Kopf wunderbar geordnet
und leuchteten aus seinen Augen. Die Kraft seiner prazisen Sitze,
deren iiberzeugende Ordnung, die wie ein gut konstruiertes Gebdude
war, wirkte sehr stark auf seine Zuhorer ein. In seinem Unterricht
wurde Francisque Meister in der Algebra, Geometrie und
Trigonometrie, so dass er in einem Zug, ohne zu straucheln, Resultat
und dessen FEinzelheiten, ebenso wie die Theorien, Grundsitze und
Probleme auf jedem dieser Zweige beschreiben konnte.

Ganz anders war das AuBere des Abbé Candide: Seine Figur und seine
Gesichtsziige waren von grofler Schonheit und schienen sich in
seinem Inneren zu wiederholen, das rein und erhaben wirkte. Dichter
und Musiker zugleich, erspiirte man in ihm den musischen Menschen.
Die Lektiire einer Hymne von Santeuil, einer Ode von Horaz oder
Pindar, die Schonheiten einer Beethoven-Sonate, eines Oratoriums
von Hindel oder Haydn packten ihn innerlichst. Wenn er eines dieser
Werke vortrug, so gab er es mit hinreiBender Begeisterung wieder.
Seine Stimme war davon gefangen und ergriffen. Sein Instrument war
das getreue Echo seiner inneren Hingabe, und machtvoll ertonte seine
schone Bassstimme. Von dieser warmen Sonne erhielt Francisque wie
ein Satellit die Erleuchtung und wohltuende Warme. Er ahnte dies und
empfand ergriffen die Begeisterung dieser Seele, die sich in erhabenen
Improvisationen erwies. Zum ersten Mal verstand er die
leidenschaftliche Verehrung der groBen Dichter und erhabenen
Komponisten.

Der Abbe¢ Juvenus war ein junger gelehrter Romantiker. Geistvoll und
leidenschaftlich interpretierte er die Werke der Kirchenviter, das
literarische und kiinstlerische Gut des Mittelalters und in seiner
Bibliothek standen reihenweise die Werke dieser Autoren. Diese
Bibliothek, die 20 000 Francs gekostet hatte, war ithm zugleich
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Arbeitsraum, Wohn- und Schlafzimmer. Aus guter Familie stammend
besall Abb¢ Juvenus alle guten Qualitdten seiner Herkunft. Er war
aufgewachsen in einem Institut, in welchem sich die weltliche Jugend
aus guten Familien befand, aber von Priestern geleitet war. Dort lernte
er das Priesteramt als das hochste Ideal, von dem ein Christ traumen
konnte, erkennen. Er erbat sich dann von der Kirche die Weihen und
gelobte der heiligen Jungfrau eine inbriinstige Frommigkeit und den
kirchlichen Einrichtungen eine treue Gefolgschaft. Dabei besall er
umfassende literarische Kenntnisse und eine entschiedene Begabung
fiir das Lehramt. Er hatte das ausgesprochene Talent, die Initiative und
schopferischen Neigungen seiner Schiiler zu erwecken. Als Professor
von Francisque wurde er auch dessen Beichtvater und seine
Lebensweise wirkte auf die seines Schiilers, seines geliebten Sohnes,
ein. In seinem Unterricht wurde Francisque in die christlichen
Denkweisen von Chrysostomus und Augustin eingefiihrt, er liebte
naive Legenden, die aber einen tieferen Sinn haben mussten. Er
schitzte die beriihmten Baumeister des Mittelalters und lehrte
Francisque Wert und Verdienst der romantischen Schule erkennen.
Unter seinen geistigen Leitung vertiefte sich seine Liebe zur heiligen
Maria mehr und mehr.

Wihrend des letzten humanistischen Jahres hatte Francisque als
Rektor den Abbé¢ Placide. Dieser war der Leiter der ganzen Schule. Er
bildete einen gewissen Gegensatz zu Abb¢é Juvenus. Er dozierte vor
allem iiber die klassischen Epochen Griechenlands, iiber Rom und
Ludwig XIV. Als vollkommen schon lie er nur die Werke gelten, die
untadelig, sauber und korrekt waren. Er war wenig begeistert von
allem, was er auf literarischem Gebiet als Neuheiten bezeichnete,
ebensowenig von der Erweckung des Ultramontanismus, der die
Traditionen des alten franzosischen Priestertums verfalschte - auch
nicht von den Lehren der Priester von Ludwig XIV. Seine
persdnlichen Gewohnheiten und sein AuBeres waren der Spiegel
seiner literarischen und kirchlichen Uberzeugungen. Alles an ihm war
grof} und gemessen, wiirdig und schon. Wenig entziickt vom neuen
Bischof, dem Protektor der Jesuiten und Meister der Unfehlbarkeit,
lebte er zuriickgezogen in einer bescheidenen Wohnung, aus der ihn
Monsieur Bellegarde nicht hinauszutreiben wagte. Aber wenn er von
dort zu seiner Klasse kam, erschien er seinen Schiilern als
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hochverehrter Meister aus langst vergangenen Zeiten. Auf seinem
Katheder trat der einfache Professor zuriick und erschien wie ein
Demosthenes, Cicero oder Bossuet. So war er ein unbezdhmbarer
Demosthenes, der durch seine ziindenden Brandreden ein ganzes Volk
dazu brachte, sich gegen Philipp von Mazedonien zu verteidigen.
Dann konnte er auch der zornige Cicero sein, wie er vor der Majestét
des romischen Senats den ungetreuen Verres geiflelte und ebenda den
vermessenen Catilina mit Schande iiberhdufte und niederschmetterte.
Auch konnte er der berithmte Bossuet sein, wie dieser vor dem Konig
und seinem Gefolge die Eitelkeit der menschlichen GroBe bloBstellte
angesichts des offenen Grabes des Geschlechts der Condé und dem
der Henriette von England. Wenn der Abb¢ Placide seinen Dichter
vorgelesen hatte und das Buch aus den Hénden legte, dann sprach der
Lehrer weiter. Von einem hoheren Gott als dem seiner Dichter
ergriffen, wiederholte er deren Werke und stellte groBziigig den
christlichen Geist neben die grof3en klassischen Gedanken, neben ihre
wunderbaren Darlegungen und bedeutenden Ausfiihrungen. So bildete
er das Ganze neu vor den Zuhorern, die ganz verbliifft waren, wie eine
christliche und neuzeitliche Abhandlung sich aufbaute aus den
Elementen der Vergangenheit. Der antike Tempel wurde so in ein
christliches Heiligtum verwandelt. Dann schwieg der Professor. Er
hatte sein Werk vollendet durchgefiihrt, und nun begann die Arbeit
der Schiiler. Der Meister glich einem Adler, der zum Himmel flog und
dabei seine Jungen antrieb, sich auch in die hoheren Regionen zu
erheben.

Der Abbé¢ Placide war ein ausgezeichneter Lehrer der Rhetorik.
Wihrend des ganzen Jahres hielt er einen fortlaufenden Kurs iiber
Beredsamkeit auf theologischem, praktischem und didaktischem
Gebiet. Unter solcher Leitung machten die Schiiler, die sich frisch
threr Arbeit widmeten, ganz bedeutende und rasche Fortschritte.
Francisque selbst hatte es zuwege gebracht, in kurzer Zeit und
miihelos eine rednerische Leistung zu vollbringen, die gedankenreich
den Geist interessierte - die logische Uberzeugungskraft besaB3 und so
lebendig war, dass sie an das Herz rithren konnte. Davon ein Beispiel:

Es kam der Tag der Preisverteilung des Jahres 1846. Seit vielen Jahren
war es Sitte, dass ein Schiiler der Rhetorik dabei1 eine 6ffentliche Rede
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hielt. Dabei ereignete es sich, dass die Direktion in der Meinung, zu
viele gleichartige Reden konnten ermiidend wirken, diesmal die Rede
aus dem Gebiet der Rhetorik wegfallen lassen wollte. Dies war aber
geschehen, ohne dass man mit dem Herrn Bischof gerechnet hatte. Da
dieser die Feierlichkeit leiten sollte, traf er schon morgens um acht
Uhr ein. Die Preisverteilung sollte um zwei Uhr nachmittags
stattfinden. Als der Bischof, der auf die Ehre seines Kleinen Seminars
sehr viel hielt, von dem Wegfallen erfuhr, schien er unzufrieden zu
sein. Von Monsieur Bellegarde eilte der Abbé Prosper aufgeregt zum
Professor der Rhetorik und legte thm den Fall vor.

"Francisque wird uns aus der Verlegenheit helfen", sagte der Abbé
Placide. Dann ging er zu seinem Schiiler und erkléarte ihm, er miisse
sofort die iibliche Rede vorbereiten. Francisque war bestiirzt, er sah
schon sein Ansehen verletzt durch eine so iiberstiirzte Arbeit und rief
deshalb:

"Aber mein Herr Abbé, verstehen Sie denn nicht, dass das unmdoglich
ist!"

"Es muss sein, Dein Prior befiehlt es Dir!" So lautete die Antwort.
"Dann werde ich gehorchen", sagte Francisque. Es wurde etwa neun
Uhr, bis er seiner Erregung Herr geworden war. Um zwolf Uhr war
die Rede fix und fertig. Voller Freude umarmte der Abbe¢ Placide
seinen Schiiler, der durch Flei3 und Begabung seinen Lehrern aus der
Verlegenheit geholfen hatte.

Der Leser kann sich so ein Bild machen vom wissenschaftlichen Stand
der jungen Seminaristen. Der Schiiler der Rhetorik, der unter den
Besten seiner Klasse sal3, beherrschte miihelos Homer und Plutarch
und las leicht Virgil und Cicero. Kein wichtiges Kapitel der
humanistischen Wissenschaft war ihm unbekannt, allerdings kannte er
sie nur vom Standpunkt der Kirche aus. Kein Zweig der Mathematik
machte ithm irgendwelche Schwierigkeiten, und auch in den
Naturwissenschaften hatte er umfangreiche Kenntnisse. In wenigen
Stunden brachte er zwanzig lateinische Distichen zu Papier, und wie
wir bei Francisque sahen, war er imstande, eine franzosische Arbeit
im besten Stil zu schreiben, in welcher sich Idee und Gefiihl die
Waage hielten.
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Bleibt nun noch anzufiigen, wie sich Francisque auf religiosem Gebiet
entwickelte. Diese Entwicklung trug den priesterlichen Charakter
seiner Vorgesetzten. Einige Monate nach seiner Bekehrung, die wir
kennen, bemerkten seine Lehrer den starken Erfolg derselben und
deren Stetigkeit, und sie schlossen ihn deshalb in ihr Herz. Sein
Beichtvater, der Abbé Juvenus insbesondere, sah in thm immer mehr
seinen Sohn. Diese Ménner, die blutmalig ohne Familie waren, denen
aber Gott sehr wertvolle Seelen anvertraute, bekamen oOfters fiir die
liecben jungen Menschen viterliche Gefiihle. Francisque empfand
diese vornehme geistige Zuneigung und sie machte ihn gliicklich. Er
erwiderte sie mit Dankbarkeit und war folgsam wie ein Sohn. Immer
mehr wurden seine Lehrer wie wirkliche Eltern, die ithm schlie3lich
unmerklich seine leiblichen Eltern ersetzten. Schlie8lich fiihlte er,
dass die Neigung seines Herzens sich immer mehr den Fiihrern seiner
Seele zuwandte. Die Ferien erwartete er nicht mehr mit Freuden.
Wenn sie frither zu Ende gingen, hatte er noch das peinliche Gefiihl
der schweren Siinde, die man ihm anrechnete, aber jetzt zdhlte er
ungeduldig die Tage, die ithn noch fern von jenem Haus hielten, und
noch trennten von jenen Ménnern, die ihm eigentlich von Natur aus
fremd waren. Sein ganzes Inneres war erfiillt von jenem gesegneten
Haus mit der geheiligten Familie darin.

"In der Tat," sprach seine innere Stimme, "dort in diesem Kreis unter
den Lehrern, die sich fiir Dich aufopfern, dort ist das Brot der
Wahrheit fiir Deinen Intellekt, fiir Dein Herz die Liebe und fiir Dein
Gewissen Vergebung und Gnade. Regiert dort nicht Gott, der Dir sein
Gesetz vorschreibt und sich selbst Dir gibt? Wacht nicht dort an
Deiner Seite die heilige Jungfrau?" Oh! Francisque, was sagst Du?
Halte ein! ........

Ihr Viter und Miitter, die ihr unvergleichlich seid durch eure Opfer,
ihr Kinder, die ihr durch den Gehorsam wert seid, Sohne und Tochter
genannt zu werden - verzeiht thm, den man nicht gelehrt hat, dass die
Familie das heiligste Heiligtum ist, dass der hdusliche Herd der élteste
und heiligste ist, und dass die Opfer, die dort taglich dargebracht
werden, die allerwertvollsten sind. Verzeiht es thm, denn er hatte
keine Mutter, die ithm sagen konnte, dass ihr Opfer das reinste
gegeniiber der Ewigkeit ist.
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Francisque ist gewissermaflen in der Lage jenes muslimischen
Janitscharen, der den Christen den Tod geschworen hatte und sie mit
duBerster Gewalt in der Schlacht vernichtete. Sein Vater indes war ein
Christ ebenso wie die Mutter, die ihn gendhrt hatte, er selbst war als
Christ geboren. Ach, er hatte vielleicht nie etwas davon gewusst.
Durch eine fanatische Erziehung wurde er in frithester Jugend
Muslim. Da wurde Mohammed sein Gott, die Janitscharen seine
Familie, und er lernte nur die Graber der Seinen kennen. Francisque
war noch nicht so weit, dass er die Familienbande geradezu hasste,
und ich wiederhole, wenn er irrte, so tat er es in gutem Glauben, er
wollte nur gerecht sein. Wie dem auch sei, wenn einmal seine
natiirliche Familie durch die kirchliche verdringt wiirde, so kann man
sich vorstellen, was wohl geschehen wiirde, da ihn doch so manches
an die Erde gebunden hielt. Damals war fiir Francisque die Erde ein
Exil, ihre Bewohner Opfer des Egoismus, der Besitz Illusion, das
Vaterland nur ein Name, die Macht eine untergeordnete Sache, die der
Kirche unterworfen war. In seinem praktischen Leben hatte er nur
eine Autoritit liber sich, diejenige seines Beichtvaters und die seines
Priors, dariiber hinaus noch die seines Bischofs und noch
hoherstehend die absolute Souverdnitit des Papstes in Rom. Vor
seinem Gewissen war dies eine bewundernswerte Macht, Konig der
Geister einerseits, der aber andererseits auch geruhte herabzusteigen
zu thm, dem geringen jungen Mann, durch die Vermittlung seiner
Lehrer.

Warum also sollte er das Priesteramt nicht lieben? Warum sollte er
seine Lehrer nicht beneiden, da es ithnen nur Ehren eintrug? Und
schlieBlich warum sollte man ihnen nicht ein Verlangen eingestehen,
das ithnen Freude macht, da man sich doch geliebt sieht von ihnen?
Und da diese das reine Vertrauen ihres Schiitzlings empfinden, wie
konnten sie da nicht eine Vorliebe haben fiir solche Sohne, die
bestrebt sind, durch ihre priesterlichen Geliibde und durch die
Keuschheit ihr vollkommenes Ebenbild zu werden? Sollten sie da
nicht dieser werdenden Berufung ihre zirtlichsten Sorgen zuwenden?

So verwandelte sich Francisque fast zwangslaufig und unmerklich in

einen jungen Priester nach dem Beispiel seiner Lehrer, vor allem nach
dem seines Beichtvaters, des Abb¢é Juvenal. Dieser sorgte bei allen fiir
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eine edle Verehrung der Maria, als dem geistlichen Ideal von Mutter
und Frau, und diese Verehrung zeitigte eine kindliche Frommigkeit
bei dem Beichtkind. Francisque fiihlte sich dazu hingerissen, die
Jungfrau als die verehrungswiirdigste Mutter zu lieben. Was sage ich?
Er war entschlossen, auch die Herzen seiner Studiengenossen fiir sie
zu erobern.

Sein Evangelisationsbestreben war keineswegs isoliert. Es gab zu
jener Zeit im Seminar ein Dutzend Mitschiiler, die mit ihm eine kleine
Gemeinschaft bildeten, die sich "Briiderschaft der Jungfrau" nannten.
Ihr Zweck war: "Verehrung der unbefleckten Maria", ihre eigentliche
Verpflichtung: "Reinheit der Sitten, Gehorsam den Vorschriften und
Apostelamt gegeniiber den Kameraden". Ein Lehrer leitete ihren
Bekehrungseifer. Durch diese Gesellschaft, deren Mitglieder
ausgewdhlt waren, konnte sich der Einfluss der Lehrer indirekt
erstrecken auf die Gesamtheit - sei es zum Guten, sei es gegen das
Bose. Dank seines konzilianten  Charakters und  seiner
Rechtschaffenheit war Francisque bei seinen Kameraden zum
Friedensrichter geworden, dem sich willig eine gewissen Anzahl
seiner Kameraden anschlossen, die er in seinen Kreis gezogen hatte.

In diesem der Briiderlichkeit geweihten Kreis hatte Francisque eine
Hilfe durch einen Freund, den er einmal durch ein Zeichen von
Sympathie gewonnen hatte, das er ithm im rechten Augenblick
erwiesen hatte. Seit einigen Monaten hatte Francisque bei einem
Kameraden Zeichen von Traurigkeit bemerkt.

"Was hast Du denn, Henri?", sagte er liebevoll zu ihm. Du scheinst
mir zu leiden und machst mir viel Kummer, ach, wenn ich Dich nur
trosten konnte. Seit langer Zeit habe ich Dich so gern, Henri, seit dem
Tag, da Du mich damals vom Zustand des Siindenbockes erlost hast.
Ich vergesse nie die Seufzer, die mir meine Befreiung auf Deine
Kosten gezeigt haben."

Henri musste lachen.

"Also", meinte Francisque, "seien wir Freunde. Sag mir Deine Not
und ich bin der Deinige."

"Gern", antwortete Henri und driickte ihm die Hand! Seit jenem Tag
waren sie unzertrennlich. Sowohl in den Augen der Lehrer, als auch
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bei den Schiilern erinnerten sie zuweilen an das Beispiel von Gregor
von Nazianz und Basilius von Caesarea, von denen erzihlt wird, dass
sie wahrend ihrer Studien in Athen ein einziges Leben in zwei
Korpern lebten. Francisques Leben war mit dem von Henri verbunden
wie bel David und Jonathan. Ersterer, der ein Jahr ilter war, nannte
seinen Freund nur noch Jonathan. Wihrend zwei Jahren hatten die
Beiden immer nur einen Gedanken, einen Herzschlag in zwei Seelen
und nur eine Borse in Hinden. Wéhrend des letzten Studienjahres kam
Henri weg nach Bethanien, als Novize bei den Jesuiten. Francisque
zerriss es das Herz - seine Gesundheit wurde so schlecht, dass er bald
nur noch ein Schatten seiner selbst war. Téglich wiinschte er sich
seinen Freund zuriick an all die Orte, wo Henri gewesen war und bei
allen Dingen, an die Henris Hand geriihrt hatte. Néachtlich stellte er
sich sein Gesicht vor und bei dieser Erinnerung weinte er in sein
Kissen. Aber vergeblich rief er ihn zuriick. Henri kam nicht. Sechs
Monate dauerte der Kampf zwischen Verzweiflung und dem Leben!
Endlich erholte er sich wieder und wurde wieder gesund. Seine
befreite Seele weihte sich von da an mehr als jemals ganz allein der
gewissenhaften Erfiillung seiner Pflichten.

Als Abschluss der harten humanistischen Arbeitsjahre kamen die
letzten Examina, deren Ergebnis ausschlaggebend war fiir die
Zulassung zum "GroBen Seminar". Drei Professoren des Grof3en
Seminars von Sion wurden zu diesem Zweck nach Sainte Croix
geschickt. Das Examen bestand aus einer schriftlichen Arbeit und
miindlicher Priifung {iber die verschiedenen Zweige der klassischen
Studien. Die schriftliche Arbeit musste in vier Stunden fertig sein. Das
Thema war: "Der Bischof Augustinus kommt in Hippo an und tritt vor
seine Gemeinde." Die schon etwas betagten Examinatoren fanden,
dass vierzehn Kandidaten die erforderlichen Kenntnisse besallen, die
sie zu theologischen und philosophischen Studien befahigten, und in
Anbetracht der Berichte, die die Lehrer des Kleinen Seminars iiber
thre Sitten und ihr Betragen gaben, erklédrten sie sie als zugelassen
zum Groflen Seminar. Francisque bekam von einem der Examinatoren
ein bemerkenswertes Wort gesagt: "Mein Freund, Sie haben das Gute,
dass Sie mathematische Begabung mit Begeisterung fiir das Ideale
vereinen." So wurde er gliicklich iiber seinen Erfolg und begeistert
von seinen Examinatoren, denen er unendlich dankbar war.
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Allerdings sollte er erst zwei Jahre spiter in das Priesterseminar
eintreten. Ein Entschluss, den er wihrend der Ferien fasste, sollte
vorerst seine Schritte anderswohin lenken. Er hatte namlich in sich
eine Unruhe, einen Schmerz und ein Verlangen. Die Beichte war ihm
zu einer innerlichen Qual geworden, insbesondere, wenn er einen nach
dem anderen seiner Fehler aufzihlen musste, empfand er eine innere
Unruhe in seiner nach Unfehlbarkeit hungrigen Seele. Diese
Unfehlbarkeit, zur hochsten Entfaltung gebracht, war ithm im
Priestertum dargestellt worden. Dariiber hinaus waren ihm die
Vorschriften der Jesuiten am bekanntesten. Einem Priester dieses
Ordens, dem Pater La Force, verdankte er seine Bekehrung. Er glaubte
in diesen religidsen Orden eintreten zu miissen, um seine Angste
loszuwerden und seine Begierden zu beruhigen. Dann erinnerte er sich
an Henri. Er wollte sich wieder zu ihm gesellen, um mit ihm am Werk
des Apostolats zu arbeiten unter allerhochster Verzichtleistung. Er
richtete daher sein Augenmerk auf die Gesellschaft Jesu. Sechs
Wochen nach seinem Examen teilte er daher dem Prior des Grof3en
Seminars in Sion seinen Entschluss mit und wandte sich dem Noviziat
Bethaniens zu. Er bat um seine Zulassung und legte sein Geschick in
dessen Hénde. Francisque trat in seinem 21. Lebensjahr dort ein, drei
Jahre nach seinem Entschluss, zur Kirche zu gehen. Mit Enthusiasmus
und logisch geschultem Geist, heilen Herzens und aufrichtiger
Gesinnung musste er hoher streben bis zur letzten Konsequenz, wohin
thn die klerikale Erziehung gefiihrt hatte, fiir welche er sein Leben
umgewandelt hatte.

Aber war dies das wahre Ideal? Das Ideal, das sich griindete auf die
echte und ewige Ordnung der Dinge? Wie dem auch sei, der Jiingling
verschrieb sich diesem Weg und er verfolgte ithn mit unbeugsamer
Geradheit und mit absolutem Zutrauen seinen Lehrern gegentiber.

Wohin wird ihn dieser Weg fiihren?

Im Schicksal allein ist dies Geheimnis verborgen!
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Zweltes Buch

Bethanien

oder

DAS NOVIZIAT BEI DEN JESUITEN
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Zweites Buch: Bethanien

Kapitel 1

Eintritt Francisquesin Bethanien

Von allen Orden unserer Zeit ist der Jesuitenorden der am meisten
bekdmpfte und zugleich verehrte. Er hat die erbittertsten Gegner auf
den Plan gebracht und die blindeste Verehrung geerntet.

Francisque, bisher nur umgeben von Bewunderern dieses Ordens,
kannte seine Geschichte nur von Anhdngern desselben. Der Abbé¢
Juvenus war im Besitz einer Geschichte der Jesuiten, geschrieben von
threm Verteidiger Crétineau-Joly und hatte seiner Klasse viele Stellen
daraus vorgelesen, die er dann anschlieend mit viel Lob erklarte und
durch seine Autoritét bestitigte.

Durch diese Lektiire hatte Francisque gelernt, dass der Begriinder
Ignatius von Loyola im Jahre 1491 in der Provinz Guiplizcoa geboren
war. Als Hofling bei Ferdinand II. aufgewachsen, wurde er spéater am
Ful3 verletzt bei der tapferen Verteidigung von Pamplona im Jahre
1521, demselben Jahr, in welchem Luther offentlich die Fahne gegen
Rom erhob. Die Lektiire, die er auf dem Krankenlager betrieben hatte
tiber das Leben Jesu und der Heiligen, hatte seine Einbildungskraft
erregt und zur Nacheiferung veranlasst. Er entschloss sich, eine
geistliche Ritterschaft zu griinden, deren Zweck die Bekehrung der
Ungldubigen sein sollte und deren Ruhm wire, Gott zu dienen im
Kampf fiir ihn durch Armut und Entsagung. Ein streng asketisches
Leben im Kloster zu Montserrat und in der Grotte von Manresa
bestirkte seinen Entschluss, hervorgerufen von Visionen und
Exstasen. Wiahrend einer Pilgerfahrt nach Paldstina begann er trotz
seiner 34 Jahre seine Studien in Barcelona, da er erkannt hatte, dass er
seinen Zweck nur durch ernstes Studium werde erreichen konnen. Er
setzte sie fort in Alcala und Salamanca, um sie dann in Paris zu
beenden. In jener Zeit machte ihm die Inquisition zu schaffen, die in
seinem Lande entstanden war. An der beriihmten Universitit zu Paris
gewann er sechs Studiengenossen fiir seine Idee. Unter ihnen war
Diego Lainez, der dann stellvertretender General und der eigentliche
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Organisator des Ordens wurde; dann Franz Xaver, der beriihmte
Missionar der Inder, den Ignatius durch die immer wiederholten
Worte gewonnen hatte:

"Xaver, Xaver, was hiilfe es Dir, wenn Du die ganze Welt gewéannest
und ndhmest doch Schaden an Deiner Seele!"

Am 15. August 1534 legten diese sechs Ménner das Geliibde der
Armut und Keuschheit ab. Thre Vereinigung wurde 1540 als religioser
Orden von Paul III. anerkannt, und Ignatius wurde von seinen Briidern
zum General gewihlt. Bei seinem Tod bestand der Orden bereits aus
dreizehn Provinzen mit tiber 1 000 Mitgliedern.

Unter seinem Nachfolger vervollstindigte die beriihmte Gesellschaft
ihre Einrichtungen und erweiterte ihre Zwecke. Letztere waren die
Gewinnung der Ungldubigen fiir das Reich Christi, welches die Kirche
darstellt und die Unterwerfung der Regierenden, der Bischofe und des
christlichen Volkes unter den Stellvertreter Christi, den Papst, dessen
Autoritidt geschwicht worden war durch die Renaissance, durch die
Reformation, durch die Abtrennung der Ostkirche und durch das
Unabhéngigkeitsbestreben der Bischofe, die die Konzilien iiber den
Papst gesetzt hatten. Um dies zu erreichen, wihlte man als Mittel die
Missionen, die Unterweisung der Jugend, die Beichte und die
Beeinflussung der einflussreichen Maénner. Jedes Glied der
Gesellschaft musste ein Aktivist sein, dessen Wille sich infolge seines
unbedingten Glaubens stumm und ohne Vorbehalt dem hoheren
Zweck des Ordens unterordnen musste. Die Mitglieder mussten sich
blindlings der Gesellschaft verpflichten, durch ein Geliibde dem Papst
oder ithrem General zu gehorchen, nachdem sie durch geistliche
Exerzitien geschult waren, die Ignatius vorgeschrieben hatte.

Der Personenkreis, der sorgfaltig zusammengestellt wurde, war
wunderbar geordnet und gegliedert. In Wirklichkeit gab es sechs
Grade oder Stinde in der Gesellschaft:

Die Novizen oder Jesuiten im Anfangsstadium: die weltlichen Briider,
solche die der Gemeinschaft dienten; die Scholastiker, welche
studierten; die geistlich gebildeten Helfer und diejenigen, die die drei
Geliibde abgelegt hatten, diese wurden je nach ihrer Fiahigkeit
Schulleiter, Stiitzpunktleiter, Prediger, Lehrer, Missionare und
Verwalter; diejenigen, die vier Geliibde abgelegt hatten, wurden die
eigentliche Kerntruppe des Ordens. Diese allein konnten zum General
gewihlt werden, wurden Generalassistenten, Generalsekretire oder
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Provinzvorsteher. Diese allein  beteiligten sich an den
Versammlungen, in welchen die Generdle und deren Assistenten
gewidhlt wurden. Der General war auf Lebzeiten gewéhlt. Er regierte
unumschrankt in der Verwaltung, und seine moralische Autoritdt war
unantastbar.

Eine Organisation, die aus solchen Ménnern sich zusammensetzt, ganz
auf den Kampf ausgerichtet, unter dem Willen des Heiligen Ignatius,
der sie eine Kampftruppe nannte, musste unfehlbar in der Welt Boden
gewinnen, und ganz besondere Erfolge erzielen. Man sah sie auch
nach und nach eindringen in alle Konigreiche trotz machtiger Gegner
und Widerstinde aller Art. Sie hatte vorwiegend Einfluss auf
politischem Gebiet durch die Beeinflussung der Herrscher und
Herrscherinnen, sie hielten die Reformation auf durch eine michtige
Gegenreformation, sie ziigelten die Zivilisation durch ihre Weisen und
Gelehrten, denen sie das Volk unterwiirfig machte durch Prediger und
Missionare, die den Volksgeist in katholischem Sinn durchsetzten. Sie
formte die Jugend entgegen der Zivilisation, indem diese in ihrem
zahlreichen Schulen erzog, die "niedere" oder "hohere" genannt
wurden. Aber dieser Einfluss auf die Geister und in der Politik
geniigte ihnen nicht. Es bestand noch ein anderer Angriffspunkt auf
das Volk, der Handel. Der Orden entfaltete auf diesem Gebiet eine
sehr lebhafte Tatigkeit und griindete zahlreiche einflussreiche
Kontore, die thm bedeutende Einnahmen sicherten, die er fiir seine
weitgespannten Pldne sehr gut brauchen konnte. Aber der Reichtum,
die Macht und der Erfolg einer Gesellschaft, die iiberall alles
"zusammenrduberte", immer im Namen des Herrn", lieBen langsam
einen Widerstand erwachsen, der zu einem fiir sie gefahrlichen Sturm
sich auswuchs.

Nachdem sie durch ihre Gegner gestiirzt war, wurde der Jesuitenorden
durch Clemens XIV. verboten und seine 22 000 Mitglieder, von den
Geliibden entbunden, suchten in den verschiedenen europdischen
Staaten Unterkunft. Eine Bulle des Papstes Pius VII. setzte sie im
Jahre 1814 wieder ein. Von da an wuchs ihr politischer und religioser
Einfluss stetig, trotz manch widrigen Geschickes, und zur Stunde
besteht die Gesellschaft aus ungefahr 8 000 Mann, die vortrefflich
geleitet sind. Mit leichter Hand hailt sie Faden einer Organisation fest,
mittels welcher sie in ungezédhlte Staaten in die verschiedensten
Klassen und in Tausende von Familien eindringt. Und das mit Hilfe

55



der Beichte, hoher personlicher Beziehungen, religioser Vereine von
Frauen und Minnern, die von dem Jesuitenorden ihre Richtlinien
bekommen, von Laienvereinen verschiedenster Art, durch das
aufopfernde Zusammenwirken von Weltmenschen aller Art und
Religionen.

Diese Darlegungen lieen den Jesuitenorden fiir Francisque als ein
Werk der Vorsehung erscheinen und hatten ihn sehr fiir sie
eingenommen. In der Folge waren seine Gedanken ganz auf sie
eingestellt. Dies wurde bestirkt durch Beziehungen, die der Student in
der Fastenzeit 1846 mit einem Mitglied der Gesellschaft, dem Pater
Lejeune, ankniipfen konnte. Dieser war geschickt worden, um in der
alten Kathedrale zu predigen und hatte wéahrend der sechs Wochen
seiner Mission das Kleine Seminar Sainte Croix als Unterkunft
gewihlt. Der Missionar erschien dem Seminaristen zugleich stiirmisch
und zuriickhaltend, und von einem tiefen Ernst, wenn er unter thnen
weilte. Er hatte eine stattliche Figur, einen gemessenen Gang und hielt
sich gleichermallen unberiihrt bei Schnee oder Regen, wie in den
milden Tagen des Friihlings. Seine Disziplin zeugte von freiwilligen
Opfern, auch war er bedeckt mit Narben, die von blutigen
Geilelungen zeugten. Es gingen Gerlichte iiber seine rauen Tugenden
um. Die Verehrung, die man ithm als dem Redner mit fabelhafter
Beredsamkeit entgegenbrachte, all diese imponierenden Dinge und
Erzdhlungen lieBen ihn in den Augen der Studenten als einen zweiten
Johannes den Taufer erscheinen. Die Neugierde, die durch das
Wunderbare gereizt war, machten einige unserer Schiiler Mut, den
Einsiedler zu besuchen. Francisque war dabei. Dieser Gang hatte fiir
ihn einen ernsthaften Charakter. Es ging ihm nicht nur darum, den
Mann kennenzulernen, sondern er wollte dort ein fiir sein Leben
wertvolles Wort vernehmen. Der Pater Lejeune empfing sie leutselig,
was in gewissem Gegensatz stand zum imposanten AuBeren des
Propheten. Diese Besuche wurden wiederholt, wobei sich das
leutselige Wesen des Paters in wirkliche Freundschaft wandelte, so
dass nach drei bis vier Wochen infolge des Respekts und der
Aufrichtigkeit der einen Seite und durch die Giite der anderen Seite
das Vertrauen immer grofler wurde. Das ging so weit, dass der
"Heilige" eines Tages, ergriffen von einem véterlichen Gefiihl,
Francisque an seine breite Brust driickte und ihn "seinen Sohn"
nannte. Die einzigartige Frommigkeit des Pater Lejeune war eines
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kampferischen Mannes wiirdig, sie bezog sich auf die Muttergottes
der Schmerzen. Er wollte aber auch seinen Sohn zu dieser Liebe
erzichen, zur Liebe der Gottesmutter, die durch das Leiden ihres
sterbenden Sohnes auf Golgatha so sehr gepeinigt worden war.
Deshalb schrieb er auf die Riickseite eines Bildes der Konigin der
Schmerzen folgende Worte, die der sterbende Christus an seiner
Mutter gerichtet hatte:

"Francisque, das ist Deine Mutter" und "Maria, das ist Dein Sohn!"
Anderntags legte Pater Lejeune dieses Bild unter die heilige Hostie
und segnete den neuen Schiiler, indem er ithn mit dem Kreuz beriihrte.
Francisque glaubte fest an die Wirklichkeit dieser Zeremonie und war
tief davon beeindruckt. Von Stund an war er gebunden an diesen
Vater, der ihn gewissermallen gezeugt hatte unter gemeinsamen
Schmerzen mit der Muttergottes. Als die Fastenzeit beendet war, ging
der jesuitische Missionar wieder zu seinem Kloster zuriick, aber beim
Abschied sagte er zu seinem Schiitzling:

"Mein Sohn, wenn es Gott gefillig ist, wirst Du ein Jesuit werden."
"Ja, lieber Vater", antwortete Francisque.

Wir sahen bereits, dass auch andere Momente zur Verwirklichung
dieses Planes des Pater Lejeune mitwirkten. Immerhin wollte der
"Rhetoriker", ehe er sich verpflichtete, die Mulle der Ferien abwarten,
um sich eingehend zu priifen. Diese Uberlegungen endeten mit dem
festen Entschluss, sich zu binden, allerdings nur, wenn es sein
Beichtvater gut hief3e.

"Mein Vater", sagte der frithere Schiiler, als er ihn besuchte, "ich bin
entschlossen, den Weg zu gehen, der mir sicheres Heil und
Vollendung verspricht. Der Jesuitenorden, von dem Sie uns erzahlt
haben, scheint mir alle erstrebenswerten Garantien zu geben. Es ist
daher mein Wunsch, eines ihrer Glieder zu werden, denn mein Streben
geht nicht darauf aus, ein Weltgeistlicher zu werden, weil mich dabei
zu viele Gefahren bedrohen wiirden."

"Wenn dem so ist, dann versuche es", gab der Beichtvater zur
Antwort. "Ich stimme umso lieber zu, weil ich weil}, dass Du nie auf
halbem Weg stehen bleibst! Oh! Francisque, Dein Los ist
beneidenswert. Gehe dahin, meine Gedanken und Gebete werden Dich
immer begleiten."

Zwei Jahre spater folgte der Abbé Juvenus seinem Schiiler zu den
Jesuiten.
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Indessen musste Francisque noch die Einwilligung seiner Eltern
bekommen. Aber fiir den Seminaristen war das nur noch eine
Formsache. Nach dem Besuch bei Abbé¢ Juvenus teilte er seiner
Familie das Resultat jener Besprechung mit und erheischte ihre
Zustimmung mit folgenden Worten:

"Lieber Vater und Mutter, seit zehn Jahren schon habt Ihr mich dem
kirchlichen Stande geweiht, erlaubt mir Gott ndher zu kommen in dem
Stand, den Ihr fiir mich ausersehen habt. Das Ideal scheint mir bei den
Jesuiten zu sein. Gott ruft mich dahin. Seiner Stimme zu folgen soll
fortan mein fester Entschluss sein."

Mit einigem Widerstreben mussten die Eltern die Folgerung aus ihrem
damals gefassten Entschluss ziehen, den sie vor zehn Jahren mit Abb¢
Vaillant zusammen gefasst hatten. Der Sohn verlie3 sie zwar geriihrt,
aber unerschiitterlich. Am Tag nach dem Gespriach mit seinen Eltern
klopfte Francisque an die Pforte von Bethanien, der Vorschule der
Jesuiten.

Bethanien liegt in der Nédhe einer groBen Industriestadt. Es war
gegriindet worden nach der Riickkehr der Bourbonen und umfasste bis
1829 oder 1830 eine beriihmte Schule fiir Scholastik, eine Wohnung
fiir die Patres und ein Noviziat. Seit der Monarchie vom Juli waren die
Scholastiker und Schiiler ausgewandert nach Briigge in Belgien, und
nur die Novizen und einige predigende Patres waren in Bethanien
verblieben. Ein schoner abwechslungsreicher fruchtbarer Garten war
beim Kloster. Die Erde lieferte Gemiise und Obst fiir die gemeinsame
Tafel, Futter fiir die Tiere, hauptsichlich fiir die Kiihe, deren Anzahl
sich nach den Bediirfnissen des Hauses richtete. Der librige Garten mit
seinen langen Lindenalleen erlaubte schone Spazierginge fiir die
Patres und die Schiiler.

Als Leiter des Hauses empfing der Pater Stanislas Francisque.
Letzterer erzdhlte ihm den Zweck seines Entschlusses. "Der Abbé¢
Juvenus, Dein fritherer Lehrer, hat mir von Deinem Vorhaben
geschrieben," antwortete wohlwollend Pater Stanislas, "doch nimm'
bitte Platz und erzdhle mir, was Du von unserem Orden kennengelernt
hast."

Francisque sagte es ihm und beendete seine Mitteilung mit folgenden
Worten:

"Alles, was ich von der Gesellschaft gehort habe, hat in mir die
Uberzeugung reifen lassen, dass sie eine Vereinigung von Aposteln
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und frommen Menschen ist, die verfolgt werden von der Welt, aber
getragen von Gott zum Heil der Menschheit. Und - verehrter Meister,
diese Uberzeugung brachte mich dazu, heute hierher zu kommen und
um Aufnahme in Bethanien zu bitten."

"Gut gesprochen", sagte der Pater, "der Jesuitenorden war immer das
Ziel von Verfolgungen in diesem Jahrhundert. Fiir die AuBlenwelt ist
unser Name eine Schande und unser Leben verwerflich. Aber wir sind
stolz darauf, und als Nachfolger Christi wiirden wir ob dem Lob der
Welt errdten angesichts des Lebens unseres Herrn, dessen Leben eine
Schmach war. Aber, junger Mann, fiihlst Du in Dir den Mut, die
Schwere der Verfolgung und des Hasses auszuhalten?"

"Mit Gottes Hilfe glaube ich das."

"SchlieBlich bekommst Du acht oder zehn Tage Ruhezeit", fuhr Pater
Stanislas fort, "dabei wird Dich einer unserer Patres begleiten und
Dich mit unserem Orden nach und nach bekannt machen, mit seinen
Einrichtungen und seinen pépstlichen Vorschriften; zugleich aber wird
er Dir auch helfen, gewisse Zweifel zu priifen."

Diese Vorbereitung in der Stille bestirkte Francisque nur in seinem
Entschluss fiir das Noviziat. Man darf indes nicht glauben, dass er
dabei nur Annehmlichkeiten entdeckte. Es wurde immerhin ein
schwerer Kampf. Es lief alles darauf hinaus, dass Francisque sich
vollkommen versenkte in den Gedanken, dass die Gesellschaft nichts
anderes war als eine Kompanie von Soldaten, deren ganzes Leben sich
in den zwei Worten erschopfte: Verzicht und unbedingter Gehorsam.
Das erstere liel den jungen Menschen immerhin erzittern. Jederzeit
auf alles verzichten! Allem Gliick entsagen, sich nicht einmal geistiger
Giter erfreuen, wenn sie nicht vom Himmel gespendet wurden, war
das wirklich ein Gewinn fiir den Novizen? Francisques menschliche
Natur flhlte tief, dass diese Aufgabe etwas Vernichtendes in sich
hatte, und wie eiskalt und empfindungslos diese Haltung war,
besonders neben der zweifelhaften Forderung unbedingten
Gehorsams.

Zu diesen an sich schon schmerzlichen Eindriicken kam noch ein
unerwartetes Ereignis, das fiir Francisque sehr bedauerlich war. Er
hatte ndmlich in Bethanien seinen Freund Henri nicht mehr
angetroffen. Dieser war in ein nordlich gelegenes Noviziat versetzt
worden. Es entspann sich ein heftiger Kampf zwischen Wille und
Gefiihl, da sich die kommende Laufbahn als grausame Téauschung
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erwies. Nach zweitdgigem Kampf sah er als Aussicht nur noch Opfer
und Tod. Der Ausgang des Kampfes blieb zweifelhaft und der Erfolg
seines energischen Willens gegen das Gefiihl, das sich strdubte, blieb
ungewiss, bis am Ende des zweiten Tages voller schmerzlicher
Auseinandersetzungen der Gedanke an seinen gekreuzigten Herrn
Francisque mit Inbrunst ausrufen lieB3:

"Im Namen Jesu und der Jungfrau der Schmerzen weihe ich mich der
Entsagung, von Tag zu Tag und von Monat zu Monat mehr. Sollte
mein Leben eine unendliche Kette von Erniedrigung und Leiden sein,
so will ich, dass dieser Verzicht mir tagliches Lebensbrot sein soll!"
Dieser sieghafte Entschluss brachte Francisque dazu, Novize zu
werden, und der Pater Stanislas sagte zu ihm:

"Mein Bruder, komme zu uns und priife alles, was Du siehst, selbst.
Wenn Gott will, werden wir in zwei Jahren den unwiderruflichen
Entschluss in Betracht ziehen."

Dann wurde Francisque von dem Pater Stanislas zu den Novizen
gebracht. Ungefdhr 25 waren in einem gerdumigen Saal zum
Abendessen versammelt. "Ich bringe euch einen neuen Bruder", sagte
der Prior und stellte ihn seiner zahlreichen Familie vor. Er wurde von
allen sehr sympathisch begriift und es war nicht die geringste
Verlegenheit zu spiiren bei so echter und briiderlicher Herzlichkeit.
Francisque fiihlte sich daher sofort wie zu Hause. Dabei befand er sich
in Wirklichkeit in einer ganz internationalen Gesellschatft.

Aus der Schweiz war ein Freiburger da und aus Belgien der Sohn
einer reichen Familie. Ein junger englischer Lord und ein Advokat aus
Dublin vertraten die britischen Inseln. Die Grafen von Gerebskow und
von Mentschiskow und ein Prinz Gagarin bildeten ein russisches
Kontingent. Verschiedene franzosische Provinzen hatten etwa
sechzehn Kandidaten geschickt, die aus Kleinen Seminaren oder aus
landwirtschaftlichen Schulen kamen, ebenso aus Handels- und
Industrieschulen. Schlielich befanden sich auch unter ihnen als
Vertreter des franzosischen Adels der Marquis Rodolphe von R... und
sein Bruder, der Vicomte Henri von R... Man hétte sagen konnen, in
diesem Saal sei die ganze europdische katholische Jugend in
briiderlichem Geist vereint.

Zu Francisques Ehren wurde an diesem Abend das Essen verldngert.
Ein letztes gemeinsames Gebet beendete den Empfang, wobei noch
das Thema der Meditation fiir den néachsten Tag bekannt gegeben
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wurde. Dann begab sich Francisque mit seinen neuen Briidern zum
gemeinsamen Schlafsaal. In diesem standen zwei Reihen von je
sechzehn Zellen, wovon sich die einen nach Norden und die anderen
nach Siiden Offneten. Der Neuankommling wurde durch den
Vorsteher der Novizen zu seiner Zelle gefiihrt. Drei Schritt lang, zwei
Schritt breit, hatte sie als Eingangstiir einen griinen Vorhang. Die
Moblierung bestand aus einem sehr einfachen Bett, einem Strohstuhl
und einem kleinen viereckigen Tischlein. Auf diesem befand sich die
Bibliothek, bestehend aus den Biichern der Evangelisten, einer
Nachfolge Christi, des Schatzbiichleins des Jesuitenordens, einem
kleinen Manual der Mitglieder der Gesellschaft und dem Leben der
Heiligen. Dieser Tisch diente auch als Schreibtisch, und es lagen zu
diesem Zweck auf ihm etwas Papier, ein Tintenfass und zwei
Federhalter. Ich vergesse fast die Schublade, die eine Geiflel oder
Peitsche enthielt, ebenso wie einen Giirtel und zwei Armbéander aus
Eisen, besetzt mit Stacheln, die dazu bestimmt waren, den Korper zu
kasteien. So gering diese Zellen erschienen, so waren sie doch der
Schauplatz vieler Dramen, die der Welt verborgen blieben.
Francisques Zelle war stummer Zeuge von Mut und zugleich Angst,
und unter solchem Zwiespalt entstand der Gegenstand seines
Vorhabens. Vor allem diese Enge, die die geheimen Vorgidnge seines
Lebens umschloss und deren Armseligkeit die Verwirklichung einer
volligen Absonderung war, all diese erschienen ithm an diesem Abend
nicht mehr die diisteren Schatten heraufzubeschworen, die den
Ankommling so bedrdngt hatten. Hinter der diinnen Scheidewand
klopften die Herzen von fiinfundzwanzig Waffengefahrten, so fiihlte
sich Francisque nicht mehr allein, und seine Seele erhob sich in dem
Gedanken an seine Berufung. Er dankte Gott, legte sich auf sein Bett
und wartete am anderen Morgen ungeduldig darauf, in die Reihen der
jungen Ménner treten zu diirfen, die um ihn waren.
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Zweites Buch: Bethanien

Kapitel 2

Die grol3en Exerzitien desHeiligen I gnatius

Die ganze Tatkraft eines Novizen und infolgedessen auch die des
Francisque wie jeden Gliedes des Jesuitenordens konzentriert sich auf
einen Punkt und dieser heil3t: Exerzitien des Heiligen Ignatius.

Das Noviziat ist die Vorbereitung und erste Anwendung derselben.
Das Leben jedes Jesuiten und iiberhaupt die ganze Geschichte des
Ordens sind eine Folge der Exerzitien. Weder Gegner noch Anhédnger
konnten sich je ein Bild von diesen Vorschriften machen, niemand
kdme hinter das Geheimnis und konnte eine Beschreibung davon
geben. Hierzu gibt der Eintritt Francisques ins Noviziat nunmehr dem
Leser Gelegenheit. Die Exerzitien des Heiligen Ignatius sind eine
lange geistliche Ubung. Sie umfassen eine Reihe von hundertzwanzig
Meditationen oder Gebete.

Zweck der Exerzitien

Der Zweck dieser Exerzitien ist, in dem Menschen Tatkraft und
Edelmut zu wecken gegeniiber der Schwachheit des natiirlichen
Menschen. Sie sollen ein geistiges Leben erzeugen, das ein getreues
Ebenbild zum Leben Jesu darstellen soll; sie sollen Seelen gewinnen
und ein allgemeines Gottesreich griinden. Daher stammt der Name
"Jesuit", den man den Schiilern des Loyola gegeben hat, die durch
diese Exerzitien geschult worden sind. Der unmittelbare Zweck ist,
die Einzelnen zu einem Kraftzentrum zusammenzufassen, das man
Gesellschaft Jesu nennt. Nicht nur, weil die einzelnen Glieder nach
dem gottlichen Meister geschult sind, sondern hauptsachlich, weil der
Orden fiir den Papst, den Reprasentanten von Christus und Regenten
seines Reiches auf Erden das sein soll, was die Apostel, die Gefdhrten
Jesu fir den Messias und fiir die Urkirche waren, fiir jenes geistige
Reich, das Jesus gegriindet hatte. Diese Elite, die unmittelbar dem
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Oberhaupt der Kirche in Rom durch ein spezielles Geliibde unterstellt
ist, soll thm immer zur Verfiigung stehen, bereit, auf das geringste
Zeichen seines Willens wie eine fliegende Truppe sich iiberall
hinzubegeben, wo es eine Gefahr zu bannen gilt, wo ein
entscheidender Schlag notig ist, wo eine Untersuchung zu machen ist
oder wo es gilt, einen Angriff abzuwehren. Diese Meditationen, deren
besonderer Zweck Ignatius veranlasst hat, ithnen ihre spezielle Form
und Anordnung zu geben (wie es etwa einem kunstvoll gestalteten
Stein aus Porphyr oder Marmor geschieht), werden sich in Zukunft
harmonisch zusammenfiigen und in der Seele des Novizen ein
geistiges Gebdude erstehen lassen nach dem Plan seines beriihmten
Schopfers.

Plan der Exerzitien

Der Plan der Exerzitien beruht auf dem religiosen Ideal, wie es dem
Einsiedler in Manresa vorschwebte. Er scheint ein Abbild desselben
zu sein. Ignatius sieht, wie Gottes Allmacht die Welten entstehen
lasst. Dieses Universum muss wieder seinem Schopfer dargebracht
werden, denn Gott kann keinen anderen Zweck verfolgen, als seine
eigene Ehre. Daraus folgt, dass die ganze Schopfung nur eine einzige
Hymne auf die Ehre Gottes sein soll. Aber das Universum ist ein zwar
wunderbarer, aber stummer Tempel - ein ungeheurer Altar, aber ohne
Priester - eine herrliche Leier, aber tonlos; das Universum ist seiner
selbst nicht bewusst. Daher hat Gott inmitten seines Werkes den
Menschen erschaffen - Bindeglied zwischen dem Universum, dessen
bewusstes Echo er darstellt und dem Schopfer, dessen Ebenbild und
Diener er ist. Diesem erwéhlten Wesen hat Gott die Wiirde des
Opferpriesters und die Begeisterung eines Dichters gegeben. Der
Mensch soll Priester und Sénger sein durch den die Anbetung der
Welten dem wunderbaren Schopfer und Herrscher des Alls
dargebracht werden soll. Dieses ist der Zweck der Erschaffung des
Menschen. Darin sieht Ignatius, was er "Die Ehre Gottes" nennt!

Um diese groBBe und heilige Aufgabe erfiillen zu konnen, wurde der
Mensch iiber alle andere Kreatur gesetzt; als ithr Konig beherrscht er
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sie und soll sie zu threr ewigen Quelle zuriickbringen. Aber weit
entfernt davon, seinem Schopfer Ehre zu erweisen, hat der Mensch die
Kreatur threm Zweck entfremdet, indem er sie sich unterwarf und sich
selbst fiir sie zum Gott machte. So hat er die Kreatur ihrer eigentlichen
Bestimmung entfremdet und Gott die Ehre versagt. Um diese
wiederherzustellen, muss der Mensch, dieser falsche Konig und
Priester, wieder auf den rechten Weg gebracht werden, denn er soll
die Kreatur wieder Gott weihen. Dieses soll geschehen durch den
eingeborenen Sohn Gottes und durch dessen Wort. Durch ihn hat Gott
alles geschaffen, und durch ihn soll ihm wieder alles dargebracht
werden. Von Gott begnadet nimmt er Menschengestalt an, um als der
Menschen Sohn den Menschen zu veredeln, damit er als zweiter
Adam eine neue Menschenrasse nach seinem Vorbild erschaffe - er
will als Erstgeborener seine verirrten Briider sammeln, um mit ihnen
zu dem zuriickzukehren, der ihn gesandt hat. Sein ganzes Leben ist
dieser Wiederbringung gewidmet. Sein Leben in Nazareth ist eine
einzige Lobpreisung des Herrn, ein Opfer und zugleich ein Vorbild
eines Gottesdienstes. Sein Leben in der Offentlichkeit ist das
Apostelamt, das die verirrten Seelen wieder Gott zufiihren sollte, um
das Reich Gottes herzustellen, das durch den ungliicklichen Adam
verhindert wurde, sich auszubreiten. Sein leidvolles Leben stellt die
Versohnung der Kinder Gottes mit Gott dar, und durch seine
Auferstehung erlangt die Menschheit das Heil. Der Sohn Gottes kehrt
zu seinem Vater zurlick und legt ihm die Friichte seines Sieges zu
FiiBen. Aber Christus ist nur unser Vorbild. Alle Kinder des
Gottesreiches, das er auf Erden gegriindet hat, sollen wie er zu Gott
kommen, der sie erschaffen hat. Eines Tages sollen alle um ihren
gottlichen Erloser versammelt sein in Vollendung. Schopfer, Erloser
und die Auserwihlten werden sich in Liebe vereinen, und Gott wird
iber alle und alles regieren in unvergleichlicher Herrlichkeit. Aber vor
seiner Himmelfahrt hat der Erloser die Vollendung seines Werkes auf
Erden in die Hiande des Papstes gelegt. Er hat alles Recht und alle
Macht tiber seine Kirche Petrus und jedem seiner Nachfolger
anvertraut, und zwar unloslich und immerdar.

So hat es sich Loyola ausgedacht! Aus diesen Erwédgungen entspringt

der "Plan der Exerzitien". Dieser spielt sich zunichst ab in einer
Zuriickziehung von etwa dreilig Tagen, die wahrend des ersten
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Novizenjahres stattfinden. Wahrend vier Wochen bemiiht sich der
Novize, am Vorbild Jesu sich zu einem Mitkdmpfer des Meisters zu
machen.

Erste Woche: in der ersten Woche hat sich Francisque auf den Zweck
seines Daseins zu konzentrieren. In der kleinen Zelle sah er sich
zundchst aus einem Nichts erstehen, aus dem 1hn Gott wunderbar
erhob und mit seinem Geist begabte, auf dass er ergliihen sollte in
Anerkennung, Liebe und Eifer. Er horte da die Stimme Gottes zu thm
sagen:

"Alles, alles bekommst Du von mir", und Francisque antwortete: "Ich
bin Dein Diener!"

Und Gott sprach weiter durch die Stimme der Exerzitien: "Du bist
geschaffen zu loben, zu dienen und Gott den Herrn zu verehren."
Viermal am Tag und jedesmal fiinf Stunden lang musste der Novize
diese Worte wiederholen. Er versenkte dermallen seinen Geist hinein,
dass all seine Sinne mit voller Uberzeugung und vollstindiger
Unterwerfung wiederholten:

"Loben, dienen und verehren - das ist alles, was der Mensch soll, sein
einziges Ziel, und so wichtig, dass Leben oder Tod davon abhédngig
sind."

Nachdem der Novize davon iiberzeugt und entschlossen war, danach
zu handeln, schritt von der Meditation vom "Schicksal des Menschen"
zur weiteren von den "Mitteln" hierzu. Diese "Mittel" sind alle
Kreaturen. Der Mensch ist gesetzt als Konig iiber alle Wesen. Freude
und Schmerz, Reichtum und Armut, Gro8e und Erniedrigung, alle
irdischen Dinge sind ihm zur Verfiigung gestellt als Mittel, seine
Vollendung zu erlangen. Er kann sie annehmen oder verweigern, je
nach threm Endzweck. Nach Ignatius ist die Ehre Gottes das hochste
Ziel des Menschen, und diese bestimmt den Wert der Mittel. Daher
stammt der Spruch: "Der Zweck heiligt die Mittel"! Aber der Mensch
empfindet instinktiv fiir gewisse Giiter, zum Beispiel Ruhm und
Gliick, ein so starkes Begehren und fiir andere, wie Schmerz und
Entsagung, eine so starke Abneigung, dass es thm immer schwer sein
wird, unparteiisch in der Wahl dieser Mittel zu bleiben. Francisque
erreichte diese Unparteiigkeit durch die Meditation tiber die
"Gleichgiiltigkeit" aller Kreatur. Er wurde davon iiberzeugt, dass
keine einen eigenen Wert besitze und nur darin Geltung habe, wie
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weit sie fiir das Unendliche tauge. Daher blieb er gegeniiber dem
Ansehen der Kreatur vollig gleichgiiltig. Ein wiirdiger Kdmpfer muss
sowohl die Erholung als auch die Erschopfung und sowohl die Mauer
einer Festung als auch deren gefdhrliche Erstiirmung gleichgiiltig
betrachten, um allem gegeniiber gefasst zu sein, bereit den geringsten
Wunsch seines Generals zu erfiillen, der als Zweck aller Dinge die
Verherrlichung Gottes betrachtet. Nachdem Francisque zur Erkenntnis
des wirklichen Zieles der Menschheit gekommen war und verstanden
hatte, wie gleichgiiltig die Bedeutung der Geschdpfe war, da erkannte
er die Sonderbarkeit seines bisherigen Irrtums und wie wenig seine
bisherige Stellungnahme getaugt hatte. Er fiihlte, wie oft seine
Bestrebungen und sein Eifer ihm wichtiger waren als Gottes Werk. Er
hatte dieses erniedrigt, das war das Ubel - die Siinde! Um die
erstaunlichen Folgen dieser Erkenntnis beurteilen zu konnen, muss
man sich vorstellen, Francisque sei in der Lage des revoltierenden
Luzifer gewesen, wie er in den Abgrund geschmettert wurde. Er
wurde vor seine eigene Leiche hingestellt, neben seinen Sarg, als
Strafe fiir seine Siinde; er musste niedersteigen in den Abgrund der
Holle, wo die ungliicklichen Verdammten hoffnungslos ihre
Verfehlungen abbiiiten. Er wurde vor das Kreuz gestellt, an welchem
der sterbende Erloser geschlagen und geschmiht wurde fiir unsere
Missetaten. Schliefllich bewunderte er die unermessliche Giite Gottes,
denn er hatte bisher die heiligsten Pflichten vergessen und mit Fiilen
getreten. Eine schreckliche Angst wegen seiner Verfehlungen und ein
grenzenloser Schmerz bedriickten seine Seele, und erst die Absolution
bei der Beichte versohnte ithn wieder mit seinem Schopfer.

Die Hiélfte der ersten Woche war vorbei. Von seinem Irrtum geheilt
wollte der Novize seinen Weg nun weiter verfolgen. Er bat Gott um
Beistand dazu mit den Worten des niedergebrochenen Paulus:

"Herr, was willst Du, das ich tun soll?"

Bei diesem Anruf erschien thm Christus in der Meditation, die "vom
Reich" genannt wird. Der Erloser erschien ithm in der Gestalt eines
kdmpfenden Konigs, der alle um sich aufruft, mit ihm gegen die
Unglaubigen zu kdmpfen. Er sprach zu ihm: "Meine Aufgabe ist, ein
Reich zu griinden inmitten dieser unglaubigen Welt, fiir mein Reich
alle abtriinnigen Nationen zu erobern, um dann als Sieger das ganze
Universum meinem Vater zu Fiilen zu legen. Wer meine Stimme hort,
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der wird erlost, und sein Leben wird so wunderbar sein, wie seine
Opfer und sein Bestreben, seinem General zu folgen."

Dieser himmlische Kidmpfer versprach so reichen Lohn, und seine
Person bot so grofle Gnaden an, so dass jede Seele, die in sich auch
nur die geringste Spur von Dankbarkeit fiihlte, nicht nur widerstehen
konnte, sondern sich ganz dem Erloser hingab:

"Ich schwore Dir, dass Du mein einziger Konig und Herr sein sollst",
so rief Francisque begeistert aus.

Von da an war er an seinen Herrn und Meister gekettet. Er verfolgte
dann dessen Leben bis in die Mysterien seiner Kindheit und seines
Auftretens in Nazareth, er bemiihte sich, den Gedanken und Gefiihlen
der ersten dreiflig Jahre seines Ideals nahezukommen.

Dieses Leben Jesu ist das Vorbild fiir jeden Christen und der beste
Weg zu Gott fiir die ganze Menschheit. Aber Ignatius ging weiter. In
einer Armee gibt es nicht nur gewohnliche Soldaten und im Reich
Gottes nicht nur einfache Glaubige. Der Griinder des Ordens stellt
sein Ideal hoher, und die zweite Woche beginnt folgendermallen: sie
ist dazu bestimmt, Vorldufer zu erzeugen und die Exerzitienschiiler
fiir das Apostolat zu werben.

Er geht von der Meditation "von den beiden Flaggen" aus. Francisque
wurde zwischen zwei feindliche Lager versetzt. Links in der
babylonischen Ebene entfaltete sich rauschend das Heer der Bosen,
gefiihrt von Satan, es waren die Weltmenschen und alle Verderbten.
Stolz wehte ihre Flagge mit der verfiihrerischen Aufschrift:
"Vergniigen, Gliick und Ehre" iiber ihren Hauptern. Inmitten seiner
Truppen sall auf einem Thron aus Rauch und Feuer der diister
wiitende  Satan.  Gehdssigkeit, trotzige  Herrschsucht und
unermesslicher Hochmut zeigten sich in seinen abscheulichen Ziigen.
Auf der anderen Seite sah man auf einem Hiigel bei Jerusalem das
Lager der Gerechten. Auf ihrer Fahne war zu lesen: "Armut und
Verzicht". Thr unbesiegbarer Fiihrer Jesus unterschied sich von seinen
Soldaten nur durch seine Bescheidenheit, seinen Sanftmut und durch
Ritterlichkeit. Thm am néchsten standen Menschen, die gewohnt
waren, Verzicht zu iiben. Unter ihnen befanden sich die Apostel, die
Martyrer und Bekenner ihres Glaubens. Thr gottlicher Fiihrer schien
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thr Bruder zu sein, so sehr war er ithnen gleich in Kleidung und
Nahrung, Gesinnung und Entbehrung. Vornehme Herablassung
einerseits und Verehrung andererseits sorgten flir gemeinsames
Erleben aller Dinge bei dem Herrn und seinen Untergebenen. Ehe die
schreckliche Schlacht gegen seine Feinde geschlagen wurde, forderte
der Herr Francisque auf, nahe zu ihm zu treten und sich anzuschlie3en
seinen erprobten Helden. Auf diesen Anruf wagte ein glithendes Herz
alle um sich verdient zu machen bei seinem Herrn und dessen
verdienten Mitkdmpfern.

Das praktische Leben in der Nachfolge Christi spielte sich demgemal3
ab wie bei einem jungen Athleten, der sich in die Arbeit stiirzt und
jede Gefahr und jeden Verzicht auf sich nimmt. Zur gleichen Zeit,
noch wihrend derselben Woche, machte er bei der Meditation
"Unterscheidung der Geister" besondere Erfahrungen beziiglich der
Charaktereigenschaften und der Hinterlist seiner Gegner. Dabei lernte
er ihren Nachstellungen zu entgehen, um sie um so sicherer zu
besiegen.

Es begann die dritte Woche. Vom Apostelamt ging man iiber zum
Martyrium. Francisque bereitete sich darauf vor durch die Meditation
tiber "die drei Grade der Demut". Diese Meditation hatte als Ziel, das
Verstindnis der Jesuiten dafiir zu erwecken, dass es keineswegs
geniige, beim zweiten Grad zu bleiben, d.h. sich von allen irdischen
Dingen frei zu halten, sondern dass sich der Apostel auf den dritten
Grad geradezu stiirzen miisse, der darin besteht, unter den weltlichen
Dingen diejenigen auszusuchen, die der menschlichen Natur am
absurdesten vorkommen. Francisque musste sich davon iiberzeugen,
dass fir den Apostel Erniedrigung und Schmerzen diejenigen Mittel
sind, womit man Gott am besten dienen konnte. Nachdem er sich also
von allem Irdischen losgesagt hatte, wandte er sich von ganzem
Herzen und mit heilen Begehren dem Weg des Martyriums zu nach
dem Beispiel des Meisters, der ihn berufen hatte. Fiir Francisque
betrat der Meister den Weg der Schande und Qualen, und er begleitet
thn Schritt fiir Schritt von Gethsemane bis zum Grab aufgeldst in
bitteren Tranen, von Dornen und Geif3eln verwundet und ging mit ihm
bis zum Ende am Galgen. Nur noch den gekreuzigten Jesu kannte der
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Novize und wollte keinen anderen Ruhm, als Leidensgenosse des
Verdammten zu sein.

Um den dritten Grad der Demut zu erwerben und zu lernen,
korperliche Schmerzen zu ertragen, bediente sich der Novize in der
dritten Woche der Instrumente fiir die Kasteiung, die er bekommen
hatte, um sich zu ziichtigen. Mit heftigen Peitschenhieben schlug er
auf sich ein, stach sich ins Fleisch und legte sich Ketten an, die mit
Stacheln besetzt waren. So wollte er teilhaben am Schmerz seines
Herrn und lernen, Leiden zu erdulden. Am Ende dieser Woche fiihlte
sich Francisque unloslich verbunden mit dem Jesuitenorden;
einerseits, weil nur dort diese Exerzitien gelibt wurden, andererseits,
weil er im Jesuitenorden eine Gesellschaft von Menschen sah, die
mehr als andere dem weltlichen Leben entsagten.

Die dritte Woche war vorbei und nun kam die vierte. Sie sollte die
Kronung des Ganzen bilden. Von jetzt ab war Francisque tot fiir die
AuBlenwelt und begann das Leben der "Erleuchtung" durch die
Meditation "Auferstehung des Herrn Christus". Uber alles Irdische
erhaben, stieg er mit seinem Herrn zum Himmel auf in der Meditation
"von der Himmelfahrt Christi". In dieser Region erahnte der Novize
das ewig Unsichtbare. Er wurde vorbereitet zur direkten Verbindung
mit dem Absoluten, mit seinem Gott. Der Schopfer und sein Werk
waren das Thema der folgenden Meditationen. Der Novize splirte, wie
Gott in seinem elenden Korper waltete - er splirte ithn in seinen
Organen als belebendes Element, in seinen Muskeln als Kraft. Gott in
ithm war es, der ihm die Arme erhob, der ihm die Lippen 6ffnete und
seine Blicke lenkte. Er spiirte ihn auch in seinem geistigen Leben, als
Urgrund seines Verstandes und als ewige Quelle seiner Gedanken. In
seinem Herzen, ahnte er ihn als den Brennpunkt, von dem aus seine
Gefiihle entflammt wurden, in seinem Willen, als dem Zentrum, das
seine Taten lenkte. Gott war die Seele seiner eigenen Seele und die
seines Korpers. Aber ebenso wie der Schopfer in Francisque lebte, so
lebte auch dessen schwaches Ebenbild in Liebe und heilem Verlangen
zu Gott, dessen dauernde Gegenwart er fiihlte. Sein Geist war durch
dies Bewusstsein verwandelt, sein Verstand erleuchtet, sein Herz
entflammt, sein Wille verdndert in unwiderstehlicher Verehrung - sein
ganzes Sein war in Ekstase und Entziickung. Mit einem Wort, der

69



Novize gehorte nicht mehr sich selbst, er lebte nicht mehr auf der Erde
und gab sich ganz Gott hin mit den Worten:

"Herr, nimm mein ganzes Sein hin, nimm hin alles, was ich denke,
will und kann, ich habe nichts, was nicht aus Deinen Handen quillt.
Ich gebe Dir alles und mache mich frei davon ohne jeden Vorbehalt,
damit ich Dir gefillig sei. Das Einzige, das mir Deine Gnade
gewahren soll, ist die echte Liebe zu Dir; wenn ich die habe, bin ich
reich und brauche nicht anderes mehr."

Die gottliche Gemeinschaft in Liebe, das ist die "Vollendung der
Exerzitien". Durch sie hat der Mensch Gott ganz erfasst, schon auf
dieser Erde. Am Ende der dreilig Tage erfolgte die Vision des
himmlischen Jerusalem oder der triumphierenden Kirche im Himmel.
Diese Meditation war das ergreifende Bild von der Ehre Gottes,
Christus und der Heiligen, unter welchen Francisque den Heiligen
Ignatius und die groBen Ménner des Jesuitenordens in einem grof3en
Heiligenschein sitzen sah. Die ganze Schopfung war zur Vollendung
gelangt, so wie es Ignatius in seiner Manreser Zeit schon in seinen
religiosen Verziickungen geschaut hatte. Diesen Triumph empfand
auch Francisque selbst. Mit hochgespannten Hoffnungen stieg er von
der triumphierenden Kirche dann wieder hinab zum gottlichen Tabor,
wo er einen Monat lang mit Christus, der heiligen Jungfrau und den
Gerechten lebte, worauf er dann wieder in die kimpfende Kirche trat,
deren Beherrscher der grof3e Papst in Rom ist, um teilzunehmen an der
Arbeit und dem Kampf in den Reihen der Gesellschaft Jesu. Von da
an sollte er nie mehr in seinen Gedanken und Werken die himmlische
Kirche von derjenigen trennen, die kampft und leidet. Beide sind fiir
ihn dieselbe und die einzige Braut Christi, beide dasselbe und einzige
Reich Gottes. Er wird also von jetzt an auf der Erde arbeiten, aber sein
Herz wird im Himmel sein.

Verlassen wir nun die Exerzitien, die eine schwere Arbeit bedeuteten,
hart fiir den Korper, hart vor allem fiir den Geist. Tatsdchlich muss
versucht werden, in Geist und Verstand all die liberirdischen Dinge
aufzunehmen, all diese gottlichen Worte in sich einzupflanzen. Man
muss sein Leben umgestalten in das eines anderen Apostels, eines
Ignatius; man soll ein zweiter gekreuzigter Christus werden - das alles
ist eine iibergewaltige Aufgabe. Der Novize tragt von da an ein ganzes
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Himmelsgewolbe auf seinen Schultern. Francisque, der sie mit
Hingabe durchgemacht hatte, war zwar zuletzt ermiidet, aber
entschlossen, mit demselben Mut die fiinf anderen zuséatzlichen
Experimente der Exerzitien durchzufiithren. Diese Experimente oder
Priifungen sind Ubungen von je einem Monat Dauer, die als
Ergidnzungen zu den bisherigen betrachtet werden. Als Ziel haben sie,
spezielle Tugenden zu erproben, wovon die Exerzitien den Keim in
die Novizen gelegt haben. Das weitere Leben des Jesuiten sollte dann
die praktische Ausiibung derselben darstellen. Diese Experimente
sind:

Die Katechese, bei welcher religioser Unterricht fiir Kinder oder
einfache Arbeiter gegeben wird. Im Novizen soll sich der kiinftige
Lehrer des Volkes bilden.

Die Pilgerfahrt: Zu zweien ausgesandt mussten die Novizen einen
Monat lang wandern, meist ohne Geld. Dadurch sollte der
missionarische Geist geweckt werden.

Der Krankenhausdienst, der Besuch von Héaftlingen und erniedrigende
Arbeiten sollten hauptsidchlich die Fahigkeit entwickeln, Kriankungen
zu ertragen und verzichten zu lernen.

All dies sollte als Priifung gelten fiir Entsagung und Gehorsam. Je
nach Vorschrift des Novizenmeisters wurden diese Priifungen in die
zwel Novizenjahre eingestreut. Dieses selbst ist ein weites Feld
geistlicher Bemiihungen, in welchem die tiglichen Pflichten so
angeordnet sind, dass jede einzelne eine Anwendung und
Wiederholung der Exerzitien darstellt. Die téglichen Pflichten des
Novizenlebens sind neben der alltdglichen Meditation die Lektiire, die
Versammlungen, wobei liber die Verfassung des Ordens gesprochen
wurde, die korperlichen Arbeiten und das sogenannte spezielle
Examen. Die verschiedenen Tugendiibungen, gelenkt durch die
schweren Exerzitien und Meditationen, gruppierten sich in praktische
Wissenschaft durch Lektiire, die zweimal tdglich betrieben wurde und
in Vortragen tiber "christliche und religiose Vervollkommnung" von
Pater Rodriguez. Das "Leben der Heiligen" dieses Ordens, dessen
Vorlesung sich jeden Mittag wiederholte, fiigte zu diesem religidsen
Leben, aus dem der Pater Rodriguez eine wahre Wissenschaft
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gemacht hatte, eine familidre Atmosphire mit Ziigen von Elternschatft,
die alle zu S6hnen von Loyola machte. Die Verfassung des Ordens ist
eine Ubertragung der Exerzitien in feste Regeln. Dies Gesetz des
Ordens wurde jeden Morgen vorgelesen, kommentiert und auswendig
gelernt.

Folgendes machte auf Francisque einen ganz besonderen Eindruck bei
den Erklarungen der Verfassung durch den Novizenmeister:

"Zur hoheren Ehre Gottes", das ist die Devise des Ordens und
bedeutet "Ausdehnung und Gedeihen von Gottes Reich auf Erden".
Dieses Reich ist nur die romische Kirche allein! Die Gegner dieses
Reiches sind vor allem die Reformatoren und die moderne
Zivilisation. Der Orden ist dazu bestimmt, diese bis zum AuBersten zu
bekdmpfen. Konige sind nichts anderes als Verwalter oder Werkzeuge
Gottes. Sie sind das Schwert der Kirche. Versto3en sie durch Gesetz
oder Taten gegen das Gedeihen der Kirche, schidigen sie die
Gebriauche oder die Freiheit der Kirche, dann sind die Gesetze oder
Taten vollig ungiiltig. Fiir die Jesuiten gibt es bei der Heiligkeit Gottes
kein Ansechen der Person, auch kennt er keine Blutsbande. Der Jesuit
kennt weder Familie, noch Vater und Mutter. Vaterland ist nur ein
menschliches Wort, beschrinkt und eine Mauer der Trennung. Man
muss es streichen aus dem christlichen Worterbuch und durch
Katholizismus oder allgemeine Familie ersetzen, deren Vater im
Himmel ist. Der einzige Repriasentant befindet sich in Rom. Als
Soldat muss der Jesuit blinden Kadavergehorsam besitzen. Fiir das
Mitglied des Jesuitenordens existiert kein Besitz weltlicher Dinge,
nicht einmal der eigene Korper, auch sein Urteilsvermogen oder der
eigene Wille gelten nichts. Alles ist abgestorben, so dass, wenn der
Papst sagt: "Was Du als weil} siehst, das ist schwarz," so muss es der
Jesuit glauben und sagen: "Ja, das stimmt"!"

So 1ist also der Schiiler Loyolas als Leidensgenosse von Jesus
gleichgiiltig gegen Elend und Armut, stirker als seine Verfolger, er ist
erhaben tiber jedes Missgeschick und Elend dieser Erde. Wenn die
"Verfassung" allgemeines Gesetz der Gesellschaft bedeutet, so
vervollstandigen die sogenannten "Anweisungen" die Regeln fiir die
Novizen. Sie geben die Art an, nach welcher der Novize jede seiner
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Handlungen richten muss. Nichts ist hier vergessen: geistliche Dinge,
korperliche Ubungen, Anweisungen fiir die Kleidertracht, Weisungen
fiir seelische Belange, Haltung und Stellung des Korpers, alles ist
festgelegt. Die Konversation, die Aussprache, das Betragen, der Blick,
mit einem Wort: nichts ist vergessen. Der Novize muss liberzeugend
reden, um dies zu erreichen, muss er zundchst die Gedanken seines
Partners erforschen, wird ihn aber dann schliefSlich von den eigenen
Gedanken {iiberzeugen. Der Novizenmeister schilderte anschaulich,
wie der Novize gleichsam durch die Tiire des Anderen eintritt, aber
dann dafiir sorgte, dass dieser durch seine, des Novizen Tiire,
heraustritt. Betreffs der Augen und der anderen Organe war
vorgeschrieben, dass der Novize sein Haupt nie unmotiviert bewegen
darf, und dass er seinen Blick zur Erde wenden muss, ungefdhr
zwanzig Schritte nach vorne. Er wird nie einer Person, mit der er
spricht, ins Gesicht sehen und wird seinen Blick nie iiber deren
Schultern erheben. Bei Tisch zerschneidet er eine Birne oder schalt
ein Ei in der gleichen Art, wie er meditiert oder etwas vorliest. Zu
diesem Zweck werden Ubungen im Gehen, in der Aussprache, beim
Essen, etc. abgehalten. Dabei beobachten alle Briider und der Gehilfe
des Novizenmeisters genau die Fehler und machen mehr oder weniger
originelle, kritische, auch boshafte Bemerkungen. Sechs Mal im Jahre
musste das Regelbuch durchgelesen werden, so dass der Novize dieses
Vademecum auswendig lernte.

SchlieBlich muss ich noch sprechen von zwei tiglichen Ubungen, von
den korperlichen Arbeiten und vom "speziellen Examen". Zunéchst
soll von letzterem geredet werden. Der Tageslauf des Novizen endete
mit einem "allgemeinen" und einem "speziellen" Examen, nachdem er
ausgefiillt war mit den erwdhnten Beschiftigungen. Beim allgemeinen
Examen handelte es sich um eine Bilanz des Tages. Das spezielle
Examen behandelte immer einen besonderen Punkt. Dieses Examen
ist die eigentliche Waffe des Ordens. Es bezweckt die Ausmerzung
eines Fehlers oder einer schlechten Eigenschaft, und die Erziehung zur
Tugend und Vervollkommnung. Wenn der Vorgesetzte oder ein
Bruder eine Eigenschaft entdeckt hatten, zum Beispiel Hochmut,
begannen sie diesen Fehler zu bekdmpfen, jedesmal wenn er auftrat,
bis er endlich ausgemerzt war. Jeden Mittag und Abend notierte
Francisque auf zwei Linien durch Punkte seine Fehler oder Erfolge,
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und zéhlte die Differenz; dann schimte oder freute er sich je nach dem
Erfolg oder Misserfolg und ermutigte sich fiir den nichsten halben
Tag. Jede Woche rechnete er die Summen und die Differenz aus und
verfolgte diese Taktik aufs AuBerste. Beziiglich dieses Examens und
zur Ermunterung der Novizen hierzu erzahlte man ihnen von einem
Pater, dessen Leben in fortwidhrender Traurigkeit sich abspielte:

Sein Hauptfehler war mangelndes Vertrauen zu Gott. Alle
Ermahnungen schienen vollstindig unwirksam. Aber auf seinem
Totenbett rief der Pater in heller Freude: "Ich bin gerettet, ich habe
gesiegt." Dann verschied er. Der Prior, der um sein ewiges Los
besorgt war, fiirchtete, dass ihm diese Worte nicht ernst gewesen
waren, aber als er unter dem Kopfkissen des Sterbenden die
Aufzeichnungen {ber sein spezielles Examen fand, musste er
feststellen, dass schon seit Jahren der einzige Gegenstand seines
Kampfes das Vertrauen zu Gott war. Der Prior las erregt alle Blétter
durch und alle trugen Ausspriiche folgender Art: "Hoffnung ldsst sich
nicht zuschanden werden", "Herr, gib mir Glauben", etc. Diese Zeilen
zeugten davon, wie der Pater von Monat zu Monat, von Jahr zu Jahr
mit heiler Ausdauer gekampft hatte. SchlieBlich kam der Prior zur
Riickseite dieses Buches. Da konnte er sich davon iiberzeugen, dass
die Summen der Siege die der Fehler um 7 000 uberstiegen hatte.
Diese iiberwiltigende Zahl liel den Sterbenden ausrufen: "Ich habe
gesiegt!"
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Zweites Buch: Bethanien

Kapitel 3

Erprobung des Francisgue in Bethanien und
Austritt

Wir haben Francisque in dem Augenblick verlassen, in welchem nach
Beendigung der Exerzitien die Erprobungen beginnen sollten.

Er war so eifrig, dass er die Schiirze des Hilfskoches trug, ohne sich
gedemiitigt zu fiihlen, denn er war fiinf Wochen lang in blindem
Gehorsam einem ziemlich hitzigen und bornierten Laienbruder
unterstellt.

Er machte dreiBig Tage lang seine Pilgerschaft zu Ful3 und ohne Geld,
oft ermiidet, zuweilen bei stiirmischen Wetter. Dabei hatte er
gelegentlich verdrieBliche Erlebnisse mit den Dingen oder Menschen,
an deren Tiire er Nahrung oder ein Nachtlager begehrte.

Er besuchte Gefangene, pflegte monatelang Kranke ohne einen
Augenblick die Geduld zu verlieren bei all den Klagen oder
Beleidigungen, bei dem Schmutz in den Gefangnissen und beim
Anblick der Leiden im Krankenhaus. Eines Tages besuchte er die
Krankenstube des stidtischen Gefdangnisses und kam dabei an das Bett
eines genesenden Typhuskranken. Aber - oh Schreck!... Beim Anblick
des geistlichen Rockes, das der Besucher trug, richtete sich die Gestalt
mit einem von Ungeziefer wimmelnden Kopf auf und verfluchte Gott
als den Urheber seines Leidens. Als Vergeltung hierfiir liel sich
Francisque eine Schiissel lauwarmen Wassers und eine Biirste bringen
und mit Hilfe des Krankenpflegers reinigte er den ungliicklichen
Menschen. Als dieser sich so erleichtert fithlte, bedankte er sich noch
nach einer Stunde bei seinen beiden Befreiern sehr herzlich.

In einem Krankenhaus derselben Stadt besuchte Francisque zweimal

wochentlich einen finsteren alten Mann, der bald sterben sollte.
Verzweiflung und Hass hatten seine Seele schon vorher ertotet. Jeden
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Tag verfluchte er einen gehassten Menschen, der ihm achtzehn Jahre
zuvor seine einzige Tochter weggenommen hatte. Francisque
versuchte das schier Unmogliche, den ungliicklichen Mann zu trosten
und dazu zu bringen, jenem zu verzeihen. Aber es war alles
vergeblich. Da blieb dem Novizen nichts anderes mehr librig, als fiir
den Alten zu beten und den ernsten Augenblick des Todes
abzuwarten. Dieser Moment brachte den ungliicklichen Alten
zunichst zur Besinnung. Francisque neigte sich liebevoll zu thm und
sprach eindringlich zu ihm, dass durch die Giite und die Macht seines
Schopfers ithm jetzt seine Tochter wieder gegeben werde. Der Alte
schien ergriffen und Francisque glaubte nun, dass der Augenblick
gekommen sei, noch einmal von der Verzeihung zu sprechen. Er
driickte dabei sehr herzlich die Hand des Sterbenden. Aber diese,
schon fast erkaltet, entzog sich der Hand des Novizen und aus dem
Mund des Sterbenden kamen als letzte Verdammung die Worte:
"Niemals Verzeihung - er sei verflucht!" Wenige Augenblicke danach
starb er, und liel den bestiirzten Francisque allein.

Gottes Wege erschienen ithm schrecklich, und er sah sein Unvermogen
ein ohne zu murren. Anderntags musste er wieder mit neuer Kraft und
Pflichtgefiihl die tiglichen Ubungen der Exerzitien fortsetzen, die ihn
weiter bringen sollten. Jedes dieser Exerzitien pragte von Tag zu Tag
wie mit dem MeiBel eines Kiinstlers immer mehr die geistigen Ziige
eines Jiingers Jesu in den harten Stein weltlicher Gewohnheiten. Pater
Stanislas hielt in geschickter Hand den Meillel und fiihrte harte
Schlage mit Hilfe der Anweisungen jede Woche. Dazu kam jeden
Monat das Examen zwischen Lehrer und Schiiler beziiglich seiner
Arbeiten und Vorhaben. Dabei beurteilte der Lehrer die Handlungen
des Schiilers sehr verstandnisvoll.

Wenn der Novizenmeister in seinem Schiitzling den erleuchteten Geist
wecken und pflegen wollte, so brauchte er sich nur nach den
Vorbildern zu richten. Er hatte sie vor sich, sei es in den Anordnungen
des Ordens, sei es in den Exerzitien des Heiligen Ignatius oder auch in
seiner eigenen Person. Er musste nur dafiir sorgen, dass seine Schiiler
ithm nachstrebten. Pater Stanislas war nidmlich ein vortrefflicher
Klosterbruder. Wire seine Gesundheit nicht so angegriffen gewesen,
hiatte man ihn langst zum Provinzial oder Generalassistenten ernannt.
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Bei diesem Mann erschien Francisque alles vollkommen; in seinen
Augen war sein AuBeres ein Muster von Bescheidenheit und
vornehmer Haltung, seine Denkart uniibertrefflich und seine Worte
untadelig. Jedes Wort, das aus seinem Munde kam, umfasste ein
ganzes Leben. Sein Geist, der sich die Sinne unterworfen hatte, ruhte
in sich selbst und zeigte sich bis in die FEinzelheiten seiner
Ausfithrungen beeinflusst von den erhabenen Lebensbeschreibungen
eines Heiligen Bernhard, seines Patrons, oder eines anderen
beriihmten Mannes des Ordens. Man kann schwerlich sagen, seine
eigene Tugend sei beherrschend gewesen, denn moge man es so oder
so ansehen, er stellte einen jeden darin seiner besonderen Art.
Exaktheit und Vollkommenheit in seinen Taten, Milde und Kraft im
Charakter, Menschlichkeit und moralische  Uberlegenheit,
Nachgiebigkeit einerseits, aber unbeugsamer Mut - so vereinigte er
alle guten Eigenschaften und geistlichen Gaben. Vollkommen tot fiir
die Welt und gewaltig durch stille Demut, stellte er fiir Francisque das
Ideal eines Jesuiten dar.

Die Erziehung der Novizen musste unter solcher Leitung stetige
Fortschritte machen. Nach siebzehn oder achtzehn Monaten zeigten
sich bei Francisque bereits erfreuliche Zeichen. Er fiihlte sich erfiillt
und begeistert von einem hoheren Leben. Er lebte nur noch mit seinen
christlichen Vorbildern. Ihr Geist priagte seine Gedanken. Die
Menschen existierten fiir ihn nur noch als Seelen, und alles Irdische
sah er nur noch wie durch einen Schleier, hinter welchem er das Gute
oder Schlechte erblickte. Die einfachsten Kreaturen redeten zu ihm
von Gott und dem geistigen Leben. In der zarten Bliite, die sich eben
offnen wollte, erblickte er Gottes Finger. Ein Lamm am Weg war flir
thn das Sinnbild von Anmut und Folgsamkeit. Ein héassliches
Kriechtier erinnerte ihn an seine eigene siindige Seele. Die
menschliche Seele war fiir thn ein Tempel Gottes, die einen
beschmutzt und zerstort, die man erwecken und bessern musste, die
Tugend der anderen musste man verehren, alle waren Tochter und
Briaute des Herrn, die man lieben und bewundern musste. Die
Menschengeschichte war das Buch, das die Vorsehung geschrieben
hatte zum Heil der Erwéhlten. Das ungeheure Universum barg in
Harmonie die Weisheit, Macht und Giite des Weltenschopfers. Jede
seiner Kreaturen war eine Stimme, die Gottes Ehre weithin
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verkiindete, eine Dienerin, die seinen Willen erfiillte in allen Welten.
Und diese Myriaden von gottgefélligen Stimmen vereinigten sich zu
einer unendlichen Lobeshymne in grenzenlosem Gehorsam.

Auf solch geistiger Hohe sah Francisque das irdische Dasein nur
schattenhaft, seine Hoffnungen und Befiirchtungen nur als Kindereien,
er kannte keine Furcht vor Menschen mehr. Zum Beispiel: wihrend
der stiirmischen Zeiten um 1848 hatte ein Volksaufstand die Stadt
aufgewiegelt und drohte sich gegen Bethanien zu wenden. Der
Novizenmeister  versammelte seine  Schiitzlinge vor dem
Schlafengehen und sagte zu ihnen: "Meine lieben Briider, wir miissen
uns auf einen nichtlichen Angriff gefasst machen, aber fiirchtet nichts,
unsere Haare auf dem Haupte sind alle gezdhlt, und nicht eines wird
uns genommen werden ohne Gottes, unseres himmlischen Vaters,
Willen." Francisque war furchtlos, er legte sein Geschick in Gottes
Hand in der stillen Hoffnung, dass es dessen Wille sei, dass er aus
dem Schlaf gerissen, gemartert, verspottet und geschlagen werde.
Dann schlief er sofort ein, um erst beim Klang der Morgenglocke zu
erwachen. Da bedauerte er tief, dass ithm Verspottung und
Gefangenschaft nicht vergénnt waren und demiitigte sich vor seinem
Herrn, der ihn dessen nicht wiirdig befunden hatte.

Dies Gefiihl der Demiitigung bestirkte sich bei ihm immer mehr.
Zudem billigte er sich immer nur den letzten Platz zu, wenn er in
seinen Meditationen an seine vielen Schwichen dachte. Alle seine
Mitbriider diinkten ihm besser, und er fiihlte sich unwiirdig, die
Knoten an ithren Schuhen zu 16sen. Er ging sogar noch weiter, das
geringste Insekt diinkte ihm besser zu sein als er selbst. Dies schwache
Tier, sagte er sich, dieser kriecherische Wurm hat Gott nicht gelastert,
es erfiillt treu das Gesetz seines Dasein. So tief es in der Rangordnung
der Wesen steht, es ist doch nichts weniger als das Nichts. Ich aber bin
es, denn ich bin undankbar und siindhaft.

Diese Demiitigungen gingen so weit, dass sich Francisque an Stelle
anderer schuldig bekannte. Er wurde in die Bibliothek geschickt, um
dort die Biicher abzustauben, zu ordnen und auszugeben. Unser
Novize besorgte das fleifig. Aber sein Vorgidnger hatte vergessen, ihm
mitzuteilen, dass eine Anzahl Biicher, die noch nicht eingeordnet
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waren, sich in einem Raum befanden, von dem Francisque nichts
wusste. Als Francisque sein Amt wieder abgab, entdeckte ein
Vorgesetzter die vergessenen Biicher. Pater Stanislas machte
Francisque Vorwiirfe: "Bruder, Du hast drei Fehler begangen.
Hunderte von Biichern hast Du nicht eingeordnet, hast sie in einem
Schrank verborgen, und schlieBlich hast Du Deine Nachléssigkeit
verheimlicht, statt sie beim Verlassen Deines Amtes einzugestehen."
Francisque konnte sich nicht entschuldigen, wollte er nicht den
vielleicht ungewollten Fehler seines Vorgingers aufdecken. Er
schwieg und stellte es der Vorsehung anheim, ithm spéater nach ihrem
Willen Genugtuung zu verschaffen.

Im Gefiihl seiner Unwiirdigkeit war er iiberzeugt, dass es thm nicht
zukomme, Herr sein zu wollen iliber seinen eigenen Korper, noch iiber
seine Fihigkeiten, mit denen er so schlecht abgeschnitten hatte. Er
glaubte, dass er als untreuer und unfahiger Lenker seiner Taten durch
seinen Prior vor Gott gerechtfertigt werden miisse. In Wirklichkeit
hatte Francisque auf alle eigene Energie und eigenen Willen
verzichtet. Die Liebe zu seiner Familie, zu Henri und allen anderen
hatte er aus seinem Herzen getilgt, auch die Achtung vor sich selbst.
Der Novizenmeister war der eigentlich Verantwortliche fiir sein
ganzes Wesen. Diese heiflbliitige Seele musste sich heftig auswirken,
da sie immer in Atem gehalten wurde durch ein so erhabenes Ideal, da
sie dazu noch angespornt wurde vom allgemeinen Geist des Hauses
und fortwédhrend begeistert wurde von seinen edlen Mitgenossen.
Nachdem er die Selbstverleugnung bis zur Aufgabe jeder personlichen
Neigung gesteigert hatte, blieb thm als Antrieb nichts anderes iibrig,
als der Entschluss vollkommenen Gehorsames. So bewegten sich
seine Initiativen in vollen Touren auf den Wegen des Heiligen
Ignatius und der Kompanie Jesu, da sie allein geleitet waren von
seinen Vorgesetzten und seinem inneren heftigen Antrieb.

Ein einziger Versto3 gegen die Folgsamkeit passierte ihm wihrend
der achtzehn Monate, aber er wurde sofort wieder ausgemerzt. Das
war so: Francisque hatte wohlwollenderweise bei einem Besuch im
Krankenhaus einem Kranken, der darum gebeten hatte, ein erbauliches
Buch versprochen. Der Novize hétte zuerst im Kloster um Erlaubnis
dazu bitten sollen, aber er hatte diese Formalitit vergessen und dachte,
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es genilige, wenn er nachher Pater Stanislas davon unterrichten und ihn
um das Biichlein bitten wiirde. So tat er.

"Wer hat Dir erlaubt, das zu versprechen?", sagte strengen Tones der
Pater.

Bestlirzt iiber sein Vergessen verteidigte sich Francisque nicht und bat
um Verzeihung.

"Dir wird erst verziechen, wenn Du im Krankenhaus bei dem Patienten
Deinen Fehler eingestehst", sagte der Pater, "auch musste Du thn um
Verzeihung bitten. Das Buch aber wird er nicht bekommen."

Dies empfand Francisque als eine so groe Schande, dass er lieber
tausend Demiitigungen vor der ganzen Klostergemeinde auf sich
genommen hétte. Indes, ohne Zogern entschuldigte er sich beim
Patienten, der sich {liber ihn und seinen Novizenmeister lustig machte.
Als Francisque zum Novizenmeister zuriickkam, ldchelte dieser
zunichst, erteilte aber dann in strengem Ton die Warnung:

"Dies sei das erste und letzte Mal, mein Bruder!"

AuBer diesem leichten Fehler ist von keinem anderen zu berichten.

Indes gingen die Priifungen und Erprobungen fiirs Noviziat zu Ende.
Francisque war in den Augen seiner Mitbriider ein frommer Novize
und es schien, als sollten seine Anstrengungen gekront werden durch
das Ablegen der Geliibde. Aber Gott oder das Naturgesetz wollten es
anders.

Francisque sah eines Abends vor seiner Stirn etwas wie ein feuriges
Band..., einen Augenblick danach stiirzte er in der Kapelle zu Boden.
Als 1hn seine Briider aufthoben und ins Krankenzimmer brachten, hatte
er schon hohes Fieber. Bei thm hatte der Dolch seine Scheide
durchstof3en! Die Energie und Enthusiasmus seiner Seele hatten seine
Organe iiberfordert.

Um diese Katastrophe zu verstehen, miissen wir uns daran erinnern,
dass Francisque damals, als er Sainte Croix verlieBl, schon unter
Gewissensqualen und der Angst vor der Vollkommenheit gelitten
hatte. Diese moralische Schwachheit hatte schreckliche Formen
angenommen, die ihn bis ins Tiefste erschiitterten. Der Organismus
reagierte mit einem furchtbaren Gegenschlag bei dem jungen Mann.
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Hier zeigt sich eine Nachwirkung der Stimmung aus der Zeit, als
Francisque in Bethanien eintrat.

Was aber war die Ursache des Ubels?

Das Ideal, das er in den Exerzitien des Heiligen Ignaz erblickte, was
sehr hoch, und Francisque gelobte seinem goéttlichen Meister, es
getreulich zu erfiillen. Aber er wurde von seiner Unfdhigkeit
tiberwiltigt. In seiner Verwirrung glaubte er unwiirdig zu sein, dort zu
leben, wo er eingetreten war. Die hehren Personen, die dort walteten,
Christus, die Heilige Jungfrau und die Heiligen schienen ihm so
erhaben, seine Kréfte und sein Wirken dagegen so unwiirdig, sein
moralisches Elend so siindig, dass eine innere Stimme ihn sozusagen
ausschloss von diesem gottlichen Tun und den himmlischen
Tugenden, ja sogar vom gemeinsamen Leben mit seinen Lehrern und
seinen Mitschiilern. Die Beziehungen zu diesen wurden nach und nach
durch eine innere Furcht getriibt, die nach aullen unsichtbar, nach
innen den Zwiespalt in seinen Zustand brachte. Das erhebende und
stairkende Gebet hatte aufgehort, eine lebendige Quelle zu sein. Er
wagte es auch nicht mehr, vor seinen Gott zu treten. Die Schwéchen
und Diirftigkeit seines Korpers, die groben Funktionen seiner Organe
und der Schrecken, der ihn ob der Schlechtigkeit seiner moralischen
Natur erfasste, dies alles entfernte ithn unauthorlich von seinem Herrn,
vom Edlen und Heiligen. Auch die Exerzitien und Meditationen, die
thn vor das Antlitz seines Schopfers stellten, wurden fiir thn zu einer
entsetzlichen Arbeit, die er nur mit grofiter Willensanstrengung
bewiltigte, bei denen er aber ganze Wochen lang kein einziges Wort
an seinen Erloser richten konnte. Er fiihlte nur noch die Vernichtung
und musste sich vor dem Antlitz der Herrn verbergen. Solche Schande
und Befiirchtung gruben sich tidglich mehr und mehr in ihn hinein, der
furchtbare Zweifel an Gottes Gilite begleitete dauernd seine
Beziehungen zum Hochsten und vergiftete nach und nach seine
Betitigungen, seine Uberlegungen, seine Lektiire, ja sogar seine
korperlichen Arbeiten. Einerseits erschien thm alles vergiftet von
seinem Atem und der unsauberen Beriihrung mit ithm, andererseits
spiirte er die Heiligkeit Gottes, die ithn durchdrang. Bei diesen
Widerspriichen sagte er sich immer:

"Elender, bist Du dieser Liebe wiirdig?"
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Der Gedanke, dass Gott thn hassen konnte, war fiir ihn die Holle. Der
Glaube aber, dass Gott thn liebe aber wire fiir thn der Himmel
gewesen inmitten all der harten Priifungen des Noviziats. Um diesen
hollischen Zweifel los zu werden und sich der Liebe Gottes zu
vergewissern, verdoppelte er seine Anstrengungen, aber sie waren
nutzlos! Um fiir seine Befiirchtungen Beruhigung zu erlangen, stiirzte
er sich geradezu in demiitigende Arbeiten, die ihm widerstanden, aber
auch da blieb er erfolglos. In seinem heilen Drang nach Sicherheit
und der Liebe von Gott und Jesus zu ihm, die ihm das einzig
Erstrebenswerte geworden war, erbat er unermiidlich Gottes Giite und
das Erbarmen des Erlosers, wobei er diesen in flehendlichen Worten
seine Verehrung darbrachte. Er schwor, ihnen zu Ehren alle Qualen
auf sich nehmen zu wollen, dauerten sie auch Tausende von Jahren, ja
er wolle sogar das hollische Feuer ertragen. Aber Gottes Giite und
Jesu Erbarmen blieben stumm auf sein Schreien und erschienen ithm
ohne Gnade. Der schwer auf ithm lastende Zweifel lief3 1thn erstarren,
setzte ihn in Schrecken, ja, er tétete ihn. Wenn er dann wieder zu sich
selbst gefunden hatte, rief er aus:

"Ich bin wahrlich ein Sohn der schmerzensreichen Maria! Ach, heilige
Mutter, ich wiirde gern alle Ubel auf mich nehmen, sie wiren fiir mich
nicht vorhanden, wenn dank Deines miitterlichen Erbarmens ich nur
hoffen diirfte, dass ein Funke Deines Mitleides auf mich falle!"

Aber die heilige Jungfrau selbst blieb stumm.

Ein ganzes Jahr schon befand sich Francisque in diesem Zustand,
ohne Hilfe zu finden, trotzdem beklagte er sich nicht und lieB in
seinem Bestrebungen nicht nach. Der Novize klagte sein Leid dem
Pater Stanislas. Aber sei es, dass dieser die Sache fiir unheilbar hielt
oder sie als voriibergehend betrachtete, er gab seinem Schiiler nur die
Antwort:

"Alles was Du tust, ist gut, mein Bruder", oder: "Tue nur fleiBig Deine
Pflicht", oder auch "Es wird schon recht werden."

Das war alles vergeblich. Seine Zweifel und Angste verfolgten ihn
unerbittlich, wie Morder, die nicht von i1hm lieBen. Bis zum
achtzehnten Monat seines Noviziats blieb Francisque unerschiitterlich.
Als aber seine personliche Meinung so betroffen wurde, dass er als
schwarz ansehen sollte, was weill war, da wurde jede eigene Initiative
so unterdriickt, dass er kein Wort mehr hervorbrachte, ohne fiirchten
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zu miissen, dass das Menschliche dahinterstehe. Jedes eigene Erleben
war vollig ausgeloscht, jede Regung unterdriickt, und so schreckliche
Zweifel traten auf, dass schlieBlich der Korper des Ungliicklichen
angegriffen wurde. Er bekam ein schlimmes auszehrendes Fieber.
Man fiirchtete fiir sein Leben, und die letzte Olung wurde ihm in
Anwesenheit seiner Mitbriider gereicht. Sein leiblicher Vater, den er
schon verlassen zu miissen geglaubt hatte, kam, um beim Tode
zugegen zu sein. Er weinte herzlich am Sterbelager seines sterbenden
Sohnes. In eimner Nacht, als schon der Tod bevorstand, horte man
jammerndes Hundegeheul. Die Novizen, die glaubten, Francisque sei
gestorben, beteten in ihren Zellen zu Gott und baten um Gnade fiir
seine Seele, die nun vor seinem Richterstuhl erscheinen wiirde. Aber
zum Erstaunen aller rettete eine Krise, die in letzter Stunde eintrat,
den schon Todgeweihten. Die Krankheit war besiegt!

Nach neun oder zehn Wochen ging der noch schwache Francisque in
den Hof, um zum ersten Mal nach seinen Mitbriidern zu sehen, und
vier Monate nach dem Anfall war er so weit hergestellt, dass er zwar
nicht weiter studieren, aber zu seiner Familie fahren konnte.

Als er wieder genesen war, fiel er wieder zurlick in seine friitheren
Angste, denn innerlich wollte er festhalten an seinem hohen Ideal,
wihrend dessen GroBe ihn andererseits vernichtete. Die Zweifel
wurden wieder so heftig, dass sie ihn eines Tages geradezu
iibermannten. Er fiihlte sich vom Himmel verstof3en, verflucht, und
heile und kalte Schauer iiberfielen seinen Korper. Als er versuchte,
sich dagegen zu wehren, fiel er plotzlich bewegungslos unter seinen
Tisch. Seine Kraft war gebrochen. Einige Augenblicke blieb er in fast
ohnmachtigen Schmerz liegen - plotzlich aber stieB er in seiner
Herzensangst einen lauten Schrei aus - war das die Verzweiflung? Der
Schrei, den jedes Wesen vor dem Tod ausstof3t? Francisque wusste es
nicht, er wusste nur, dass auf einmal aus seinem Inneren die Antwort
kam:

"Oh nein! Jesu Barmherzigkeit ldsst Dich nicht untergehen, er ist
gnadig!"

Diese Worte, die vielleicht vom Selbsterhaltungstrieb eines Menschen
zeugten in einem Augenblick, da die Seele so nah bei Gott war,
retteten dem Francisque das Leben. Von diesem Tag an fiihlte
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Francisque ein Vertrauen zu Gott seinem Herrn, das thm nichts auf der
Welt rauben sollte.

Im Sommer 1848 wurde Francisque zu seinem Prior gerufen.

"Mein Bruder", sagte dieser zu thm, "Du brauchst im Augenblick ein
weiteres Feld, als es Dir das Kloster bieten kann, vielleicht fiihrt Dich
Gott eines Tages zu uns zuriick."

Diese Erklarung liel Francisque vor Schmerz verstummen. So also
sollten seine Hoffnungen und Anstrengungen enden! Alles
verschwand in einem dunklen Schatten. Trénen traten in seine Augen,
aber standhaft hielt er sie zuriick.

"Gut, mein Vater, ich gehe", sagte er. Nach einigen Augenblicken
fuigte er hinzu: "Ich fithle mich in der Tat schwach."

Tatsachlich hat der Pater Stanislas nach sechs Jahren, als er horte, dass
Francisque die Seele eines Instituts geworden sei, das er aus dem
Untergang gerettet hatte, ithn wieder aufgefordert, in den Orden
zuriickzukehren. Aber da war es zu spit.

Einen Tag nach der Entlassung verabschiedete sich Francisque von
dem Manne, den er wie einen Vater verehrt und geliebt hatte. Als er
ging, bekam er einen Brief mit an Monsignore Bellegarde, und die
Entlassung wurde begleitet von folgenden aufmunternden Worten:
"Mein Freund, gib diesen Brief an Monsignore Bellegarde, und sei
wegen Deiner Zukunft beruhigt, man wird Dich giitigst empfangen."
Francisque bat noch als ein Zeichen des Entgegenkommens die
"Schitze des Jesuitenordens" mitnehmen zu diirfen, jenen kleinen
Band, der die Exerzitien und die Verfassung enthielt, auBerdem die
Folterwerkzeuge, die Peitsche und Stachelketten. Sie bargen die
Erinnerung an sein Noviziat, an jenes grofles Ideal, das wie ein
verzehrendes Feuer seine arme Natur dahin gerafft hatte und an die
Schmerzen und Enttduschungen, die ihm seinen Gott fast genommen
hatten.

Eine Stunde darauf war Francisque schon im Zug und stieg nach sechs
Stunden aus, um zu Ful} die zwei Meilen zuriickzulegen, die ihn noch
von seinem véterlichen Hause trennten. Als er freien Boden betrat und
die frische Luft seiner Heimat atmete, als er die grof3e Natur und die
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Sonne von einst iiber sich sah, da fiihlte er, wie sich sein armes Herz
weitete, und ein Gliicksgefiihl kam iiber thn, wie er es schon lange
nicht mehr kannte. Seine Familie erwies sich freundlich und empfing
ihn sehr herzlich:

"Gott sei Dank, dass Du wieder da bist, wir haben Dich in allem
vermisst."

Zwei Tage danach ging er zu Monsignore Bellegarde und gab ihm den
Brief des Paters Stanislas. Er bekam als Auskunft:

"Mein Sohn, Du verlédsst einen Vater, aber Du wirst einen anderen
bekommen."

Der Bischof schickte ihn zu den Lehrern des Seminars von Sion und
bat, Francisque wieder unter die Schiiler aufzunehmen.
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Zweites Buch: Bethanien

Kapitel 4

Beurtellung der Noviziatszeit -
Lehreund Ordnung der Jesuiten

Das grofBe Seminar von Sion befand sich in der Nihe des
bischoflichen Palastes. Francisque traf dort seine drei Examinatoren
von Sainte Croix wieder. Sie kannten ihn noch, aber sie erschraken bei
seinem Anblick, so fremd kam er thnen vor. Das war nicht mehr der
junge aufgeweckte Rhetoriker, der damals so frisch und gesund
aussah. Sein gemessenes und ernsthaftes Auftreten und sein AuBeres
verrieten, dass eine schwere Hand auf ihm gelastet und ihn so
verdndert hatte. Seine Stirn war zerfurcht, seine Haut blass, seine
libermiideten Ziige sprachen von aullerordentlichen Schmerzen. Der
feurige Blick allein lie noch auf seine innere Tatkraft schlieBen, die
seinen Korper fast zermiirbt hatte. Die neuen Lehrer waren ihm
gegeniiber sehr wohlwollend.

Aber das Hauptinteresse an ihm hatte der Abbé Clemenges, ein
Angehoriger der Gallikanischen Kirche. Dieser hatte damals nach dem
Examen zu ihm gesagt: "Deine Begabung vereinigt mathematische
Genauigkeit mit dem warmen Sinn fiir das Ideale." Er konnte es sich
nicht versagen, in die Sympathie fiir den Gestrandeten etwas Kritik
am Orden Loyolas zu mischen.

"Ich habe diesen ungliicklichen Ausgang vorausgesehen", sagte er in
bedauerndem Ton, "sobald ich erfuhr, dass Du nach Bethanien gehst.
Die Patres hielten Dich fiir ganz auBBerordentlich begabt. Mit Deinem
logischen Geist wolltest Du sie im praktischen Leben nicht
enttduschen und hast ihnen in dieser Absicht groBBherzig Dein ganzes
Sein dargeboten, um ihr Ideal vollkommen darzustellen. Dazu haben
dann Deine Vorgesetzten Deinen guten Willen angestachelt und haben
das Feuer so geschiirt, dass es zur Explosion kam. Nachdem sie Dir so
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geschadet haben, schicken sie Dich fort, damit Du in anderen Hinden
wieder geheilt werdest."

So sprach der Lehrer zu Francisque, nahm ihn mit auf sein Zimmer
und bat ihn, sich zu setzen. Er sagte zu ihm:

"Mein lieber Freund, ich will Dir ganz ehrlich meine Meinung iiber
jene Manner sagen, die Dir in Deinem intellektuellen und physischen
Leben so geschadet haben."

"Ich werde Thnen mit Respekt zuhoren", antwortete Francisque, "doch
ich muss Thnen vorher sagen, dass ich ganz allein mich verantwortlich
mache fiir den Misserfolg in Bethanien. Das Ideal, das dort herrscht,
ist so hoch tliber meine Kréfte erhaben, dass ich nicht hdtte wagen
sollen, thm nachzustreben. In meiner Vermessenheit wollte ich es
ganz in mich aufnehmen, aber es hat mich zerschmettert."
"Francisque, Du tiduschst Dich, denn ein viel grofBeres Ideal, vor dem
das Ideal der Jesuiten verblasst, ist Dir von Jesus Christus vorgelebt.
Hat nicht Dein Erloser zu Dir gesagt, Thr sollt vollkommen sein,
gleich wie Euer Vater im Himmel vollkommen ist!"

"Der Fehler steckt woanders, nicht im Ehrgeiz, dessen Du Dich
beschuldigst. Er beruht leider in der Auffassung der Jesuiten vom
Reich Gottes. Diese Auffassung verwechselt ndmlich das Reich
Gottes mit der romischen Kurie, Christus mit dem Papst, um das
Reich Gottes und den Konig Christus zugunsten des ultramontanen
Rom auszupliindern, was sage ich - zugunsten der Jesuiten.
Ultramontanismus, oder besser Jesuitismus, das ist Baal, dem sie Dich
zum Schaden des HERRN geopfert haben, so wie man alles irdische
Leben opfern will."

"Ich verstehe Sie Uiberhaupt nicht, mein Herr", antwortete Francisque.
"Stimmt es, ja oder nein", fuhr der Abbé mit besonderem Nachdruck
in seiner Stimme fort, "dass man Dich im Noviziat angeleitet hat,
Besitz, Familie, Freundschaften, Verstand, Herz, Freiheit, ja dein
ganzes Sein zu opfern?"

"Ja."

"Nun, was hast Du fiir ein solches Opfer und Deine blutigen Leiden
bekommen? Vielleicht den Seelenfrieden, die Gewissheit der Giite
und Liebe Gottes?"

"Ich hoffe es."
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"Nein, mein Sohn, Du hast im Gegenteil nur Enttduschung erlebt, du
hast alles hingegeben, nur um dann Herzensangst, Selbstvernichtung,
ja das vollige Versagen zu ernten. Das ist die einzige Gegenleistung,
die der Orden Dir gab."

"Erlauben Sie mir, dass ich widerspreche", antwortete Francisque,
"und bezeuge, dass mich der Orden an die reinsten Quellen gefiihrt
hat, nimlich an die vom Leben des Erlosers."

"Deine Gefiihle der Dankbarkeit und Reinheit ehren Dich, junger
Mann, und deshalb fiihle ich die ernste Aufgabe, ndmlich Dich
aufmerksam zu machen auf die besondere Art, die Deinen Aufenthalt
in der Gesellschaft und Deine Exerzitien beherrscht hat, welche Du
mit groBem Ernst erfiillt hast. Ich gebe zu, dass alle Stationen des
Leidens Christi Deine Meditationen beherrscht haben als ein Vorbild.
Aber sie fiihrten zum volligen Verzicht und zu blindem Gehorsam.
Stimmt das, oder tdusche ich mich?"

"Es ist wahr, der Schiiler des heiligen Loyola kennt nur diese beiden
Pflichten, und diese Hingabe an Gott scheint mir besonders wertvoll."
"Ich mochte hinzufiigen, liber alles wichtig!", fuhr der Lehrer fort,
"Als Du Dich ganz seiner Fithrung unterworfen hattest, wolltest Du
doch damit Deinem Schopfer ein unwiderrufliches Geschenk machen.
So war doch Deine Absicht und Dein Glaube. Aber merke gut auf!
Gott hat wenig davon bekommen, denn wem hast Du all Deine Krifte
und Dein ganzes Sein geweiht, nachdem Du auf alles verzichtest
hast?"

"Dem Herrn, mein Herr."

"Nein, mein Sohn, nicht Gott, nicht dem Heiligen Geist, nicht einmal
seiner Kirche. Du hast alles in die Hinde des Paters der Novizen
gegeben!"

"Zweifellos, Herr Lehrer, aber unter der selbstverstindlichen
Voraussetzung, dass der Pater Stanislas alles verwaltet im Namen des
Paters General oder eigentlich im Namen des Papstes, in dessen
Auftrag er handelt. Und ist iibrigens nicht der Papst auf der Erde der
wirkliche Repridsentant Gottes? Er ist allein unfehlbar, er ist das
Orakel der Wahrheit, er ist die Quelle des Rechts, das die Siinden
erlassen kann oder anrechnet. Er allein ist der Verwalter des Rechts,
der Macht und des Heils hienieden und im Jenseits."

"Mit dieser Lobeshymne auf Pius IX oder jeden anderen Papst hast Du
meiner Kritik an den Jesuiten Recht gegeben, die Dich soeben so
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erschiittert hat. Deine Worte, die vom Noviziat noch beeinflusst sind,
stellen die Meinung des Ultramontanismus dar. Das will aber nichts
bedeuten."

"Mir scheint der Ultramontanismus und der Jesuitismus die logische
Folgerung des Katholizismus zu sein."

"Ich habe Dir ja schon gesagt, dass sie vielmehr der Kirche des Herrn
das Recht geraubt haben zu ihren Gunsten, und dieser Raub fillt den
Ultramontanen und den Jesuiten zur Last, und bei Dir personlich ist es
die Folge der Exerzitien des Heiligen Loyola. Thre wunderbare
Aufmachung, bei der den grolen Evangelisten ritterliche und
mystische FEigenschaften beigelegt werden, wobei das gottliche
Element sich verbunden hat mit menschlicher Begeisterung, das alles
hat Deine Bewunderung hervorgerufen. Die wunderbaren
Darstellungen und die Tatsache, dass man den Papst als den
Stellvertreter Christi ansah, das hat der Sache den Rest gegeben. Du
warst bereits dabei, selbst ein romantischer Ritter zu werden wie etwa
im 16. Jahrhundert und ein hervorragender Kiampfer einer
intrigierenden Partei in der Kirche. Da kam aber die gottliche
Vorsehung zuvor, und dafiir sei sie gelobt!"

"Ach", antwortete Francisque, "vermehren Sie doch nicht meinen
Schmerz!"

"Ich bin weit davon entfernt, die Wunde zu vergrof3ern, aus der Du
blutest," sagte der Lehrer mitleidig, "meine ehrliche Absicht geht
dahin, und Gott sei mein Zeuge, Dir jene Gesundheit wieder zu geben,
geistig und korperlich, die mich vor zwei Jahren so erfreut hat bei Dir.
Francisque, ich bin traurig, wenn ich sehen muss, wie erschopft Du
bist, und in Gefahr, Deine besten Fahigkeiten zu verlieren. Oh, lass
mich das Gift aussaugen, das Deine Wunde so gefahrlich macht, und
sic nicht heilen lasst, das Gift des Absolutismus, das man Dir
eingegeben hat.

Der Absolutismus ist ndmlich das Wesen des Ultramontanismus und
hauptsichlich auch des Jesuitismus. Uberall, wo dieser Absolutismus
in der jesuitischen Form aufgetreten ist, hat er alles Eigenleben
zerstort. Der Boden, den sein Ful} betreten hat, bleibt unfruchtbar, die
Quelle, die seine Hand beriihrt hat, versiegt. Alles Leben, das von
seinem Geist geatmet hat, erstarrt oder gerdt in Verzweiflung.
Vernimm daher, junger Mann:
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Seit der Griindung des Ordens war dessen einziges Ziel, den geistigen
Absolutismus auf den Thron zu heben. Um dies zu erreichen, mussten
sie jede Stimme ersticken oder unwirksam machen, welche sich
erheben wollte gegen diese Tyrannei liber den Verstand. Man konnte
beobachten, wie der Orden es sich zur Aufgabe gemacht hat, die
Absichten eines Gregor VII. wieder aufleben zu lassen und die
falschen Dekrete wieder in Kraft zu setzen. Sie erhoben wieder die
Fahne und die malBllosen Forderungen des Papsttums mit denselben
Ausdriicken und derselben Kiihnheit, wie es Leo III. und Bonifaz
VIII. getan hatten, welche Regierungen und Volker, Universitidten und
Konzilien gegen den Heiligen Stuhl emport hatten. Dazu hatten sie die
Trennung von Ost- und Westkirche verursacht und die emporten
Nationen gegen sich aufgebracht. Fiir die Jesuiten war der Papst der
Inbegriff der Kirche und die Kirche mit dem Papst identisch. Fiir sie
war das strengste ultramontane Programm des Mittelalters die einzige
Richtschnur, nach welcher das moderne Europa gerichtet oder
verdammt werden musste und nach welcher man es so oder so
regieren wollte, gleich mit welchen Mitteln. Von diesem Programm
fanatisiert, haben sie zunichst die Rechte der Konzilien und der
nationalen Kirchen geleugnet. Dann haben sie die Absetzung der
Bischofe proklamiert. Sie wollten weiterhin dem Konigtum und dem
zivilen Recht den Todessto3 versetzen. Um die Macht dieser
Instanzen zu vernichten, soweit sie gegen das verstiel3, was sie
Interesse der Kirche nannten, haben sie von ihren Kanzeln aus die
Souverinitit der Volker verdammt und es als revolutionér bezeichnet,
wenn freie Volker ihr Recht forderten. So steht es mit den Volkern,
unter denen sie leben! Um der Macht des Papstes die Nationen wieder
zu unterwerfen, welche ihm durch die Bewegung des 16. Jahrhunderts
entrissen waren, haben die Jesuiten alle Mittel eingesetzt, um die
Herrscher aufzuwiegeln, zum Schwert zu greifen, die Gefangnisse zu
fiillen, Scheiterhaufen aufzurichten, um dadurch die verwirrte Menge
zu bekehren, oder die Reformation im Blut ihrer eigenen Anhéinger zu
ersticken inmitten all der Ruinen und Brinde, eben durch die
Verwiistung und Schwachung des Vaterlandes.

SchlieBlich setzten sie an die Stelle der Wissenschaft die besondere
Form derselben, die sie aus der ultramontanen Doktrin aus den
schlechtesten Jahrhunderten entnahmen und beleidigten damit die
Gesellschaft, deren Ara mit der Renaissance begonnen hatte. Sie
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erkliarten dem modernen Leben Krieg bis auf's AuBerste, nicht nur
dem, was an Irrtiimern und Schwichen dort zu finden war, wie sie bei
jedem Christenmenschen vorkommen, sondern einfach Kampf in
jeglicher Beziehung. Sie kdmpften gegen alle Regungen, gegen die
Neigung zu guter Quellen und gegen den Selbsterhaltungstrieb. Gegen
die klassische Literatur, gegen die Kunst, Wissenschaft und
Philosophie, auch gegen die Hinneigung zum Wahren und Echten. So
wurden die Konzilien, nationale Kirchen, Bischofe, Regierende, genau
wie das individuelle und soziale Leben aus dem Bewusstsein
gestrichen und der Vernichtung anheim gegeben, wenn sie nicht klein
beigaben und sich Rom unterwarfen. Fiir die Jesuiten gibt es keine
legitime Macht, keine andere Quelle der Wahrheit und Moral, kein
Leben als den Papst allein. AuBler diesem gibt es in der Welt nichts.
So kommt es, dass kein Gras mehr wichst, wo der Ful} der Jesuiten
den Boden betrat! Und so hat auch ihr giftiger Atem Dich selbst
zerstort! Was diese Geillel noch fragwiirdiger macht, ist die Tatsache,
dass sie in der Uberzeugung gegriindet und ausgebreitet wurde, dass
dies Werk zur "Hoheren Ehre Gottes" da sei. Von dieser morderischen
Uberzeugung besessen, werden die Jesuiten keine Ruhe haben, bis sie
Pius IX oder einen seiner Nachfolger fiir unfehlbar erklirt haben,
wodurch alles auf der Welt unterdriickt wird, bis auf einen alten
Mann!"

"Sie werden aber doch den guten Glauben und die Uberzeugung des
Ordens anerkennen", unterbrach der Ex-Novize, dem der Ausgang
dieses Gespraches sehr unangenehm war.

"Ja", antwortete Clemenges, "soweit man im Irrtum Glauben haben
kann, zum Beispiel wie bei den Abgesandten jenes Alten vom Berg,
die auf Befehl ihres Chefs die Christen erwiirgten, in der
Uberzeugung, ein gutes Werk fiir Allah zu tun und daraufhin stracks
in sein Paradies einziehen wollten.

"Trotz meiner Verehrung fir Sie, mein Herr, kann ich diesen
Vergleich nicht anerkennen."

"Ich vergleiche einen Schiiler Loyolas nicht mit einem fanatischen

Meuchelmorder, ich will Dich nur daran erinnern, dass man in gutem
Glauben ein Morder sein kann, ein ernsthaftes Werkzeug des Bosen
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und auch ihres Irrtums nicht bewusste Lehrer, und dass diese
Menschen die gefahrlichsten sind, weil thre Uberzeugung ihnen
gestattet, keine Gewissensbisse zu empfinden."

"Aber hat Europa den Vitern des Ordens nicht dauernd das Zeugnis
ausgestellt, Fithrer der Volker, hauptsdchlich der Jugend zu sein?"

"Genau darauf wollte ich hinauskommen, Francisque, und wenn Du
mit mir nach meinen Worten einen neuen Gesichtspunkt ins Auge
fassen willst, so wollen wir die Mitglieder der Gesellschaft als
Erzieher betrachten. Du sagtest, auf ithrem Gebiet seien sie Meister
ihres Faches. Aber diesbeziiglich, dem wichtigsten Punkt nadmlich,
wollen wir ithnen kein gutes Zeugnis ausstellen, ohne sie genau
gepriift zu haben. Hierzu wollen wir geradewegs an die Quellen ihrer
Erziehung zuriickgehen und von da aus die Sache ins rechte Licht
setzen. Was einen seiner Berufung wiirdigen Lehrer ausmacht, das ist
die Liebe und die tiefe Achtung fiir die Wissenschaft. Und die Patres
besitzen davon weder das eine noch das andere, sie sind auch nicht
imstande, sich diese Eigenschaften zuzulegen. Du hast ja durch die
Exerzitien lernen miissen, dass ihr Griinder als Hauptbedingung fiir
seine Schiiler die vollstindige Nichtachtung gegeniiber dem
Individuum und allen irdischen Dingen gefordert hat.

Und in diesem Punkt, Francisque, appelliere ich an Deine
Ernsthaftigkeit. Zwei Jahre lang warst Du ein Schiiler des
Jesuitenordens, und in dieser Zeit hast Du schmerzhafte Proben
ablegen miissen, ich ersehe das aus Deinem erschiitternden Aussehen.
Vor allem hat Dein Herz gelitten. Sage mir offen, hast Du Dich jemals
dabei geliebt gefiihlt, so geliebt, wie es Dir ein Bediirfnis war? Sicher
ist Pater Stanislas als perfekter Novizenlehrer bekannt, aber wenn Du
gut aufgemerkt hast, musstest Du spiliren, dass seine Neigung
gewissermallen an Dir vorbeiging, Dich kaum streifte und auf etwas
ganz anderes hinauswollte, etwas das iiber Dir erhaben war, und dass
er es damit bewenden lieBe. Wahrend er im Gegenteil sich mit Deiner
armen Seele hitte befassen miissen, Dich hétte trosten miissen, wie
einen eine Mutter trostet, wenn ein Kind krank 1st. Aber so etwas war
ganz unmoglich, denn alles, was an menschliches Empfinden erinnert,
das kennt der Jesuit nicht, das ist eine Siinde wider den Herrn. Habe
ich recht, mein Freund?"
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Francisque senkte sein Haupt. Es war wahrlich der Mangel an Liebe,
der ihm das Leben so schwer gemacht hatte.

"Die Patres haben eben Dich selbst nicht geliebt, sie lieben
ebensowenig einen threr Schiiler seiner Person wegen, sie betrachten
sie nur vom Standpunkt der Brauchbarkeit fiir den Orden. Du weil3t
besser als ich, dass ndmlich die Novizen nach einer Probezeit von
etwa zwei Jahren ein Geliibde ablegen, das sie unwiderruflich an den
Jesuitenorden bindet, wiahrend diese selbst in keiner Weise auf ihre
Schiiler Riicksicht nimmt.

Als Beispiel kenne ich einen verehrten Pater, der nach
vierzehnjdhrigem gewissenhaften Dienst aus dem Orden ausgesto3en
wurde, weil er den Oberen nicht gepasst hat. Dieser verabschiedete
Pater ist ein ausgezeichneter Pfarrer geworden. Was beweist dies?
Dass der Jesuitenorden gegeniiber denjenigen, die ihm ihr ganzes Sein
gewidmet haben, nicht die geringste Achtung besitzt und auch nicht
gegeniiber einem wechselseitigen Abkommen, welches doch die
beiderseitigen Rechte beriicksichtigen miisste. Ich habe diesen Punkt
hervorgehoben, damit Du von vornherein das Interesse und die
Achtung beurteilen kannst, welche die Gesellschaft gegeniiber ihren
Schiilern hat, jene Gesellschaft, die so wunderbare Prinzipien von
Billigkeit und Recht ihren Schiiler predigt.

Nachdem Du innerlich tliberzeugt warst von der Notwendigkeit des
Fortschrittes eines Volkes auf moralischem und intellektuellem
Gebiet, glaubtest Du, wie auch andere, dass die wiirdigen Patres ihr
Alles daran setzen wiirden, durch ihren Unterricht die Kenntnisse zu
mehren, den guten Willen zu stiarken, die méannliche Weisheit zu
pflegen, um so zu einem wiirdigen Leben zu fiihren. Siehe Deinen
Irrtum ein, denn diese lebensverneinenden Meister haben keinen
einzigen guten Lehrer hervorgebracht. Diese Eiferer sind die grof3ten
Gegner eines verniinftigen Unterrichts, und ihre Vorschriften
verbieten, Schrifttum zu lesen oder mit ihren ahnungslosen
Laienbriidern zu korrespondieren. Aus dem Volk suchen sie sich die
gehobenen Elemente heraus. Diese werden sorgfiltig gepflegt, denn
sie werden einst Fithrende und Regierende der Volker und politisch
einflussreich. Der Orden wendet unendliche Sorgfalt an fiir ihre
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Unterrichtung, der Apparat, den sie aufzieht, ist groBartig und
verfiihrerisch. Aber blicken wir ins Innere: Da herrscht immer das
gleiche Vorurteil!

Das Interesse der Kirche ist Richtschnur, daher kommt es, dass die
Patres bei thren Schiilern nur die allerduBerlichsten Fahigkeiten
entwickeln, untergeordnete Eigenschaften und die starken Elemente
vernachladssigen, den Widerstand und die Kraft, deshalb pflegen sie
hauptsichlich das Gedichtnis und die Beweisfithrung, Talente, die in
die Augen stechen. Bei ihrem Unterricht wird gelehrt iiber Aristoteles
diskutiert, man macht schone Verse und fiihrt geistreiche Gespriche,
man rezitiert auswendig ganze Biicher der Aneis den halben Homer.
Ich muss die geschliffenen Fahigkeiten bewundern, die korrekte,
clegante Sprache und das Bewandert-Sein in den angenehmen
Kiinsten. Daneben aber muss ich eine Leere feststellen, welche durch
jene bedeutenden Kiinste nicht ausgefiillt werden kann. Man hat bei
dieser Erziehung die Stirke des Charakters vergessen, die
Unabhingigkeit des Geistes und der Forschung und die Unparteiigkeit
des Rechts. Ich suche bei Lehrern und Schiilern vergeblich nach
solchen mit heilem Wahrheitsstreben, nach solchen, die sich fiir neue
Entdeckungen interessieren, originelle und kiihne Denker,
scharfsinnige Kritiker, ernsthafte Wissenschaftler, mit einem Wort -
wirklich grofle Menschen durch ihr Studium und in der Erziehung -
ich finde sie nicht.

Weilit Du, wohin diese Erziehungsmethode auf religiosem und
weltlichem Gebiet die Schiiler und Novizen fiihrt? In jedem Fall zur
Unterwerfung aller geistigen Fihigkeiten, zur Aufgabe des eigenen
Ichs, aus dem das wirkliche Wesen besteht und das man das
wunderbare Ebenbild Gottes nennen kann. Geopfert wird der Mensch
in der Familie und im Staat. Das Hauptziel ihres Unterrichts ist die
Anhaufung von wertvollen aufgeopferten Menschen um den Altar des
Papstes. Bist Du nicht selbst ein Beispiel dafiir?

So wollen tatsdchlich die ehrenwerten Patres ihre Schiiler sehen!

Aber ist es nicht etwas ganz anderes mit der Wissenschaft? Sie
betreiben sie eifrig und ernstlich. Wenn dem aber so ist, woher kommt
es dann, dass sie gar nichts wissen wollen vom Grund aller Dinge,
wobei sie nur auf duBere Formen achten. Warum ist es thnen nur
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wichtig, die Kunst des Aufbauens, die Argumente der Polemik und die
Mittel des Erfolges zu beachten, statt dass sie vor allem die Frage
nach der Wahrheit setzen? Sie sollten doch den wirklichen Gehalt der
Dinge erforschen. Wenn sie sich ernsthaft der Wissenschaft hingeben,
warum pflegen sie dann mit so viel Eifer die Zweige, die abseits
liegen und vernachléssigen diejenigen, die wesentlich sind? In threm
Programm nimmt die Grammatik einen breiten Raum ein, auch die
Rhetorik, die Stiliibungen, die Mathematik und Logik, wihrend die
Geschichte, die Naturwissenschaften, mit einem Wort, all die
positiven Kenntnisse der Tatsachen, die ndtig sind, um der Wahrheit
auf die Spur zu kommen, vo6llig ausgeschlossen werden. Geologie,
Kosmologie, Volkerkunde, Sprachwissenschaften, vergleichende
Religionswissenschaft, griindliches Studium der philosophischen
Schulen, die teils die Prinzipien der Schopfung und das Schicksal des
Menschen erkliaren, wiahrend die anderen so notwendig sind, um sich
ein Bild zu machen vom geistigen Leben, die Lehren der Kirchen und
der positiven Religionen zu vergleichen. All dies fehlt in ihrem
Studienplan vollig. Sie fithren das Volk hinters Licht, denn sie sind
vorsitzlich nur bruchstickweise unterrichtet, dann kunstvoll
zugerichtet, aber ohne wissenschaftlichen Wert und nur dazu da, das
Wissen zu verfalschen.

So, vor allen Dingen ist die Geschichte auf allen Gebieten verfdlscht
und verstimmelt. Texte wurden unterdriickt und retuschiert, so dass
der beriihmte Leibnitz sagen musste: "Gebet nie einem Jesuiten eine
Bibliothek oder ein Archiv in die Hand, ihr lauft Gefahr, Texte oder
authentische Dokumente nicht wieder zu bekommen."

Ich will nicht sagen, dass die Patres das in schlechter Absicht tun, ich
will eher glauben, dass ihre Gelehrten, in der Uberzeugung, dass Rom
unfehlbar sei, oder weil sie in dem oder jenem Werk Tatsachen oder
Behauptung fanden, welche von der Kirche nicht anerkannt werden,
oder gegen deren Interessen verstof3en, glaubten, das Buch liige oder
sei gefalscht worden, und so dachten sie, es sei ihre Pflicht, all dies
richtigzustellen. Ich will gern zugeben, dass sie das in bester Absicht
tun und es fiir ihre Pflicht halten, zu verbessern, richtigzustellen und
zu kiirzen. Aber dabei ist zu bedenken, dass sie fiir die Theologie
Wissenschaft betreiben, und nicht, um die eigentlichen Resultate
daraus zu ziehen. Thr Kult erlaubt ihnen nicht, freiheitlich zu denken
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und zu lehren, sondern verpflichtet sie genau nach ihren eigenen
Lehren zu sprechen. Wenn ich kurz meine Gedanken zusammenfasse,
so muss ich sagen, der Orden ist fiir die Wissenschaft ein neuer
Prokrustes. Sie gibt ithr wohl Zugang, aber nur um sie zu verletzen, ihr
Glieder auszurenken oder zu verkiirzen, bis sie in ihr Dogma passen.

Um insbesondere auf die Geschichte zuriickzukommen, so diirfen die
Jesuiten sie nur aushilfsweise heranziehen bei Diskussionen, die
scholastische Methode wird den Beweisen der Geschichte
vorgezogen. In verschiedenen Unterrichtsanstalten wurde Geschichte
verboten, indem behauptet wurde, sie filhre den ins Verderben, der
sich mit ihr beschéftige. Man ist sogar so weit gegangen, dass selbst
Kirchengeschichte in ihren theologischen Fakultiten nicht gelehrt
wird. Der Religionsunterricht ist in den Hinden der Patres schlecht
gediehen. Die Theologie ist da vollig verungliickt, ihre Dogmatik
wurde begrenzt auf das Dogma von der Unfehlbarkeit, ihre Moral auf
den Gehorsam. Es stimmt, dass immer dann, wenn Konkurrenz
aufgetaucht, die jesuitischen Lehrer versuchten, sie zu unterdriicken
und verhinderten, dass ihr Geist Einfluss gewonne. Sie haben
allerdings dann einige niitzliche Arbeiten hervorgebracht, aber kaum
war die Konkurrenz verschwunden und die Jesuiten wieder selbst
Herren des Unterrichts, so lieBen sie die Quelle wieder versiegen oder
leiteten sie in andere Wege. Der heilige Unterricht verfiel dabei auf
ein unglaubliches Niveau von Kinderei und Dummheiten. Ja, die
Jesuiten haben Wissenschaft und Religion verdorben, sie haben den
wahren Geist und die innere Kraft weggenommen. Ich wiederhole,
durch das Verfélschen religioser Kultur und Wissenschaft wollen sie
diese beiden dem romischen Despotismus unterwerfen. Habe ich da
nicht das Recht zu sagen, der Jesuitismus tragt in sich einerseits den
Despotismus, andererseits das Knechtische und die Unterwerfung des
politischen, religiosen, nationalen und personlichen Lebens!

Jetzt, junger Mann, kennst Du die Kompanie Jesu. Beurteile nun den
Wert des Noviziats, das eine solche Gesellschaft erzieht!" Der Lehrer
schwieg, er war tief bewegt.

Francisque konnte nichts erwidern, denn das Leben beim Noviziat in

Bethanien erfiillte noch zutiefst seine Seele. Die Anerkennung und der
Glaube, die er dem Orden gelobt hatte, verschlossen sich noch zu sehr
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den Angriffen von auflen, als dass die Worte des Gelehrten thn hétten
beeindrucken konnen. Andererseits kannte er die Kirchengeschichte
noch zu wenig, als dass er als junger Mensch verniinftig einem in der
Wissenschaft erfahrenen Lehrer hitte antworten konnen. Er fiihlte
aber, dass der verehrte Meister, der schon hochbetagt war, mit soviel
Uberzeugungskraft und Seelenadel zu ihm geredet hiitte, dass doch ein
grofBer Respekt und Bescheidenheit in ihm wach wurden. Daher sein
bedeutsames Schweigen.

Der Lehrer, der ihn verstand und nach und nach zur Ruhe gekommen
war, sagte dann mit wiirdiger Giite zu thm:

"Ich dachte nicht daran, sofort aufs Wort Glauben zu finden bei Dir.
Du hast vier Jahre vor Dir, um Erfahrungen zu sammeln. Ich wollte
nur vorldufig in Dir Gedanken wecken, die bei Deinen theologischen
Arbeiten und bei der Vorbereitung zum Priesteramt ein Gegengewicht
bilden sollten, um das innere Gleichgewicht wieder herzustellen,
welches durch die Jesuiten so gelitten hat. Ich bitte Gott, den Samen
zu segnen, den meine Zuneigung zu Dir in Dich legen wollte.

Jetzt miissen wir uns trennen. Da unsere Ferien in acht Tagen
beginnen, gehst Du bis zum 1. Oktober zu Deinen Eltern. Nach dieser
vorldufigen Ruhezeit wirst Du gestirkt zu neuem edlen Werk
zuruckkehren."

"Sie sind sehr giitig, mein Herr", sagte Francisque geriihrt, "vielen
Dank, konnte ich doch besser meine Dankbarkeit zeigen!"

Die Natur und die Freiheit bewirkten bei ithm ein Wiederaufleben
seiner Gesundheit und seines fritheren geistigen Zustandes. So konnte
Francisque zwei Monate spater den Weg nach Sion vertrauensvoll
unter die Fiile nehme und zu seinen Studien zuriickkehren, die er vier
Semester lang unterbrochen hatte.
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Drittes Buch: Sion

Kapitel 1

Eintritt in Sion - Die Katholische L ehre

Was das Noviziat der Jesuiten fiir den Orden des Heiligen Loyola
bedeutet, das ist das Priesterseminar fiir die ganze katholische
Geistlichkeit. Wie die Eichel fiir die Eiche, so ist das Seminar die
Keimzelle fiir die Priesterschaft: Es prdagt Substanz und Form.
Wissenschaftliches Leben und geistliches Regiment empfangen hier
thr Wesen und die hauptsidchlichsten Richtlinien fiir thre weitere
Entwicklung. Hier kann man in ithrer Schulung den groB3en Kult und
die Autoritit studieren, denen das Mittelalter unterworfen war. Zwar
ist thre Macht noch betrachtlich, aber von Tag zu Tag machen sich
unsere modernen Zeiten unabhiangiger davon.

Treten wir nun mit Francisque ins Seminar, nachdem wir ithn wieder
einmal an einem Oktobermorgen 1848 auf der grofen Staatsstralle
verlassen haben, die von seinem Dorf zur Hauptstrale fiihrt. Er ist in
Begleitung eines Mitschiilers aus der Umgebung, den er unterwegs
traf und der mit ihm die dreizehn bis vierzehn Meilen zuriicklegte, die
sie vom Seminar noch trennten. Am Morgen waren sie aufgebrochen,
machten auf halbem Wege Halt und kamen noch vor Einbruch der
Nacht an ithrem Ziel (der Stadt H.) an. Dann lduteten sie an einer der
Pforten der vielen Gebédude, die zusammen ein unregelmifliges
Viereck bildeten, zu welchem vier Strallen fiihrten, die dem Gebaude
den hervorragenden Platz im Zentrum der Stadt verliehen. Dies
Gebdude war das Seminar von Sion. Ein alter Pfortner 6ffnete und
meldete ihre Ankunft dem Prior.

"Erwarten Sie meine Riickkehr in dieser Kapelle", sagte er zu ihnen,
"ich hole Sie dann nach kurzer Zeit dort ab, um Sie zum Direktor zu
bringen."

Dann zeigte er thnen mit einer Handbewegung die Kapelle. Die zwei
Wanderer schritten dann durch einen weiten Garten, der durch breite
Alleen unterteilt und durch Blumenbeete verschonert war. Dies war
der Erholungsplatz. Um ihn standen alte Gebaude, alle einstockig, mit
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Fenstern, die sich nur nach dem Hof zu offneten. Sie enthielten die
einzelnen Wohnungen fiir die Lehrer und Seminaristen, ein
allgemeines Refektorium, einen Saal fiir religise Ubungen und
schlieBlich die Kapelle. Zu ihr wendeten sich nun die Ankommlinge.
Ehe sie ihren irdischen Meister begriiiten, taten sie dies bei ihrem
himmlischen. Wéhrend er am Altar kniete, weihte Francisque ithm die
neue Periode seiner Existenz. Als der Pfortner wiederkam, fiihrte er
sie zu threm neuen Vorgesetzten. Dies war ein in jeder Beziehung
verehrungswiirdiger alter Herr, dessen scholastische Erziehung
gesteigert war durch vollendete Tugend. Er hie3 Abbé Martial. Nach
der {iblichen BegriBBung fragte er Francisque, was er im
Priesterseminar suche.

"Gott und seine Liebe", sagte dieser.

"Das werden Sie hier finden", meinte der Prior.

Dies Wort erfiillte Francisque mit Freuden.

Inzwischen kam ein Seminarist des vierten Jahrgangs, den der Abbé
Martial  herbeigerufen hatte. Dem wurde Francisque als
Zimmerkamerad beigesellt. Der éltere Schiiler brachte seinen neuen
Bruder in seine Zelle. Als Mobiliar hatte sie zwei Betten, zwei Tische,
zwel Stihle, ein Christusbild und einen Ofen. Die nackten,
altersgrauen Mauern waren seit fiinfzehn bis zwanzig Jahren von
keinem Pinselstrich beriihrt worden. Die 6de Zelle fiir zwei Leute
machte auf Francisque einen sehr schlechten Eindruck. Er
verscheuchte aber sofort diesen peinlichen Gedanken und sagte sich:
"Nach all dem, was ich erlebt habe, ist das AuBere meiner Zelle nicht
so wichtig. Arbeit und Gebet werden wichtiger sein."

Der Kamerad, den man Francisque gegeben hatte, war genau das
Gegenteil von ihm. Er war ruhig, ja ungeheuer phlegmatisch. Der in
Bethanien zerbrochene Francisque, der sich kaum erholt hatte, hétte
bei dem Kameraden eigentlich ein offenes Herz finden sollen.

Nachdem er sich von der Reise etwas ausgeruht hatte, wurde
Francisque zum Essen gefiihrt. Dort versammelten sich alle alten und
neuen Schiiler mit thren Lehrern in einem grofen Saal. Francisque
hatte noch nie, selbst nicht in Bethanien, eine so groBe Menge von
Schiilern beisammen gesehen. Es waren etwa 120 bis 130 Schiiler und
Lehrer. Unter thren Uniformen war es unmoglich, auf thre Herkunft
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zu schlieBBen. Nicht ganz leicht war es bei dem Stand der Erziehung,
der die meisten schon unterworfen waren, Personlichkeit oder
Bildungsstand festzustellen. Nur nach und nach bemerkte Francisque,
dass die meisten seiner Kameraden den unteren oder mittleren
Gesellschaftsklassen angehorten und war von ihren sehr
mittelmifBigen Empfindungen sehr bestiirzt. Im Augenblick sah
Francisque in seinen Mitschiilern eben nur wohlwollende Freunde.

Die Leitenden begaben sich dann zu den ihnen zugeteilten Schiilern
und begriiflten sie. Aber in diesem Gruf} lag nichts, was auf Zuneigung
zu den Untergebenen hétte schlieBen lassen, man spiirte nur Autoritét,
Herablassung, Gewogenheit eines Vorgesetzten gegeniiber seinem
Untergebenen, wie etwa bei der Obrigkeit thren Beamteten gegeniiber.
Francisque wartete nicht, bis der Abbé Clemenges auf ihn zukam.
Trotz des peinlichen Eindrucks, den er von dem Angriff auf die
Jesuiten erhalten hatte, beeilte sich Francisque, zu ihm hinzukommen.
Erstaunlich war, dass von den etwa zehn Lehrern, deren Amt es war,
Priester flir die Allgemeinheit und fiir die Gemeinden auszubilden,
kein einziger bisher gelernt hatte, das Evangelium zu predigen. Allen
fehlte es an pfarramtlicher Erfahrung. Das war ein grof3er Mangel. Ein
anderer Fehler im Seminar, der aber ebenso schwerwiegend war, war
der, dass etwa die Halfte der Lehrer gleichaltrig mit thren Schiilern
war. Nachdem sie ihre Studien abgeschlossen hatten, waren sie sofort
zu Lehrern aufgeriickt. Nicht ohne Absicht machte Monsignore
Bellegarde solche Ausnahmen. Um sein Seminar ultramontaner zu
gestalten, dessen alte Lehrer groBtenteils vom Gallikanismus
angesteckt waren, machte er kurzen Prozess. Er wihlte unter den
Studenten des dritten Jahrganges eine Anzahl aus, schickte sie ein Jahr
lang nach Rom, um dort Theologie zu studieren, damit sie von dort als
ultramontane Lehrer zuriickkdmen. So kam es, dass nur drei oder vier
Lehrer dageblieben waren, die als Verteidiger der alten franzdsischen
Kirche galten, aber an welche sich der Monsignore Bellegarde nicht
heranwagte. Doch bot er ihnen in einigen leichteren kirchlichen
Amtern einen ehrenvollen Riickzug. So verarmte jedoch der gesamte
Unterricht des Seminars. Unter solchen Verhiltnissen musste nun
Francisque Wissenschaft, Leben und Vorschriften der katholischen
Priesterschaft studieren.
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Die katholische L ehre;

Die Wissenschaft, die im dem Priesterseminar gelehrt wird, ist
entweder dogmatisch (spekulativ) oder praktisch.

Erstere, ganz Theorie, wird zusammengefasst unter dem Namen:
"Spekulative Theologie". Die andere, die in den seelsorgerlichen
Bereich des Dieners der Kirche gehort, nennt sich "Pastorale
Theologie". Die erstere wendet sich hauptsdchlich an Einsicht und
Glauben des Kandidaten, die andere bestimmt seine Haltung nach
auBBen. Bevor der Seminarist die theologischen Studien beginnt, macht
er einen Kurs in Philosophie und Physik mit. Die Tendenz dieser
Kurse 1st kirchlich gerichtet, und so werden diese beiden
Wissenschaftszweige der Theologie unterstellt. Das will sagen, es
kommt ganz auf die letztere heraus.

Die katholische Theologie ist viel einfacher und so ausfiihrlich wie die
protestantische. Sie besteht lediglich in dem Beweis, dass die
romische Kirche die unfehlbare Vertreterin der religiosen Wahrheit sei
und in der systematischen Darstellung der kirchlichen
Glaubensartikel.

Die Kunst des Auslegens, die Kunst, eine schriftliche Abhandlung
oder ein heiliges Buch zu verstehen und auszulegen; Die Linguistik,
unter welcher man die Fahigkeiten versteht, die Schriften in ihrer
Ursprache zu lesen und durch die verschiedenen Mundart zu
verfolgen, durch die sie gegangen sind; Die Archdologie, die aufdeckt,
in welchem Ideenkreis des Glaubens, und unter welchen Verhéltnissen
und Gebréduchen sich die Schriftsteller der heiligen Biicher bewegten,
woraus auf den FEinfluss auf die Schriftsteller geschlossen werden
kann; Die biblische Theologie; die Dogmengeschichte mit den
Verianderungen der Dogmen; Die Kritik, welche die Regeln festlegt,
nach welchen Urspriingliches und Erdichtetes zu unterscheiden ist,
und das Wahre und Falsche in der Geschichte und in den Dokumenten
erkennen lasst; Schlief3lich die Kirchengeschichte;

All dieses ist keine Wissenschaft, die in ihrer ganzen Ausdehnung
erfasst wird, trotz ihrer Bedeutung. Auch studiert man sie nicht mit
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hohem Respekt vor der Wahrheit der vorliegenden Tatsachen, nein,
sie ist vielmehr Hilfsmittel zur Entlehnung von Fragmenten, wenn es
auch manchmal armliche Bruchstiicke sind.

Das Hauptprinzip, das in der ganzen Theologie herrscht, ist der
Beweis der Unfehlbarkeit. Seine Kronung ist die moglichst
methodische Darlegung ihrer Glaubensartikel. Diese Unfehlbarkeit zu
beweisen, die Glaubensartikel darzulegen, hei3t, alles gelernt zu

haben, sie zu glauben und zu behalten, heiit alles verstanden zu
haben.

a) Die Unfehlbarkeit der katholischen Kirche

Die Kirche erkennt als Urgrund und Quelle ihrer Unfehlbarkeit ihre
gottliche Mission. Diese Mission und ithre Unfehlbarkeit stiitzen sich
auf das Zeugnis der Geschichte. Die katholische Kirche sagt:

"Eine feststehende Tatsache, die auch durch die Geschichte bewiesen
1st, ist die, dass Jesus Christus, Gott und Mensch, auferstanden ist, und
bei der Himmelfahrt das Reich Gottes, das er gegriindet hatte, dem
Heiligen Petrus in die Héidnde legte, dann auch den Aposteln und
schlieBlich dem Papst und den Bischofen als rechtméaBigen
Nachfolgern durch folgende Worte:

"Gehet hin in alle Welt und lehret die Volker, was ich Euch gesagt
habe... Alle, die ihr binden werdet, werden auch im Himmel gebunden
sein, und wen ihr verliert, der wird auch im Himmel verloren sein. Die
Pforten der Holle sollen Euch nicht iiberwinden, denn ich bin be1 Euch
bis an das Ende aller Tage!"

Auf diese Worte, die sie zu ihrer Mission zu berechtigen schienen und
sie des Heiligen Geistes fiir immer versichern, griindet die Kirche die
ausschlieliche Macht iiber die Geister und das Geschenk der
Unfehlbarkeit. Aber welches ist die Kirche, der diese Mission und die
Unfehlbarkeit gegeben wurde? Offensichtlich jene, welcher die
legitime apostolische Nachfolgerschaft anvertraut wurde, nimlich die
romische Kirche. Die romisch-apostolische Kirche ist demnach die
einzige, durch die man gerettet werden kann. Daraus entspringen zwei
Folgerungen. Erstens, dass man um jeden Preis in die Kirche Christi
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eintreten muss, oder einzutreten gezwungen werden muss, sei es durch
Gewalt, Schwert oder Feuer (compelle intrare); zweitens, dass die
anderen Kirchen, zum Beispiel die griechische oder die
protestantische, nur tote Zweige sind, unfahig, das Heil zu erwerben,
da sie verstoflen sind vom lebendigen Thron des Katholizismus, sie
sind nur verderbliche Sekten, die verbannt werden miissen von der
legitimen Braut des Retters, die allein die Verantwortung fiir die
Seelen hat, die Schliisselgewalt und das Recht zu lehren.

b)Darlegung der geoffenbarten Wahr heit

Diese Lehre umfasst drei besondere Gebiete:

- Das Dogma, das sich an den Verstand wendet und zum Glauben
fithren soll.

- Die Moral, die sich an das Gewissen wendet und das christliche
Leben regeln soll.

- Die Sakramente sollen den Seelen das Heil vermitteln.

1. Das Dogma:

Dieser Unterricht war einem jungen Priester namens Varin anvertraut.
Intelligenz und Wissen dieses Lehrers waren sehr mittelméBig, in der
Praxis fehlten ihm noch viele Erfahrungen, sein Charakter hatte etwas
Feminines. Im Bewusstsein eines angenehmen AuBeren zeigte der
Abbé Varin eine gewisse Geziertheit im Auftreten, in seinen Worten
und in seinem ganzen Benehmen - das artete manchmal zur
Affektiertheit aus. So bediente sich der junge Lehrer zum Beispiel mit
sichtbarer Sorgfalt eines bliitenweillen Taschentuches, mit welchem er
wihrend des Unterrichtes andauernd sein zartes und schones Gesicht
abwischte. Natiirlich quittierten seine Zuhorer diese fortwahrende
Geste mit einem verdienten heimlichen Lachen. Seine Sitten galten als
rein, obwohl er der Beichtvater mancher jungen Frau in der Stadt war.

Eines Morgens im Oktober 1849 begann Abbé Varin seinen
Unterricht etwa mit folgenden Worten:

Der Mensch hat ein unbedingtes Bediirfnis nach Sicherheit, sein
Gewissen fordert das, besonders auf dem Gebiet der Religion, weil
dort seine wichtigsten Interessen und unsterblichen Hoffnungen
liegen. Deshalb hat die katholische Kirche diesen besonderen Vorzug
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gegeniiber anderen Kirchen, weil sie direkt von Jesus Christus die
Wahrheit iibernommen hat und die Unfehlbarkeit, um sie den
Glaubigen mitzuteilen. Da diese Wahrheit und die Unfehlbarkeit in
die heiligen Schriften und in die Geschichte eingegangen ist, hat man
das Recht, aus ihr heraus unfehlbar zu unterrichten. Denn wer kennt
besser den Sinn seiner eigenen Worte und konnte sie besser erkléren,
als der Autor eines Buches selbst. Daraus folgt, dass die einfachste
Darlegung einer religiosen Wahrheit durch die katholische Kirche
geniigt, um unseren Geist gefangen zu nehmen und unseren Glauben
zu entfachen. So ist in jedem Falle die katholische Kirche nicht nur
ein Meister, der allein und mit Recht blinden Glauben verlangen kann,
sie ist auch eine Mutter, die geruht, ihren Kindern Glauben an sie zu
vermitteln. Es stimmt, dass die Kirche die unbedingte Unterwerfung
des Geistes unter jede geoffenbarte Wahrheit verlangt, doch beweist
sie auch mit philosophischer Sicherheit, wie sehr diese Wahrheiten,
die dem Glaubigen verkiindet sind, auf die heiligen Schriften
gegriindet sind, mit der Tradition iibereinstimmen, wie einleuchtend
sie sind und wie sehr sie dem menschlichen und gesellschaftlichen
Bediirfnis entsprechen.

Wir betrachten, meine Herren, die Methode eines der Griinder der
Scholastik, des berithmten Anselm von Canterbury: Fides precedit
intellectum, credo ut intelligam, das will heilen, zuerst kommt der
Glaube, und durch ihn werden wir erst zur Einsicht dessen gelangen,
was wir glauben. So wird jede katholische Wahrheit durch sich selbst
gesichert sein und verlangt zunachst, geglaubt zu werden vom
Glaubigen, und sie wird in ihrer Rechtmifigkeit bewiesen durch die
menschliche Wissenschaft. Diese Wissenschaft, welcher die Doktoren
der Kirche ithre Gesetze in der aristokratischen Form gegeben haben,
heif3t: Scholastik!"

So sprach der Abbé Varin.

Nachdem einmal Francisque beherrscht war von der Sicherheit dieser
Prinzipien, verflogen bei ithm alle Zweifel, die er etwas noch hegen
konnte gegeniiber den Dogmen. Er sagte zu sich: "Die Kirche sagt so,
also hat Gott es ihr so eingegeben, infolgedessen ist es wahr - absolut
wabhr!

107



Der Lehrer setzte seinen Kurs fort. Dieser hatte drei Jahre lang die
Dogmen der katholischen Kirche als Thema. Es war eine
systematische Darstellung der Symbole. Alle Glaubigen kannten sie.

2. DieMoral

Zugleich mit der Darstellung der dogmatischen Wahrheiten erfolgte
eine solche der Moral. Sie wurde gegeben vom Abbé Prudentius. Das
war ein sehr ehrenhafter Mann, der seiner Sache gewiss war. Sein
Gewissen schien zartfithlend, fast libergewissenhaft. Er mochte wohl
fiinfzig Jahre alt sein und gehorte dem Gallikanismus an. Er lehrte und
praktizierte bestimmt nicht die Theorie des "Meinungsglaubens" wie
Escobar. Bei allem, was fiir ihn mit dem Seelenheil zu tun hatte,
wihlte er den sichersten Weg und nicht den bequemsten. Ich will
seinen Kurs hier nicht wiederholen, ich kann nur die wichtigsten
Momente erwahnen.

Die katholische Moral ist die Darlegung der Pflichten, von denen die
Kirche annimmt, dass sie von Gott ihr eingegeben sind, ebenso wie
das Dogma auf gottlichen Wahrheiten beruht. Diese Moral hat zwei
Teile. Der erste Teil umfasst die Vorschriften, wie sie jedem Christen
ohne Unterschied auferlegt sind. Sie sind in den zehn Geboten und
den sechs Vorschriften der Kirche enthalten. Diese Vorschriften
handeln von Gott, von der heiligen Jungfrau, von den Heiligen, von
den Toten, dem Néachsten und von der eigenen Person. Man kann sie
im Katechismus lesen. Der andere Teil enthélt Ratschldge und bezieht
sich nur auf Christen, die das Geliibde evangelischer Vollkommenheit
abgelegt haben. Sie sind: Armut, Keuschheit und blinder Gehorsam.

Der erste Teil geniigt, scheint mir, als allgemeine Gesichtspunkte fiir
das katholische Dogma und die Moral. Ich schlieBe mit einer
Beobachtung, die bei dieser Lehre charakteristisch ist. Wie wir
festgestellt haben, ist der Ausgangspunkt und der Inhalt religioser
Kenntnisse auBerhalb liegend fiir den Glaubigen. Sie gehort ins Gebiet
der Offenbarung und der Kirche, jenes grolen Korpers, den ihr da vor
euch seht, der einem Riesen gleicht, der bestimmt, auferlegt und
verdonnert. Alles Schicksal kommt von thm, alles 1st aullerhalb von
uns selbst, alles 1st autoritires Wissen. Ihr braucht diese
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Glaubenstatsachen nicht mit dem Verstand aufnehmen, nicht zur
Einsicht gelangen zu lassen, oder mit Menschenverstand ergriinden zu
wollen. Die Frage ist einzig und allein die: Der Herr hat es gesagt, die
Kirche hat es gesagt, also glaube und tue!

Daher kommt es, dass Glaube und Moral beim klerikalen Unterricht
vor allem Gegenstand des Gehorsams sind. Das Leben und die
Gliickseligkeit des Christen sind keineswegs identisch mit dem Besitz
wahren Wissens, des Guten und Vollkommenen. Jene Giiter beruhen
nur auf der Anerkennung der Dogmen, verstanden oder nicht, in der
Befolgung der gegebenen Vorschriften und in der Anerkennung, die
ein anderer euch zollt. Das Schlechte, die Siinden sind keineswegs
Verletzungen des Guten, des Vollkommenen, sondern Ubertretungen
des gegebenen Gesetzes. Die ewige Verdammnis, die Holle ist nicht
allein der Verlust oder die Ubertretung des ewig Guten in uns selbst,
ebenso wie die ewige Verzweiflung, die durch jenen Verlust
hervorgebracht wird, ein dufleres Feuer ist, das die Kraft hat, Seelen
und Korper mit schrecklichen Qualen zu belegen. Die Siinde ist
todlich oder erlaBBlich. Die todliche hat als Strafe die Holle, die
lassliche das Fegefeuer, d.h. voriibergehende Hoélle.

Fiir die ernsthafte Seele des Francisque war es eine furchtbare Sache,
die ithn bis ins Innerste erschiitterte, wie leicht man eine Todsilinde
begehen kann. Ein Irrtum bei geschiftlichen Dingen im Wert von fiinf
Franc, ein Zuspiatkommen beim sonntdglichen Gottesdienst, ein
fliichtiger unkeuscher Gedanke bildeten Beispiele fiir Todsiinden, die
zur Holle fithrten. So weil} ein Katholik fast nie, ob er Gnade erwarten
darf, sollte daher ein zartes Gewissen ruhig sein konnen und nicht
firchten, ob nicht ein plotzlicher Tod es der ewigen Verdammnis
ausliefern werde? Dieses Dogma und die Verlegenheit, in die es einen
bringen kann, ist schrecklich. Francisque bekam unsigliche Angst.
Nur durch glaubigen Empfang der Sakramente konnte diese Seele
zeitweise beruhigt werden. Diese Sakrament sind in der Kirche
Quellen der Gnade. Durch sie wird der Christ gereinigt, gestarkt und
belebt.
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3. Das Sakrament

Die Einrichtung der Sakramente wurde von Francisque durchaus
anerkannt und bewundert und zwar in ithrer Gesamtheit, als auch im
einzelnen, denn sie passten wunderbar in seine demiitige
Geisteshaltung, auch in Bezug auf religidoses Bediirfnis einzelner
Menschen und der Gesellschaft. Kaum i1st ein Kind auf der Welt, da
steht schon die Kirche an seiner Wiege. Als gottliche Mutter beeilt sie
sich, durch die Taufe das Neugeborene von der angeborenen
Unreinheit zu sdubern. Spater dann, wenn der Lebenskampf beginnt,
gibt die wachsame Mutter dem jungen Athleten durch die
Konfirmation Waffen und Schild fiir den Kampf in die Hand. Der
Kampf war vielleicht sehr blutig, die Jahre lang, und der Athlet sieht
den Tod vor Augen. Die Stunde wird fiirchterlich. Fiirchte dich aber
nicht, Bruder oder Schwester, dass du sterben sollst, denn deine treue
Waichterin steht dir bei zur letzten Stunde, wie bei der ersten. Aufrecht
steht sie an deinem Bett und hélt in ihrer erlésenden Hand den Balsam
der letzten Olung. Durch sie werden die Schrecken des Todeskampfes
gelindert, und die zum letzten Mal gereinigte Seele wird geldutert und
gerettet in Gottes Hand gegeben. Das ist nicht alles. Diese drei
Sakramente bezeichnen Anfang, Mitte und Ende des Lebens. Es gibt
aber noch andere fiir gewohnliche Umsténde. Sie geben in jedem Falle
die notwendige Hilfe im tigliche Lebenskampf. Diese sind:

das Bad der Bufle, die reinigt und wieder aufrichtet. Das heilige
Abendmahl, das den Pilger von Zeit zu Zeit erfrischt und stirkt. Das
sind die Hilfen fiir die Bediirfnisse des Einzelmenschen.

Nun kommen diejenigen, die fiir die Bediirfnisse der gesamten
Christenheit vorhanden sind. Diese gibt es in zwei Arten, von denen
die einen einen Gegensatz zur anderen darstellen. Solche fiir einfache
Glaubige oder Laien und solche fiir die Hirten der Herde oder die
Lehrer. Um fiir das Fortbestehen der Kinder Gottes zu sorgen, besitzt
die Kirche das Sakrament der Ehe. Fiir die stindige Erneuerung der
Geistlichen oder der Hirten seiner Herde hat sie das Sakrament der
(Priester-)Weihe empfangen. So ist die zweckmiaBige Einrichtung der
sieben Sakramente der romischen Kirche.
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Fir den jungen Geistlichen lag darin Weisheit und Ordnung und
Voraussicht. Er bewunderte und segnete diese Voraussicht, mit der
den Sakramenten die Kraft verlichen wurde, die zwar nicht die
Heiligkeit der Priester garantierte, die sie spendeten, auch nicht dem
einfachen Volk Weisheit verliechen, welche aber in den Sakramenten
die Moglichkeit gegeben hatte zu wirken, gewissermalBlen lediglich
durch ihre Anwendung: "ex opere operato". Francisque hitte gern in
der heiligen Schrift Uberlieferung und Einsetzung der sieben
Sakramente durch Christus gefunden, und er bedauerte, dass die
Heilige Schrift nur von der Taufe sprach und vom Heiligen
Abendmahl, aber er hatte eben schon gelernt, dass der Herr die
Heilige Schrift nicht als das einzige Mittel betrachtete, sein Reich zu
griinden, sondern auch die Uberlieferung. Weiterhin bemingelte er,
dass in den iiberlieferten Schriften die Zahl der sieben Sakramente erst
gegen das zwolfte Jahrhundert auftauchte in den Schriften des
Bischofs Otto von Bamberg, und dass wahrend der ersten
Jahrhunderte keine Spuren zu finden waren von der Verwandlung des
Brotes in den Leib Christi und vom heiligen Messopfer, weiterhin,
dass die Ohrenbeichte erst 1215 offiziell eingefiihrt wurde durch ein
Dekret des Laterankonzils, da man ihm aber beigebracht hatte, dass
wihrend der ersten Jahrhunderte die Christen gezwungen waren, ihre
Mysterien vor den Heiden zu verbergen, und da {iberdies die
unfehlbare Kirche nur die Wahrheit lehre, so geniigte ihm das. Man
darf nie das unerschiitterliche Vertrauen zu dem katholischen
Grundsatz vergessen: "Die Kirche ist unfehlbar". Dieser Grundsatz
vertrieb bei Francisque jeden Zweifel und gab seinem Bewusstsein
Ruhe und Zutrauen!

Darin liegt das Geheimnis, dass grofle Genies wie Augustin, Fénelon
und viele andere auf ihre eigenen Uberzeugungen verzichteten, ja
sogar ihr ganzes Lebenswerk verleugneten, sobald die Kirche gegen
sie sprach, oder anders, als sie selbst wollten. Das erklart auch, dass in
unseren Tagen Bischofe wie Dupanloup in Frankreich, aber auch
solche in Deutschland trotz ihrer historischen Kenntnisse und
Uberzeugung, die durch Glaubensartikel gestiitzt waren, nach dem
Dekret des Konzils von 1870 noch am Vorabend die Unfehlbarkeit
des Papstes als unannehmbar erkldart haben. Die Notwendigkeit, an
dies grundlegende Hauptprinzip des Katholizismus zu glauben und die
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Unfehlbarkeit der Kirche erklaren die Sorgfalt, mit welcher man
jedem Glaubigen vor allem anderen diesen Glauben eintrichtert und
zwar jedem Kind, jedem Christen und vor allem jedem zukiinftigen
Priester. Das ist die Stidrke des Katholizismus und war auch die
Uberzeugung des Francisque.

Das Dogma, die Moral und die Sakramente sind also die Hauptziele
des Katholizismus. Sie bilden den Mittelpunkt dieser Lehre. Die
anderen Wissenszweige, zum Beispiel die Liturgie und die Homiletik
richten sich nach ihnen und sind gewissermalen nur ihre
Ausdrucksweisen. Da sie zum praktischen Gebiet gehoren, wird im
Kapitel vom "klerikalen Leben" davon gesprochen. Nach vierjahrigem
strengen Studium beherrschte Francisque die katholische Lehre in
vollem Umfang und mit vollkommener Uberzeugung. Die Angriffe
seitens der modernen Wissenschaft konnten dies Gebdude nicht
erschiittern. Dafiir soll ein besonders deutliches Beispiel gezeigt
werden.
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Drittes Buch: Sion

Kapitel 2

Der Besuch einer Protestantischen Kirche

Wihrend der letzten Ferien in Priesterseminar, die etwas sechs
Monate vor seiner Ordination als Priester lagen, machte Francisque
einen Ausflug ins Innere seines Departments und kam dabei in ein
Dorf, wo er eine protestantische Kirche entdeckte. Die Neugier trieb
ihn dazu, hineingehen zu wollen, um sich ein Bild zu machen von
einer ketzerischen Kirche. Aber die Tiir war geschlossen, deshalb
klopfte er an die Tir des Pfarrhauses, um sich das Gotteshaus 6ffnen
zu lassen. Der Pfarrer namens Bardot war im Augenblick mit
Gartenarbeit beschiftigt und in sehr einfachem Kleidung. Der junge
Priester fand die Beschiftigung und das Gewand sehr unpassend. Er
dachte: "Dieser Mann empfindet nicht die Heiligkeit seines Amtes.
Ich hétte allerdings am Baum die Friichte erkennen sollen. Eine
wiirdelose Kirche kann nur wiirdelose Pfarrer haben!"

Francisque hatte sich schwer geirrt. Pfarrer Bardot war im Gegenteil
ein sehr wiirdiger und gescheiter Mann, allerdings von bescheidenem
Auftreten. Tapferer Missionar wédhrend langer Zeit bei
sidafrikanischen = Schwarzen, war er mit fiinfzig Jahren
zuriickgekommen, um den Rest seines Lebens voll Hingebung bei
einer kleinen Gemeinde auf dem Lande zu verbringen, denen er die
Friichte langer Erfahrung mitteilen konnte. Letzteres paarte sich bei
thm mit einem grindlichen Wissen, das er sich beim
Universititsstudium angeeignet hatte und das er weiterentwickelt hatte
dank besonderer Geistesgaben. Er war von einer freisinnigen
Weitsichtigkeit, die er sich angeeignet hatte auf weiten Reisen zu
unzivilisierten Volkern, die er bekehren musste. Francisque war so
befangen von dem Gedanken, dass ein Mensch nicht mehr taugen
konne, als seine Uberzeugung, so dass er glaubte, ein Pastor einer
schlechten Religion konne kein ordentlicher Mensch sein und keinen
aufgeklarten Geist besitzen. Wiahrend er also den Pfarrer mit kiihler
Hoflichkeit begriiite, wollte er ihn nur bitten, thm die Kirchentiire zu
offnen.
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Nachdem der Pfarrer den fremden Priester gebeten hatte, ithn einige
Minuten zu entschuldigen, erschien er bald wieder in seinem
einfachen Gewand und zeigte sich Francisque gegeniiber mit
zuvorkommender Wiirde und seltener Freimiitigkeit, so dass der
Seminarist sich dem Anerbieten, das ihm der Pfarrer machte, sich in
ein Religionsgespriche einzulassen, nicht versagen konnte.

"Das will ich gern", antwortete Francisque, "aber unter der
Bedingung, dass allein die Wahrheit siegen solle und dass derjenige,
der sich von seinem Irrtum iiberzeugt habe, die Meinung des anderen
anerkennen sollte." Indem er dies sagte, zweifelte der junge Priester
nicht daran, dass er allein werde Recht haben.

"Von ganzem Herzen", antwortete der Pfarrer Bardot.

Der Seminarist, der hier eine Seele sah, die er fiir seinen Herrn zu
erobern gedachte, betete rasch und inbriinstig zu diesem und zeigte
dann plotzlich mit dem Finger auf eine alte Bibel, die auf dem kahlen
Altar dieses kiihlen Tempels lag, der jeglicher Ausschmiickung
entbehrte, und sagte zu ihm:

"Dies ist Euer Papst!"

"Ja, mein Herr Abb¢", antwortete der Pfarrer, "die heilige Bibel ist
unser Papst, wie Pius IX. der Eurige ist."

Francisque:

"Der unsere lebt, er redet begeistert inmitten der groBen umfassenden
Kirche, aber der Eure ist stumm, dies ist ein totes Blatt."

Pfarrer:

"Das ist ein Irrtum, junger Mann. Dieses Buch kommt von Gott, nach
eurem und unseren Glauben. Sein Inhalt kommt von den Lippen eines
sehr lebendigen Meisters, eines Meisters, grof3er als Pius IX., ndmlich
von unser aller Meister. Wenn ich mit meinen Hianden die verehrten
Blatter dieses heiligen Buches entfalte, erhebt sich mein Herz zu dem
Geist, der sie eingegeben hat und bittet ithn, mir Sinn und Herz zu
offnen fiir die Statte des Lichts und der Barmherzigkeit, die aus
seinem gottlichen Busen iibergestromt ist in die Seelen der Propheten
und Apostel, um in diesen Seiten zu ruhen, wie das heilige Feuer unter
der Asche oder das heilige Licht in seiner Lampe. Wenn ich solchen
Geist vor diesen Schriften erfasst habe, die er fiir die Seelen bestimmt
hat, und wenn ich mich mit Glauben dieser heiligen Lampe néhere,
und wenn ich mit Respekt die heilige Asche entferne, um darunter das
Licht und die Barmherzigkeit Christi zu entdecken, oh, dann fiihle ich
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mich vereinigt mit dem Geist des Herrn meinen Geist sich erhellen
und mein Herz besser werden. Ich fiihle das Leben von oben in meine
Seele kommen, glauben Sie es, junger Mann, nicht nur durch den
Einfluss der Lektiire, sondern hauptsiachlich durch den heiligen Geist,
der nach meiner bescheidenen Anrufung in mich kommt und durch die
sichtbare Hiille des Textes dieses geistige Leben in meine Seele senkt,
in die der Christen und in die seiner ganzen Kirche. So ist meine Bibel
weder stumm noch tot, wie Sie a priori denken mogen.

Aber ich merke, dass wir unser Gesprich begonnen haben wie an
einem Glied inmitten einer Kette. Damit es keine Diskussion ohne
Ergebnis sei, gehen wir doch wissenschaftlich vor und beginnen,
wenn Sie erlauben, nach den von uns beiden zuerst angenommenen
Regeln. Ich sage, wenn Sie wollen und keineswegs, wenn Sie konnen,
denn sie scheinen mir bereits geschult fiir theologische Diskussionen
und vielleicht schon weit vorgeschritten in geistlichen Studien."
Francisque:

"In der Tat, in sechs Monaten beendige ich meine Seminarzeit."
Pfarrer:

"In diesem Falle vereinigen Sie in aller Frische Thre Begriffe und
Argumente, und Sie sind die geeignete Person, mich zu besiegen und
zur Pflicht zu bekehren."

Diese letzten Worte wurden in einem Ton gutmiitiger
Herausforderung gesprochen, dann fligte der Pfarrer hinzu: "An Ihnen
ist die Ehre anzufangen, Herr Abbé!"

"Ich will Thren Wunsch erfiillen", antwortete Francisque mit einem
Unterton, aus dem eine freudige Sicherheit sprach, aber auch eine
Achtung fiir einen Gegner, der ithn mit Respekt fiir seine Person
bekampft. "Beginnen wir also mit einem Gegenstand, der das geistige
Buch der Humanitit er6ffnet, mit dem Wort RELIGION. Was ist nach
Ihrer Ansicht, mein Herr, die Religion?"

Pfarrer: Sie und sich sind einverstanden, mit diesem Namen die
Ganzheit unserer Beziehungen zu Gott zu bezeichnen. Diese
Definition ist, glaube ich, diejenige aller Kirchen der Welt."
Francisque: "Das ist unsere Definition, das stimmt. Mit ihr jedoch
verbindet die katholische Kirche den ganz speziellen Begriff des
Bindens, denn die Religion erneuert die vorher bestehenden
Bindungen an Gott, die aber von Adam zerrissen wurden."

Pfarrer:
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"Wir konnen auf diesen Einzelgedanken zuriickkommen, warten wir
damit und halten ihn vorldufig in Reserve, um den eigentlichen
Grundgedanken der Definition von allem Bei werk frei zu halten. Die
Religion ist also die Ganzheit unserer Beziehungen zu Gott (eine
einmal getriibte, oder nicht). Aber was daran ist der fundamentale
Inhalt, urspriingliche gewissermaf3en?"

Francisque:

"Der Glaube ist der kindliche Gehorsam gegen Gott, den Schopfer und
Gebieter."

Pfarrer:

"Ohne Zweifel, diese Elemente gehoren unbedingt zur Religion. Indes
siec haben das urspriingliche Element nicht genau bezeichnet, den
Grundgedanken der Religion, wonach ich Sie gefragt habe. Erlauben
Sie, dass ich es fiir Sie tue.

Wenn wir also zu den Wurzeln unserer Seele gehen, dort wo die Seele
beginnt, Gefiihl, Intelligenz und Wille erwachen zu fiihlen, da
erscheint sie mir im ersten urspriinglichen Zustand als religiosem
Wesen. Dieses ICH im primitiven Untergrund ist bereits ein
Bediirfnis, ein Streben zum Ho6heren und Erhabenen, zum Grof3em
und Ubergeordneten, zum Ewigen und Unbedingten, zu Gott. Diesen
Gott sucht das menschliche Wesen mit all seinen instinktiven Kréften,
es fordert 1thn durch seinen Intellekt als Licht, es sucht thn mit Gefiihl
und Herz als Giite und Liebe. Es folgt ihm nach aus freien Stiicken,
mit seinem Willen, und da es ihn erkannt hat in so viel schopferischen
Dingen, ergibt es sich thm.

Dies ist also die Religion in ihrem Wesen und Entstehen. Sie ist also
ein Zustand, ein Faktum, aber ein natiirlich Gewordenes, wollen Sie
das wohl bedenken. Denn der Mensch, nach Gottes Ebenbild
geschaffen, aus seinem Odem, ewiges Leben aus ewigem Leben,
strebt daher von Natur aus, dieses gottliche Leben zu erhalten, zu
entwickeln und zu erneuern. Und so kommt er instinktiv und
notwendigerweise zu dem Ursprung zurtick, von dem er ausgegangen
ist und der thn erndhrt. Aber bis hierher ist die Religion eine Tatsache,
eine Beziehung rein innerlicher Art, sie wirkt aber auch nach auf3en.
Wenn meine Seele ergriffen und ganz erfiillt von dem Gedanken an
Gott, so wirkt sich wie jede andere Art inneren Erlebens
unwiderstehlich nach auflen aus: zum Beispiel im Aufschrei der
Bewunderung, im demiitigen Gebet, der Anbetung gesenkten Hauptes
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im Kult, im Dogma, was alles aus dem Herzen, aus der Intelligenz und
aus dem ganzen Wesen entspringt. So erweckt die innere Religion
verschiedene sichtbare Formen. Soweit sie im Bereich der Sinnenwelt,
im sozialen Sektor erscheint, nennt man sie Religion dufleren Kultus,
fir jedes Einzelwesen zunidchst. Dann zeitigen diese individuellen
Ausdrucksweisen des Glaubens, der Liebe, des Gebetes ein Ergebnis,
das man Kultus der Gemeinsamkeit nennen kann, oder nationale
Religion, etc. So ist die Religion, sie kommt aus dem Inneren des
Menschen als eine sehnsuchtsvolle Erhebung zum Unendlichen, wie
ein brennendes Verlangen der Vereinigung mit Gott."

Francisque: "Aber Sie unterschlagen, mein Herr, die eigentliche
Quelle, den Grundfaktor: Gott. Die Religion ist eine direkte
Offenbarung der Gottlichkeit an Adam, an Moses, an die Propheten
und schlieBlich an Christus. Diese einzige Ursache der Religion haben
Sie vergessen."

Pfarrer:

"In Ihrer Ungeduld, Herr Abbé, haben Sie mich unterbrochen in der
Entwicklung meiner Gedanken; ich fahre also fort.

Die Religion ist nach meiner Ansicht der natiirliche Zustand des
Menschen, seine unwillkiirliche Hinneigung zu Gott nach dem Wort
Tertullians: "Die Seele des Menschen 1st von Natur aus christlich", er
hitte sagen sollen, religios. Diese instinktive Neigung, die unsere
Seele zu Gott erhebt und uns mit seinem Wesen durchtriankt, das ist
die eigentliche Wirkung der Religion, die wirkliche Religion.

Aber beachten Sie, dass aufgrund dieser instinktiven Neigung, dieser
angeborenen Sehnsucht, ich Gott selbst sozusagen in mir atmen spiire
nach dem wunderbaren Ausspruch des Paulus: "Es ist der Geist, der in
uns unaussprechlich webt.", und "In Gott haben wir das Werden, das
Wesen, das Leben, nicht die materielle Existenz, die organische,
sondern vor allem das geistige, moralische und religidse Leben.

Ich gehe noch weiter und sage, dass Gott auch gegenwartig ist in der
dauBleren allgemeinen Entwicklung der Religion. Der die Schopfung,
die Entwicklung und die Harmonie der Welten beherrscht, der ihre
verschiedenen Erscheinungen regelt, wird der nicht auch ebenso der
Lenker seines erst geborenes Kindes, seiner Lieblingsschopfung, des
Menschen? Unwichtig der Name, den Sie diesem waltenden Schopfer
geben, nennen Sie es natlirliche Vorsehung oder Wunder, fiir mich
steht vor allen Dingen fest: Gott wacht iiber das Geschick der
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Menschheit, der Volker, der Staimme, iiber jedes Menschenkind, er
beherrscht und lenkt ihr religioses Leben, wie tiberhaupt alle Taten in
den verschiedensten Bezirken ihres Tuns. Ja, Gott war mit Israel und
Moses, mit Christus und mit den christlichen Volkern. Die Geschichte
des jiidischen Volkes, die Offenbarung in Jesus und die organische
Entwicklung der christlichen Kirche sind davon untriigliche Beweise.
Aber er ist ebenso der Urheber der Religionen der anderen Volker, die
auBerhalb des Mosaismus und des Christentums stehen."

Francisque:

"HALT! AuBBer dem Judentum und dem Christentum sind die anderen
Religionen menschliche Werke, verderbt wie ihr Ursprung."

Pfarrer:

"Wenn wir nicht unseren Begriff der Gerechtigkeit, Gilite und
gottlichen Macht von Grund auf verleugnen, muss ich bestimmt
sagen, dass Gott weder die Volker, die der mosaischen Erweckung
vorangingen, noch die ganze Welt, von der die jiidische Nation ja nur
ein Piinktchen war, und in der die Christenheit nur der neunte Teil der
vierzehn Millionen Menschen gewesen ist, der Verdammung
ausgeliefert hat."

Francisque:

"Gott hat nicht den Menschen verlassen, aber die Menschheit ihren
Schopfer."

Pfarrer:

"Wieso?" F: "Durch die Siinde Adams, unseres Urvaters."

Pfarrer: "Das ist ein schrecklicher Sophismus, Herr Abbé. Sehen Sie
denn nicht ein, dass Sie aus Gott dem Schopfer einen ungerechten
Richter machen, wenn er Tausende von menschlichen Generationen
verantwortlich macht fiir einen Fehler ihres ersten Vorfahren, zu
welchem sie gar keine moralische Beziehung haben; einen
ungerechten Richter, der Tausende Millionen Kinder, Frauen, alte
Leute, Menschen jeglicher Art bis in die entfernteste Abstammung der
ewigen Verdammnis auslieferte, weil ihr erster Vater ohne ithr Wissen
und Willen gefehlt hat. Was fiir ein Richter! Welche Grausamkeit!
Und das ist das letzte Wort des katholischen Glaubens!"

Francisque:

"Aber jener Fehltritt hat das Kommen des Retters zur Folge gehabt,
und ich segne das wegen seiner wunderbaren Erlosung nach den
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Worten des groflen Augustin: "Gliickliche Schuld, die uns einen
solchen Retter beschert hat."

Pfarrer:

"Verhdngnisvoller Fehler, der so viel Blut kostete und eine solche
Erlésung. Ubrigens, da unsere eigenen Siinden allein geniigen, um
diesen Erloser zu fordern, warum muss man dann als notwendigen
Beweis das Dogma der Erbsiinde erfinden?"

Francisque:

"Ich erkldre nicht, mein Herr, ich stelle nur die Tatsache fest. Der
Fehler Adams ist ein Teil der Strafe und Verdammnis seines
Geschlechtes. Im tiibrigen: Keine Macht der Welt kann eine Tatsache
andern. Da es so ist, ist es einmal so."

Pfarrer:

"Aber diese Tatsache, in dem Sinn, den Sie ihr geben, verneint sogar
das Wesen des Schopfers. Bitte, nach Ihnen hitte Gott, der
Allwissende, Allmiachtige, der Gute, eine Welt erschaffen, die beste
auf dem Gebiet der Ordnung und Moral, die menschliche. Diese
Menschheit miisste der Verkiinder, der Konig und Priester sein, durch
den die ganze Schopfung ihren Urheber lobpreist. Und siehe da!
Sobald der Mensch erscheint, da bricht der Schlussstein des Gewolbes
zusammen und mit ihm erleidet das Universum einen furchtbaren und
unwiederbringlichen Zusammenbruch! Bedenken Sie doch diese
Folge dieser schrecklichen Katastrophe! Und diesem Siindenfall, der
die Grundlage des katholischen Glaubens ist, wie Sie sagen, konnte
die Weisheit und Giite der Vorsehung Gottes nicht zuvorkommen?"
Francisque:

"Gott hat den freien Willens Adams respektiert."

Pfarrer:

"Um diese ahnungslosen Tausende von Generationen ohne freiwillige
Beteiligung schuldig zu machen vom Beginn ihres Lebens an?"
Francisque:

"Aber i1ch wiederhole, dass dies so war, um in Christus sein
ungeheures Mitleid erscheinen zu lassen."

Pfarrer:

"Oh, das ist unbegrenzt, und ich segne und werde immerdar segnen
meinen Schopfer, aber das Mitleid hat nichts zu tun mit Euren
seltsamen Meinungen lber eine erste Katastrophe, die riickwirkend
unschuldige Wesen siindig macht und bestraft. Diese Angaben und die
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Erklarungen, die Thr dafiir habt, um sie zu rechtfertigen, belasten in
jedermanns Augen, der auf den Grund geht, den unvergleichlichen
Architekten mehr, als es ein verwegener dummer Streich téte. Ich bitte
Sie, ohne Vorurteil zuzugestehen, dass Euer Dogma unmoglich ist,
und bekennen Sie freimiitig, dass es aus Gott einen Schopfer macht,
der ebenso bose als ungeschickt ist."

Francisque:

"Welch gottloser Irrtum! Sie sind ohne Glauben und ohne Respekt
gegeniiber dem Allerhochsten, Sie, ein Pfarrer des Evangeliums?"
Pfarrer:

"Sie sind es, mein Abbé, der mir einen wenig verehrungswiirdigen
Gott zeigt, denn nicht nur sein eben geschaffenes Werk stiirzt
zusammen, sondern der wiitende Schopfer rdacht sich, indem er sich
fiir immer auf alle Abkommen Adams stiirzt und sich schlieBlich
gendtigt sieht, diese entsetzliche Katastrophe wiedergutzumachen.
Diese Wiedergutmachung misslingt wie die primitive Konstruktion
des Gebidudes, denn trotz der Wunder der Aufopferung ist der
Reparateur selbst gezwungen zu sagen: "Viele sind berufen, aber
wenige sind auserwdhlt." Die Holle wird {iberquellen von
Verdammten, die diesem Ewigen immerdar fluchen werden, ihrem
Schopfer und Retter, dessen Giite sie nur geschaffen hat, damit sie ithn
loben und lieben im Zustand der Seligkeit von Ewigkeit zu Ewigkeit.
Stimmt es, Herr Abbé, dass dies Euer Glaube ist?"

Francisque:

"Sie wollen also den Menschen unfehlbar haben, oder dass Gott ihn
zwingt zum Guten und zur Unfehlbarkeit?"

Pfarrer:

"Nein, mein Herr, aber Sie sollten so ernsthaft sein, eine der folgenden
zwel Tatsachen zuzugeben:

Entweder hitte Gott das Meisterwerk seiner Schopfung mit véterlicher
Sorgfalt begaben wollen oder miissen, ohne gleich dem ersten
Menschen, unserem Ebenbild, seine moralische Verantwortung zu
nehmen. Seine groBe Gnade hétte so handeln miissen, dass Adam, der
nach Threr Ansicht unfehlbar erschaffen wurde, mindestens ebenso
treu seinem Schopfer hitte sein miissen, wie es in der Folgezeit
Tausende seiner Nachkommen waren, die schuldig und mit Fehlern
geboren wurden.
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Oder:, die Menschheit wurde unvollkommen geschaffen, wie es
Wissenschaft und Erfahrung bezeugen, so wie es auch die anderen
Wesen waren, die das Weltall bevolkern, damit die Menschheit sich
vervollkommne wie alle Dinge, damit Gott, um seine Grofle zu
beweisen, die wachsende Vervollkommnung aus der angeborenen
Unvollkommenheit entstehen zu lassen, die Grof3e aus dem Kleinen,
den starken Baum aus dem schwachen Keim. Mit einem Wort, die
starke und religiose Moral Christi aus der Schwéche und angeborenen
Unwissenheit unserer Rasse bei Adam. Diese Lehre, die die Harmonie
im Werke Gottes beweist, zeigt sich gleichermallen im Weltall und in
allen Wesen. Sie bringt eine grofle Ehrfurcht gegentiber der gottlichen
Unfehlbarkeit hervor. Sie erkldart und beleuchtet die Geschichte der
Religionen, ohne auch nur einen Teil der Vorsehung auszunehmen, sie
beweist auch die auBerordentliche Uberlegenheit der mosaischen und
christlichen Offenbarungen. Sie ist tiibrigens bestétigt durch die
Menschen- und Weltgeschichte."

Francisque:

"Ich protestiere und erklire Sie als Ketzer!"

Pfarrer: "Das konnen Sie nicht, Herr Abbé. Ihr Wort ist
voreingenommen. Horen Sie mich an, widerlegen Sie mich, und in
diesem einzigen Falle, und nur in diesem habe ich Thnen zugestanden,
IThrer Meinung zu sein. Ich habe gesagt, es sei eine allgemeine
kosmische Tatsache, dass der Schopfer durch den Fortschritt seine
ewige Arbeit tut. Das All, zuerst Myriaden von Atomen, verdichtet
sich zu Nebeln, diese formen sich zu festen Korpern und werden
mineralische Erde. Auf dieser entsteht zuerst das Pflanzenreich,
immer vollkommener und sich iibersteigernd von der so einfachen
primitiven fossilen Pflanze bis zur prachtigen vielfiltigen Bliite der
spateren Epochen. Dann erzeugt der grofe Ordner nach dem
Pflanzenreich die Tierwelt, und ohne etwas von dem bisher
geschaffenen zu verlieren, erwacht im Universum etwas Hoheres,
namlich Gefiihl und Verstand. In diesem Augenblick endlich schuf der
Meister all dieser Dinge als den Herrscher derselben das menschliche
Geschlecht. Mit diesem entsteht nicht nur Intelligenz, Gefiihl, eigener
Antrieb, sondern auch Uberlegung und Einsicht, Freiheit und
Bindung, Moral, Religion, Erhebung zum Ewigen und zur
Vollkommenheit. Das ist der kosmische Beweis.
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Nun kommt derjenige der Volkergeschichte. Diese Annalen lassen
Schritt fiir Schritt den Fortschritt der Menschheit auf jedem Zweig
erkennen, in der Kunst, in der Wissenschaft, auf sozialem Gebiet, in
der Politik, in der Moral und Religion. Uberall ist in der Geschichte
Geburt und Kindheit zu beobachten, dann entwickelt sich die Kindheit
zur Jugend und gelangt schlieBlich zum reifen Mannesalter.

Wenn ich mich auf den religiosen Bezirk beschrinke, so sehe ich, wie
sich die Menschheit zu einem immer reineren Kultus entwickelt,
immer erhabener und unabhidngiger von der Materie. Von der fast
unbewussten Anbetung eines Fetisches und der rohen Naturkrifte
gelangt, sie unbewusst zum Begriff einer weniger groben
Gottesauffassung, - giitiger und gerechter - , sie gelangt schlieflich zu
einer geistigeren gottlichen Idee, bis sie endlich dazu kommt, Gottes
Wesen als "Geist und Liebe" zu erfassen, den man im Geist und in der
Wahrheit anbetet. So entwickelt sich die Religion von Stufe zu Stufe
aufsteigend aus dem kindlichen Gestammel der ersten Zeiten
schliefllich zum wunderbaren Kultus der Christen, der die kindliche
und vollkommene Vereinigung des Menschen mit seinem Schopfer
darstellt. Aber inmitten dieses allgemeinen und allméhlichen
Aufstrebens zu Gott sehen wir deutlich eine andere wichtige Tatsache
sich abzeichnen, nimlich die Verschiedenheiten der Religionen und
der Kulte. Diese Verschiedenheit ist ein Gesetz aller Dinge, - Gott
ausgenommen - , denn er ist unveridnderlich. Notwendige
Abwandlungen und Verschiedenheiten, abhidngig von der Natur der
Wesen, Gegebenheiten und wechselvollen Ursachen, die wir
beobachten, entsprungen aus der Verschiedenheit des Geistes, der
Nationen, der Zeiten, der Zivilisation, die diese Dinge bedingt und
selbst Gottes je nach der besonderen Form ihrer Fahigkeit threr Kultur
und ihres Bewusstseins. Diese Verschiedenheiten der Religionen und
ihr Fortschreiten stimmen {iiberein mit dem grofen Lebensgesetz
unserer Erde, und als solche sind sie "Gottes Wille". Man muss also
die duBere Form der Religion, ihre individuellen und sozialen
Erscheinungen trennen von ithrem inneren Wesen und von dem, was
siec im Grunde bedeutet. Diese letztere FEigentiimlichkeit ist
unverdnderlich durch die Jahrhunderte und iiber alle Zonen weg und
gipfelt im Weg zu Gott und der Vereinigung der Menschheit mit thm
durch Anbetung und Furcht, durch Liebe und Unterwerfung. Es gibt
wohl verschiedene Grade auf diesem Weg und bei dieser Vereinigung,
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aber die Grundsubstanz  bleibt dieselbe, wahrend ihre
verschiedenartigen Erscheinungen, als da sind Ritus, Dogmen,
Zeremonie Kultus sich verdndern je nach Rassencharakter, Zeiten und
threm Streben zum Ideal - zum Allerhochsten."

Francisque:

"Mein Herr, das sind menschliche Spekulationen, die auf sehr
unsicheren Hypothesen beruhen."

Pfarrer:

"Ich habe Ihnen aber bewiesen, dass das unbestreitbare Tatsachen
sind. Bei Licht betrachtet erscheint und erkldrt sich das religiose
Schicksal des Menschen in seiner Entwicklung harmonisch und echt.
Adam und mit ihm seine Nachkommen wurden einigermalen
unvollkommen geschaffen und auf eine der unbedeutenden Welten
gesetzt, die in der Reihe der physischen Welten im All kreisen, damit
aus dieser Unvollkommenheit sich das unsterbliche und starke Wesen
entwickle, dazu bestimmt, sich von Stufe zu Stufe zu erheben auf den
Fliigeln der Zeiten durch Erleuchtung und Tugend bis hin zu Gott. In
den sterblichen Leib unseres Urvaters, so gut wie in jeden von uns
wurde ein geistiger und bewusster Keim gelegt, damit er wachse und
die Menschen zu hohem Geistesflug erleuchte.

Aber an die organischen Korper gebunden, die fleischliche Gesetze
und Bediirfnisse haben, den Egoismus, ist dieses geistige Element,
von dem wir sprachen, in seinen Anfingen schwach und der
Schauplatz eines Kampfes gegen Instinkte des Fleisches, die immer
dem Geist entgegengesetzt sind und unterliegt zuweilen dem Angriff
der Sinne und Verfiihrungen des Erdenlebens. Das war Adams Fehler!
Ein Fehler, der zu erkliren 1ist aus seiner angeborenen
Unvollkommenheit und durch den Kampf, den sein niederes Selbst
gegen das hohere auszufechten hatte, ein Fehler, der zur Erbsiinde
wurde in dem Sinne, nicht dass Adam schuldig wurde durch seine
eigene Siinde, sondern dadurch, dass er uns seine unvollkommene
Natur vererbte, die er von seinem Schopfer bekommen hatte und dass
er als erster das Beispiel eines moralischen Fehlers gab. Aber das
unsichtbare geistige Element, das die Seele des Menschen darstellt,
trotz ihrer Schwiche, stirkt sich selbst durch den Kampf und kommt
selbst durch seine Fehler immer ndher zu Gott, wie das Pflanzenreich
sich unaufhaltsam zum Licht erhebt, um in seiner Wiarme zu leben."
Francisque:
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"Thre Theorie hat alle rechtglaubigen Lehren gegen sich."

Pfarrer:

"Ohne Zweifel, aber sie hat als Verbiindete die Mehrzahl derjenigen,
die die Elite unserer Zivilisation darstellen, wovon sie die Leuchten
und hervorragenden Beispiele sind. Dariiber hinaus versohnt sie das
Bewusstsein mit der gottlichen Vollkommenheit. Sie stimmt iiberein,
ich wiederhole es, mit den Resultaten der Naturwissenschaft und
Geschichte, und vor allem tastet sie in keiner Weise das Erloser werk
Jesu Christi an."

Francisque:

"Aber wozu dient dann dieser Retter? Und was bedeuten seine Worte:
Es wird nur eine Herde und ein Hirte sein?"

Pfarrer:

"Wozu ein Retter dienen soll? Ich sagte es [hnen ja schon: der Retter
ist der Sohn, der sich dem Vater darbietet als Opfer fiir die Briider, die
aus freien Stiicken verantwortlich sind. Er bleibt fiir immer das
vollendete Muster fiir die Menschheit, er bleibt der unvergleichliche
Beweis fiir die Menschen von der unglaublichen Liebe, die sein
Schopfer fir thn hat, damit der Mensch sein Herz bekdampfe. Christus
ist gekommen, um seinen Geist der Starke und Heiligkeit auf unserer
ganzen Menschheit auszugieen, um die Offenbarung Gottes zu sein,
Quelle alles vollkommenen und gliicklichen Lebens auf dieser
schlechten friedlosen Erde; endlich, mit einem Wort, um hier das
wahre Gottes reich zu griinden. Ist das nicht genug, Herr Abbé? Aber
beachten Sie, bitte, dieses Reich Gottes ist dem gleichen Gesetz der
Verschiedenheit, wie auch dem Gesetz des Fortschrittes. Ebenso wie
das Universum in seiner aufsteigen den Einheit verschiedenartige
Weltsysteme bildet und wie die Menschheit, obwohl sie eine Einheit
darstellt, in nationalen Gruppen sich entwickelt, die unabhingig
voneinander und verschieden sind, genau so ist es mit dem Reich
Gottes. Seine Kinder scharen sich in verschiedenen Kirchen
zusammen, aber Gott se1 Dank, all diese Verschiedenheiten, weit
entfernt davon, die kosmischen, menschlichen und religidsen
Einheiten zu zerstoren, machen daraus eine Harmonie."

Francisque:

"Genug, Herr Pfarrer!", unterbrach der junge Abbé¢ entsetzt iiber die
fur ithn unerhorte Sprache, "Sie sind ein vollendeter Meister der
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Verfiihrungskunst der Seelen, leben Sie wohl, ich fliche eiligst, denn
Sie sind mir ein Argernis."

Pfarrer:

"Aber, Herr Abbé, ich habe nur die Sprache der Wissenschaft und der
Wahrheit gesprochen, ich habe nur wiedergegeben, was die
ernsthaften und aufgekldrten Tatsachen und Mainner unserer
Geisteskultur sagen."

Francisque:

"Der Geist unserer modernen Kultur ist iiberhaupt der Feind Gottes
und seiner heiligen Kirche. Nun aber kenne ich nur meinen geliebten
Herrn, den SchoB3 meiner heiligen katholischen Kirche und unseren
verehrten Priester, den seligen Pius IX. Ich weil}, dass die Welt und
die Reformation diese nicht verstehen und sie schmihen, aber die
einfachen Herzen und ich, als ihr Beispiel, wir unterwerfen uns ihren
gottlichen Ausspriichen. AufBerhalb der Einheit ihrer Lehre und ihrer
Gerechtigkeit gibt es nur Verirrung. Ich werde fiir Sie zu Gott beten,
leben Sie wohl, mein Herr!"

Pfarrer:

"Die Ubertreibung der Wichtigkeit, die Sie auf die duBere Einheit
legen, ist der Abgrund, der uns trennt, und ich bedauere ihn unendlich.
Sie horen vor allem auf Rom und seinen Geist, und sehen alles als
verloren an, was auller halb dieser besteht und sich abspielt, ich
erachte es allein fiir notig, auf den Geist Gottes zu horen, der aus der
heiligen Schrift spricht, aus meinem Gewissen, aus jeder Kirche, aus
der ganzen Christenheit; ich hore auf den Geist Christi, der in jeder
Seele wirkt, die ihn anruft, in den gro3en Herzen jeder Epoche und in
denen meines Jahrhunderts.

Mit diesem Geist, der nach dem Versprechen des Meisters ewig ist,
wird sich die christliche Menschheit, ich sage besser, die religiose
Menschheit, nicht verirren, sie wird immer nach dem Umfang ihrer
Bediirfnisse die ganze Wahrheit und Gnade fiir ihr Heil besitzen,
immer ein untriigliches Gefithl haben und die notige Kraft zur
Vereinigung mit Gott, dieser Quelle ewigen Lebens."

Francisque antwortete nicht mehr. Ein tiefer Schmerz hielt sein Herz
umfangen, denn er sah in dem Pfarrer nicht nur eine verlorene Seele,
sondern auch einen desto halsstarrigeren Verfiihrer, je liberzeugter er
erschien. Bardot, der ein feiner und mitleidiger Mensch war, wurde
ergriffen von einer bitteren Traurigkeit, die ihn ganz durchdrang, und
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trotz des Widerstandes Francisques begleitete er den jungen
Reisenden eine halbe Stunde lang. Als er ithn dann verlieB3, sagte er aus
viterlichem und ergriffenem Herzen folgende achtungsvollen Worte
zu thm:

"Lieber junger Mann, Sie haben eine ernsthafte Seele, ergreifen Sie
Gottes Geist, ich hoffe, dass mit seiner Hilfe ein Augenblick kommit,
da Sie die Kraft besitzen werden, das romische Loch abzuschiitteln,
dessen vernichtendes Gewicht Sie auf sich lasten fithlen. Denn wissen
Sie, obwohl es mir schwer fillt, angesichts Thres Schmerzes es zu
sagen: der romische Geist ist unvereinbar mit dem individuellen
Leben, so wie es Gott geschaffen hat und wie es sich in unserer Zeit
entwickelt hat." Dann seinen Blick gen Himmel wendend, sagte er:
"Gott der Gnade, gib, dass dieser junge Mann, wenn er sich meiner
Worte erinnert, die Du mir heute eingegeben hast, von Dir neue
Erleuchtung erbittet und dass er eines Tages diese Begegnung segnen
konne. Sie moge der Beginn einer spateren Befreiung sein."
Francisque: "Moge Sie der Himmel nicht erhoren ! Mein Herr, leben
Sie wohl!"

Nachdem die Seminar-Wissenschaft in dieser Weise dargestellt,
widersprochen und verteidigt worden war, gehen wir dazu iiber, das
Leben zu schildern, das man dort fiihrte.
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Drittes Buch: Sion

Kapitel 3

L eben im Priester seminar von Sion

Der Priester ist zugleich Privatmann und Person der Offentlichkeit.
Zugleich muss er in sich ein Kind Gottes entwickeln und nach auflen
hin Kinder des Ewigen erziehen. Alle Priester nennen sich einfache
treue Glieder des Reiches Gottes und seine Apostel. Aber, gottlicher
Kiinstler, wie willst Du aufkommen gegen die Masse, jene lebendigen
Elemente, die man die Christenheit nennt. Er muss aus seinem Innern
das schon vorgeformte Vorbild schopfen und es dann der Aullenwelt
anpassen. Er muss also aus seiner Person gewissermallen einen
Christus formen und dann zu seiner Herde sagen: "Folget mir nach, so
wie ich Christus nachfolge." Das ist die doppelte Berufung des
Priesteramtes, personliches Leben und Leben fiir die anderen. Das
Priesterseminar ist die Schule fiir dieses doppelte Leben, das man
etwa so bezeichnen kann: "Individuelles und pastorales Leben."

1. Pastorales Leben im Priester seminar zu Sion

Nachdem der Mensch dazu berufen, Seelen zu retten, durch seinen
Bischof in eine Lebensgemeinde aufgenommen war, musste er als
Mittel, nach aulBen zu wirken, folgendes beherrschen:

- Die Gabe des Wortes, eine Kunst, die Homiletik genannt wird. Sie
unterteilt sich in Predigt und Katechese.

- Die Kenntnis der kultischen Zeremonien und Sakramente, welche
in der Liturgie bestehen.

Beschiftigen wir uns zunédchst mit der Homiletik:

Das ist die Kunst, predigen zu konnen und die Katechese zu
beherrschen.

Zunichst die Predigt:
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Das heilige Wort ist die groBe Waffe der geistigen Kampfer und der
Samen, der Leben schafft. Durch das Wort entfacht der Pfarrer den
Glauben ("Fides ex auditu"). Der Glaube entspringt aus dem Wort, das
man hort.

Seit seinem Eintreffen in das Seminar bewegte sich Francisque in
einer Atmosphidre von religioser Rhetorik und Beredsamkeit.
Allabendlich horte er abwechselnd einen seiner Mitschiiler wihrend
des Essens eine selbstverfasste Rede halten. Jeden Morgen bemiihten
sich beim Friihstiick zwei Schiiler, zwei christliche Formulierungen
mit aller Genauigkeit zu {iibersetzen und wiederzugeben. Diese
enthielten die verschiedenen rednerischen Moglichkeiten, wie sie eine
ideale Diskussion mit sich bringt. Jeden Samstag Abend wurden drei
Reden gehalten von einem Lehrer und zwei Schiilern. Endlich fiihrte
man am Sonntag die ganze Gemeinschaft zur Kathedrale, um dort die
gewoOhnlichen und besonderen Redner zu horen. Ich erwidhne noch die
allgemeinen Lesungen, die tdglich zweimal stattfanden seitens der
jungen Schiiler, um sie in der Aussprache zu bilden. Auflerdem gab es
noch deklamatorische Stunden, die alljdhrlich zwei Wochen lang
abgehalten wurden durch einen Meister der Deklamation. Wéhrend
Francisques Aufenthalt in Sion war das derselbe, der die ersten
Entwicklungen der beriihmten Tragddin Rachel geleitet hatte.
SchlieBlich erwdhne ich noch die theoretische und praktische
Unterweisung in der Kunst des Predigens jeden Sonntag Abend von
sechs bis sieben Uhr, die vom Lehrer der Beredsamkeit geleitet wurde.

Dieser Lehrer war der Abbé Regis. Eine imposante Figur, gro3 und
stark, ungefahr dreiffig Jahre alt, glich er einem Athleten. Seine
Stimme entsprach diesem respektablen AuBeren, sie war michtig und
weittragend. Seine Aussprache war untadelig und deutlich bis hinein
in die stummen Silben. Die Natur hatte den Lehrer mit einer
besonderen Gabe beschenkt, die einem Redner besonders zustatten
kommt, ndmlich mit der unglaublichen Fiahigkeit, jeden Lektor,
Pfarrer oder Deklamator, den er gehort hatte, nachzuahmen. Hitte
man den Abb¢ Regis nicht vor sich gehabt, so hitte man glauben
konnen, einen ganz anderen zu horen. Das aber machte noch keinen
Redner aus thm. Dazu bedarf es noch eines guten Herzens, wie es ein
antikes Sprichwort sagt: Pectus quod dissertos facit. Das ist es, das
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den Redner macht. Aber dieses Herz mangelte dem Lehrer von Sion.
Der Abb¢é Regis hatte nur eine simple Seele. Zudem glich sein
Verstand einem seiner Augen, von dem man sagen musste, dass es die
Gegenstiande etwas schief betrachtete. Dagegen hatte der Lehrer
getreulich alle Regeln der Rhetorik seinem Gedachtnis einverleibt. Er
entwarf und rezitierte ausgezeichnet einen Diskurs. So war der Lehrer
der Redetlibungen.

Unter seiner zwar unvollstindigen, aber niitzlichen Leitung macht
Francisque Fortschritte in der Art zu predigen und zu sprechen. Aber
seine schriftlichen Arbeiten und seine Beredsamkeit waren
liberschattet von einer Voreingenommenheit, namlich von
dogmatischer Genauigkeit. Diese Fessel der Gedanken und Ausdriicke
war in den Augen der Kirche ein heilsamer Zaun gegen jeden
Ausbruch aus dem Glauben der Kirche und zugleich eine Schere, die
dem Redner oft die Fliigel stutzte und ihn gegeniiber neuen Ideen und
Geflhlen fesselte. Gehalten vom Dogma konnte er nicht ausbrechen.
Es gibt keinen anderen Himmel, keine anderen Regionen als den
Himmel der katholischen Religion. Man verbat das Eindringen in die
Unendlichkeit in jedem anderen Sinne. Immer gehalten von dieser
Voreingenommenheit konnte sich das Talent von Francisque nicht
voll entwickeln gemill seiner eigenen und originellen Natur. Seine
Bemiihungen gipfelten leider immer in korrekten und orthodoxen
Arbeiten, in welchem man die Fesseln einer eingeengten Natur spiirte,
obschon sie liberzeugten. Manchmal liel} er zwischen die Zeilen seiner
Arbeiten diese oder jene neue Idee einflieBen, vielleicht auch einen
originellen Gesichtspunkt, aber missverstanden vom Lehrer, wurden
diese Ideen rasch und vollstindig unterdriickt. So lie8 Francisque zu
wiinschen librig, obwohl seine Lehrer erklart hatten, dass er einer der
Besten unter seinen Mitschiilern sei. Aus seinem unter tausend
Beispielen ist zu erkldren, dass die katholische Kirche gro3e Redner
hervorbringen kann, dass sie durch ihre imposanten Zeremonien,
durch ihre asketische und ernste Moral und durch ihr anspruchsvolles
und strenges Dogma {iberzeugt und begeistert. Aber auch als
vollkommene Rednerin in jeder Beziehung kennt sie nichts dariiber
hinaus und schafft auch nichts dariiber hinaus, solange sie das
ungeheure Leben, das aullerhalb ihrer Mauern pulsiert, ndmlich die
moderne Zivilisation, ignoriert.
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2. Dasindividuelle Geistliche Leben in Sion

Aber diese Ubungen vom pastoralen Leben waren nicht die
Hauptsache. Die Schule des geistlichen Lebens des Individuums war
wichtiger. Der fiir das Priesteramt bestimmte Mensch musste vor
allem sein inneres Leben formen. Es ist mir nicht mdoglich, alle
Einzelheiten dieser intimen fortschreitenden Arbeit wiederzugeben,
die aus Francisque einen guten Geistlichen machen sollte. Wir werden
uns auf die groBen Zusammenhinge beschrinken und dann die
charakteristischen Ziige beschreiben, die das geistige Leben unseres
Seminaristen ausfiilllten. Wenn sich der Leser an das Noviziat bei den
Jesuiten (Zweites Buch) erinnert und von dem geistigen so sehr
ausgefiillten Leben dort einen Zeitraum abzieht, der fiir das
theologische Studium nétig ist, so hat er ein fast genaues Bild vom
Leben in Sion.

Dank der Treue, mit der Francisque alle Dinge betrieb, durchdrang das
hohere Leben, das er tdglich vor sich sah, allmdhlich alle seine
Fahigkeiten. Vor allem erfiillte der Gedanke an Christus und seine
Mutter seine Seele. Diesen beiden geliebten Wesen widmete er seine
ganze Aktivitit. Nach ihrem Beispiel und Vorbild richtete er sein
ganzes Denken und Tun. Dadurch wurde er ein Vorbild fiir alle, und
nach einigen Jahren konnte Monsignore Bellegarde ithm folgendes
glinzende Zeugnis ausstellen: "Francisque war der Engel in meinem
Seminar und in meiner Di6zese!" Diese Worte sind authentisch.

Zwei Ziige in diesem Leben waren fiir Francisque charakteristisch.
Eine aullerordentliche Selbstverleugnung und weitgehendes Mitleid.

a) Selbstverleugnung

Francisque meinte es dulerst ernst mit der Strenge gegen sich selbst.
Er unterzog sich manchmal mit groBem Eifer den schlimmsten
Kasteiungen. So weit sie geistige waren, fielen sie thm leicht, so sehr
war er in Bethanien zerbrochen worden; aber die korperlichen
widerstrebten oft seinen sensiblen Organen. Um auf diesem Weg
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moglichst vorwirts zu kommen, wahlte er als geistigen Fiihrer den
allerstrengsten seiner Lehrer, den Abb¢ Bernard. Dieser war kaum
dreiBBig Jahre alt. Was bei ihm zunichst auffiel, war das imposante
seiner dulleren Erscheinung und die strenge Schonheit seiner
Gesichtsziige. Wenn man mit thm zu tun hatte, so war man erstaunt
tiber sein goldenes Herz, seine Reinheit, seine Intelligenz und die
Spuren seiner Strenge. Er hatte die Seele eines Mairtyrers, und er
wurde spéter tatsdchlich Missionar. Francisque hatte gleich seine
begierdenlose Glite erkannt. Vor allem hatte ihn lebhaft sein leichtes
Winterkleid erstaunt, sowie sein Verachten der Ofenwirme bei
strengster Winterkilte, seine Zuriickhaltung bei den Mahlzeiten, von
denen er nur das Notigste genoss und schlieBlich seine Studien zur
Nachtzeit. Das Erstaunen des jungen Seminaristen wurde zur
Bewunderung und regte ihn zur Nachahmung an. Er wéhlte ihn zu
seinem Beichtvater. Diese Wahl war nicht gerade gliicklich. Die
Vorginge beim fritheren Noviziat zeigten das wohl. Er ging den Weg
harter Strenge, auf welchem er schon einmal versagt hatte. Trotzdem
verstanden sich Lehrer und Schiiler sehr gut. SchlieBlich liebten sie
sich herzlich. Immer, wenn der Schiiler um die Erlaubnis bat, sich
einen verniinftigen Verzicht aufzuerlegen, so wurde ihm das gerne
gestattet, und wenn der geistige Vater zu einem solchen riet, so fiihrte
thn der Schiiler ohne Zogern freudig aus. Nach dem Beispiel seines
Lehrers hielt er Kélte aus, er zog im Winter keinen Mantel an und
machte kein Feuer in seinem Zimmer, wenn er allein war. Bei den
Mahlzeiten a3 er das Fleisch salzlos und verzichtete jedesmal auf den
Nachtisch. SchlieBlich ging er so weit, die Bissen zu zéhlen, die er
sich zu nehmen erlaubte. Er hitte sich gern kasteit, wie in den guten
Zeiten in Bethanien, aber zu seinem Leid war das nicht erlaubt. Um
die Kasteiung zu ersetzen, erfand er mehrere Mittel, von welchen ich
nur eines erwihnen will. Er erbat sich vom Direktor das Amt des
"Aufweckers". Das war der Seminarist, der allmorgendlich seine
Kameraden aufwecken musste. Dies wurde ithm gern genehmigt. Er tat
dies gern, gliicklich dariiber, Gelegenheit zu einem Dienst zu haben,
aber auch deswegen, weil er dadurch auf eine ganze Stunde Schlaf
verzichten musste. In aller Hast, manchmal barful}, lief er iiber die
kalten Steinplatten. Zuweilen musste Francisque selbst liber solche
uniiberlegten und naiven Entbehrungen lachen, aber man muss das
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dem jugendlichen Feuer zugute halten, das damals in seiner Seele
brannte. So war das mit den Kasteiungen.

Es war aber noch ein charakteristischer Zug in ithm. Dies war sein
grof3es Mitleid.

b) Mitleid und grof3e Gute

Mit dem Elend in der Welt empfand er groBBes Mitleid. Eines seiner
standigen Vorurteile war dies, dass Millionen von Menschen fiir die
Ewigkeit verloren waren. Zitternd sprach er davon zu seinem Lehrer.
Im Winter raubten ithm die Leiden der Armen seine Nachtruhe. Wenn
ihn ein offentlicher Notstand die wenigen Heller seines Beutels schon
gekostet hatte, so verdoppelte er seine dringende Bitte zu Gott und den
Menschen seiner Bekanntschaft zugunsten der Ungliicklichen. Ich
konnte nicht aufhoren, wollte ich alle Beispiele seines Mitleidens
anfithren, fiir die er in der heiligen Schrift seinen Herrn als Vorbild
fand. Einige jedoch will ich erzihlen.

Wihrend seiner Seminarjahre bekam ein Mitschiiler einen furchtbaren
Blutsturz. Er bat drei seiner Kameraden, thm beizustehen und ihn
wihrend der qualvollen Néachte nicht zu verlassen, weil er fiirchtete,
sterben zu missen. Einer der Kameraden, die diese schwierigen
Nachtwachen iibernehmen wollten, war Francisque. So gingen einige
Wochen dahin ohne Hoffnung auf Heilung. Da bat der Kranke als
letzte Wohltat, zum Sterben zu seinen Eltern gebracht zu werden.
Nachdem man lange gezogert hatte, entschloss man sich endlich zu
dieser Reise. Wer aber sollte ihn in diesem Zustand zu seinen Eltern
begleiten, die sechzehn Wegstunden von Sion weg wohnten?
Vielleicht seine Eltern selbst? Der Patient straubte sich dagegen,
seinen Eltern diesen Schmerz aufzubiirden, er wollte absolut einen
seiner drei Kameraden als Begleiter. Keiner aber wollte diese grof3e
Verantwortung auf sich nehmen. Schlielich wandte er sich an
Francisque. Dieser zogerte keinen Augenblick, und nach einem
fiinfzehnstiindigen angstvollen Transport hielt das Gefdhrt am Abend
vor dem viterlichen Hause. Francisques Hauptsorge war das
Zusammentreffen des Sohnes mit den Eltern. Mit Hilfe des Vaters und
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des Kutschers trug man den Sterbenden dann auf das fiir ihn gerichtete
Bett. Die betriibte Mutter beugte sich iliber ihren Sohn und sagte zu
thm:

"Oh mein Sohn, ich, Deine Mutter, werde Dich retten." Dabei wollte
sie thn mit Kiissen bedecken. Francisque, der einen Ausbruch von
Zartlichkeit fiirchtete, lenkte die Frau, die sich ihrer Erregung hingab,
ab und bat sie, mit thm in die Knie zu sinken und mit thm zu beten,
denn:

"Es 1st Gottes Sache, bitten wir thn darum, meinen Kameraden zu
retten." Nachdem er die Heilung des Kranken in Gottes Hand gelegt
hatte, sprach er beruhigend und voller Hoffnung mit der ganzen
Familie. Nach sechs Stunden brach er wieder nach Sion auf. Wir
sagten schon, dass seine Vorliebe immer den Menschen galt, die am
meisten verlassen und elend waren.

Es war im Jahre 1851, als er in die Ferien ging. Wéhrend er im
Wartesaal mit einem Dutzend seiner Mitschiiler sal3, stellte ihnen ein
Jesuit, der aus Indien gekommen war, zwei Eingeborene von dort vor,
die er nach Europa gebracht hatte, damit sie Priester werden sollten.
Spéter sollten sie dann in thre Heimat als Missionare zuriickgeschickt
werden. Einer davon schien einer gehobenen Kaste anzugehoren. Er
war von charmantem Aussehen, der andere schien einfacher Natur zu
sein und bot nichts Auffallendes. Die Seminaristen beschéftigten sich
mit dem ersteren und schienen den anderen gar nicht zu bemerken.
Dieser sall beschamt und traurig in einer Ecke des Wartesaals. Geriihrt
liber diese Vernachldssigung ging Francisque auf diesen Armen zu
und beschiftigte sich betont gerade mit diesem, nahm ihn auf seine
Knie und trostete ihn mit Worten, die dem Alter des Jungen angepasst
waren. Das Kind schien zu verstehen und fasste Mut. Erst als das
Abfahrtsignal ertonte, verlie3 ihn Francisque und gab ihm noch einen
viterlichen Kuss. Im Wagen drin konnte Francisque es sich nicht
versagen, seinen Kameraden Vorwiirfe zu machen, dass sie den armen
Kleinen so vernachldssigt hatten.

Ein anderes Mal erfuhr er, dass ein Arbeiter, Vater von vier Kindern,
der mit deren Mutter zusammenlebte, weder konfirmiert, noch
gesetzlich verheiratet war. Ein unwiderstehliches Bediirfnis, diesen
Mann zu retten und seine familidren Beziehungen zu regeln, ergriff
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Francisque. Er suchte den Mann auf, sprach eindringlich mit ihm von
seinen Kindern und von der Frau, mit welcher er zusammenlebte. Er
gewann sein Interesse und liberzeugte ithn. Dann bemiihte er sich um
die Sache, bereitete den Mann auf seine erste Kommunion vor, auch
auf das Sakrament der Ehe und auf die Taufe der kleinen Familie.
Beim Verlassen der Kirche umarmte der brave Arbeiter Francisque
herzlich und sagte: "Lieber guter Herr Abbé, ich bin heute so
gliicklich und fiihle mich wie ein Konig. Thnen allein verdanke ich
dieses Gliick."

Dieses Mitleid wirkte sich auch aus auf Geldopfer und Entbehrungen.
Er betrachtete alles, was er besal3, als auch den Armen gehorig. Ein
ins Ungliick gekommener Exilpole wurde einen ganzen Winter von
Francisque unterstiitzt. Er gab thm zunédchst nach und nach sein
ganzes Geld, dann Striimpfe und Schuhe, sodass thm schlieBlich nur
noch verblieb, was er auf dem Leib hatte. Gern hétte er auch dies noch
seinem Schiitzling gegeben. Man konnte versichert sein, dass
Francisque alljdhrlich mit leerem Koffer und leeren Hédnden bei seinen
Eltern eintraf in den Ferien. Dagegen war gar nichts zu machen.
Einmal versuchte seine Stiefmutter, thm Vorwiirfe zu machen, aber
seine Antwort war: "Liebe Mutter, solange ich zwei Dinge besitze und
ein Armer, der keines besitzt, bittet mich im Namen Gottes um eines,
so kann ich nicht widerstehen, ihm das zu geben." Ein andermal erfuhr
er vom Gefiangniswarter, dass ein 21-jdhriger Morder zum Tode
verurteilt sei und in vierzehn Tagen hingerichtet werde. Der Gedanke
an das Elend des Ungliicklichen im dunklen Kerker ergriff Francisque
auf das AuBerste. Er musste ihm zu Hilfe kommen! Und wenn er ihn
auch nicht vom Tod erretten und aus seinem Gefingnis befreien
konnte, so wollte er ithm doch wenigstens die letzten Stunden
erleichtern. Und was tat er? Er sammelte einen Geldbetrag, sammelte
auch die Desserts seiner Mahlzeiten, und nachdem er sich geniigend
verproviantiert hatte, erbat und erhielt er fiir sich und zwei Kameraden
die Erlaubnis, den Ubeltiter zu besuchen. Mit Karten versehen, kamen
die drei zum Gefangniswérter, von dem sie erhielten, was sie fiir den
Gefangenen brauchten, welchem Francisque eine Stunde des
Vergessens verschaffen wollte. Dann richtete man im Zimmer des
Wairters einen Tisch her mit einer respektablen Mahlzeit, daneben lag
ein Geldstiick. Dann wird der Gefangene herbeigebracht mit Ketten an
den Fiilen. Bei seinem Anblick erschaudern die Seminaristen, und des
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Gefangenen bemaichtigt sich eine Riihrung. Dieser Besuch in den
letzten Tages seines Lebens machte einen so gewaltigen Eindruck auf
den bisher verstockten Verbrecher, so dass er in Tridnen ausbrach.
Francisque umarmte ihn und sagte mitleidsvoll: "Habe Mut, und auf
Wiedersehen im Himmel!"

Francisque trieb das Mitleid so weit, dass er fast sein Leben aufs Spiel
setzte. Wahrend der Ferien 1850 oder 1851 befiel die Cholera, die
schon einige Wochen in der Diozese hauste, plotzlich auch sein
eigenes Dorf. Am Morgen des anderen Tages verlieBen die bestiirzten
Einwohner ithre Behausungen. Francisque erfuhr, dass zwei Frauen,
Mutter und Tochter, verlassen von der eigenen Familie, ohne Hilfe der
todlichen Krankheit preisgegeben waren. Er wandte sich sofort an
seinen Vater:

"Lieber Vater, ich muss mich dieser armen verlassenen Menschen
annehmen, es ist meine Pflicht, dieser angstvollen Bevolkerung ein
gutes Beispiel zu geben." Dann ging er. Die beiden Ungliicklichen
lagen allein auf zwei elenden Lagerstitten. Der Tod hatte sie schon
gezeichnet. Einen Tag und eine ganze Nacht kidmpfte Francisque um
thr Leben und verlieB sie erst, nachdem er ihre sterblichen Gebeine in
ein Grab gelegt hatte. Von da ging er zu den drmsten Familien, die
schon von der unausweichlichen Krankheit befallen waren, munterte
sie auf und diente ihnen durch mehrere Wochen. Sein Dorf hat getreu
das Andenken an Francisque und sein Liebeswerk bewahrt. Mehrere
Jahre danach besuchte ein alter Bekannter vom Seminar den Vater des
Francisque. Sie sprachen von seinem Sohn, und der alte Mann
erinnerte sich der schrecklichen Landplage von 1850. Dabei erzéhlte
er seinem Besucher, dass viele Einwohner heute noch als Reliquie
Stiicke von Francisques Soutane bei sich tragen.

Aufs Ganze gesehen vereinigte Francisque in sich das Wissen, die
Tugenden und all die Gaben, die einen wiirdigen Priester ausmachen.
Und trotzdem war er nicht zufrieden mit sich. Was ging in ihm vor?
Immer dieselbe innere Sorge, immer die Qual, die in St. Croix begann,
in Bethanien weiterschwelte und in Sion nicht enden wollte.
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c) Seelenangst

Das Ubel wurde so schlimm, dass Francisque eines Tages, als er vom
Schmerz tiberwiltigt war, zu Abbé Prudentius eilte, de er als
Seelenarzt und als neuen Beichtvater erwéhlt hatte. Er stiirzte sich in
seine Arme, warf sich an sein Herz und rief voller Angst: "Oh, mein
Vater, rette mich... Gott macht mir Angst... Sein Joch ist mir
firchterlich! Rette mich, rette mich...!" Dieser Hilferuf liel in die
Tiefe der Seele des Francisque blicken und zeigten das Ungeheure,
gegen das er sich so vergeblich zur Wehr setzte. Gott zeigte sich
Francisque nur als "heilig" und "schrecklich", und seine priesterliche
Berufung erblickte er nur in Erhabenheit und schrecklicher
Verantwortung. Der Beichtvater verstand alles! Voller Mitleid mit so
verzweifeltem Leiden und geriihrt liber soviel Vertrauen, nahm er sich
vor, seinen Schiitzling zu retten. Sofort machte er sich einen Plan, wie
er vorgehen wollte, um das Ubel fiir Francisque ertriiglicher zu
machen, wenn es auch nicht vollstindig zu heilen war. Wahrend der
auf das Gesprich folgenden sechs Monate gab dieser verstindnisvolle
Mann immer dann, wenn der beunruhigte Francisque zu ihm kam, thm
als erste Antwort einen véterlichen Kuss auf die Wange dieses gro3en
kranken Kindes und umarmte ithn. Dieser Kuss, der aus dem Herzen
dieses heiligen Mannes kam und die gequélte Seele riihrte, hatte
immer den Erfolg, dass allsogleich das Ubel schwand. Nach dieser
ersten Antwort, die gar nicht den Gepflogenheiten im Kloster
entsprach, gab der Beichtvater eine zweite, die sich je nach den
Umstanden richtete und immer den Zweck hatte, seinem Schiitzling
Vertrauen einzufloBen und dem furchtsamen Kranken einen leichteren
Weg zu zeigen. "Wie, mein Francisque", sagte er einmal zu ithm, "ist
das alles, dessen Du Dich anklagst? Wahrend ich, Dein Lehrer, noch
viel mehr siindige als Du, und doch bin ich iiberzeugt, dass Gott mich
innigst liebt!" Ein andermal rief er aus: "Ich schwore Dir, dass Gott
wollte, Du mochtest viel groBere Fehler machen, damit er Dir
wenigstens etwas zu vergeben hitte." Eines Tages sagte er lichelnd zu
ithm: "Ich mochte Dich gern einmal ein bisschen teuflisch sehen!" Als
sich der Seminarist einmal wegen einer Kleinigkeit anklagte, sagte er
zu thm: "Glaubst Du, dass der Retter sein Blut fiir Lappalien gegeben
hat?" Bei anderer Gelegenheit horte er ihn mehrere Tage lang gar
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nicht an und zwang ihn, ohne Absolution zu beichten. Er handelte
dabei wie ein Vater, der seinen Sohn von der Angst vor einem
Phantom heilen will, indem er verlangt, diesem zu nahen und es zu
beflihlen. So flofte er Francisque nach und nach Vertrauen ein und
beruhigte ihn einigermallen. Um andererseits seine Gedanken von sich
selbst abzulenken, begeisterte er ihn fiir religiose Musik, die er selbst
mit groBer Fertigkeit betrieb. Er stellte ithm wissenschaftliche
Aufgaben, flir die er Begabung hatte, veranstaltete archdologische
Exkursionen in die Umgebung, auch lieB er ihn Laufe, Spiele und
turnerische Ubungen machten. Dann hob er alle Entbehrungen auf, die
der erste Beichtvater gestattet hatte, und ermahnte ihn, gut zu essen
und zu trinken, und lie ihn alle Erleichterungen zukommen, soweit
sie sich mit dem Leben im Seminar vertrugen. Diese verniinftige
Fihrung und die Folgsamkeit, die des Schiilers groBe Tugend waren,
brachten es zustande, dass Francisque wieder zu sich selbst fand und
dass er unbehindert seine Studien fortsetzen und sich fiirs heilige Amt
vorbereiten konnte.
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Drittes Buch: Sion

Kapitel 4

Die Heiligen Weihen und die
katholische Hierarchie

( Erste Stufen bis zur Priesterweihe )

Die Einrichtung der jiidischen Priesterweihe, die in die christliche
Kirche mit tiibernommen wurde, das Messopfer, Zentrum des
Katholizismus, schlieBlich die Errichtung der Kirche als alleinige
Heilbringerin brachten mit sich den Begriff und schlieBlich die
Einrichtung einer Priesterschaft, die {iber dem Volk stand und
zwischen Gott und den Menschen vermittelte. In ziemlich kurzer Zeit
machte sich diese Priesterschaft zur alleinigen Beherrscherin der
Lehre und der gottlichen Gnaden; sie wurde durch die Tonsur
endgiiltig von der Allgemeinheit abgetrennt, auch durch die Tracht
und das Zolibat, und bekam so durch die Weihe oder Ordination einen
festen Charakter, der ihr erlaubte, zu begnadigen oder zu verdammen
und die Pforten des Himmels zu 6ffnen.

Mit der Zeit stufte sich die Priesterschaft in verschiedene
Ordnungsgrade ein, und die Gesamtheit der verschiedenen Grade
bildeten die Stufenleiter der kirchlichen Hierarchie. Diese ist die
organisierte Verkorperung der lehrenden Kirche, welcher allein die
religiose Herrschaft zusteht. Diese grofle Hierarchie hat als obersten
Herrscher den Papst, dem allein die Vollmacht iiber die Christenheit
zusteht. Die Person des Papstes ist umgeben von siebzig Kardinilen,
die seine Ratgeber oder den Senat bilden. Sie gehoren verschiedenen
Nationen an und werden allein durch den Papst berufen. Thnen allein
ist die Wahl des Papstes anvertraut. Sie bilden die hochste Instanz der
kirchlichen Verwaltung. Sie sind unterteilt in Gruppen, um die
Ausschiisse zu bilden fiir die verschiedenen Zweige der Verwaltung,
die sich iiber die ganze katholische Kirche erstreckt. Dem Papst und
seinem Senat, der sich mit thm einig weil}, sind unmittelbar unterstellt
die Primas’, die eine Nationalkirche beherrschen, die nationalen
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Konzilien berufen und die Erzbischofe in ihren Grenzen halten. Dann
kommen die Erzbischofe, welche iiber eine Provinz herrschen und
tiber die Bischofe und Weihbischofe dieselbe Gewalt ausiiben, wie ein
Primas tiber seine Nation. SchlieBlich sind dann die Bischofe da. Sie
herrschen in kleinerem Kreise, den man Didzese nennt. Man
betrachtet sie als direkte Nachfolger der Apostel. Daher erhalten sie
neben der Priesterweihe noch eine besondere Wethe. Von ihnen geht
die Berufung der einfachen Pfarrer, der Pfarrverweser und der
Almosenpfleger aus. Diese sind nur in den Bezirken ihre
Stellvertreter, die sie 1hnen zuweisen. Der Pfarrer kann nur
Stellvertreter des Bischofs durch die Ordination sein. Um diese
Ordination zu bekommen, muss man sechs Weihestufen hinter sich
gebracht haben. Diese Weihestufen sind vom Priester abwarts das
Diakonat und das Subdiakonat, die man hohere Weihestufen nennt,
dann abwiérts Ostiarier, Lektor, Exorzist und Akolyth, letzteres sind
die niederen Stufen. Die zahlreiche und verzweigte ist unter den
bestehenden die é&lteste unserer Tage, man kann auch sagen die
wunderbarste und stirkste. Die meisten religiosen Ordnungsstufen
gelangen nicht in das Raderwerk und zur Ausiibung ihrer
Bestimmung, sie hdngen ab vom Papst, um dann eine besondere
Gruppe zu bilden. Im Netzwerk unter dieser Hierarchie lebt die
katholische Christenheit in Zucht und Ordnung. Wie diese groBartige
Korporation ihre ersten Stufen wédhrend der Seminarzeit erreicht und
wie dort alle thre Glieder bis hinauf zum Papst selbst ihre sieben
Weihestufen bekommen, das wollen wir am Beispiel von Francisque
verfolgen bei seiner Arbeit und Erholung im Seminar zu Sion.

1. Dieersten Stufen der katholischen Hierar chie,
die niederen Weihen

Das Priesteramt, das einen Menschen auf eine hohe Stufe erhebt, dass
er, wie Moses auf dem Sinai, Mittler zwischen Gott und den
Menschen wird dieses Priesteramt, das aus einem gewdohnlichen
Sterblichen ein heiliges Wesen macht, gro3 und erhaben, indem es
ithm das ewige Priesteramt verleiht nach der Ordnung etwa eines
Melchisedek, dies Amt wurde das unvergleichliche Ideal, das
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Francisque seit seinem zwanzigsten Lebensjahr nicht aus den Augen
lieB. Von dieser Zeit an war all sein Streben und Tun auf diesen
Zweck ausgerichtet, und seine Bemiihungen gingen geradezu auf dies
Ziel los. Schon bei dem bloBen Wort "Priester” erzitterte seine Seele
vor Ehrfurcht und Angst. In seinen Augen verschwand die Welt der
Vergniigungen, der Ehre und des Reichtums, wie der Rauch, den der
Wind spurlos forttragt. Als er daher im Oktober 1848 zum erstenmal
seine Zelle in Sion betrat, legte er wieder die Soutane an, dieses Kleid
der Schmerzen, und rief allen Ernstes aus: "Dieses Kleid sei das
Symbol der Trennung von der Welt, von nun gehe ich einzig und
allein nur den Weg zu Gott und seinem Altar." Allsogleich machte er
sich daran, sich auf die niederen Weihen vorzubereiten. Das dauerte
zwei Jahre. Da die ersten vier Weihen von geringerer Bedeutung sind,
will ich dariiber hinweggehen, um mich unmittelbar der wichtigeren
Weihe des Subdiakonats zuzuwenden.

2. Das Subdiakonat

Seine Einrichtung begann zu Anfang des dritten Jahrhunderts und
wurde allgemein ausgedehnt im vierten Jahrhundert. Die Weihe zu
dieser Stufe verlangt vom Kandidaten die zweifache Verpflichtung
zum Gebrauch des Breviers und zum Zglibat.

Das Gesetz des Zdlibats:

Als das Christentum sich ausbreitete, war die Ehe als Ideal unbekannt.
Der Zustand der fraulichen Erniedrigung und Knechtschaft einerseits,
die Verderbtheit und Korruption auf der anderen Seite hatten die
Wichtigkeit und den moralischen Wert der Ehe erschiittert. Daher die
mangelnde Wertschiatzung der Ehe und die Einschitzung, die das
Zolibat bei einer Religion der Reinheit gefunden hatte. Diese
Hochachtung fiihrte zu seiner Einfiihrung, und spdter machten die
Interessen der Hierarchie daraus ein immer scharfer durchgefiihrtes
Gesetz fiir die Priester. Aber dies Gesetz geht nicht auf die ersten
Jahrhunderte der Christenheit zuriick, obgleich tatsdachlich das Zolibat
spater als ein hoherer Zustand fiir die Priester verbindlich erachtet
wurde. Obwohl Paulus dazu geraten hatte, waren die Vorschriften der
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apostolischen Kirche dagegen, und das Konzil von Neocédsardaa im
Jahre 304 verbot, daraus ein Gesetz zu machen. Es stimmt, dass einige
Jahre spiter das Konzil zu Nicda 325 das Zolibat einfiihrte, aber es
erlaubte dem verheirateten Priester, seine Frau zu behalten. Es verbot
nur die Ehe mit einer Witwe, und ein verheirateter Priester konnte
nicht Bischof werden. 692 hielt das Konzil zu Trullanum die
Bestimmungen von Nicda aufrecht. In der Ost-Kirche wurde die Ehe
bei den untergeordneten Priestern erlaubt, und die griechisch-russische
Kirche endlich schrieb die Ehe fiir die einfachen Priester vor.

Im Westen forderte die Kirche das Zolibat nach dem Spruch des
Papstes Hildebrand (Gregor 7.): "Non liberari potest ecclesia a
servitute laicorum nisi liberentur clerici ab uxoribus" = "Die Kirche
kann nicht befreit werden von ihrer Knechtschaft gegeniiber den
Laien, solange die Priester nicht von ihren Frauen befreit werden".
Seitdem (1074) wurde das Zolibat mit grof3er Strenge durchgesetzt.

Mancherorts lehnten sich die Priester dagegen auf, ihre Ehefrauen zu
vertreiben, aber nach dem Erlass der pépstlichen Bulle 1074
(schreckliche Sache in jener Zeit), wonach die Exkommunikation
gegen jeden Laien erfolgte, der die Sakramente von einem
verheirateten Priester gespendet bekam, schlug sich das Volk auf die
Seite der Hierarchie gegen die Widerspenstigen. Das Konzil zu Reims
1119 und das Laterankonzil annullierte und 16ste die Priesterehen auf.

Nach der Reformation erlaubte das Interim von neuem die
Priesterehen, aber das Konzil von Trient kam auf das urspriingliche
Gesetz zuriick, indem es fiir die hohere Weihestufen die Ehe verbot.
Es gab zahlreiche Auflehnungen gegen diese Anordnung, sogar
innerhalb der katholischen Kirche, und in letzter Zeit beobachtet man
in Italien ein Wiederaufleben des Kampfes gegen das Zolibat. Diese
Opposition aber starkte nur die romische Kurie in ihren Prinzipien,
und eine Enzyklika von 1832 bestérkte ihre Haltung. Wenn wir so die
Geschichte der Enthaltsamkeit betrachten, so fragen wir uns, wie sich
wohl Francisque dazu stellte.

Seit seiner Riickkehr zu Gott und der Abwendung von der Welt, die
der Pastor La Force gepredigt hatte, hatte sich Francisque in keiner
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Weise auf diesem Gebiet etwas vorzuwerfen. Kein unreiner Gedanke
war thm gekommen, und seine Beziehungen zu Frauen waren dullerst
zuriickhaltend. Sein Gewissen und sein Betragen waren untadelig.
Immerhin gab es da eine verwundbare Stelle, bei welcher der junge
Mann wachsam sein musste, um nicht zu fallen. Er musste sehr auf
sich achten, um das Gebot der Keuschheit zu erfiillen. Die
Gefahrenquelle war das Ideal, das Francisque von der Frau bekommen
hatte. Die Priester, die Francisque erzogen hatten und der katholische
Unterricht hatten sicherlich nichts zugunsten der Frau gesagt. Bei dem
Bild, das die mittelalterliche Hierarchie von ihr machte, und in den
Schriften so manchen Kirchendoktors erschien ihm die Frau als eine
hissliche und verderbte Verflihrerin. Da wurde immer von der Eva
gesprochen, aber von einer degenerierten. Diese Beeinflussung und
diese Bilder hatten bei ihm immer eine lebhafte Abneigung erzeugt
und eine starke Zuriickhaltung. Aber wihrend die Kirche einerseits
das Gefiihl der Abneigung nihrte, propagierte sie andererseits das
Gegenteil 1m Kult der Maria. In den Augen des Seminaristen
erniedrigte sie die weltliche Frau, glorifizierte aber in Maria die
Mutter Gottes, als die unbefleckte Jungfrau. Dieses unvergleichliche
Wesen aber war immerhin eine Frau, eine Frau in ihrer eigentlichen
Bedeutung. Die saubere und reine Seele des Leviten hatte sich ein
ideales und schones Bild dieser Tochter Evas gemacht, verwandelt
und vergottlicht, aufs hochste idealisiert, und so weihte er ihr seine
ganze Verehrung und Liebe. Aber indem er die Jungfrau anbetete,
tibertrug er unbewusst einen Teil seines Ideals und seine Verehrung
auf die wahrhaft christliche Frau und schliellich auch auf die Frau, die
auf dem Weg zu diesem Ideal war. Das war die Gefahr. Von da an
kamen die heftigsten Attacken seines Herzens, aber Gott sei Dank
auch die herrlichsten Siege. Ich will hier das letztere dem Leser zur
Beurteilung nicht vorenthalten.

An einem Montag um elf Uhr war Francisque mit vier Kameraden zur
Kathedrale gegangen, um Kindergottesdienst abzuhalten. Der
Gottesdienst fand in einer der Seitenkapellen statt. Bevor seine jungen
Schiiler kamen, musste Francisque die Stiihle fiir die Kinder richten
und dafiir sorgen, dass die Kapelle fre1 war. Zwei schwarz gekleidete
Damen knieten betend vor dem Altar. Sie schienen ganz versunken in
thre Unterhaltung mit Gott. Trotz der Ankunft der fiinf Seminaristen
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rihrten sie sich nicht, und kiimmerten sich keineswegs um das, was
um sie vor sich ging. Die Trauer und Andacht erfiillten Francisque mit
Respekt, und er fiihlte unwillkiirlich eine sympathische Neigung zu
thnen. Er wollte ungern diese beiden Damen in ithrer Andacht und
intimen Gesprach mit Gott storen, doch musste er es tun. Nach
kurzem Zogern ndherte er sich vorsichtig den beiden und sagte
chrerbietig zu ihnen: "Entschuldigen Sie bitte, meine Damen, dass ich
gezwungen bin, IThnen zu sagen, dass unserer religioser Unterricht hier
beginnen soll." Die eine der Damen wendete sich zum Katecheten, sie
war sehr schon, und ihr inbriinstiges Gebet zu Gott schien sie iiberdies
noch verklart zu haben. Dann schaute sie Francisque an und
antwortete thm mit entziickender Bescheidenheit: "Ganz recht, Herr
Abbé, ich danke Thnen..." Sie verbeugte sich vor ihm, und leicht
errtend ging sie weg. Waiahrenddessen traf ihr Blick den des
Katecheten, und dieser Blick verriet unendliche Siile wund
Ergriffenheit. In der Bitte des Seminaristen und in der Antwort, die er
bekam, scheint gar nichts Besonderes zu liegen, aber die ganze
Erscheinung bohrte sich tief in Francisques Seele, und jener Blick traf
ihn mitten ins Herz. Die Folge war einer der furchtbarsten Kampfe.
Vergeblich bemiihte sich der verwirrte Francisque, aus seinem Geist
jene Erscheinung und jenen Blick zu verbannen, zu seiner Bestiirzung
jedoch hatte er das Gesicht, die Augen und die ganze Seele der
jugendlichen Christin dauernd vor Augen. Francisque kehrte zum
Seminar zuriick, begab sich sofort zur Kapelle, warf sich vor dem
Altar zu Boden und beschwor Christus und seine Mutter, keinen
Angriff auf seine Reinheit zuzulassen. Aber sein Gebet blieb unerhort.
Er musste erkennen, dass in einem Moment der Entziickung der
Gegenstand langwéhrender und unbewusster Sehnsucht seiner wahren
Natur ihm begegnet war. Anmut und Siifle, verkorpert in einer jungen
Frau von himmlischer Siile. Nach dem Essen und am Abend vor dem
Zubettgehen wiederholte er seine Bitten zum Himmel, aber es war
vergeblich, die lastige und unbekdmpfbare Vision wich nicht ihm. Tat
fiir Tag wollte er sich durch die Ablenkung helfen, die die Studien mit
sich brachten. Aber weder Studieren noch gedankliche Arbeit und
ebensowenig andauernde Gebete brachten der blutenden Wunde
irgendeine Erleichterung. Im Gegenteil, je mehr Francisque sich
bemiihte, die Vision auszulOschen, desto oOfters erschien ithm die
Gefiirchtete und zugleich Angebetete. Dieser Kampf, der dreilig Tage
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lang dauerte, endete mit einer sehr harten Krise. Es war am Karfreitag
1851. Die Seminaristen waren in der Kathedrale, wo sie einen
beriihmten Pfarrer von der Kreuzigung Christi reden horten. Wahrend
dieser Predigt wurde Francisque dauernd geplagt von seiner
hartnickigen Versuchung und hatte das Gefiihl, dass Holle, Tod und
Teufel sich gegen ihn verschworen hatten. Er sall etwas abgewendet
vom Pfarrer auf einem Stuhl und hatte vor sich ein gro3es Kruzifix an
der Mauer. Zunachst versuchte Francisque den einleitenden Worten
der Predigt zu folgen, aber unmoglich! Sein inneres Drama hatte sich
seiner bemdichtigt und war an einem Punkt todlicher Krise
angekommen. Tieftraurig, mit dem Tod ringend, war Francisque ganz
benommen und konnte sich nicht aus dieser unertraglichen Situation
retten. Nach dem Beispiel seines Herren, von dessen Qualen auf
Golgatha eben gepredigt wurde, brach er in den heillen Aufschrei zu
Gott aus:

"Mein Gott, mein Gott, warum hast Du auch mich verlassen?" Kaum
war dieser Verzweiflungsschrei ausgestofen, da fiihlte Francisque
seine Krifte sich wieder beleben. Dann wurde er pl6tzlich {iber seine
Schmerzen und Herzensangst wieder Herr, und sein Gewissen stellte
ihn ein letztes Mal klar und deutlich vor die Frage: "Willst Du, ja oder
nein, das Geliibde der Keuschheit halten? Antworte endgiiltig, dass
das unwiderruflich sei!" Bei einer so definitiven Fragestellung schien
sich der Satan und die Welt mit thren Verfithrungen zu vereinen, um
in verwirrender Weise dem festen Willen des Seminaristen zu
widerstehen und sein Herz mit einem letzten Ansturm zu gewinnen.
Er sah vor sich alle die schwer zu iiberwindenden Hindernisse fiir ein
dauerndes Zolibat, all die schrecklichen Kéampfe, die nur mit dem Tod
enden wiirden. Die Unsicherheit bestehen zu konnen, mischte sich mit
dem Ungeheuerlichen eines solchen Kampfes. Zugleich sah er vor
sich die reinen Freuden eines Familienlebens! Die Vorstellung des
jungen Midchens kam thm so unvergleichlich zum Bewusstsein, dass
sein Herz lebhafter denn je davon durchdrungen wurde und gewaltsam
seinen Willen erfasste. Aber der Blick des jungen Menschen fiel auf
das grofle Kruzifix. Bei diesem Anblick horte er eine innere Stimme
zu sich sprechen, als kdme sie vom Heiland: "Herz meines Francisque,
mochtest Du lieber eine Frau als Deinen Gott haben?" Das Dilemma
wurde in die neue Formel gekleidet: entweder der Heiland oder eine
Tochter Evas. Fiir die letztere sich zu entscheiden hiel fiir thn den
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ersteren zu verleugnen. Francisque fiihlte sich gepeinigt und
vernichtet unter diesen Schliagen, er war zwischen zwei Moglichkeiten
geraten, und von beiden wurde seine Seele gleichmiBig ergriffen. Er
starb fast vor Schmerz und Scham. Zerrissen und vernichtet vergoss er
blutige Trianen. Vergeblich bedeckte der junge Mann schamhaft sein
Gesicht mit der Hand und dem Taschentuch, sogar mit dem
Priesterrock, er will die Blicke nicht auf sich lenken, aber es war
unmoglich. Um unbemerkt zu bleiben, versucht er sich Gewalt
anzutun, aber dies verursachte thm ein Schluchzen, und so musste er
plotzlich die Kirche verlassen, um keine Aufmerksamkeit zu erregen.
Im Seminar angekommen, warf er sich auf sein Bett und lief3 seinen
Tranen freien Lauf, seinen Seufzern und Gebeten, es war ein heiller
Kampf, bei dem er seine gottlichen Helfer, die heilige Maria und Jesus
anrief. Der Heiland erbarmte sich solcher Qual seines Jiingers, der ihn
um Gethsemane willen anrief und schickte ithm seinen rettenden
Engel, vielmehr ist er selbst dieser Engel und kommt... Diesem
Herzen, das vom kreatiirlichen so ergriffen ist, zeigt er sich von der
Leidensseite. Diesem Herzen, das von der weltlichen Liebe so
gefangen genommen war, zeigte er seine heilenden Wunden. Er weist
auf die Wundmale seiner Hinde und Fiile, er enthiillt ihm sein
blutendes Haupt, sein im Tod verloschendes Auge und seine
halbgeoffnete Brust als eine Zuflucht fiir thn. Es war das grofle
Kruzifix an der Mauer, oder vielmehr das lebendige Kruzifix, das
seine erhabene und zutiefst rithrende Erscheinung jener betenden
jungen Frau gegeniiber stellte. Und diese liebende und sterbende
Christuserscheinung 16schte unmerklich die Erscheinung des
Weltkindes aus, die Francisque so verhidngnisvoll geworden war. Jetzt
fuhlte Francisque, als fielen Tropfen fiir Tropfen all die wohltuenden
Gnaden dieses Konigs auf seine Wunden, all jene Leiden bewiesen
sein Giite. Um wieder zu sich selbst und zu seinem gnadenvollen
Meister zu finden, stellte er sich vor, wie undankbar er war und wie
unwiirdig im Gegensatz zu der wunderbaren Vollkommenheit seines
Herren. SchlieBlich rief er dessen GrofSmut an mit der Bitte: "Oh,
mein Herz fiir Dich unwiirdigen und schlechten Menschen hat Dein
Heiland bis auf die Hefe alle Schmerzen und Verleumdungen erlitten.
Oh! Opfere ihm also eine so siindige Person, wie Du selbst eine bist!"
Francisque flihlte sich beruhigt, iberwunden. Er war mehr als besiegt,
er war endgiiltig seinem Meister wieder gewonnen. Er wendete sich
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an ithn mit unaussprechlichem Vertrauen: "Oh, mein Konig, hier ist
mein Herz, fiir immer, lass es immer nur fiir Dich schlagen!" Wéhrend
der ganzen Seminarzeit kehrte diese Versuchung nicht wieder.

Von Abbé Martial erhielt Francisque im Sommer 1851 die Berufung
zum Subdiakonat. Da sprach er zweimal mit seinem Direktor. Er
erklarte ihm ganz offen ein letztes Mal, was er in seinem Leben fiir
Schwierigkeiten habe und welche Kidmpfe er durchstehen miisse. Er
besprach mit ithm auch die Sorge, die er beziglich des
Keuschheitsgeliibdes hatte. Die Meinung seines geistlichen Vaters war
die, dass er trotzdem vorangehen miisse. Francisque fiigte sich und
legte sein Geschick in die Hidnde seines Heilandes und der Mutter
Gottes, der jungfraulichen Konigin. Von nun an hatte er nur noch den
einzigen Wunsch, sich so sehr als moglich auf das Opfer weltlicher
Freuden vorzubereiten. Die Zeit der Zuriickgezogenheit, die der
Ordination voranging, war dazu geschaffen, seine Bemiihungen in
diese Richtung auf das Hochste anzustrengen. Endlich kam der grof3e
Tag, an welchem die endgiiltige Entscheidung gefasst werden sollte.
Ein Tag in seinem Leben, den er nie vergessen wird. Begleitet von
seiner Umgebung spendete der Bischof das Opfer. Die Umgebung
verschiedenster Grade umgaben den Altar in glinzender
Versammlung. Die Kirche selbst war besetzt von den anderen
Mitschiillern und den Eltern. Alles war erfasst von tiefster
Ergriffenheit. Der Bischof unterbrach von Zeit zu Zeit den Gang des
Opfers und nahm in diesen Pausen jeweils eine Ordination vor, je
nach dem Grad des der Kandidaten, die von den niedersten Weihen
bis zur Priesterschaft vorgesehen waren. Die Ordination derjenigen,
die fir das Subdiakonat vorgesehen waren, erfolgte nach der
Ordination fir die vier niederen Grade. Beim Namensaufruf aller fiir
das Subdiakonat bestimmten, erhoben sie sich und bildeten zwel
parallele Reihen, die sich auf dem Vorplatz vor dem Altar
gegeniiberstanden. Beim Anblick dieser zwei Reihen junger
Menschen, die nun die unwiderruflichen Geliibde ablegen sollten,
ergriff alle ein Angstgefiihl: "Oh Gott", sagten sie sich, "was wird,
wenn einer dieser Kandidaten die Verpflichtungen nicht auf sich zu
nehmen, wenn es nicht in voller Freiheit und nach ernstlicher
Selbstpriifung geschehe. Er endete mit der Aufforderung an alle:
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"Wenn Thr gewillt seid, dies Geliibde fiir immer abzulegen, dann
kommet her." Die in weile Talare gekleideten zwei Reihen der
Kandidaten machten gemeinsam einen Schritt nach vorne. Damit
waren sie fiir immer gebunden. Sie fielen zu Boden und blieben wie
tot liegen. In der Tat waren sie tot fiir immer fiir diese Welt, und der
Bischof betete iiber die da so liegenden, die Gebete, die man fiir
Gestorbene spricht und die von allen Anwesenden mit tiefem Ernst
mit "Amen" beendet wurden. Nach den Gebeten sprach der Bischof zu
thnen, die nun fiir die Welt gestorben waren: "Erhebet Euch." Wie ein
einziger Mensch erhoben sie sich, nun wieder lebendig, aber nur fiir
ein anderes Vaterland lebend! Wie seine Kameraden erhielt nun
Francisque als Zeichen seiner neuen Wiirde die Kelchuntersidtze und
den Kelch. Von da an war sein Leben gebunden. Sein Geliibde hatte
ihn fiir immer aus der Familie herausgenommen und aus ihm ein
Mitglied der katholischen Priesterschaft gemacht.

3. Das Diakonat

Die ersten vier Monate des vierten Jahres waren im Seminar der
Vorbereitung auf das Diakonat gewidmet. Die Diakone waren in der
Hauptsache Helfer des Pfarrers beim Abendmahl, sie hielten die
Ordnung in der Kirche aufrecht und spendeten den Armen die
Almosen. Dann erst stiegen sie auf zu den hoheren Weihestufen. Von
da an durften sie predigen. Diese Weihestufe war verkniipft mit dem
Recht der Handauflegung und verlangte erneut die Verpflichtung zum
Zolibat, das schon beim Subdiakonat gefordert worden war. Uber
Francisques Téatigkeit auf diesem Gebiet will ich nicht ins Einzelne
gehen. Er widmete sich thr mit demselben Eifer und tiefer
Frommigkeit, wie fiir die vorhergehenden Weihestufen.

Aber einen Punkt will ich erwdhnen, der in Sion mit den Pflichten
dieses Amtes verkniipft war. Es handelt sich um einen besonderen und
geheimen Kurs, der "die Diakonalen" genannt wurde und nur fiir
Diakone bestimmt war, die zwischen dem Diakonat und dem
Priesteramt standen. Die Diakonalen sind fiir die Beichtviter, die
geistliche Richter sein werden, bestimmt. Als Thema haben sie die
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sexuellen Beziehungen zwischen Mann und Frau. Uber die
Notwendigkeit dieses Kurses sind die Urteile verschieden. Die einen
bezeichnen ihn als absolut notwendig, da der Priester {iber alle Stinden
zu richten habe, sowohl iliber solche, die die Reinheit verletzen, als
iiber alle anderen, und dies konne er nur, wenn er iber alles
unterrichtet sei. Andere Stimmen dagegen bezeichnen diesen Kurs als
ungeheuerlich und unniitz. Mir als getreuer Berichterstatter bleibt hier
nur die Aufgabe, eine Tatsache festzustellen und diesen Kurs zu
erwahnen, und ich liberlasse dem Leser seine Meinung hiertiber.

Der Diakonalenkurs ist also eine ausfiihrliche und ins Einzelne
gehende Abhandlung {iiber alles, was die geschlechtlichen
Beziehungen des Menschen betrifft, iiber die Keuschheit sowohl als
iber die Ausschweifungen, iber Unreinheit und iiber Unzucht. Nichts
ist dabei vergessen, nicht einmal die Unzucht, welche mit Tieren,
Leichen oder auch Damonen in Menschengestalt getrieben wird. So
kurz ich dariiber berichte, so erréte ich doch liber das Wenige, das ich
hier schreiben muss.

Die Vorlesungen, die fiir Francisque und seine Kameraden gehalten
wurden, waren geleitet von Monsignore Bouvier, dem Bischof von
Mans. Die Zusammenkiinfte fanden zweimal wochentlich statt, und
Francisque verwandte auf die Vorbereitung und auf die Lektiire des
betreffenden Buches dieselbe Aufmerksamkeit wie bei allen seinen
Arbeiten. Er konnte eben nicht anders. Aber nur mit Scheu und
Verlegenheit machte er sich an die Lektiire des Buches, nur im
duBersten Fall nahm er es zur Hand und las darin. Musste es trotzdem
sein, oder musste er seinen Lehrer um eine Erkldarung bitten, so
richtete er vorher an die heilige Jungfrau ein heilles Gebet, sie mochte
sein Herz rein erhalten vor jedem schmutzigen Gedanken. Man konnte
thn wahrend der Vorbereitung auf jene Stunden oft auf den Knien
finden. Gott se1 Dank und dank seiner eigenen Wachsamkeit konnten
ihn die Diakonalen nichts anhaben. Doch resultierten daraus zwei
Dinge. Zunéachst die Isolierung im Internat und im Priesterseminar.
Zweitens der Zweifel, der in ihm wach wurde: wenn ich diese Dinge
gekannt hétte und die Gefahren, in die ein Priester in dieser Welt
geraten kann, so hatte ich vielleicht nicht gewagt, die Verantwortung
des Keuschheitsgeliibdes auf mich zu nehmen. Lieber junger Mann, so
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sprichst Du? Dabei hast Du nur theoretische Kenntnisse bekommen
vom Grundprinzip Deiner eigenen Existenz. In der Folge hatte das
Diakonat von Sion in thm ein Vertrauen in seinen Lehrer erweckt, das
ebenso gro3 war wie die Angst, diesem Lehrer zu missfallen.

4. Die Priesterweihe (1852)

Francisque sollte erst um den Juni 1852 zum Priester ordiniert werden.
Besondere Umstidnde hatten die Einsegnung vorverlegen lassen. Sie
wurde auf Ostern desselben Jahres festgesetzt.

Vier Anstalten fiir die Jugend, darunter eine fiir Jungen und eine fiir
Médchen unter der Leitung von Nonnen aus N. und zwei andere,
geleitet von Monchen, alle zusammen zur Diozese gehorend, hatten
thren Direktor, den Abbé Paterne verloren. Der schlimme Zustand, in
welchen die Anstalten und ihre Schiiler geraten waren, veranlassten
Monsignore Bellegarde, der teilweise die Aufsicht fithrte, den
Direktor zu versetzen, einen neuen zu berufen und ihm eine junge
tatkriftige Hilfskraft zur Seite zu stellen. Monsignore Bellegarde
dachte an Francisque und glaubte deswegen seine Ordination um drei
Monate vorverlegen zu miissen. Sobald Francisque den Befehl bekam,
sich darauf vorzubereiten, hatte er nur noch einen Gedanken: keinen
Moment zu verlieren und sich ganz auf die Priesterweihe
vorzubereiten.

Der Vorabend der Priesterweihe war gekommen. Es war Sitte, dass an
diesem Abend ein Weihekandidat und ein anderer Kamerad niederer
Weihestufe einen 6ffentlichen Vortrag hielten iiber die Weihe, die sie
bekommen sollten. Francisque sprach da iiber die ungeheure Liebe des
Heilandes gegeniiber einem Menschen, den er zum Priesteramt
berufen hatte. Er hatte den Paulinischen Text gewdhlt: "Er hat mich
geliebt und sich fiir mich hingegeben = Dilexit me et tradidit
semetipsum pro me." Er sprach mit eindringlichen Worten iiber die
Liebe, mit welcher Jesus Christus einem armen Menschen das
Priesteramt verlieh. "Nicht allein", sagte er, "ist dieser grof3e Gott fiir
uns alle in den Tod gegangen, er gibt auch tdglich im Messopfer seine
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eigene Person hin." Einige Jahre spiter sagte ein Mitschiiler von
Francisque:

"Ich werde nie die innere Erschiitterung vergessen, die ich bei dem
wunderbaren Klang seiner Stimme empfand und bei seiner
Beredsamkeit, mit welcher er uns seine gewaltige Liebe schilderte.
Seine Worte waren ein flammendes Bekenntnis. Sie werden mir auf
ewig in Erinnerung bleiben. In ein Album habe ich folgende Worte
geschrieben: Seine Liebe zu Dir, dem schwachen Menschen und
tibergliicklichen Diener seines Herrn, ist so unerhort, dass er ein ganz
besonderes Mittel anwenden muss, um sie zu beschreiben! Er scheint
mir zu der begnadeten Seele, die er so liebt, zu sagen: "Was kann ich
anfangen, um Dir noch mehr Liebe zu zeigen? Oh, mein Priester, sage
mir, was kann ich noch mehr tun, als fiir Dich zu sterben? Sage es
mir! Siehe da, der Heiland sucht! Er sucht immer noch und jeden Tag,
bis sein Herz ausruft: ich habe gefunden." Gliickstrahlend dariiber, ein
neues Wunder der Liebe zu sein, sprach er mit dem Ausdruck
gottlicher Uberschwiinglichkeit:

"Siehe, was ich tun werde. Jeden Tag werde ich am Altar vor Dir
erscheinen, so klein, wie meine Wiege mich nicht gesehen hat, und so
arm und ohnméchtig! Dort sollst Du mich iiberwiltigen, mich mit
Fiilen treten und mich quélend, mir den Judaskuss geben, mich in den
tiefsten Schmutz werfen und mir alle Schmach antun. Oh, mein
Priester, sage mir, konnte ich mehr tun! Siehe, wie ich mich Dir
hingebe und mich erniedrige. Bis zur Auflosung will ich mich Dir
opfern, wie zu Dir mein Lieblingsapostel gesagt hat: Jesu liebt die
Seinen iiber alles."

Und Francisque antwortet seinem Heiland:

"Oh, mein Christus, ja, ich sehe und bedenke es. Aber ich sehe nur
Wunder, vor denen mein Geist versagt. Wie, wire es wirklich
moglich, dass Du Dich so zu mir erniedrigen willst, zu meiner
Nahrung, mir zum Opfer sein willst, Spielzeug meines verderbten
Herzens? Hast Du vergessen, wer ich bin und wer Du bist? Ach, mir
steht der Verstand still und will nicht verstehen, aber mein Herz, ja,
das hat verstanden! Ja, mein Retter, es ist wirklich so, fiir mich hast
Du Dich hingegeben. Oh, Deine Liebe ist wahrlich unermesslich! Sie
i1st erhaben iiber alles, und warst Du, mein Gott, nicht so iiberaus
weise, so wirde ich sagen, sie sei vollkommen unverstandlich. Oh, Du
unsagbare Liebe, oh Wunder! Meine Seele ist verwirrt vor dem
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unsagbaren Mitleid. Meine Lippen verstummen vor Rithrung und
Tranen kommen in meine Augen, ohne dass ich ein Wort
hervorbriachte! Mein Herr und Gott, diese Trdnen sind der Ausdruck
meiner Worte und meines Glaubens. Nimm sie gnddig an Stelle
meiner Worte. Von nun an werde ich auf dieser Erde nichts mehr
lieben, als Dich allein. Nur Du sollst mein Alles sein. Je mehr Deine
Barmbherzigkeit sich zu mir neigt, um so mehr soll meine Anbetung
Dich in den hochsten Himmel erheben. Je mehr Du Dich fiir mich
opferst, umso mehr sei Dir mein Herz geweiht und meine
unaussprechliche Liebe.

Und Du meine Seele und die meiner jungen Mitbriider, die ich vor mir
sehe, und Thr Seelen unzédhliger Welten, wir alle wollen uns vereinigen
zum ewigen Lobpreis des geopferten Lammes: Wir wollen den
gekreuzigten Christus preisen und vor allem den Christus, der sich fiir
uns am Altar opfert.

Dies sei mein Loblied, dies sei mein Schwur. Und sollte ich Dich,
Jesus, Gottes und der Maria Sohn, je vergessen, sollte ich Dir nur
einen Tag untreu werden, Du mein Herzensfreund, so soll meine
rechte Hand vertrocknen und meine Zunge am Gaumen festkleben!"

Bei diesen feurigen Worten spiirte man, wie die ganze Seele des
Francisque mitbrannte, eine Seele, entziickt bis zur Ekstase, entflammt
durch zirtlichste Liebe. Das war kein Menschenkind, das so
gesprochen hatte, das war der Heilige Geist, der sich in ihm und seiner
Stimme geoffenbart hatte. In tiefster Stille saBBen seine Zuhorer nach
dieser Rede da, niemand riihrte sich. Alle schienen gefangen von der
Gewalt solch gottlicher Beredsamkeit, die aus diesem einfachen, aber
liecbenden Herzen kam. Wenige Minuten darauf sollte der andere
Seminarist seine Rede halten, aber der Eindruck, den Francisques
Rede erzeugt hatte, war so stark, dass sein Mitschiiler verstummte.
Am Saalausgang und noch wéhrend des ganzen Abends horte man
mehrere Seminaristen immer wieder sagen: "Konnten wir doch sein
wie Francisque. Wollte uns Gott so wie ihn auf das Priesteramt
vorbereiten!"

Am nachsten Tag erhielt der frithere Novize von Bethanien die

endgiiltige Wiirde des Priesteramtes. Man kleidete ithn ein, legte ihm
nochmals die Hand auf und salbte ihn dreimal mit dem heiligen Ol.
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Dabei erhielt er das Recht zu segnen und zu vergeben. Ich will die
Einzelheiten dieser Priesterweihe libergehen, ich will auch nicht reden
von der Ergriffenheit der Helfer, nicht von Francisques Frommigkeit,
auch nicht von den Worten, die Monsignore Bellegarde bei der Weihe
an ihn richtete. Ich will nur die letzten Sitze wiederholen:
"Francisque, ich sende Dich wie einen Hirten zu einer Herde verirrter
Schafe, sei ithnen ein guter Hirte. Ich sende Dich wie ein Schaf zu den
Wolfen, sei bescheiden wie die Taube und klug, wie die Schlange."
Monsignore hatte die Wahrheit gesagt, denn Francisque ging zu einer
Herde, deren Hiirden zerbrochen waren und von der die meisten
Schafe sich verlaufen hatten. Zugleich zog er aus gegen eine Welt voll
schlimmer Verfiihrungen, er kam in eine Wiiste, in welcher unter
seinen bescheidenen und unschuldsvollen Schritten auBlerordentlich
gefdahrliche Versuchungen lauerten. Die Seminarzeit war beendet.
Francisque schied aus Sion aus als besonders erfolgreicher Schiiler der
klerikalen Erziehung.
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Viertes Buch: Montretout

Kapitel 1

Die Anstalten von M ontretout und Rossignol
und deren Personal

Zwei Tage nach seiner Priesterweihe hielt Francisque seine erste
Messe mit heiliger Andacht und verlieB dann Sion nicht ohne
Bedauern.

Mit Empfehlungsschreiben von Monsignore Bellegarde ausgestattet
reiste er nach Montretout, seinem zukiinftigen Tatigkeitsbereich als
Priester. Er machte sich friihzeitig auf den Weg, begleitet von einigen
Kameraden, die in derselben Richtung gingen. Man reiste zu Fuf,
obwohl Montretout zwolf oder vierzehn Meilen weit von Sion weg
lag. Trotz der Lange des Weges empfand Francisque keine
Langeweile. Die Erinnerung an die Zuriickgebliebenen, der Gedanke
an die, die er wohl antreffen werde und die Gespriache mit seinen
Weggenossen, die Montretout kannten, lieBen auch keine Ermiidung
aufkommen. Zudem fiihlte sich Francisque recht wohl im Kreise von
Freunden, mit denen er recht gut stand und die ithm an diesem
Abschiedstag besonders gewogen waren. Lieber Francisque, wer
sollte Dich an diesem Tag auch nicht schitzen, da Du, ein Bote des
Heils und des Friedens, so hochgeachtet dahinzogst. Es schlug Dein
Herz in reiner Hingabe, es glinzte Dein Antlitz in grof3en
Erwartungen. Aber ach! Etwas Trauriges mischt sich in meine
Bewunderung und Liebe, das ist Deine Unerfahrenheit. Unkenntnis
der Welt, Unkenntnis Deiner eigenen Kréfte! Dass Gott Dich behiite
und Dir hilfreich zur Seite stehe! Der Tag neigte sich. Die meisten, die
mit ausgezogen waren, waren nacheinander in ihre Heimatorte
abgezweigt, und schlieBlich hatte der nun doch ermiidete Francisque
nur einen einzigen Weggenossen. Als auch dieser bei seiner Heimat
angelangt war, hatte Francisque noch einen geraumen Weg vor sich.
Sein Begleiter meinte, so spit konne er sich doch nicht in Montretout
einfinden. Er machte thm daher den Vorschlag, die Nacht bei seinen
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Eltern zu bleiben. Am anderen Morgen werde er ihn dann nach
Rossignol bringen, der nichstgelegenen Aullenstelle von Montretout.
Trotz des Wunsches, noch am selben Tag seine kiinftigen
Beichtkinder anzutreffen, konnte er es sich nicht versagen, die
Einladung anzunehmen.

Sehr frith am anderen Morgen begleitete ithn sein Gastfreund nach
Rossignol. Nach ziemlich langem Marsch stiegen die beiden hinab in
ein Tal, das von Osten nach Westen verlief, sie liberschritten es und
erstiegen auf der anderen Seite einen Hiigel. Da erblickten sie eine
Gebaudegruppe, die den Eindruck eines groflen landwirtschaftlichen
Anwesens machte. Das war Rossignol. Bei diesem Anblick fragte
Francisque seinen Kameraden:

"Kannst Du mir sagen, was zu diesem Namen gefiihrt hat?"

"Dieser Name kommt von den Gésten, die den Sommer iiber in dem
Tal leben, in welchem das Anwesen liegt.'"

Es schlug neun Uhr, als die beiden ankamen. Zwei Briider und ein
Zogling” empfingen sie. Francisque stellte sich vor und wurde
respektvoll begriiBt. Er liel sich zuerst zur Kapelle fiihren. Das war
ein grofler ebenerdiger Saal, in welchem sich als einzige Einrichtung
ein einfacher Altar befand, dariiber ein Kruzifix und davor einige
Bankreihen. Hier befahl Francisque seine Arbeit in die Hande seines
Herrn und der Maria und bat darum, die heilige Messe lesen zu
diirfen. Danach fiihrte sie der eine Bruder, der Rechnungsfiihrer war,
zum Refektorium, wo der andere, der Kiichenmeister war, sie mit
Milch und Eiern bewirtete. Dieses Friihstiick war reichlich im
Verhiltnis zur dicken Suppe, die das tégliche Friihstiick der Briider
und Zoglinge war. Das Haus war noch sehr arm und alles, was
Francisque gesehen hatte, Kapelle, Refektorium, Bekleidung der
beiden Briider, alles dieses sprach von der Armut eines Waisenhauses.
"Sie sind in einem Waisenhaus, das sich erst im Aufbau befindet."
sagte der Bruder Rechnungsfiihrer zu Francisque, da er bemerkte, dass
dieser eine  Erkldrung  erwartete, "Einige  hochgestellte
Personlichkeiten hatten den Plan gefasst, Waisen vom zweiten bis

" Anmerkung zur Qbersetzung: Rossignol = Nachtigall.
* Anmerkung zur Ubersetzung: Das franzosische Wort "colon" bedeutet wortlich
"Kolonist/Ansiedler"
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zum einundzwanzigsten Lebensjahr zusammenzufassen und bei
landwirtschaftlichen Arbeiten zu erziehen. Diese Kinder werden in
zweil Abteilungen eingeteilt. Die Kleinsten wachsen eine Meile von
hier im Dorf Montretout unter der Leitung der barmherzigen
Schwestern von N. auf, die Sie bei uns sehen werden. Die anderen
Zo6glinge, die zwischen dreizehn und einundzwanzig Jahren alt sind,
kommen nach der ersten Kommunion zu uns."

Nach dem Friihstiick schlug der Bruder Rechnungsfiihrer den neu
Angekommenen vor, das Gebdude zu besichtigen. Gerne folgten sie
thm. Zunéchst besah man sich die Wohnung der ménnlichen Zoglinge.
Landliche Einfachheit herrschte {berall vor. Kein Bild oder
tiberfliissiges Mobelstiick, auch nicht das einfachste, befand sich im
ganzen Haus. Es schien, als wollte eine tadellose Sauberkeit die Bilder
und Mobel ersetzen und die diistere Kahlheit ausgleichen. Alle diese
Zimmer waren bewohnt und gepflegt von bauerlichen Zoglingen, die
zu allen Tageszeiten mit bestaubten und beschmutzten Kleidern vom
Feld kamen, und so konnte man mit dieser Sauberkeit zufrieden sein.
Dann besichtigte man die Nebengebdude und kam dabei durch die
Werkstitten der Schuhmacher, der Schmiede, der Schreiner, der
Wagner und andere Werkstétten, die fiir die Landwirtschaft nétig sind.
Eine kleine Zahl von Zoglingen war hier beschiftigt. Der eigentliche
Zweck des Waisenhauses war Arbeit, Feldbestellung, Aufzucht und
Pflege der Tiere, das Fuhrwesen und das Dreschen des Getreides. Die
dringenden Friihjahrsarbeiten verlangten in diesem Moment alle
Kréafte, und deshalb waren die Werkstatten leer. Weiterhin besichtigte
man die Schafstille, in denen drei- bis vierhundert Schafe und
Hammel untergebracht waren, dann die Stille mit dreiflig bis vierzig
Kithen und Kélbern, die Pferdestidlle mit einem Dutzend Pferden,
zuletzt die Schweinestélle mit etwa einhundert Schweinen. Diese fast
neuen Stille waren in tadellosem Zustand, ebenso die Tiere, die sich
darin befanden.

"Sie haben ein bedeutendes Anwesen," sagte Francisque zu dem sie
fihrenden Bruder. "Wie grof3 ist die Anlage, die von Thren Leuten
bearbeitet wird und wer muss sie ernahren?"

Der Bruder antwortete:

"Wir brauchten etwa anderthalb Stunden, um das ganze Geldnde zu
umrunden, aber nur ein Viertel des Terrains ist guter Boden. Der Rest
ist mageres Land. Immerhin haben wir dank eines Pariser
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Sachverstindigen in groBem Umfang aus allen unseren Léndern
Nutzen ziehen konnen. Wir sden da eine Sorte Roggen mit diinnem
Halm, der dem italienischen Getreide dhnelt. Wenn dieses Stroh durch
einen chemischen Prozess gelb wird, verkaufen wir es zur Herstellung
von Hiiten zu einem vorteilhaften Preis. Zudem wachst die Linse, die
wir in die Getreidefurchen sdhen, indem sie sich an die Halme
anklammert. Sie bildet fiir uns ein wertvolles Nahrungsmittel, das mit
den reichlich vorhandenen Kartoffeln gemischt, die die gewdhnliche
Nahrung der Zoglinge bildet. SchlieBlich," fiigte er hinzu, "wenn Sie
nicht zu sehr ermiidet sind, konnen wir noch, wenn Sie wollen,
unseren Bruder Verwalter (frere régisseur) besuchen. Er ist jetzt
gerade etwa zwanzig Minuten von hier in der groBen Waischerei
beschiftigt. Der Spaziergang wird Thnen einen Uberblick iiber unsere
Landereien geben."

Alle drei schlugen dann einen Pfad ein, der auf die Anhohe neben dem
Tal fiihrte. Rechts lag eine blithende Ebene, in welcher man da und
dort Gruppen von Zoglinge sah, die von einem Bruder beaufsichtigt
wurden, dessen braune Kutte sich von der blauen Kutte der Zoglinge
abhob. Auch links lag ein schones Tal mit herrlich griinenden Wiesen
und verschlungenen Wegen. Dann kamen sie zu einer Quelle, die breit
aus dem Boden hervorsprudelte und als ein klarer Bach weiter floss.
Nach achtzehn bis zwanzig Minuten bequemen Gehens kam man zu
einem kleinen Gebdude mit vier Fenstern, das auf dem einen Bachufer
stand. Das war die gro3e Wascherei. Der Bruder Verwalter war damit
beschéftigt, mit zwei grolen Zoglingen die Wiasche einzuweichen. Als
er die Fremden sah, kam er zu dem Bruder Rechnungsfiihrer, der ihm
die beiden Fremden vorstellte.

"Seien Sie herzlich willkommen!" sagte der Bruder Verwalter.
Nachdem er dann den beiden Zoglingen ihre Arbeit zugewiesen hatte,
bemiihte er sich auf das angelegentlichste um denjenigen, der spiter
einer seiner Vorgesetzten werden sollte.

Auf dem Riickweg zu den Hofgebduden erbat sich Francisque einige
Erklarungen tiber die Waischerei und die Arbeit, die damit
zusammenhing. Der Bruder, der sie fiihrte, berichtete:

"Die Schwestern von Montretout kommen allmonatlich zu diesem
Bach mit zwanzig oder dreiflig ihrer grofSten Waisenkinder, und
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waschen hier die Wasche der verschiedenen Abteilungen. Am
Vorabend richten wir alles her, was notig ist. Am Waschtag fahren wir
schon friih mit Wagen nach Montretout und holen die Leute und die
Wische. Das werden wir morgen machen, und die Vorbereitungen
dazu haben Sie heute gesehen."

Als Francisque zu den Hofgebauden zuriickkam, war es halb zwolf
Uhr. Der Bruder Verwalter lieB dann das Zimmer fiir den neuen
stellvertretenden ~ Vorgesetzten  (franzbsisch: " Sous-supérieur™)
herrichten.

"Fiir diesen ersten Besuch ist das noch nicht notig," unterbrach ihn
Francisque, "denn ich werde erst in vierzehn Tagen oder drei Wochen
mein Amt antreten, aber erlauben Sie, dass ich die Riickkehr der
Briider und Zo6glinge hier abwarte, um sie zu begriiBen, dann konnen
wir zusammen zu Mittag essen, ohne dass Sie besondere Umstinde
machen miissen. Nachher gehe ich nach Montretout, um dort mein
Geleitschreiben meinem Vorgesetzten, dem Domherrn Curtius, den
Direktor der Anstalten, zu iiberreichen."

Indessen trafen die Zoglinge in kleinen Gruppen nach und nach ein,
immer zwei und zwei gehend, an ihrer Spitze ein Monch. Dann ging
man zum Essen, zuvor ein Gebet, alles verlief in grofler Stille. Die
Aufmerksamkeit der Zoéglinge richtete sich auf die Vorlesung einer
der ihren iiber die Revolution von 1789. Lehrer und Schiiler alen eine
schwarze Brotsuppe und nach Belieben Kartoffeln. Fir Francisque
und seinen Begleiter schlug man einige Eier zu appetitlichen
Omelettes ein. Das Essen endete wieder mit einem Gebet.

In einem Kreuzgang liel der Bruder Verwalter Monche und Zoglinge
in zwei parallelen Linien antreten und stellte ithnen ihren neuen
Meister vor. Francisque hatte ein angenehmes und sympathisches
AuBeres. Verbunden mit einer gehaltvollen und giitigen Redeweise
machte er einen sehr giinstigen Eindruck. Er wandte sich an die
Einzelnen, fand dabei immer ein passendes Wort, das so am Platz war,
dass er aller Herzen gewann. Zum Abschied:

"Ich bin Gott von Herzen dankbar, dass er mir heute Gelegenheit gab,
acht neue Briider kennenzulernen, die ich gern haben mochte. Und

159



Ihr", wandte er sich an die Zoglinge, "wollet mich als Euren Vater
annehmen und Ihr sollt meine Kinder sein."

"Mit Freuden wollen wir das, Monsieur Abbé!" antworteten sie
einstimmig.

"Also, so soll es sein, auf Wiedersehen in zwei oder drei Wochen."
Kaum hatte er dies gesagt, als ein Zogling zu ihm trat und sagte:

"Der Wagen ist bereit, Monsieur Abbé."

Warum einen Wagen?" fragte Francisque.

"Um Sie nach Montretout zu bringen." sagte der Bruder Verwalter.
Schon stand das Fahrzeug vor Francisque. Nachdem der Bruder
Verwalter die zwei Reisenden hatte einsteigen lassen, setzte er sich
auf den Bock und trieb das Pferd zum Galopp an, zum grof3en
Vergniigen der Zoglinge, die schrieen:

"Es lebe Monsieur Abbé, auf Wiedersehen!"

Eine Stunde spéter stieg man beim Pfarrhaus von Montretout aus. Es
war gegen drei Uhr. Man hatte, um hierher zu gelangen auf der grof3en
Landstralle einen Umweg gemacht. Die Absicht des Bruder Verwalter
war, den Begleiter des Francisque nahe zu seinem Dorf zu bringen.
Dieser verabschiedete sich von Francisque auf einem Drittel des
Weges. Zudem wollte er Francisque einen Uberblick iiber die ganze
Gegend vermitteln.

Der Domherr Curtius war von der Ankunft des Francisque in Kenntnis
gesetzt worden. Er erschien bei der Anndherung des Wagens sofort an
der Pforte. Als er das Geleitschreiben seines Vikars gelesen hatte,
begriiBlte er ihn freundlich. Danach fiihrte er ihn zu der dem Pfarrhaus
angegliederten Kirche.

"In dieser Kirche", sagte er, "werdet Ihr zweimal wochentlich die
heilige Messe lesen und jeden Monat die Heilige Schrift der
Gemeinde verkiinden, deren Vikar Ihr in Zukunft seid. Wir teilen uns
diese Arbeit. Wenn ich in Rossignol bin, seid Thr in Montretout, und
wenn ich hier bin, bist Du in Rossignol." Dann verlieen sie die
Kirche, und wihrend Francisque einige Fragen liber die Bevolkerung
der Pfarrei stellte, die etwa hundert Seelen zidhlte, fiihrte 1hn der
Dombherr Curtius in einen groflen Hof, wobei er ihn durch eine Pforte
eintreten lieB3, die eine lange Mauer durchbrach. Nun waren sie in das
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Gebiet des Monsieur Hardi gekommen. Es war das Zentrum der
Anstalten von Montretout und gliederte sich in drei Abteilungen:

1. Die der jungen Waisenkinder
2. Ein Pensionat fiir junge Madchen
3. eine Ackerbauschule

Diese Gebdude bildeten zusammen ein ganzes Dorf, dessen
Einwohner 150 bis 200 Seelen zdhlte. Das Ganze, Menschen und
Gebiude waren umschlossen von einer Mauer oder lebenden Hecke
von einer halben Wegstunde Liange. Der Abbé Curtius brachte
Francisque zuerst zur Vorsteherin der Waisenkinder. Diese war
fiinfzig Jahre alt, ihr AuBeres erschien einfach und angenehm. Dann
wurde Francisque in einen Saal gefiihrt, in welchem filinfzig bis
sechzig Waisen im Alter von zwei bis zwOlf Jahren beisammen waren.
Der Abbé Curtius, den die Kinder mit "Pater Curtius' ("Révérend Pére
Curtius") anredeten, wandte sich an diese und sagte:

"Der Herr schickt Euch in Abbé Francisque einen zweiten Vater. Seid
thm so gehorsam wie mir." Dann sagte er zu dem jungen Priester:
"Hier seht Ihr arme Verlassene, die Gott uns anvertraut hat, lasset sie
zu Euch kommen, wie Jesus es mit den Kindern in Judéda getan hat."
"Von ganzem Herzen, Hochwiirden," antwortete Francisque, "denn
darin habe ich ja nur Eurem Beispiel zu folgen." Nachdem er so
gesprochen hatte, umarmte er auf das zirtlichste die Waisenkinder
vom kleinsten bis zum grofiten. Dann entliel der Domherr Curtius die
Schar der Kinder und gewihrte ihnen eine halbe Stunde Pause.

"Jetzt erlaubt, Monsieur Abbé, dass ich Euch dem Monsieur Le Hardi
vorstelle, dem Fiihrer und Wohltidter unserer Waisenkolonie." Nach
diesen Worten des Paters Curtius und der Verabschiedung von der
Vorsteherin und den Schwestern ging man zum Hause des
Eigentlimers.

"Ich habe Sie erwartet, Monsieur Abbé." sagte dieser in herzlichem
Ton. Es war ein Herr von respektablem AuBeren. "Ja, wir alle warten
auf Sie," wiederholte er mit ausdrucksvoller Betonung, "denn wir alle
brauchen Sie. Wenn Sie Initiative besitzen, so wird diese viel
Gelegenheit haben, sich bei unserer Arbeit auszuwirken. Denn es ist
nicht allein die Pfarre1 und die beiden Waisenhduser, die dem
Domherr Curtius unterstehen, welche zu ihrem Arbeitsbereich
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gehoren, sondern auch mein eigenes Werk erfordert Thre
Aufmerksamkeit. Ich habe wungefahr vierzig landwirtschaftliche
Schiiler, von denen dreiBlig vom Staat geschickt sind und ein Dutzend
Freiwillige, die aus reichen Familien stammen. Dazu habe ich etwa
zwoOlf Kunstmaler, dazu mein landwirtschaftliches und industrielles
Personal, etwa hundert Seelen. Ich hoffe, dass alle bei Ihnen Rat und
Unterstiitzung finden werden, und dass Sie ihr viterlicher Freund sein
wollen. In diesem Sinne wende ich mich an Ihre Barmherzigkeit."
"Ich werde Ihnen ganz zu Ihren Diensten stehen, mein Herr,"
antwortete Francisque, "soweit meine Krifte Thren Anspriichen
geniigen werden."

Inzwischen hatte man Erfrischungen gereicht, von denen Francisque
in seiner Erregung nur wenig nehmen konnte. Nach dem Imbiss zeigte
man dem jungen Abbé das Anwesen des Monsieur Le Hardi. Das war
eine Menge landwirtschaftlicher, industrieller und wissenschaftlicher
Betriebe, die alle zusammen ein merkwiirdiges Durcheinander
bildeten. Francisque konnte sich kaum zurechtfinden. Es ldutete acht
Uhr und die Besichtigung war kaum fertig. Francisque kehrte ermiidet
zum Pfarrhaus zuriick. Am nichsten Tag verabschiedete er sich von
Monsieur Le Hardi und seinem Vorgesetzten(dem Domherrn Curtius),
der ihn bat, am ersten Mai-Sonntag seinen Dienst anzutreten.

Nach dem Abschied reiste Francisque zu seinen Eltern, um dort
inmitten seiner Familie seine erste Messe feierlich zu zelebrieren. Es
gab ein wahres Fest, als Francisque dann am Sonntag seine erste
Messe las, denn das Andenken an seine Hingabe bei der Cholera 1850
war im Dorf noch sehr wach. Nachdem die Ferien zu Ende waren und
er seine Pflichten gegeniiber seiner Familie erfillt hatte, reiste er
wieder in sein geliebtes Montretout, dem er sich nunmehr gewidmet
hatte und wo ihn viele Aufgaben erwarteten.

Bei seiner Ankunft in Montretout wurde Francisque vom Dombherr
Curtius begriifit, aulerdem von Monsieur Le Hardi und dem Vertreter
der Gesellschaft, die das Waisenhaus Rossignol und Montretout
gegriindet hatte. Es war ein Advokat aus Paris, dem wir den Namen
Monsieur Mandais geben wollen. Dieser biedere Herr hatte die
bezahlte Funktion, sich jeden Monat zwei Tage in Rossignol
aufzuhalten, um den Zustand der Kolonie (Landsiedlung) zu
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beurteilen und dann einen Bericht an die Griindungsgesellschaft zu
senden. Letztere bestand nur noch aus ein oder zwei Personen, die
regen Anteil an dem Werk nahmen. Die Seele des Ganzen war ein
Herr aus der Umgebung des Kaisers (Napoleon Il ? ) namens Ricard,
der frither Direktor der Krankenhauser von Paris gewesen war. Er
kannte das Elend der offentlichen Wohltitigkeitsanstalten, und in
seiner Vorliebe fiir die armen Waisen hatte er sich vorgenommen,
landwirtschaftliche Kolonien zu griinden inmitten gesunder Landluft.
Er wollte dann, wenn die Waisen etwas taugten, sie in den
Klosterkrankenhdusern der grofBen Stddte verwenden. Zu diesem
Zweck hatte er sich an namhafte reiche Personlichkeiten gewendet,
von denen er Unterstiitzung mit Beitrdgen bekam, so dass Rossignol
und Montretout gegriindet werden konnte.

Als Francisque eintrat, bestanden beide etwa fiinfzehn bis achtzehn
Jahre. Durch allerhand Widerwartigkeiten hatte die Griindung nur sehr
mittelmifBige Erfolge, weil abgesehen vom Griinder selbst und dem
oben erwdhnten bezahlten Agenten bei den iibrigen Wohltdtern der
Eifer langsam nachlie. Aber der eingreifende Wechsel im Personal
von Montretout, verbunden mit der Entfernung von ungeeigneten
Elementen und die Ernennung eines neuen Direktors, sowie die
Entsendung von Francisque lieBen bei den Mitgliedern der Direktion
neue Hoffnungen aufkommen. Der Verwaltungsrat begann wieder mit
regelmafigen Sitzungen und versuchte der Sache neuen Aufschwung
zu geben.

Monsieur Mandais war nach Montretout gekommen, um im Namen
der Gesellschaft Francisque zu begrii3en.

"Die Gesellschaft der Griinder", sagte er, "setzt auf Sie grolle
Hoffnungen und bittet Sie, den Domherrn Curtius und Monsieur
Le Hardi zu unterstiitzen, unseren Wohltiter." War dieses letztere
Wort nicht eine Ironie? Vielleicht nicht seitens Monsieur Mandais,
wohl aber in Wirklichkeit. Denn leider versuchte Monsieur Le Hardi
bei all seinen Unternehmungen, die Menschen auszubeuten, und
missbrauchte seine gehobene Stellung zu seinen Gunsten. Groftenteils
war es sein Egoismus, der das Werk der Ackerbauer in Gefahr
brachte. Hatte er doch alle unabhédngigen Ménner, die nicht nach
seinem Sinn waren, ausgeschieden und Monsignore Bellegarde, der
sich von ihm hatte tduschen lassen und ihm nachgegeben hatte, entlief
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den ersten Direktor des Waisenhauses, den Abbé Paterne. Der neue
Direktor iiberlie ihm alles, und so konnte Monsieur Le Hardi die
Z0glinge vollstindig zu seinem Vorteil ausniitzen. Francisque sollte in
seinem Interesse nur Handlanger unter der Leitung von Domherr
Curtius sein. Aber, so nachgiebig Francisque war, so befand er sich
mit seinem Direktor in eine Situation verquickt, die so zweideutig
war, dass ein langeres Einvernehmen mit ihm unméoglich wurde. Vor
allem war der junge Priester rechtlich gesinnt und von einer
selbstverstindlichen ehrenhaften Haltung. Er ging geradewegs auf
sein Ziel los, denn er konnte nicht lang in einem Zustand einseitiger
Interessen oder krummen Wegen leben. Auch waren die Absichten
und Charaktere der beiden Abbés sehr verschieden voneinander. Der
Domherr Curtius war bisher Anstaltsgeistlicher in einem
Nonnenkloster gewesen und hatte von dort eine gemdichliche,
geregelte, fast zuriickhaltende Lebensart mitgebracht und auf das raue
Landleben iibertragen, wihrend Francisque, mitten in das Leben
gestellt, hier seine eigentliche Natur wiederfand, die zwar lange
unterdriickt, aber doch nicht ganz im Seminarbetrieb untergegangen
war. Hier in der freien Luft wollte er seinen Tatendrang in seiner
neuen Stellung auf die Menschen und Umstidnde, die ihn umgaben,
auswirken lassen.

Das musste er, denn was waren das fiir andere Dinge als friiher, und
was fiur eine Fiille von Charakteren! Was vor allem waren das fiir
Menschen! Zeichnen wir einmal 1hr Bild!

In Montretout befand sich Francisque in einer Pfarrei, in welcher die
Menschen, mehr praktisch eingestellt, von der Religion nicht viel
wissen wollten und sich geradezu auszeichneten durch
Gleichgiiltigkeit gegeniiber ithrem Pfarrer. Und daneben... sah er sich
der Ausnutzung eines Le Hardi gegeniiber. Hier legte das untere
Personal religiose Tendenzen an den Tag, um seinem Herrn zu
gefallen. Aber unter dieser religiosen Decke war nur sehr sparlich
Gutes zu entdecken, vielmehr aber Boses. Auf dem linken Fliigel
befand sich das kiinstlerische Atelier, der Leiter war ein junger Mann,
sehr talentiert, aber abgezehrt durch seine Ausschweifungen. Bei den
tibrigen Kiinstlern waren zwei oder drei moralisch einwandfrei, die
anderen verdorben. Zwischendurch gab es auch Mittelmaflige. Auf
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dem rechten Fliigel waren etwa ein Dutzend freie Ackerbau-Studenten
aus guten Familien, die zu Hause keine Beschiftigung hatten. Die
Schiiler der Ackerbauschule, die im gleichen Fliigel wohnten, waren
meist stramme aufgeweckte Burschen, aber dullerst materialistisch
eingestellt. Sie lernten die Landwirtschaft, um spiter ein kleineres
oder groBeres Gut zu leiten. Das war aber nur ein Teil der
Beichtkinder von Montretout.

Wenden wir uns nun ab von der Stitte der Ausbeutung des Le Hardi
und sprechen von den Hausern der Schwestern. Hier befand sich ein
Asyl voll lauter kleinen Kindern. Dann ein Pensionat von zwdlf bis
fiinfzehn jungen Méadchen und daneben die fiinfzig bis sechzig kleinen
Waisenkinder, die das Entziicken von Francisque waren. Thre
Betdtigung spielte sich teilweise in der Schule ab, oder beim Nihen,
auch bei der Wische oder bei der Feldarbeit fiir Monsieur Le Hardi.
Man sieht, das war eine kleine Welt von Kindern neben
Halberwachsenen. Diese Verschiedenheit stellte Francisque vor
verschiedene Aufgaben und Probleme. Ich darf die Erzieherinnen
dieser jungen Gruppe nicht vergessen, es mogen etwa zwolf gewesen
sein. lhre Obliegenheiten waren recht zahlreich. Aufler der
Unterrichtung und Erziehung all dieser Kinder hatten sie die
Verpflegung aller Anstalten in Montretout unter sich und mussten die
Wische von Montretout und Rossignol besorgen. Dazu kam die
Anfertigung der Bekleidung fiir alle Zoglinge.

So viel von Montretout. Aber wir diirfen Rossignol nicht vergessen,
umso mehr, als dies das eigentliche Arbeitsfeld fiir Francisque war.
Acht Monche, darunter sehr arbeitsfahige, waren hier den Zoglingen
vorgesetzt. Von diesen acht Mannern standen zwei bereits mit einem
Full im Grabe. Sie starben einige Monate spiter. Die sechs anderen
waren gewissermallen heimatlos in dem neuen Unternehmen, das so
gestort und zerrissen war durch den Orkan, der iliber Rossignol
hinweggebraust war beim Abschied von Abbé¢ Paterne. Von den sechs
Mainnern, die Francisque noch vorfand, waren vier geblieben, weil sie
sich woanders nicht hitten zurechtfinden konnen. Einen Fiinften hatte
seine Ergebenheit hier gehalten. Nach der Entlassung ihres
Vorgesetzten hatte man thnen einen sechsten Kameraden beigegeben,
einen Bruder Martin. Er war von Monsieur Le Hardi angestellt als
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Leiter der landwirtschaftlichen Arbeiten und der Ackerbauschule. Die
Minner dieser kleinen Gruppe verdienten Achtung ob ihrer
Uneigenniitzigkeit. Sie waren einem strengen Regime unterworfen,
aber verachtet von den Zoglingen, die sie als Verrdter ansahen,
nachdem sie geblieben waren, schienen sie die Sache des guten Abbe
Paterne verlassen zu haben. Diese Monche beklagten sich nie iiber ihr
Los. Unter dem Personal der Lehrer und bei den Schiilern waren
einige bezahlte Arbeitskrifte, von denen zwei oder drei unehrlich und
verderbt waren. Sie machten das Gute zunichte, das die Vorgesetzten
und Monche einpflanzen wollten, und schienen geradezu mit der
satanischen Aufgabe betraut, die armen Waisen zu verderben. Das

Vorwirtskommen der Kinder und Jugendlichen beruhte ja nur auf
Ehrlichkeit und Arbeit.

Als Francisque zu dieser groBBen Kolonie (Landgut) kam, war wohl
kaum einer von den dreizehn- bis einundzwanzigjdhrigen
Jugendlichen (Buben und Jiinglingen) der Versuchung entronnen, und
kaum einer konnte hier eintreten, ohne 1m voraus schon dazu
bestimmt zu sein, ein Opfer dieses Ubels zu werden. Tiglich wurde
dem Ubel gefront in Stillen, Scheunen und auf den Speichern. Die
Schande von Sodom und Gomorra regierte hier im Verborgenen. Geist
und Korper wurden ruiniert, bei manchen Knaben sah man die
Verheerungen, die das Laster mit sich brachte, sehr deutlich.
Gottlosigkeit, Verlogenheit und Faulheit, dazu Unfolgsamkeit hatten
noch andere schlimme Folgen erzeugt. Es war so weit gekommen,
dass Frommigkeit und Pflichterfiillung verlacht wurden, und beim
Weggang von Abbé¢ Paterne entstand geradezu eine Revolte und ein
unbeschreibliches Durcheinander. Die Lehrer wurden bespien, man
warf thnen Schmutz in das Gesicht, ja, man band sie sogar an die
Sdulen des Klosters. Ohne die grofle Energie des Bruders Rinald vor
der Ankunft des Bruders Martin in Rossignol wire es fast zu
duBlersten Exzessen gekommen. Diese beiden Brider ziigelten die
Revolte und bestraften die Aufwiegler sehr hart. Wenige Wochen
nach solchen Ereignissen war Francisque eingetroffen. Nun wissen
wir, mit wem er leben musste und kennen den Boden, den er zu
bearbeiten hatte.
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Viertes Buch: Montretout

Kapitel 2

Erzieherische Bemuhungen des Francisque
In Montretout

Als Monsignore Bellegarde Francisque nach Montretout schickte,
hatte er ihm keine besonderen Anweisungen gegeben, sondern nur
gesagt: "Gehe hin und versuche unter der Leitung von Abbé Curtius
Gutes zu tun, so viel Du vermagst." Als er sich dann an seinen
Direktor wandte, meinte dieser: "Mach Augen und Ohren auf, und
unternimm dann taktvoll, was Dir Herz und Gewissen diktieren
werden." So iiberlieB man dem jungen Priester die Entscheidungen,
die er in dieser Situation treffen musste. Es war seine personliche
Starke und Geschicklichkeit, kluge Entscheidungen herbeizufiihren.
Seine Vorgesetzten mussten sie dann nur noch billigen. So sah sein
Arbeitsfeld in Montretout und Rossignol drei Jahre nach dem
Verlassen von Sion aus.

In Montretout arbeitete er jede Woche zwei oder drei Tage lang,
Rossignol nahm ihn vier oder fiinf Tage in Anspruch. Jeden
Donnerstag kam Francisque nach Montretout, den Samstag darauf
nach Rossignol, auBer in der letzten Woche des Monats, in welcher
der junge Priester erst am Sonntag Abend zuriickkehrte. Nach einem
tiichtigen einstiindigen Marsch kam er von Rossignol nach Montretout
mit seinem Brevier unter dem Arm oder einem Heft in der Tasche
seiner Soutane. Er bentitzte auch diesen Weg zur Lektire oder zur
Vorbereitung auf eine Predigt, auch {iberlegte er sich gelegentlich
einen Plan fiir seine Tatigkeit an den Stellen, an denen er in den
kommenden Tagen bendtigt wurde.

Gleich nach seiner Ankunft begann die Arbeit. Drei besondere
Aufgaben in seiner Pfarrei beanspruchten ihn: die Vorbereitungen auf
die Predigt des letzten Sonntags im Monat, die Beichte derjenigen, die
sie wiinschten und die Hausbesuche. Letztere beanspruchten einen
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Grofiteil seiner Zeit. Anhand einer Liste besuchte er jedes Haus.
Krankheiten, Ungliicksfalle, groflere Familienfeste wie Geburten und
Hochzeiten, gaben Anlass zu besonderen Besuchen. Die Familien, in
welchen die Religion am meisten vernachldssigt wurde, zogen den
Besucher am meisten an. Bei diesen Besuchen merkte Francisque
bald, dass das Ideal gegeniiber der Wirklichkeit bei der Bevolkerung
sehr weit voneinander verschieden waren, um nicht zu sagen, genau
dem entgegengesetzt war, was er sich vom christlichen Leben bisher
vorgestellt hatte. Er sah, dass alle Bestrebungen und Bemiihungen sich
auf irdische Belange bezogen und dass die Leute keine Ahnung von
religiosen Verpflichtungen hatten. Es schien vergebliche Miihe zu
sein, etwa von Gott sprechen zu wollen, sich nach ithrem téglichen
Leben zu erkundigen oder wissen zu wollen, was sie von der
Allgegenwart Gottes dachten, auch konnte er die theologischen
Lehren, wie sie im Seminar gepredigt wurden, in keiner Weise
anbringen. Er musste sich damit begniigen, dass sein geistliches Amt
respektiert wurde und dass er sich allgemein menschlich niitzlich
machen konnte. Abgesehen von einigen Fillen schweren Ungliicks,
bei denen die Religion eher Eingang fand, musste sich Francisque
damit begniigen, fiir die Note und Sorgen der besuchten Familien
Interesse zu zeigen. Man war dankbar fiir einen guten Rat, man fiihlte
sich geehrt, wenn der junge Priester sich nach jedem Familienmitglied
erkundigte und liebte es, wenn er sich alle Kinder zeigen lie3, wobei
er die Sauberkeit und den Fleill der einen lobte und Faulheit und
Nachldssigkeit der anderen bemingelte. Seine Hilfsbereitschaft bei
Ungliicklichen, ein liebes Wort bei Leidenden, ein guter Rat bei einem
Kranken wurden sehr wohl aufgenommen. Das eben Beschriebene
geniigt, um die allgemeine Art dieser Besuche zu kennzeichnen.

Einige besondere Begebenheiten, die nun erzdhlt werden sollen,
zeigen den intimen Charakter seiner Beziehungen zu seinen
Beichtkindern. Wenn irgendwo Kranke waren, so sorgte er flr sie, als
seien sie von seiner eigenen Familie und wachte dariiber, dass sie
genau nach der Vorschrift des Arztes gepflegt wurden, er bestellte ihn
sogar gelegentlich selbst.

Als er eines Tages zu einer Bauernfamilie kam, sah er am Kamin bei
sparlichem Feuer eine stohnende GroBmutter. Zu seiner Bestiirzung
horte er, dass die Ungliickliche vor sechs Wochen das Bein gebrochen
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habe und dass dies noch nicht einmal eingerichtet worden sei. Nur
gegen hartndckigen Widerstand war es dem Priester moglich, einige
willige Kinder zum Chirurgen zu schicken mit der Bitte, einen Besuch
zu machen. In manchen H&iusern, besonders in der Wirtschaft des
Dorfes, wurde er mit Beschimpfung und Spott gegen den Glauben und
die Priester empfangen. Diese Angriffe waren fiir Francisque Anlass
dazu, seine Besuche oOfters zu wiederholen, bis er sich Respekt
verschafft hatte. In seiner Sorge fiir die Seelen geriet er gelegentlich in
Lagen, bei denen das Hervorheben logischer Prinzipien ein Fehler
gewesen ware.

Als er einmal zu einer Familie kam, horte er, wie die Eltern ihre
Tochter heftig beschimpften. Diese stand zitternd neben einem
Neugeborenen, ihrem Kind. Seit dessen Geburt war die junge Mutter
den dauernden Vorwiirfen seitens der Eltern ausgesetzt, vielleicht war
sie vor dem Erscheinen des Priesters gerade geschlagen worden. Was
sollte Francisque in dieser Situation tun? Den Eltern wehren, oder sich
mit ihnen gegen die Tochter stellen, die gefehlt hatte? Einen
Augenblick dachte er nach, dann fanden Herz und Verstand die
richtige Losung. Er nahm Vater und Mutter bei der Hand und sagte:
"Liebe Leute, nun reicht es mit den Vorwiirfen. Wir konnen gegen die
vorhandenen Tatsachen nichts machen. Versuchen wir doch lieber,
das Beste daraus zu machen, so dass vielleicht eines Tages das arme
kleine Wesen die Stiitze Eures Hauses werden kann. Viele Dinge auf
der Welt heilen mit der Zeit. Nehmt das Kind und erziehet es, wie es
recht ist, und quélet die junge Muter nicht weiter. Zu dieser gewendet
sagte er: "Moge Gott Dir verzeithen!" Er gab thnen eine Unterstiitzung
und kam sechs Wochen lang regelméBig zu ithnen, damit die Lage der
Familie sich nicht wieder verschlechtere durch neue Vorwiirfe und
Fehler.

In einem anderen Falle war Francisque aullerst betroffen. Ein alter
Mann lebte schon seit fiinfzehn oder achtzehn Jahren zusammen mit
einer Frau, die ithn bei sich aufgenommen hatte. Sie waren weder
staatlich noch kirchlich getraut. Diese Frau war lebensgefdhrlich
erkrankt, und man erbat von Francisque die letzte Olung. Aber
trotzdem das Zusammenleben allgemein bekannt war, forderte die
Kirche die Trennung der Beiden unter offentlicher Bekanntmachung.
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Der Priester unterstiitzte diese Forderung. Der Mann kam zu
Francisque und erkldrte dies fir unmoglich und bat Francisque
trotzdem um die letzte Olung. Man ging auseinander, ohne dass einer
nachgegeben hitte. Indessen gab es Francisque zu denken, denn es
blutete thm das Herz, wenn er die Frau unbullfertig sterben sehen
sollte, andererseits war er in einer Zwangslage infolge der
Unbeugsamkeit der Kirche. Was sollte er tun? Rein gar nichts; es sei
denn, er betete, Gott mége Erbarmen haben mit dieser Seele, die er
durch das Blut Jesu erlost habe. Wéhrend dieser Zeit innerer Qual kam
der Domherr Curtius von einer Reise zuriick, und Francisque legte
ihm den Fall dar.

"Ich verstehe Dich gut", sagte dieser, "und ich achte Deine Zweifel,
aber sei ruhig, ich werde mich der Sache annehmen." Unverziiglich
ging der Abbé Curtius zur Sterbenden, bereitete sie auf den Tod vor,
und ehe er ihr das heilige Abendmahl reichte, sagte er angesichts aller
Personen, die das Sterbebett umstanden, zu ihr: "Ich weil}, meine
Schwester, dass Du alles bereust, was Du gegen den Willen Gottes
getan hast." Nach diesem mehr allgemein gehaltenen Spruch, auf den
auch keine Antwort erwartet wurde, gab ihr der Pfarrer das
Abendmahl und die letzte Olung. Francisque konnte diese etwas
zweifelhafte Aktion seines Vorgesetzten nicht begreifen, denn er war
davon iiberzeugt, dass die Schuldige ihr skandal6ses Leben nicht
bereute. Trotzdem erlaubte er sich es nicht, das Vorgehen seines
Vorgesetzten, des Abbé Curtius, zu verurteilen.

Es muss noch einmal gesagt werden, dass Francisque wahrend seines
dreijdhrigen Aufenthaltes in Montretout nur wenige Menschen fand,
die die Religion ernst nahmen und durch sie entscheidend beeinflusst
wurden. In der ganzen Pfarrei fand er nur eine Seele, deren Schmerz
und Leiden durch christliche Trostungen gemildert werden konnte.
Dieser Abgrund, der sich zwischen seiner eigenen Uberzeugung und
der seiner Umgebung auftat, ohne dass er ihr zu iiberbriicken war,
brachte thn dazu, sich vorzunehmen, spiter in einen religiosen Orden
einzutreten. "Die Menschheit ist zu sehr verdorben", dachte er, "und
zu weit vom christlichen Ideal entfernt, dass ich in meiner Brust trage,
als dass ich sie, wenn auch nur einigermallen, zu christlicher Denk-
und Lebensweise bringen konnte, vor allem, wenn es sich darum
handelt, die Sakramente zu erteilen. Trotzdem ist es so, dass ein Teil
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des Volkes nur aus Gewohnheit oder wegen der Meinung der anderen
zur Beichte und zum Abendmahl kommt. Ach, wie schrecklich ist
doch der Beruf des Priesters! Wenn es sich nur darum handelte, das
Beispiel eines anstdndigen Lebens zu geben, oder nach und nach zu
versuchen, Geist und Leben der Menschen auf eine gewisse Hohe
hinaufzufiihren, so wiirde mich mein Beruf nicht beschweren. Aber
ich stehe vor der schrecklichen Entscheidung, durch Versagen der
Sakramente immer mehr Glaubige von der Kirche zu entfernen oder
Leib und Blut Christi zu verraten durch Nachgiebigkeit, die mein
Gewissen belastet. Es wire besser, ich zoge mich zuriick und ginge in
die Einsamkeit eines Klosters, um fiir die Welt zu beten, oder ich
widmete mich in einem titigen Orden der Erziehung und
Unterrichtung der Jugend." Was thn davon aber noch zuriickhielt, das
waren die Anstalten von Montretout und Rossignol. Dort wiirde er
wohl mehr Erfolg haben, hier waren ihm junge Herzen zur Erziehung
anvertraut. Er lieB sich deshalb nicht zuriickschrecken und widmete
sich mit vermehrtem Eifer diesen Instituten.

Wenn er allwochentlich in Montretout ankam, beschiftigte er sich
zundchst mit den Sohnen aus den gebildeten Familien. Er nahm als
einfacher Zuhorer an ihren wissenschaftlichen Zusammenkiinften teil.
Dabei gab er ithnen ein Beispiel fiir Plinktlichkeit und Flei3. Bei Tisch
dann wollte er ihnen ein Beispiel fiir MaBigkeit und Anstand sein.
Dann ging er auf jeden Einzelnen ein. Er bemiihte sich, ihrem guten
Geschmack Rechnung zu tragen, musizierte mit einem, der ein
Harmonium besal3, machte wissenschaftliche Experimente mit einem
anderen, der ein Laboratorium hatte, besprach mit einem anderen die
neuen Biicher, die dieser bekommen hatte; mit einem Wort, er forderte
bei jedem die niitzliche Beschiftigung, um ihnen ersprieBliche
Gewohnheiten beizubringen und wollte sie schlieBlich zu Gott zu
fihren. Aber auch hier war nur ein Einziger als Ausnahme wirklich
ernst und christlich gesinnt.

Den landwirtschaftlichen Schiilern widmete Francisque auch einen
Teil seiner Zeit. In ihrer Freizeit lehrte er sie die Noten kennen und
gab ihnen Singstunden. Er beschiftigte sich freundschaftlich mit ihnen
in allen Dingen, die ithnen von Nutzen waren. Vier davon bereitete er
fir das Lehrerexamen vor. Zwei oder dreimal besprach er sich mit
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thren Lehrern und erfuhr dabei, wie er ithren Schwichen aufhelfen
konnte. Endlich nahm er alle drei Monate den Mitgliedern dieser
Schule die Beichte ab. Aber der Erfolg fiir das Christentum war
trotzdem sehr gering.

Von der Landwirtschaftsschule begab er sich zum Maler-Atelier. Hier
wollte er, wie liberall, den Malern fiir den Beruf, den sie gewéhlt
hatten, Mut zu machen. Dann wollte er sie noch weiterbringen. Aber
hier, wie in den anderen Fillen, fiihlte er sich unverstanden, wenn er
vom religiosen Leben reden wollte. Der Direktor war ein
genusssiichtiger gottloser Mensch, von dem Francisque immer mehr
angegriffen wurde und der nichts von ihm wissen wollte. Seine ganze
Philosophie bestand darin, Endzweck und moralische Ordnung des
Universums zu leugnen und zu behaupten, dass jeder mit seinen
eigenen Kréiften und mit allen Mitteln danach streben muss, so
angenechm wie moglich zu leben. Der Kupferstecher, ein sehr
ordentlicher Mann, wollte nichts wissen von einer hoheren Welt,
kannte nur seine Kunst und vermied jede religiose Diskussion. Die
meisten anderen waren sittenlose Burschen und verdriickten sich,
wenn der Priester kam.

Trotzdem glaubte Francisque, zwei Ménner gefunden zu haben, die
ihn verstanden und mit denen er in Kontakt kommen konnte. Der eine
trug priesterliche Kleider, und der andere kam aus dem grofen
Seminar von B. und hatte sich der Malerei verschrieben. Ersterer war
lang und hager, hatte bleiche, miide Ziige, rote Augen und einen
immer gesenkten Blick, zudem war er von schwacher Konstitution.
Kam das vom iiberméBigen Flei3 bei der Arbeit oder von einem
Laster? Er schlief auf dem Fullboden mit sparlicher Bedeckung, lebte
nur von Brot und Wasser, hatte ein Biilerkleid an und peitschte seinen
Korper. Wenn er dem Kanzler Curtius am Altar assistierte, legte er
eine aullerordentliche Frommigkeit an den Tag. In seiner
Ahnungslosigkeit wollte Francisque sich ihm anschlie8en, aber er lief3
sich nur zwei oder drei Monate lang tduschen. Endlich merkte er, dass
der geistliche Zustand dieses Mannes nicht in Ordnung war, und dass
ithn Hoffart und Verachtung gegeniiber seiner Umgebung
beherrschten. Ja, es geschah sogar, dass ihn Francisque eines Tages
tiberraschte, als er von Paris kam, wo er nichtelang in Orgien
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geschwelgt hatte. Der Ungliickliche missbrauchte das Zutrauen seiner
Umgebung und wollte sich selber betduben. In einer Mischung von
Scheinheiligkeit und Schwiche verbarg er seine Ausschweifungen
unter der Maske des Asketen und wollte sie biilen durch die Hairte,
die er an den Tag legte. Trotz seiner Fehler wollte thn Monsignore Le
Hardi wegen seiner Geschicklichkeit behalten, aber als er sich
getdauscht sah, zog er sich unter irgend einem Vorwand zuriick von
ithm. Mit dem fritheren Seminaristen war das ganz anders. Francisque
hatte das Gliick, in ithm einen tugendhaften Kameraden zu besitzen,
eine unwiderstehliche Neigung zur Kunst, sagte ich schon, hatte ihn
aus dem Seminar austreten lassen, ohne dass ihm die dort geiibten
Gewohnheiten verloren gegangen wéren, auch hatte er sich seine
Frommigkeit erhalten. Inmitten seiner weltlichen Kameraden war ein
Muster von Redlichkeit, dabei ein echter Kiinstler. Fiir Francisque war
es ein Trost, wenn er einige Stunden mit ihm zusammen sein konnte.
Aber der Kiinstler hatte eine zu verheiBungsvolle Zukunft und eine so
reine Seele, dass er diese schliipfrige Gesellschaft nicht ldnger
erdulden konnte. Monsieur Le Hardi hielt auch keineswegs die
groBartigen Versprechungen, die er ihm gemacht hatte, um ihn zu
gewinnen. Daher nahm unser junger Kiinstler auf anstindige Weise
Abschied und bedauerte nur, sich von Francisque und Abbé Curtius
trennen zu mussen.

Indes fand Francisques Arbeit einen anderen Ausgleich, und zwar bei
den armen Waisenkindern der Schwestern von N. Thnen speziell
widmete Francisque seine grofite Sorgfalt. Denken wir daran, dass er
seit seiner Ankunft ein adoptiv-viterliches Gefithl fiir diese
Verlassenen hatte. Er wollte ferner bei ithnen die Pflichten des
religiosen Lebens erwecken. Der Hauptzweck seiner liebevollen
Anstrengungen war, ihr spéteres Schicksal im weltlichen Leben zu
festigen. Seine dauernden Bemiihungen richteten sich darauf, ihre
Entwicklung auf geistigem und korperlichem Gebiet zu beobachten.
Zweimal wochentlich gab er ihnen Religionsunterricht und wollte
dabei in knappen und klaren Worten die Grundregeln des christlichen
Glaubens und seine Verheiung in ihre jungen Seelen pflanzen. Jeden
Monat rief er jedes dieser Kinder einzeln zu sich und lieB sie sich in
vollem Vertrauen aussprechen. Es war, als Offneten warme
Sonnenstrahlen des Morgens die zarten Bliiten. Wenn er einmal ihr
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Vertrauen besalBl, dann studierte er sie genau, wobei er alle
Eigenschaften, Fehler und Vorziige, gute und schlechte Eigenschaften
erkannte. Dabei erzog er sie und brachte jeden auf den rechten Weg,
indem er etwas von seinem Eigensten den Kindern vermittelte.

Das war nicht alles. Er iiberwachte auch die Anwendung seiner
Lehren Schritt fiir Schritt durch seine Anwesenheit. Wiahrend der
beiden Tage, die er in Montretout war, verlieB3 er so wenig als moglich
seine Waisenkinder. Gleich nach seiner Ankunft erkundigte er sich
jede Woche bei den Schwestern von Fortschritt oder Misserfolg und
begab sich dann zu den Klassen, um zu loben oder zu tadeln. Manches
Mal nahm er sogar an ihren Mahlzeiten teil oder spielte mit ihnen in
thren Pausen. Mit einem Wort, er war zu einem jeden wie ein Vater zu
seinen Kindern. In der ersten Zeit fand seine priesterliche Seele reine
Freude an dieser Arbeit und an der Anhédnglichkeit der Waisenkinder
von Montretout. Als thm aber spiter die bittere Erkenntnis wurde,
dass seine Adoptivkinder mit ihrem Ubertritt nach Rossignol
Schiffbruch leiden mussten, und dass seine liebevollen Bemiihungen
das nicht verhindern konnten, da mischte sich ein tief schmerzliches
Geflhl in seinen Eifer, ohne dass er aber darin nachlief3. Im Gegenteil,
seine Bemiihungen wurden nur noch zirtlicher und vorsichtiger,
wobei er Vorbeugungsmittel zu erfinden trachtete fiir den spéteren
Kampf, wie es die Henne mit den Kiiken macht, die sie vom
Raubvogel bedroht sieht. Dieselbe Sorge legte er bei den jungen
Maidchen an den Tag, wenn auch in mehr zuriickhaltender Weise.

Auch die Schwestern betreute er. Er unterstiitzte sie in ihrem Dienst,
indem er diesen als das Ideal von Begeisterung und Hingabe
darstellte. In 1thren Schwichen trostete er sie mit guten Worten und
verlieh ihnen geistige Krifte, indem er ihnen das Abendmahl reichte
und bei der Beichte ofters mit thnen geistige Gespréache fiihrte. Im
Besonderen waren da zwei Seelen, die bei der Beichte peinliche
Gestidndnisse zu machen hatten. Die eine war zu Sinnlichkeit geneigt
und hatte einen Kampf mit ihren schwachen korperlichen Organen zu
bestehen. Der junge Priester musste bei ihr den Sinn fiir das Geistige
erwecken und stirken und ihre Gedanken auf eine strenge Selbstzucht
richten. Die andere war eine zarte Seele, ein hingebendes Herz, aber
sie stellte iibertriebene Anspriiche an das Leben. Sie fand keine
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Befriedigung und Ruhe bei ihrer zuriickgezogenen Tatigkeit. Vor
ithren Blicken stand, wie einst bei Christus in der Wiiste, der
Versucher und zeigte ihr die weite Welt erfiillt mit koniglichem Glanz
und voller Freuden. Francisque erkannte bald, dass diese Seele schwer
zu befriedigen war. Gegeniiber den weltlichen Versuchungen
schilderte er ihr das herrliche und grenzenlose Reich Gottes. Er
pflanzte in diese hungrige Seele den unendlichen Schatz der Liebe
Jesu, des Brautigams der Seelen, und sprach ihr von Gott Vater, der
seine Kinder mit der lieblichen Speise des geistigen Lebens ernéhrt.
Man sieht, was das fiir eine schwierige Arbeit war, manchmal sehr
delkikat und weit komplizierter als die Arbeit eines geistigen Fiihrers.
Der Priester braucht eine ungeheure Kraft, eine fleckenlose Reinheit,
hohe Weisheit und vor allem eine unendliche Liebe. Zudem bedarf er
der Fiille reichen Erlebens, mit welcher er eine ganze Schafherde
erndhren konnte, von den neugeborenen Ldmmchen, die nur Milch
brauchen, bis zu den groBeren Schafen, die eine reichlichere und
gehaltvollere Kost brauchen.

Dies versuchte Francisque in Montretout. Betrachten wir nun seine
Bemiihungen wéhrend der drei gleichen Jahre in Rossignol.
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Viertes Buch: Montretout

Kapitel 3

Francisques Téatigkeit in Rossignaol

Durch ihre lidndliche Lage erforderte diese Anstalt eine einfachere
Arbeit, und diese schien fiir Francisque von besserem Erfolg begleitet
zu sein. Seit seinem Eintritt dachte Francisque lange dariiber nach, wie
er die Anstalt umgestalten konne. Er nahm sich vor, aus diesen jungen
Leuten Christen und zugleich bescheidene, aber geschickte
landwirtschaftliche Arbeiter zu machen. Rossignol sollte dafiir eine
Vorschule sein. Francisque legte die Richtlinien fest, die diesem Ziel
dienen sollten. In grofen Ziigen und in kleinsten Einzelheiten war
darin festgelegt, wie man in Rossignol zu einem geistigen und
sachlichen Erfolg bei den Zoglingen kommen sollte. Auf seine Bitte
hin erlaubte ihm sein Vorgesetzter, die Punkte zusammenzustellen, die
dem vorbeschriebenen Ziel dienen sollten. Diese Richtlinien waren
theokratischer Natur. Gott war als oberste Instanz im Regiment und
zugleich als Vater des Hauses und seiner Bewohner. Er war es, der das
Schicksal dieser elternlosen Kinder vorbestimmt hatte und der jeden
Gedanken und jede Handlung eingab. Thn sollte das Waisenkind
standig vor Augen haben. Er ist es, an den es sich wendet, wenn es
betet. Auch Arbeit und Erholung waren durch das Reglement
festgelegt, immer im Hinblick auf die zwiefache Bestimmung. Diese
Regeln, die Francisque aufstellte, waren umso notwendiger, als bis
dahin die Arbeit der Waisenkinder mehr oder weniger vom Zufall der
gerade herrschenden Umstinde abhidngig gewesen war. Nach diesen
neuen Bestimmungen verlief alles, bei Tag und Nacht bei der Arbeit
und der Erholung vollkommen geregelt. Wenn sie piinktlich
ausgefiihrt wurden, so mussten sich die Zoglinge an regelmiflige
Arbeitsweise, an Bescheidenheit und Folgsamkeit gewohnen. So
sollten an den Arbeitsstellen wirkliche Gotteskinder stehen. Kurz
gesagt, dieses Reglement sollte die Form sein, nach welcher die
jungen Menschenkinder fiir den Himmel erzogen werden sollten, aber
auch fiir ithr irdischer Dasein, in welchem sie einmal ihr tagliches Brot
verdienen mussten. Francisque hoffte fiir diese Arbeit auf Erfolg mit
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Gottes und seiner Mitbriider Hilfe. Er selbst ilibernahm die
Oberaufsicht. Jeden Abend besprach er sich mit den einzelnen
Briiddern und lieB sich Rechenschaft geben iiber alles, was sich
zugetragen hatte. Jeden Sonntag hielt er mit ithnen eine Konferenz ab,
bei der die allgemeinen Fortschritte durchgesprochen, sowie die
hauptsidchlichsten Einzelheiten der verflossenen Woche erwéhnt
wurden. Dann beriet man sich fiir die kommenden Tage. Nach der
Konferenz wurden die Knaben zusammengerufen und Bestrafung
ausgesprochen oder Lob erteilt. Das wurde meist mit Geld erledigt,
wobei die Summe, die jeder Zogling beim Austritt erhielt, vergroBBert
oder vermindert wurde.

Das war aber nicht alles. Francisque ging individuell vor. Er wusste,
dass er fiir Rossignol ein Vorbild darstellen musste. Er stand schon
morgens um vier Uhr auf, begab sich zu den Zoéglingen und verlieB3 sie
erst, wenn sie im Bett waren. Waren sie in den Scheunen, so gesellte
er sich zu thnen, waren sie auf den Feldern, so besuchte er sie zweimal
in jeder Woche. In Begleitung des Bruders Verwalter ging er zum
Arbeitsplatz, berief den Bruder Aufseher zu sich, und dieser musste
ihm Rechenschaft geben iiber die zu leistende Arbeit und iiber das
Betragen eines jeden seiner Gruppe. So war Francisque iiberall. Er
zeigte sich lebhaft oder ruhig, ernsthaft oder frohlich, anfeuernd oder
zuriickhaltend. Dabei riss er buchstiblich die ganze Gesellschaft mit
sich fort. Das schien tatsdchlich nicht mehr jener Francisque zu sein,
der beim Noviziat so beunruhigt und im gro3en Seminar so dngstlich
war. Die Freiheit verlieh ihm Initiative und Kraft. Das Prinzip, das er
den Zoglingen einhdmmern wollte, wie man etwa Steine fiir ein
Gebaude bearbeitet, dies Prinzip lautete folgendermalen:

"Liebe Waisenkinder, was Ihr tut, das tut recht, so als ob es gar nichts
anderes gidbe. Tut Eure Arbeit unter den Augen Gottes, dann wird sie
Euch Segen bringen und ein gliickliches Leben auf der Erde."

Mit der Zeit wurde dieser Lehrer geliebt und auch gefiirchtet.
Autoritdt und Sympathie waren die Friichte einer Verehrung, die er
genoss. Sie waren ihm bei einer bestimmten Gelegenheit zuteil
geworden, bei welcher seine einfallsreiche Originalitat zutage trat, mit
welcher er seine Schiitzlinge liebte. Er trieb seine Vorliebe fiir die
Kinder so weit, dass er nicht nur mit ithnen arbeitete und zufrieden war
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mit den Linsen und Kartoffeln, die sie bekamen, nein, er wollte sogar
auch an ihren Strafen teilnehmen, wenn sie den Missetiatern auferlegt
wurden. In den ersten Tagen nach seiner Ankunft hatte der Bruder
Verwalter bei einer allgemeinen Meuterei alle Zoglinge zu einer
Stunde Arrest verurteilt. In zwei Rethen standen sie an der
Klosterwand, wie zum Abmarsch in die Schlafraume. Da sagte der
Bruder Verwalter zu ihnen:

"So, nun bleibt Ihr stehen bis um zehn Uhr!"

Da entstand ein Gemurmel, das sich zu einer Meuterei auszuwirken
drohte. Beim ersten Anzeichen von Unzufriedenheit nahte sich
Francisque ruhigen Schrittes und stellte sich wortlos an die Spitze. So
blieb er stehen. Nach einigen Minuten begriffen die Missetéter, die
zundchst durch die Anwesenheit des Francisque etwas verdutzt waren,
dass er an ihrer Bestrafung teilnahm. Da entstand eine grof3e Stille und
die Strafe endete in voller Resignation. Nachher sagte Francisque:
"Wenn Thr mich zum Arrest zwingen wollt, so diirft Thr Euch nur
wieder so schlecht auffiihren, wie es heute geschah!"

Diese Art kluger Selbstverleugnung verschaffte ihm einen GrofBteil
seines Einflusses.

Trotz der duBBeren Ordnung aber, die im Hause herrschte und die durch
das Beispiel der Lehrer aufrecht gehalten wurde und trotz der harten
Strenge, die soweit ging, dass mit der Peitsche gestraft und Arrest bis
zu vierzehn Tagen verhdngt wurde, trotz alledem breitete sich ein
schweres Ubel aus: eine unerhdrte Verdorbenheit der Sitten.
Francisque wollte dem mit allen Mitteln entgegentreten und war
entschlossen, es mit Hilfe Gottes und seiner Mitarbeiter Unterstiitzung
auszurotten.

Jedoch im ersten Jahr nach seinem Eintritt konnte er den Feind nicht
restlos schlagen, er hatte nicht die Mittel dazu, weil es an der
Uberwachung durch die Briider mangelte. Er musste lange auf eine
passende Gelegenheit warten. Eines Tages endlich kam der Bruder der
zweiten Gruppe ganz bestiirzt zu Francisque, "Monsieur Abbé", sagte
er, "ich kam unverhofft zu einem Getreideschober, wo ich fiinf meiner
Kinder allein gelassen hatte und fand sie vor, wie sie unziichtige
Handlungen trieben."
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"Nun, warum hast Du sie allein gelassen", versetzte Francisque
ungnidig, "solche Unvorsichtigkeit sollte nicht vorkommen, mein
Bruder."

Nachdem sich seine Erregung gelegt hatte, sagte er:

"Wissen die Schuldigen, dass Du zu mir gekommen bist?"

"Ja, Monsieur Abbé."

"Das geniigt, jetzt aber geh und bitte Gott innigst um Verzeihung, und
moge er Dir Klugheit bescheren. Uber jenen Vorgang wird zu
niemand etwas gesagt."

Einerseits war er betriibt {iber jenen Vorfall, aber er empfand auch,
wie gut es war, dass er entdeckt wurde. Er dankte Gott und bat ihn um
Gnade fiir die fiinf ungliicklichen Kinder. Dann machte er sich
unverziiglich einen Plan. Er sagte sich, dass durch diese fiinf Buben
die Schwere des Ubels ans Tageslicht hatte kommen miissen, damit
man sah, wie schwer es sich schon ausgebreitet hatte. Wusste man
das, so konnte man besser eingreifen. Kaum hatte Francisque sein
Vorhaben geplant, als es an der Tiir klopfte.

"Herein", sagte er.

Da stand vor ithm ein sechzehnjihriger Zogling, hohldugig und
verdattert.

"Bitte um Verzeihung, Monsieur Abb¢", rief er mit zitternder Stimme,
"ich bin es, ich ganz allein, ich habe die anderen verfiihrt."

Francisque schwieg.

"Ich allein bin es, der etwas Schreckliches angestellt hat."

Francisque hatte sich seit seiner Ankunft schon grofle Autoritit
verschafft und ein unbegrenztes Vertrauen bei den meisten Zoglingen.
Alle wussten, dass seine Nachsicht gegeniiber der Offenheit seine
unbeugsame Strenge bei Liigen, Angeberei und Ausreden milderte.
Das erklart teilweise das volle Gestandnis des Schuldigen. Francisque
entging nichts.

"Dieser Ungliickliche ist nicht ohne Mut und Offenherzigkeit", dachte
er, "und es ist doch noch etwas Gutes in diesem verdorbenen Kind."
Er sah ihn streng an und sagte nach einem Augenblick vollkommener
Stille: "Ich weil} bereits, dass Du dies gemeine Verbrechen begangen
hast! Ja, ein Verbrechen ist, denn Du hast vier Kameraden zum
gleichen verderbten Tun verleitet." Durch den Ton, den Francisque
anschlug, wurde dem Schuldigen die Schwere seines Tuns bewusst
und er blieb sprachlos. Nach einer Pause fuhr der Abbé¢ fort:
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" Ist es moglich, dass Du so junge Briider verfiihrst, vier Seelen, die
Gott und mir gehdren? Du musst wissen, dass das meine eigenen
Kinder sind, die Du mit Schmutz und Schande bedeckt hast."

Der Angeklagte blieb stumm.

"Was wirst Du Gott antworten? Was wirst Du mir sagen? Was soll
Deine Strafe sein? Sag! Ungliicklicher, kannst Du diese Schuld
tragen?"

Der Schuldbewusste blieb in seiner Vernichtung stumm.

Francisque lieB3 ihn noch einige Minuten in diesem Zustand, wobei der
Ungliickliche von Kopf bis Ful} zitterte unter der Last der Furcht und
der Schande, doch Francisque wollte diese Seele retten und sagte:
"Geh, Dein Fehler ist zu groB3, als dass ich Dich schon heute bestrafen
konnte, ich muss erst vor Gott dariiber nachdenken, welche Strafe und
Wiedergutmachung Deine Tat erfordert. Du selbst, das verlange ich,
sollst Dir eine gerechte Bestrafung ausdenken. Morgen sollst Du es
mir sagen. Und jetzt wird kein Wort dariiber verloren, was sich
zugetragen hat. Jetzt geh. Dein Anblick ist mir widerwirtig."

In diese letzten Worte waren Ernst und Trauer gemischt. Der Zogling
musste dies auf sich nehmen und konnte dann gehen. Wahrend der
folgenden vierundzwanzig Stunden driickte ihn eine todliche Angst.
Francisque hatte damit gerechnet. Am nichsten Tag stand der
Schuldbewusste erneut vor Francisque.

"Welche Strafe schreibt Dir Dein Gewissen vor? Was wirst Du tun?
Ich hore!"

"Oh, Monsieur Abbe", sagte das zitternde Kind, "strafen Sie mich, wie
Sie denken, ich werde alles annehmen!"

"Sind vierzehn Tage bei Wasser und Brot zuviel?"

"Nein, Monsieur Abbé."

"Bist Du bereit, wegen dieser schlimmen Taten um Verzeihung zu
bitten?"

"Ja, mein Herr."

"SchlieBlich, bist Du entschlossen, als gutes Beispiel fiir die anderen
zu dienen und von Dir aus diese schlimmen Dinge zu verhindern?"

Da zogerte der Zogling. "Ich will mit allen Mitteln versuchen, ein
gutes Beispiel zu geben, aber das Ubel verhindern, Monsieur Abbé,
nein, das ist unmoéglich, denn alle tun es vor mir, einmal die einen und
ein anderes Mal die anderen. Allein kann ich thnen nicht widerstehen,
und alle werden mich anfeinden."
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"Nun, wenn Du es nicht allein tun kannst", antwortete Francisque, "so
kannst Du wenigstens mich, thren Vater, unterstiitzen, Deine armen
Kameraden vom Unheil abzuhalten. Willst Du das unermiidlich tun?"
"Oh, mein Herr! Ich will mich anstrengen, Thnen zu helfen."

"Also, um mir bei dieser Arbeit zu helfen, bist Du einverstanden, mir
diejenigen zu nennen, die sich am meisten vergehen und mir zu sagen,
wann und wo sie das tun? Denn man muss um jeden Preis diese
Griuel aus der Welt schaffen."

"Oh, Monsieur Abbé¢, ich kann meine Kameraden nicht verraten, denn
alle wiirden mich als Spion ansehen!"

"Hab' volles Vertrauen zu mir", sagte Francisque, "keiner von denen,
die Du mir sagst, wird bestraft, und ich werde allein davon wissen. Im
tibrigen will ich auch noch Deine vier Kameraden ausfragen, und Du
wirst daher nicht der einzige sein, der mich ins Bild gesetzt hat. Sie
miissen alles gestehen, denn Du weif3t, bei mir gibt es nur Offenheit,
wenn ihre Strafe gemildert werden soll, und es wird dann nicht
dariiber gesprochen werden."

Im Vertrauen auf seinen Lehrer erklirte sich der Zogling
einverstanden, soweit es Francisque flir notwendig erachtete. Der
Abbé war dann zufrieden und sagte:

"Mein armer Freund, fiir Deine Aufrichtigkeit und Deinen guten
Willen will ich mich erkenntlich zeigen. Als Dein Lehrer will ich auf
jede Bestrafung verzichten, und niemand wird von Deinem Fehler
etwas erfahren. Du hast nunmehr mit niemand etwas zu tun, als mit
Deinem Beichtvater, dieser wird Dir helfen, die Sache mit dem
Himmel in Ordnung zu bringen. Vergiss Dein Versprechen nicht, geh
und tue nichts Schlechtes mehr."

Die vier Missetiter erschienen dann auch nacheinander. Von ihrem
Kameraden aufmerksam gemacht, legten sie eine grofle Offenheit an
den Tag. Francisque unterdriickte die Sache, aber er hatte dadurch
alles erfahren, was er wissen wollte, ndmlich die klare Erkenntnis
dieses schrecklichen Krebsgeschwiires, von dem die Allgemeinheit
befallen war.

Es war tatsidchlich allgemein verbreitet, und jeder Einzelne, ohne
Ausnahme war beteiligt. Francisque war entschlossen, sofort alle
Hilfsmittel anzuwenden, die versucht werden konnten. Aber seinem
Wort getreu behielt er sein Geheimnis fiir sich, auch die Maflnahmen,
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die er anwenden wollte. Er fiihrte sie allein aus, ohne die Monche zu
verstindigen, und hatte dabei als Helfer nur den reuigen Siinder,
dessen er sich bediente, ohne auch thm seinen Plan zu enthiillen.
Dieser Plan war sehr einfach. Er bestand darin, eine Teilung der
Zoglinge herbeizufiihren. Er stellte daher seinem jungen Mitarbeiter,
der Charakter zeigte, zwei jungen Leuten, die die Réadelsfiihrer der
bedauerlichen Korruption waren, geschickt gegeniiber. Durch ihn
versuchte er die leichter beeinflussbaren, aber unfolgsamen
Charaktere unter den Einfluss der Lehrer zu bringen. Dabei wollte er
diejenigen, denen noch ein Rest anstandiger Haltung geblieben war,
dem Einfluss der Schlechten entziehen.

Wihrend des zweiten Jahres in Rossignol beharrte Francisque auf
seinem Plan. Aber trotz aller Bemiihungen trug seine Arbeit keine
rechten Friichte. Abgesehen von einer Verringerung der Vergehen bei
mehreren Zdglinge lieB sich das Ubel nicht ausrotten, und nur wenige
Waisen konnte man dem Einfluss derjenigen entziehen, die sie zu
unziichtigen Handlungen verleiteten. Francisque merkte, dass er zu
einem groen Schlag ausholen miisste. Dazu aber musste er das
Geheimnisvolle seiner Aktion aufgeben. Bei einer geschickten
Gelegenheit lieB er die beiden Missetéter, von denen wir sprachen,
hinauswerfen. Sie waren ungefahr neunzehn bis zwanzig Jahre alt.
Diese beiden waren ihrem Alter entsprechend im Besitz der Schliissel
der Schmiede- und Schuhmacherwerkstitte, da sie dort die altesten
Zoglinge waren. Dorthin lockten sie heimlich ithre Komplizen, um sie
zur Unzucht zu verleiten. Auch schiirten sie dort den Herd der
Unfolgsamkeit gegeniiber den Vorgesetzten und hetzten sie dort gegen
diejenigen auf, welche sich nicht ihrer Tyrannei unterwarfen. Als man
sie einmal bei ihren dunklen Zusammenkiinften {iiberraschte, als
gerade alle Monche beim Gebet versammelt waren, auller einem, der
aufgepasst hatte, da wurden sie ganz gehorig bestraft. Die beiden
Rédelsfithrer wurden ausgewiesen und mit ihnen ein Angestellter
entlassen, der {iberfilhrt wurde, einen betriachtlichen Diebstahl
begangen zu haben. Wie ein Blitzstrahl fuhr es da hinein, schlug dem
Untier den Kopf ab und hieb es in Stiicke. Von da an waren die
Ubeltiter nicht mehr so sicher. Mittlerweile brachte Francisque einige
Zodglinge, die gegen das Ubel, wo es sich zeigte, auftraten, zu einer
Gruppe zusammen. Er lud sie jede Woche zu sich ein und bemiihte
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sich, sie zu unterstiitzen in diesem Kampf. Um sie endgiiltig von den
anderen zu trennen und eine Schar aus ithnen zu bilden, stellte er sie
unter die Fahne der Heiligen Maria und gab ihrer Gruppe den Namen:
"Marien-Kongregation". Damit wollte er ithre Moral nach auflen
kennzeichnen und es ihnen unmoglich machen, wieder den
unziichtigen Kameraden in die Hinde zu fallen. Andererseits hielt er
die aufsichtfiihrenden Lehrer in Atem und festigte so mit starker Hand
die Disziplin des Hauses. Francisque strauchelte keinen Moment auf
seinem Weg, er wich nicht von seiner Linie ab. Er war ein junger
heif3bliitiger und hartnickiger Kampfer, der bis zur duersten Grenze
ging. Er konnte nur an dem Felsen des Unmoglichen stranden oder
unter der Last unfruchtbarer Anstrengungen fallen.

Aber ach! Es war alles vergeblich, er konnte die Folgen der
Amoralitit weder beseitigen noch verringern. Auch die Kinder, die er
besonders ausgewdhlt und mit aller Sorgfalt beeinflusst hatte, fielen
immer wieder dem Ubel anheim unter der Macht der herrschenden
Gewohnheiten. Francisque wies sie durch Ermahnungen und bei der
Beichte zurecht. Aber sie waren so schwach, dass sie immer wieder
fielen. Sogar der Stéarkste, dem der junge Priester alles verziehen hatte,
und auf den er seine groe Hoffnung gesetzt hatte, konnte nicht Herr
tber sich werden. Wihrend er seinen Kameraden gegentiber sich
tapfer benahm, war er der eigenen Schwachheit gegeniiber wie ein
schwankendes Schilfrohr.

Nach drei Jahren energischer Arbeit beruhte das Resultat lediglich
darauf, das schamlose Verbrechen etwas einzuschrinken, acht oder
zehn unter den weniger Schuldigen davon abzuhalten, und sich
abzuhdrten und der Versuchung ofters zu widerstehen. Bei so
schwachem Erfolge musste Francisque mit Schrecken feststellen, dass
nicht ein einziges Kind wirklich geheilt worden war. Alle verfielen
unweigerlich immer wieder in ihre alten Siinden, wie der Ausdruck in
der heiligen Schrift lautet. Alles, was man an Ausdauer und Kraft bei
dieser jungen Gesellschaft aufgewendet hatte, hatte nur denselben
Erfolg wie die Anwendung elektrischen Stromes bei Kadavern. Sie
werden einen Moment belebt und sinken dann wieder als leblose
Beute der Verwesung zusammen. So sah Francisque seine Sache
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unrettbar verloren, nachdem er doch alles versucht hatte. Er war
offenbar zu spét nach Rossignol gekommen!

Angesichts solchen Misserfolges war er gesonnen, reinen Tisch zu
machen, alle diese Kinder bis auf den Letzten zu entlassen und dann
von vorne zu beginnen mit den Kindern, die jedes Jahr neu von
Montretout hereinkamen. Aber abgesehen davon, dass auch diese
Kinder nicht mehr alle unschuldig waren, war die Griindergesellschaft
fir die Idee des Francisque nicht zu haben. Sie war unbedingt
dagegen, weil sie nicht wollte, dass die Offentlichkeit von der Seuche
erfuhr, die in dem Institut herrschte, und weil man vor allem besorgt
war fiir das Unterkommen der Kinder, das sie im Waisenhaus fanden,
trotz der schlechten Moral, die dort herrschte. Se1 dem, wie es wolle,
vor diesem unausrottbaren Zustand bat Francisque Gott, das Haus vor
der todlichen Gefahr, die dort herrschte, zu schiitzen oder es durch ein
Wunder zu retten.

Vielleicht hat der Leser von oberflichlichen Berichten iiber
Waisenhduser und Anstalten der 6ffentlichen Wohltéitigkeit (welche
mit grolen Opfern von Seiten mitleidiger Seelen unterhalten werden)
Kenntnis bekommen und wird iiber diesen Bericht und das Urteil des
Francisque zweifellos sehr erstaunt sein, ebenso wie iiber seine
Enttduschung. Dafiir gibt es nur eine Antwort, verehrter Leser. Das
vorgezeichnete Bild ist der Zustand von Rossignol, der ehrlich und
ohne Ubertreibung geschildert wurde. Es ist weiterhin festzustellen,
dass diese Anstalt keineswegs eine Ausnahme darstellte vom traurigen
Zustand der allermeisten solcher Einrichtungen. Der Arzt des
Waisenhauses sagte zu Francisque, jede Anhdufung von Individuen
bringt gewohnlich solche Korruption hervor.

Neben dieser undankbaren und aufreibenden Arbeit musste
Francisque auch das Noviziat der Geistlichen Briidder von Rossignol
betreuen und Zeit haben fiir seine Studien und andere Arbeiten. Denn
Francisque hatte auller der Tatigkeit in Montretout und Rossignol
noch besondere Aufgaben in der Umgebung. So zum Beispiel in
einigen Dorfern und einer Kleinstadt in der Nédhe. Dorthin kam er
ofters zu Predigten, zu den alljdhrlichen Fastenzeiten und zu den
Erstkommunionen. Seine einnehmende Giite und sein rednerisches
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Talent waren sehr beliebt, und der junge Priester war sehr freimiitig
und herzlich zu den Leuten.

Das Kapitel iiber die Tatigkeit des Francisque in Montretout und
Rossignol soll nicht abgeschlossen werden ohne einige Ziige seiner
Predigt und Arbeit als Beichtvater zu kennzeichnen. Predigt und
Beichte waren fiir thn zwei Mittel, die Seelen zu heilen und zu
erbauen.

1. Die Predigt

Seine Predigt war hinreilend. Das kam daher, dass er ganz frei sprach.
Francisque beschrieb keine Person noch ahmte er eine nach. Die
beiden verflossenen Jahre beim Noviziat in Bethanien und seine
fleiBigen Studien hatten seinem Geist reiche Nahrung geboten. Er
konnte davon zehren. Aber obgleich er noch jung war, fiihlte er doch
in seiner Brust ein unwillkiirliches Drama sich vollziehen. Um beredt
zu sein, durfte er nur seine innere Stimme sprechen lassen. Diese war
sympathisch, und der Inhalt war fromm.

Die ernsten Lehrer in Sion und der Respekt vor ihnen hatten
Francisques Seele geziigelt und seine Schwungkraft in Grenzen
gehalten. Aber die Freiheit in Montretout hatte ihm seine Natiirlichkeit
wieder verliehen, und so hatte er einen wunderbaren Einfluss. Seine
befreiten Fliigel breiteten sich aus, seine Gedanken erhoben sich bis in
die hochsten Hohen ewiger Wahrheit. Sein Herz war erfiillt von
Heroismus, von Martyrern, Heiligen und von Christus, und so wurde
er zum Apostel. Seine Zuhorer hingen an seinen Lippen und lielen
sich von thm zu hoheren Sphiren hinreiflen. Solche Predigten hielt er
nicht nur in der Umgebung, sondern auch in Rossignol. Er predigte
dort zweimal in der Woche, dreimal wihrend der Fasten- und
Adventszeit, und wihrend des Marienmonats tdglich. Dabei wurden
seine Zuhorer nicht miide. Er wusste seine Worte fiir die Zoglinge
fassbar zu machen und sprach dabei interessant und eindringlich. Er
hatte die Gabe, seine Predigt lebhaft zu gestalten, sodass man ihm
gern zuhorte. Sie war fast nie ohne Wirkung. Nach jeder Predigt fand
Francisque seine Zoglinge beriihrt oder erregt, zehn, zwanzig oder
dreiBig in der Kapelle geblieben, wobei sie vor ihm die Knie beugten,
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um Verzeihung oder guten Rat zu erbitten. Einer der Novizen, sein
fritherer Mitschiiler in Sion, sprach mit ihm einmal nach einer solchen
Predigt und sagte:

"Lieber Abb¢, Deine Predigten sind so schon! Jedesmal, wenn Du auf
der Kanzel bist, fiihlt man sich als ein anderer Mensch, und man splirt
etwas von der Seligkeit eines Lebens, wie Du es uns predigst, und das
moOchte man nicht mehr missen. Aber am anderen Tag, wenn man
nicht mehr unter dem Eindruck Deiner Worte und Deiner lebendigen
Ausstrahlung (souffle de votre vie) steht, da fithlt man sich wieder
niedergedriickt von der traurigen Last des Lebens. Ach, was ist doch
fiir ein ungeheurer Unterschied zwischen dem idealen und gottlichen
Leben am Sonntag und der schweren Halbexistenz, mit welcher wir
uns den Rest der Woche herumqualen!"

Als der Bruder so sprach, vergoss er Trdnen, die teils von seinem
Elend, teils von der Verehrung, die er fiir Francisque empfand,
hervorgerufen waren. Diese Predigten wirkten auf den allgemeinen
Geist des Hauses in gutem Sinne auch auf die Lehrer und Zoglinge,
bei denen sie einen tiefen Eindruck hinterlieBen. Aber sie wirkten
leider nur fiir den Augenblick auf die Zuhorer. Thre Wirkung
verblasste alsbald unter der Wirkung eines méchtigeren Geistes, dem
der Korruption.

Ein anderes Mittel, mit welchem Francisque Montretout und
Rossignol bessern und heilen wollte, war die Beichte.

2. Die Beichte

Da, wo Francisque in Montretout und Rossignol unter den Waisen
ohne Hemmung die Beichte anhoren konnte, weil er der Lehrer war,
da half sie momentan, aber sie war doch nicht imstande, die
schlechten Angewohnheiten der Unzucht auszurotten. Bei den
jiingsten Waisen in Montretout, bei denen die katholische Vorschrift
verlangte, Zahl und Umstdnde der Versiindigungen zu bekennen,
bestand die Gefahr, dass man die unschuldigen Kinder mehr oder
weniger mit einem noch ungewohnten Ubel bekannt machte. Inmitten
aber der verdorbenen Gesellschaft von Rossignol war das Auferlegen
der BuBe eine schwere Gewissensqual fiir Francisque, weil er oft
Elemente des Hasses hineinlegte. Aber diese Beichte brachte in
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anderer Weise Schwierigkeiten mit sich in der Pfarrei von Montretout
und in der Umgebung, iiberall da, wo die Leute keine direkten
Beziehungen zu Francisque hatten. Er bemerkte, dass im allgemeinen
gewisse Gewohnheitssiinden verschwiegen wurden, er konnte sie aber
nicht aufdecken. Es strdubte sich die menschliche Natur und die
Feinheit seines Gefiihles dagegen, in die Gestindnisse ndher
einzudringen. Unter diesen Umstdnden war der junge Beichtvater
einerseits davon liberzeugt, dass dies Verschweigen Siinden erzeugte,
andererseits konnte er den Beichtenden die Absolution nicht
vorenthalten, da diese von thm Rechenschaft gefordert hitte fiir einen
Vorgang, der ungerecht gewesen wére. So hatte Francisque unsigliche
moralische Bedenken. Er bemerkte auflerdem, dass mit zwei oder drei
Ausnahmen die Gemeindemitglieder nur beichteten, wenn es wegen
des Osterabendmahles unbedingt notig war. Die Sitte erforderte dies
an manchen Orten, besonders fiir unverheiratete Madchen. Es war dies
fiir sie das offizielle Zeichen der Unversehrtheit. Aber lieber Gott, dies
Zeichen war in den meisten Fillen nur eine Maske und ein falsches
offentliches Zeugnis und verschleierte manche Schlechtigkeit. Es
erhielt sich nur aufrecht durch Liige oder durch das mangelhafte
Gewissen der Beichtenden. Das strenge Beichtgeheimnis verhindert,
hier allzugrof3e Offenheit iiber die Einzelheiten an den Tag zu legen.
Wie dem auch sei, der Leser weil genau, wieviel Verfehlungen,
wieviel Angste und Gefahren die Beichte mit sich bringt.

Was den jungen Beichtvater vor allem ungliicklich machte, war, dass
einerseits sein klerikales Gewissen erforderte, gewisse Fragen an die
Frauen zu richten, andererseits ithn sein Schamgefiihl oft zum
Schweigen brachte. Also neue Verlegenheit. In der Tat, die
Anwendung der kirchlichen Vorschriften vertragt sich nicht mehr mit
der jetzigen Gesellschaft. Woran liegt der Fehler, an der Kirche oder
an der Gesellschaft? Francisque warf sich selbst diese Ungereimtheit
vor, er glaubte nicht genug Mut oder zu wenig Vernunft zu besitzen.
Deshalb war er oft zutiefst ungliicklich. Ist es daher erstaunlich, dass
er ernstlich daran dachte, sich in ein Kloster zuriickzuziehen? Gott,
der allein in das gequélte Herz sieht, hat allein das Recht zu urteilen.
Die Menschen, die thn kannten, sahen in thm nur den Mann, der alle
Lagen beherrschte. Die Zuhorer rithmten seine Predigten, seine
Mitbriider und Vorgesetzten bezeichneten seine schriftlichen Arbeiten
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als Wunder, in Montretout und Rossignol versicherte man, er habe die
Unfolgsamkeit unterdriickt, er habe die Disziplin wiederhergestellt,
den Arbeitseifer gefordert und die Morallosigkeit iiberwunden. Vor
zwel Zeugen, einflussreichen Herren des Griindungskomitees, die
gekommen waren, um die beiden Anstalten zu revidieren, erklarte
Monsieur Le Hardi:

"Der Monsieur Abb¢ hat unseren Karren wieder aus dem Schmutz
gezogen, in welchem er festgefahren war. Sich selbst hat er dabei
nicht beschmutzt."

Dazu kam auch noch der Novizenmeister aus Bethanien, Pater
Stanislas, der auf den Ruhm des Francisque aufmerksam geworden
war, nach Rossignol, um ihn, wie schon berichtet, wieder nach
Bethanien zu berufen. Nach zweijdhriger Tatigkeit schickte ihm
Monsignore Bellegarde ein Anerkennungsschreiben, in welchem er
zum zweiten Direktor der Anstalt ernannt wurde. Die
Griindungsgesellschaft in Paris bestdtigte diesen Titel und fligte ein
hochherziges Geschenk als Zeichen der Anerkennung bei. Der
Kanzler Curtius schlug ihm vor, sein Nachfolger im Amt als Pfarrer
und Direktor zu werden.

Der junge Abbé lieB3 sich nicht blenden durch Worte und Lobspriiche,
denn er hatte die Anstalt genau kennengelernt, und sein Gewissen
sagte thm, dass er seine Tétigkeit anderswohin verlegen miisse, weil
ein Versuch von sechsunddreilig Monaten ihm gezeigt hatte, dass der
Misserfolg eine Gefahr fiir sein Gewissen bedeutete. Ehe Francisque
die Anstalt verliel, hatte man einen etwa vierzigjdhrigen anderen
Priester kommen lassen, und nachdem Francisque diesen in sein Amt
eingeflihrt hatte, verlieB er die Anstalt. Das schonste Lob, das seiner
drei Jahre lang dauernden Tétigkeit gezollt wurde, ist in einem Satz
eines Briefes enthalten, der ein oder zwei Monate nach seiner Abreise
von einem Direktor geschrieben wurde:

"Lieber Abbé, welcher Unterschied zwischen Ihnen und Ihrem
Nachfolger! Zoglinge, Briider und Vorsteher, alle miteinander fiihlen
wir, dass mit Threm Weggang die "Seele" unseres Werkes verloren

ging."
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Viertes Buch: Montretout

Kapitel 4

Kampf und moralische Verwirrung des Francisque
In Montretout

Nach reiflicher Uberlegung erst hatte Francisque den Plan gefasst,
Montretout zu verlassen. Er hatte lange gezogert, aber als er die
traurige Uberzeugung bekam, dass er ausgeniitzt und in seiner
Entwicklung behindert wurde durch sein ehrgeiziges Streben und
eigenniitzige Gesichtspunkte bei all der Lasterhaftigkeit in Rossignol,
da wurde ihm klar, dass er weggehen musste. Denn Rossignol stand
nur das Verderben oder die Auflosung bevor, und sein Gewissen
drohte ebenfalls eine unvermeidliche Gefahr. Man hatte ihn zwar, um
ihn zuriickzuhalten, zu Beginn seines dritten Jahres, verschiedene
Vorschldge gemacht, die einige Verdnderungen seiner Stellung zur
Folge hatten, aber Francisque hatte sie mit der Begriindung abgelehnt,
er fithle sich nicht berufen, weiterhin im weltlichen Amt zu bleiben.
Diese Antwort drgerte Monsieur Le Hardi und Monsieur Curtius, und
sie machten gegeniiber Francisque die Meinung des Monsignore
Bellegarde geltend, um ihn zuriickzuhalten. In seiner Weigerung
sahen sie nur bosen Willen, und sie konnten nicht verstehen, dass der
junge Priester, der ihnen so gut diente, ernsthafte Griinde personlicher
Art haben konnte, um ins Kloster zu gehen.

Diese Griinde sollen im Folgenden auseinandergesetzt werden. Es
geht dabei um eine sehr delikate Angelegenheit. Aber da es ein
Zentralpunkt im Leben des Francisque ist und eine Seite der klerikalen
Erziehung beleuchtet, wird der Leser gebeten, zu erlauben, dass hier
volle Offenheit walten wird, wobei mit einer gewissen Hochherzigkeit
und seinem Wohlwollen gerechnet wird.

Mit tiefem Bedauern hatte Francisque festgestellt, wie wenig Wirkung

das christliche Leben bei den frommen Leuten hatte. Dieses
Fehlschlagen fiihrte er auf seine eigene Unzuldnglichkeit zuriick, auf
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die Gleichgiiltigkeit der Menschen und auf ihre Niedertracht. Aber
spielten da nicht noch andere wichtige Gesichtspunkte herein, die
unbewusst in Francisque selbst lagen? Etwa die Auffassung der
christlichen Lebenshaltung, wie sie in dem jungen Priester vorhanden
war. Dies soll ndher erklart werden.

Im Menschen liegt eine spontane Neigung zu Freiheit, zum Schonen,
Wahren und Guten. Soweit der Mensch sich der eigentlichen Quelle,
die ewig und gut ist, zuneigt, ist er religios, und Gott ist der Urgrund
seines geistigen Wesens und Leben, aber soweit der Mensch die
Erscheinungen des Schonen, Wahren und Guten beim menschlichen
Geschlecht anerkennt, nennt man das Moral, Humanitit, und die
Kunst, Wissenschaft, Weltall, die Familie sind die erhabenen
Erscheinungen, die der moralischen Haltung dargeboten werden. Jede
Lehre also oder jede Religion, welche eine dieser Seiten des
menschlichen Lebens ausschlief3t, oder eines der Elemente seiner
Existenz wird niemals sein ganzes Herz gewinnen oder seinen Kult
befriedigen. Die humanistische Seite dieses geistigen Lebens wurde
hauptsidchlich von den alten Griechen kultiviert unter dem Namen
"Kalokagathie" oder Kultivierung des Guten und Schonen im
nationalen und individuellen Leben. Aber die griechische Nation, die
Anfangerin des Humanismus, machte den grof3en Fehler, dass sie die
religiose Seite der Kultur unterdriickte, und indem sie Gott ausschloss,
die Quelle aller menschlichen Kultur, gelangte sie schlieBlich dazu,
immer mehr die Moral zu schwichen, welche dann zu einer
raffinierten Sinnlichkeit wurde.

Eine Nation war dazu bestimmt, der Welt jene vergessene Seite der
Religion wieder zu schenken. Das waren die Juden. Nach ihrem
grolen Gesetzgeber hatte der Mensch, als das Ebenbild Gottes,
Beziehung zu diesem. Aber in der Praxis beriicksichtigte die jiidische
Gedankenwelt nur eine Seite der menschlichen Natur. Sie hob so
einseitig ab auf das religiose Geschick und setzte die Moral und das
Menschliche erst an die zweite Stelle, wobei sie dann schlie8lich ganz
wegfielen. Die urspriinglichen Krifte des Menschen, die nach den
irdischen Zielen keine Moglichkeit fiir ihre freie Entfaltung fanden.
Die allgemeinen Ideen des Guten und Schonen verloren sich, ohne
eine Spur zu hinterlassen, um in dem einzigen, aber mangelhaften
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Gehorsam gegen Gott aufzugehen. Das jlidische Volk kam nie zu
einer groBBen Entwicklung in der Kunst, Wissenschaft und sozialen
Struktur. Der Pharisdismus machte aus dem Menschen eine Maschine,
und so gingen die moralischen Krifte zugrunde. Das Christentum lief3
zuerst die wahre Bestimmung des Menschen erkennen, daher stammt
auch seine geistige Regsamkeit. In dem Augenblick, da in unserer
Seele der Gedanke vom liebenden Gott erweckt wurde, da Wahrheit,
Giite, vollkommene Schonheit verkiindet wurden, da lernten wir die
Lilie in der Natur erkennen und den Sperling in der Luft, beides als
Geschopfe des groflen himmlischen Vaters.

In Gegenwart Johannes des Taufers kam Christus, "all und trank" und
hatte Freude daran. Als Gottes und des Menschen Sohn liebte er
zugleich das Uberirdische und die siindige irdische Kreatur bis zum
blutigen Opfer am Kreuz. Jesus hat die moralische Verpflichtung in
den berithmten Befehl gekleidet:

"Ihr sollt vollkommen sein, gleich wie Euer Vater im Himmel
vollkommen ist" (Matthdus 5, Vers 48).

Hierdurch wurde das vollkommene Bild der Menschlichkeit
gezeichnet, das nicht mehr auf nur eine Seite beschrinkt wurde, wie
bei den Griechen oder Juden, eine Darstellung, die den Weg fiir eine
vollkommene Kultur bereitet, deren Kraft das religiose Leben
darstellt. Das moralische Element durchdringt das religiose und
umgekehrt, und so entsteht das menschliche Ideal. Aber die vom
Messias gebrachte Botschaft, dieses christliche Ideal, das alle Geister
an sich ziehen sollte, wurde nicht tiberall in diesem Sinn verstanden.
Die Geistlichkeit hat des Ofteren diese urspriingliche Idee des
Christentums vergessen. Infolge der Verwandlung der Moral in
Sinnlichkeit in der griechisch-romanischen Gesellschaft und des
Auftretens der Barbaren mit brutalen Sitten, wollte die Geistlichkeit
die Exzesse des Fleisches ausmerzen und geriet dabei in ein
asketisch-kirchliches Fahrwasser, und in Verfolgung eines
monchischen Lebens vertrieb sie das menschliche Element aus dem
Christentum, weil es "von dieser Welt" und also unchristlich sei. So
wurde der Monch das menschliche Ideal, denn er floh aus der
Gesellschaft, war aber eine ausgetrocknete Mumie des menschlichen
Wesens und verbarg sein wahres Menschtum unter der Kutte. Europa
war so schlieBlich ein einziges grofles Kloster geworden. Dieses grof3e
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Ubel musste dann aber natiirlich eine entsprechend schlimme
Reaktion hervorrufen.

Es war die Aufgabe der Renaissance im weiten Sinn, der Gesellschaft
das humane Leben wieder zu geben, dass man ihr genommen hatte.
Literaten, Kiinstler, Gelehrte, Humanisten und Reformatoren befreiten
sich vom klosterlichen Joch und lehrten das Volk nationales und
individuelles Leben, bekdmpften mit allen Mitteln den Asketismus
und die Kloster, fiihrten wieder moralische Tendenzen ein und gaben
der Ehe und Familie, dem Staat und gesellschaftlichen Leben ihre
wahre Bedeutung zuriick, die sie im ethischen Sinn besaflen, und so
konnten sich diese Elemente wieder méchtig entwickeln. Mit einem
Wort, sie fithrten den entthronten Humanismus wieder ein. Die
Bewegung geht weiter, sie breitet sich schnell mehr und mehr aus. Die
moderne Gesellschaft stellt sich ganz auf ihn ein. Im Bewusstsein
seiner Kraft und seiner Bedeutung fiir die Moral, fiir das Recht, fiir
das Wahre und Gute hat er der Kirche ihre Macht entrissen. Die
Geistlichkeit konnte von da an auf geistigem, intellektuellem und
menschlichem Gebiet, ja sogar auf dem religiosen Sektor keinen
ernstlichen Einfluss mehr ausiiben. Denn da der katholische Klerus
weit entfernt davon war, das moderne Leben anzuerkennen, ja, da er
es sogar verfluchte, war nicht anzunehmen, dass er in absehbarer Zeit
wieder zur Herrschaft kommen werde.

Unsere Epoche wendet sich ausschlieBlich dem antiken Griechentum
zu. In der Absicht, von all dem zu leben, was die moralischen und
humanen Fahigkeiten, die sie in sich fiihlt, stirkt, wendet sie sich
immer mehr (zwar unbedacht) vom religiosen Moment weg, das ithm
durch lange Herrschaft so verhasst wurde.

Francisque konnte als fritherer Schiiler von Bethanien, wo er vom
elften Jahr an unter Priestern lebte, dazu 1in einer Zeit
uneingeschrankter Herrschaft des Ultramontanismus seinen Leuten
nur ein verbrauchtes und unvollkommenes Christentums predigen, das
keine Zukunft hatte und von der Bevolkerung, die von anderen
Interessen erfiillt war, verachtet wurde. Dies ist alles, was Du, junger
Apostel, Deinen Schafen, den Menschen Deiner Zeit hast vorsetzen
konnen! Aber welchen Erfolg kannst Du dabei erwarten? Siehst Du
denn nicht, dass sie Deine Worte nicht aufnehmen, weil sie so von der
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Freiheit begeistert sind, und von allen Dingen, die Du verachtest?
Alles, was man auf der Welt Ordnung, Gerechtigkeit und Macht
nennt, die heiligen Freuden der Familie und der Heroismus, gleich, wo
er zu finden ist, das alles beherrscht und begeistert sie. Wenn man
siecht, wie es mit blindem Eifer sich all den verfiihrerischen Dingen
zuwendet, so mOchte man glauben, dass dies Jahrhundert und seine
heilbliitige Generation der Ansicht sei, dass der unendliche Gott der
Urheber all dieser Dinge ist, dass er der Ursprung und die Kraft ihres
Lebens sei. Man mochte glauben, sie halten Gott fiir den, der den
Kiinstler, den Gesetzgeber und den Weisen inspiriert und der durch
diese Organe uns ein Bild seiner ungeheuren Weisheit geben will. Sie
fiihlen, dass er es ist, der in der zarten Blume, in der méachtigen Zeder,
in der unschuldigen Seele einer Jungfrau, oder in der Stirn des
Herrschers uns einige Fiinkchen des ewigen Lebens bescheren will.
Oh, Francisque, der Du Deinen Blick abwendest vor diesem
atemlosen Rennen, sage mir, was willst Du tun inmitten dieser Menge,
von der Dich ein Abgrund trennt? Aber wer Dein heill schlagendes
Herz kennt und Deinen aufgeschlossenen Geist, der weil3, dass Du
geboren bist, um mit Deiner Epoche zu leben, Priester zu sein fiir
diese unruhige Generation, die das geistige Leben in allen Dingen
sucht, ohne den wahren Namen dessen zu finden, der von allem der
Urquell ist.

So konnte es aber nicht sein, denn Francisque trug seit langer Zeit in
sich ein Ubel, das an ihm zehrte, namlich den Stachel des
Unbefriedigtseins. Er wollte mit lauter Stimme rufen:

"Oh, Thr Menschenseelen, da ist Gott und die Welt! Ich zeige Euch
zwel unendliche Dinge! Oh, Thr unbefriedigten Seelen, erhebet Euch
und tauchet hinein! Offnet doch Eure Brust, die weit wie die Welt ist,
und trinket in vollen Ziigen das Leben!"

Aber auf diese Worte horte niemand, oder wenn er sie zuféllig einmal
aussprach, dann wurden sie von seinem priesterlichen Gewissen
erstickt. Seine innerlichsten Ausspriche wurden vom Tod
tiberschattet, und er rief:

"Tod der Menschheit! Tod auch meinem Menschentum!"

Wenn er so sprach, da traf er mit scharfem Schwert die geistige
Existenz der Seele. Aber welche Wirkung hatte dieses christliche
Ideal, das von seiner Gemeinde so wenig verstanden und von der
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tibrigen Welt so vernachlissigt wurde, auf Francisque selbst? Bei ihm
wenigstens wurde dies Ideal anerkannt und von einer mutigen und
frommen Seele durchgefiihrt, aber was bedeutete es fiir sein eigenes
Heil? Bisher erzeugte es bei ihm eine gro3e Unruhe, denn er iibte es
unter diesen zwei Gesichtspunkten aus: Verzicht und Gehorsam.
Bethanien hat uns gezeigt, bis zu welchem {ibertriebenen
Radikalismus Francisque den personlichen Verzicht getrieben hat.
Neigungen und Wiinsche, edle Bestrebungen, alles hatte er geopfert.
So entstand eine grofle Leere in thm, da, wo sein eigentliches Selbst
war. Dieselbe Leere und der gleiche Verzicht bezog sich auch auf das
Gebiet der Natur. Wie oft entziickte sich seine Seele beim Anblick
einer schonen Landschaft, beim Vogelsang, bei der Schonheit einer
Lilie oder einer aufbliihenden Rose! Aber Francisque verschloss dann
immer rasch Augen und Ohren vor allen diesen Dingen.

So hatte er sich auch von der Allgemeinheit abgesondert. Dies Herz,
das so fiir Liebe geschaffen war, leistete Verzicht auf alle
Schonheiten, die er "weltlich" nannte. Den Staat, die Méchte dieser
Welt, Handel und Industrie, Schriftsteller und Kunstschopfungen,
wissenschaftliche Hochleistungen, all dies betrachtete er als unniitze,
eitle und verfiihrerische Einrichtungen. Er suchte wohl Gott, aber auch
da fand er keine Ruhe, kein Gliick, keine Geborgenheit, denn er
begehrte nur die Gnade, ein opfervolles Leben zu fiihren. Diese Liebe
zu seinem Schopfer iibte er nur unter der Uberwachung durch seine
Vorgesetzten aus, und in der Art, wie es die Kirche vorschrieb,
ndmlich als Unterwerfung. Er liebte Gott nicht mehr frohlich und
spontan, eigene unwiderstehliche Antriebe betrachtete er als Siinde.
Gewiss, es liegt Grofle in diesem tiefen Verzicht und vollkommene
Lossagung. Aber es ist trotzdem ein furchtbarer und verheerender
Irrtum. Ein Irrtum, weil dabei das menschliche Herz vollkommen
verkannt und alle Lebensfreude zerstort wird. Welch starke Gefiihle
mussten vorhanden sein, um das Herz dieses jungen Mannes so zu
unterdriicken, wo er doch hauptsichlich zur Liebe geneigt war. Wie,
muss man da nicht einen schlimmen Einfluss fiirchten auf diese so
lange in der Ruhe der Seminare und fern von Gefahren
eingeschlossene Seele. Wer kann sagen, was Francisque in schweren
Tagen verzweifelnden Kampfes tun wird?
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Er sagt es uns selbst in einer wahrhaft rithrend und ehrlichen
Darstellung:

"Als ich in Montretout ankam, wurde ich von Mitleid mit diesen
armen Kindern ergriffen, und meine Hochachtung fiir den guten
Meister stieg auf das Hochste, weil er mir diese Kinder anvertrauen
wollte. Ich wollte mich ithm ganz hingeben. Wahrend der ersten drei
Monate konnte nichts meinen Arbeitseifer storen. So vielseitig und
grof} die Arbeit war, so leicht fiel sie mir. Die ernsthafte Einfachheit,
die dort herrschte, erschien mir angenehm und leicht. Das Neue
meiner Lage, das brennende Interesse an all diesen Seelen, die um
mich waren und deren Schicksal mir teilweise in die Hénde gelegt
war, die Inbrunst, die ich von Sion mitgebracht hatte und die lebhafte
Erinnerung an meine frische Ordination als Priester, dies alles erfiillte
mich vollstindig. So fiihlte ich nicht, wie sich Widerwirtigkeiten
zeigten, sowohl in meinem Amt, als auch in meinem personlichen
geistigen Leben. Aber als ich mich mit der Zeit an meine Lage
gewOhnt hatte und Personen und Umstinde familidren Charakter
angenommen hatten und dabei ihren Heiligenschein verloren, als ich
endlich alle Dinge in ihrer Wirklichkeit erkannte, da sah ich den so
unmoralischen Zustand des ganzen Werkes. Dies erschreckte mich
geradezu! Es dampfte meinen grof3en Eifer und ich sah, dass vor allem
das groBBe Ungeheuer bekdmpft werden miisste, welches das Werk
bedrohte und alle diese Kinder verdarb. Dies nahm ich mir nun vor
allem vor. Ich sah es andauernd vor meinen Augen, wie es immer
mehr meinen Abscheu erregte und wie es meine Einbildungskraft
trilbbte. Mit der Zeit herrschten solche Gedanken so vor, dass sie mir
sogar die Nachtruhe raubten. Da begann ein tdglich immer hérter
werdender Kampf gegen meinen eigenen Korper.

Die zwei oder drei Tage, die ich allwochentlich in Montretout
zubrachte, waren fiir mich in diesem Kampf ein Ruhepunkt. Nachdem
ich die ScheuBllichkeiten der unmoralischen Bevolkerung von
Rossignol immer anhOéren musste, war in Montretout die Reinheit der
Kinder ein Trost. Dazu kam, dass der Verkehr mit zehn oder zwolf
Schwestern, deren Bediirfnislosigkeit und Reinheit ihres Lebens einen
Gegensatz bildete zu der beschmutzten Phantasie der Menschen in
Rossignol. Das tat mir wohl und beruhigte mich. Zu diesem Gefiihl
der Beruhigung, das mich, der ich gern alles idealisierte, was auf mich
wirkte, ergriff, kam die Bewunderung fiir diese frommen Frauen, und

195



schlieBlich zogen sie mich in ihrer Feinheit und Stirke an. Schlieflich
aber wurde aus dieser Entziickung eine Gefahr, die zwar etwas anders
war als die von Rossignol, ndmlich eine Gefahr fiir mein Herz.
SchlieBlich hatte ich fiir diese Schwestern ein Gefiihl von Zartlichkeit.
Ihr Anblick, der Ton ihrer Stimme, das Gerdusch ihrer Schritte, wenn
sie liber den Hof gingen oder durch die Sile schritten, und der Anblick
ithrer Tracht, die zugleich geistlich und weltlich war, das alles brachte
mein Gemiit in Wallung. Ich empfand diese neue Gefahr, die
unvermeidlich war, weil ich in ithrer Mitte leben musste. Der Kampf
dagegen dauerte nicht lang, er war anders als der in Rossignol, und ich
wappnete mich bald dagegen. In Montretout verringerte ich so sehr als
moglich meine Beziehungen zu diesen Schwestern, ich schloss die
Augen, wenn sie voriibergingen, ich senkte den Blick, wenn ich mit
thnen sprach, ich vermied jedes unnétige Zusammentreffen, und
wollte sich ihr Bild vor meiner Einbildung zeigen, so lenkte ich mich
sofort ab. Wahrend néichtlicher Bedrangnisse in Rossignol sprang ich
aus dem Bett, lief im Zimmer auf und ab, bis die dullere Ablenkung
meine Sinne wieder zur Ruhe gebracht hatte. In Montretout und
Rossignol betete ich oft, arbeitete viel und suchte mich zu ermiiden.

So ging ein Jahr dahin, in welchem ich, Gott sei Dank, nach jeder
Versuchung mit grofer Anstrengung den Sieg errang. Aber der Feind
wurde starker! Er bedridngte mich immer mehr und beherrschte meine
Gedanken bei der Arbeit, beim Gebet, bei Tag und Nacht. Doch mein
Wille blieb frei und wies alle Angriffe entriistet ab. Schlieflich aber
wurde das Ubel immer schrecklicher. Im zweiten Jahr griff der Feind
von allen Seiten an, er war in mir selbst, er kam von Rossignol, von
Montretout, von den Nachbargemeinden, kurz von iiberall her. Es war
wie eine allgemeine Verschworung gegen mich. Vor allem kam die
Bedriangnis von Rossignol. Jeden Abend musste ich mehreren
Zoglinge die Beichte abnehmen, wobei sie mir den Hergang ihrer
Verfehlungen erzdhlten. Neben meinem Strafverfahren erfuhr ich so
dauernd die schrecklichsten Geschichten. Mein Amt verpflichtete
mich, mir tiglich damit den Kopf vollreden zu lassen. In Montretout
und umliegenden Ortschaften erzédhlten mir auch die jungen Leute,
Frauen und sogar Mitbriider von ihren begangenen Fehlern und
Schwichen. Die geistlichen Unterhaltungen mit den Schwestern
lieBen mich oft erkennen, dass auch sie Verlangen nach weltlicher
Liebe hatten. Dadurch wurden die nachtlichen Bedrangnisse, die mich
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selbst befielen, immer =zahlreicher und heftiger. Traume mit
verfiihrerischen Phantomen, Teufel, verkleidet als begehrliche Frauen,
die sich entbloften, erschreckten und bedrangten mich, ja, sie fielen
geradezu liber mich her.

Ich hatte Angst vor der Siinde und kampfte dagegen. Aber je mehr ich
kampfte, desto tiefer kam ich hinein, wie der Mensch, der im
Schlamm versinkend immer tiefer kommt. Um Herr zu werden,
bedurfte es {ibermenschlichen Widerstandes von ungeahntem
AusmaBB. GewoOhnliche Spaziergidnge, auch solche unter dem
Sternenhimmel, geniigten nicht, um zu obsiegen. Es bedurfte
einschneidender Mittel: Mich plétzlich aus dem Bett zu werfen, nackt
auf dem Boden zu schlafen, stundenlang so liegen zu bleiben. Wenn
ich mich dann erheben wollte, so gelang das nicht, so steif war mein
Korper geworden. Selbst wenn ich mich bei Tag allein fand, musste
ich die hartesten Mittel immer wieder anwenden. Wéhrend meiner
wissenschaftlichen Arbeiten konnte ich mich von den unniitzen
Gedanken nur mit der Peitsche befreien. In manchen Féllen konnte
nur der Schmerz Erlosung bringen. Im Wald, wo die Stille zum
Traumen verleitet, musste ich meine Schultern entbloflen und sie mit
abgerissenen Zweigen peitschen. Bis hinein in meine Gebete und
religiosen Meditationen wurde ich plotzlich iibermannt, und zwar
ofters an einem Tag, so dass mir nichts tbrig blieb, als die
stachelbesetzten Ketten zu ergreifen, die ich von Bethanien
mitgebracht hatte, mir die Lenden damit zu giirten, meine Arme und
FiiBe damit zu fesseln und die Stacheln in mein Fleisch zu treiben. Um
meinen Korper abzuschwichen, legte ich mir strengsten
Nahrungsentzug auf. Inmitten all dieser Qualen konnten nur die Kraft
und Entschiedenheit meines eisernen Willens mein Gewissen rein
halten und mir einigermallen meine Reinheit inmitten all dieses
Schmutzes erhalten. Aber diese entschiedene Kraftanwendung war
nicht immer moglich, ja sogar zuweilen nicht erlaubt. Denn mein
Beichtvater, bei dem die Jahre das Feuer der Leidenschaften
ausgeloscht hatten und dessen Charakter gegeniiber dem meinen so
verschieden war, verstand mich nur unvollkommen.

"Du gefahrdest Deine Gesundheit", sagte er, "und kannst so nicht
weitermachen. Bleib ruhig in Deinem Bett, iss, wie es sich gehort,
mach alles so, wie die anderen, aber bete dabe1 zu Gott, und bleib fest
im guten Willen."
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Von da an zogerte ich mit dem Aufstehen, mich zu peitschen, und
wurde aus Gehorsam meiner Héarte untreu, aber da bemerkte ich, dass
die Versuchungen stiarker wurden. Die Wollust bot, zwar ungewollt,
ein unwiderstehliches Vergniigen. Ich verleugnete willensmafBig alles,
was sich in mir abspielte und gehorchte meinem Beichtvater. Aber
diese Unterwerfung und mein Widerstand, die lediglich defensiv
waren, gegeniiber meiner bisherigen offensiven Haltung, geniigten
nicht, mein Gewissen zu beruhigen. Zum mindesten, wenn ich mit
einem Satz aus meinem weichen Bett auf den harten Boden sprang,
und wenn ich die eisernen Stacheln in mein Fleisch driickte oder mich
peitschte, da empfand ich durch die spitzen Stacheln einen physischen
Schmerz und damit sofortige wirkungsvolle Hilfe. Dariiber hinaus war
die Energie, die ich anwenden musste, um mir die korperlichen
Schmerzen anzutun, meist fiir mich die Probe auf meinen Widerstand.
Aber als ich sie aus Gehorsam unterlieB und dabei auf die
auBlerordentlichen Heilmittel Verzicht leistete, die mir fiir die so grof3e
Versuchung notwendig schienen, da mangelte es mir auch an
greifbaren Beweisen meines guten Willens, die ich meiner erregten
Situation als Gegenmittel gegeniiberstellen konnte. Hatte mein
Gewissen seine Pflicht getan? War es nicht manchmal der Versuchung
erlegen? Diese Frage war fiir mich zugleich wichtig und heikel.

Die unfreiwilligen Lustgefiihle, die sich mir aufdridngten und mir
tausend verfiihrerische Phantome vorgaukelten, waren so intim, so
unbeschreiblich und doch zugleich natiirlich, dass mir Herz und Sinne
davon verwirrt wurden. Es ist klar, dass ich fiir alles, was sich da in
meinem Korper und in meinen Gefiihlen abspielte, nicht
verantwortlich war. Gefiihlswallungen und geheime Sehnsiichte sind
vom Schopfer gegebene Dinge. Aber, was mich so quélte, das war
mein Zweifel, bei dem ich nicht wusste, ob nicht mein Wille, der
andauernd so heftig gegen meine eigene Natur ankdmpfen musste,
doch gelegentlich schwach geworden sei. Dieses Hinneigen zu einem
Gedanken, einem Wunsch oder unsauberen Empfinden, und wire es
nur blitzschnell aufgeflammt, einen kurzen Augenblick lang, so stellte
das doch eine Todsiinde dar. Denn auf diesem Gebiet hatte man mich
gelehrt, dass das alles die ewige Holle verdient. So erfasste mich denn
wieder eine Unruhe und warf mich zuriick in jenen beklagenswerten
Zustand, an mir selbst zu verzweifeln wie damals in Bethanien.
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Ungliicklicherweise schlichen sich diese Unsicherheiten, diese
Zweifel und Angste in meine Beichtkenntnisse und vergifteten mein
Leben. Ich war nicht sicher, ob ich hierbei aufrichtig genug war und
mich meinem Beichtvater gegeniiber mit dem richtigen Schuldgefiihl
zeigte. Uber die Beichte hinaus wirkten sich diese Angste hinein in die
Messe, die ich las und in das Spenden der Sakramente, welch letztere
in der Hauptsache zu meinen pastoralen Pflichten gehorten. War nicht
ich, der ich das Hochamt las, die Sakramente austeilte, wobei ich die
schrecklichsten Dinge zu horen bekam, selbst der Todsiinde schuldig?
War das nicht eine Entweihung, wenn ich so Siinde auf Siinde haufte?
Es war ein schauderhafter Zustand, wie sich so meine Beziehungen zu
Gott verschlimmerten. SchlieSlich nahm mir diese Unsicherheit mein
ganzes Selbstvertrauen, wie es fiir einen Soldaten in der hochsten
Gefahr so notwendig ist.

Etwas anderes noch erschiitterte mein moralisches Gefiihl, das waren
die Fehltritte, die ich dauernd beobachten musste, weil sie von tiberall
her mich umgaben. Dabei musste ich erleben, dass unter meinen
Freunden und Kampfgenossen, solche, die standhafter als ich waren,
im selben Kampf unterlagen. Ich schwacher Mensch, konnte ich da
standhalten, wo Stirkere in den Staub sanken? Ich muss gestehen,
dass vor solchem Versagen die Furcht und die Ahnung, einmal selbst
zu versagen, sich wie ein zersetzendes Gift in mein Bewusstsein
einschlichen. All dies ereignete sich umso schlimmer, je hdufiger und
verlockender die Versuchung auf mich eindrang. Nach zwanzig
Monaten andauernden Kampfes fiihlte ich mich nicht mehr imstande,
ihn in der Verfassung, in der ich mich befand, fortzusetzen. Meine
Sinne waren erhitzt, mein Geist umnebelt, meine Vorstellungen
verzerrt und mein Wille geschwiacht. Manchmal glaubte ich, verriickt
zu werden.

Erstaunlich war, dass neben diesen personlichen Kdmpfen, sobald es
sich um meine Beziehung zu meinen Zoglingen oder zu meinen
Vorgesetzten handelte, dass ich dann sofort in meinem Verhalten zu
ihnen alle meine Fahigkeiten und den klaren Blick fiir meine Aufgabe
und in der Wahl der Mittel die Sicherheit fiir mein Vorgehen
wiedergewann. Haitte einer, der mich &uBerlich kannte, in mein
Inneres sehen konnen und hitte zugesehen, wie ich, sobald ich in mein
Zimmer kam oder sonst allein war, in Verzweiflung kam, der hitte
glauben miissen, ich sei plotzlich ein anderes Wesen, das sein wahres
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Sein plotzlich verldsst und sich in ein ganz anderes verwandelt. Hitte
derselbe Mensch mich beobachtet, wenn ich dann zu meinen
Schiitzlingen und zu meinen pastoralen Pflichten zuriickkehrte, da
hitte er plotzlich wieder eine Verwandlung beobachten konnen, weil
ich augenblicklich meine elastischen Funktionen wieder erfiillen
konnte. Er hitte glauben miissen, ich sei wieder in mein wahres
Wesen verwandelt mit all meiner personlichen Kraft, nachdem ich
vorher diese durch irgend ein Ereignis verloren hatte.

Dies ist sehr wahr. Gegen Ende des zweiten Jahres meines Amtes, so
erinnere ich mich, dass, selbst in den Augenblicken meiner schwersten
Gewissensverirrung alles um mich herum meine Verdienste lobte, und
dass meine Vorgesetzten mir Ehrendmter verlichen wegen meiner
Verdienste und dass mein Direktor zu mir sagte:

"Lieber Abbé, ich habe selten einen Menschen gekannt mit so
sicherem Urteil wie Sie", und dass Monsignore Bellegarde mich zum
zweiten Direktor ernannte und dass die Gesellschaft in Paris mir den
zweiten Vorsitz liber alle Anstalten verlieh."

Wie es auch nach auflen mit Francisque stand, im Inneren war er so
weit, dass nur noch Untergang oder Flucht {ibrig blieb. Damals
erinnerte ich mich an ein Wort des Heiligen Augustinus, in welchem
er die traurige Erfahrung zum Ausdruck brachte:

"Gegen solche Art von Siinde und Versuchung gibt es nur ein Mittel
der Rettung: die Flucht."

"Also", sagte ich zu mir, "ich verlasse diese Umgebung."

So standen die Dinge. Nachdem Francisque seitens seiner
Vorgesetzten zwei oder drei Monate vorher nur Vertrauensbeweise
bekommen hatte, entschloss er sich, Montretout und Rossignol zu
verlassen. Er war es sich schuldig.
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Viertes Buch: Montretout

Kapitel 5

Verwirrung, Hoffnungslosigkeit, Abschied des
Francisgue

Francisque wusste, dass Monsignore Bellegarde in Bélde bei
Monsieur Le Hardi in Montretout erwartet wurde. Er glaubte, dass
ithm dieser Besuch Gelegenheit bieten wiirde, seinem Bischof die
Absicht, wegzugehen, mitzuteilen. Zundchst aber glaubte er
verpflichtet zu sein, ein Wort davon dem Dombherrn Curtius sagen zu
miissen. Dieser nahm es mit Missvergniigen auf. Infolge dieses
Vertrauens musste das Vorhaben des jungen Priesters misslingen.

Als dann der Monsignore kam, wurde Francisque zum Dinner
eingeladen, das Monsieur Le Hardi fiir seine bischofliche Heiligkeit
gab. Als das Mahl beendet war, nahm der Bischof, der von seiner
Absicht unterrichtet worden war, Francisque beiseite und, ohne dass
er ihm Zeit lieB3, seine Bitte vorzubringen, sagte er:

"Mein Freund, man hat mir hinterbracht, dass Ihr die Absicht habt,
mich um Versetzung zu bitten."

"Ja, mein Herr."

"Ich muss Euch das ernstlich versagen", sagte der Bischof in strengem
Ton. "Eure Anwesenheit ist hier dringend notwendig. Ubrigens werdet
Ihr in wenigen Monaten zweiter Direktor. Deshalb ist Eure Absicht
ebenso lacherlich wie unmoglich. Bitte, sprecht nicht mehr davon!"

Der tiefe Respekt fiir seine Vorgesetzten, den man Francisque
anerzogen hatte, liel ihn verstummen. Zwar musste er annehmen, dass
der Bischof von Leuten, die thn halten wollten, beeinflusst war, aber
der Gedanke, dass Gott in dem Befehl zu schweigen, gesprochen
hatte, den ihm der Bischof gegeben hatte, legte ihm Schweigen auf.
Auch merkte er an dem strengen Ton des Bischofs, dass er im
Augenblick nichts erreichen konnte. Aber diese Weigerung bedriickte
Francisque schwer. Er fiihlte sich zuriickgestoBBen in eine unmaogliche
Umgebung, in einem Augenblick, da er, entkriftet, dringend der Ruhe
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und Erholung bedurft hitte. Ganz verlassen und erschopft, was konnte
er schon erreichen im Kampf gegen sich selbst und gegen die Feinde,
die tausendmal stdarker waren als er! Eine vollige Erschlaffung
bemichtigte sich seiner. Aber es blieb immer noch das Gebet als
Hilfe. Bei diesem Gedanken erhob er sein Haupt und rief inbriinstig:
"Oh, mein Gott, habe Mitleid mit mir!"

Der junge Priester erbat sich dann von seinem Vorgesetzten acht Tage
Urlaub, die thm genehmigt wurden. Francisque beniitzte diese Tage,
um sich zuriickzuziehen, um sein Gleichgewicht wieder in Ordnung
zu bringen. Er machte sich dabei einen Plan, nach welchem er sein
Gewissen vor einem voraussichtlichen Zusammenbruch angesichts all
der Schwierigkeiten seines Amtes bewahren konnte. Vor allem gegen
die Versuchungen wollte er vorgehen. Einige derselben gefdhrdeten
ihn zumeist, davon war ja schon die Rede.

"Jedesmal, wenn ein unreiner Gedanke kommen will, werde ich zur
Peitsche greifen."

"Jedesmal, wenn ich das geringste Nachgeben meines Widerstandes
bemerken werde, will ich acht Tage lang nur ein Stiick Brot als
Frihstiick mir erlauben." "Jedesmal, wenn ein verfiihrerisches
Phantom mich befallen will, werde ich stattdessen abends von acht bis
zwOlf Uhr auf den Knien arbeiten."

Dies Reglement wurde mit einem Beichtvater zusammen festgelegt,
den Francisque sich in einer benachbarten Stadt erwéhlt hatte.
Teilweise war dieser damit einverstanden, manches wurde gemildert.

Indes war seine Widerstandskraft erledigt. Aber mit neuem Eifer
machte er sich wieder an die Arbeit und kam durch den Befehl seines
Bischofs wieder in dasselbe Milieu. Aber gerade bei dieser Arbeit in
dieser Umgebung, bei diesen Anfechtungen konnte er nicht verschont

bleiben.

Vom Medusenhaupt wird erzéhlt, dass es diejenigen versteinere, die
es erblickten, von gewissen Schlangen sagt man, dass ihr Blick die
Vogel banne, von Chloroform und dem Kohlenoxid sagt man, dass sie
Liahmung und Scheintod erzeugen, wenn sie eingeatmet werden. Das
Gleiche kann man von der Sinnenlust und der Schonheit sagen: Fasst
man sie ins Auge, um sie besser bekampfen zu konnen, oder kommt
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man ihnen nahe, um sie abzutun, bedeutet das soviel, wie vorher
schon der Berilickung, der Erstarrung, ja dem Tod zu verfallen. Hierbei
ist Gegenwartigsein gleich mit Niederlage.

Sobald Francisque sich wieder in den "Schlamm" von Rossignol
begeben musste, wo seine lieben Kinder im Streit lagen und wo er von
morgens bis abends arbeiten musste, da kam er wieder in die Gewalt
der todlichen Giftkeime, die von Neuem in ihn eindrangen. Wenn er
andererseits nach Montretout kam, so traf er auch dort wieder auf den
Boden der Verdorbenheit in dieser Menge von Ménnern und Frauen,
jungen Miadchen, Waisen und Schiilern, Monchen und Nonnen, und
allgemeinem Publikum, mit einem Wort, auf eine Anhdufung dessen,
was sich "Werk von Montretout" nannte. So ungefahr war es. Diese
arme Seele musste gewissermallen von Amts wegen all die
Gemeinheiten horen und all die moralischen Schwachheiten
mittragen. Das war eine schone und erhabene Pflicht, umso mehr, als
Francisque sich der Sache mit voller Hingabe widmete. Aber es war
auch ein Amt voller Schmerz, ja gefdhrlich! Von Neuem fiihlte er sich
bedroht, wenn er es mit Frauen zu tun hatte, vor allem mit vier
Frauenzimmern zwischen vierundzwanzig und dreiflig Jahren. Immer
wieder kamen sie zu ihm. Zwei davon waren schwachbegabte
Zoglinge aus der Anstalt Madeleine, die ein besonderes Mitleid
erforderten und eine ungeheure Geduld, weil sie mit viel Jammern
anriickten und unter Trdnen versprachen, wieder tugendsam zu
werden und den Versuchungen widerstehen zu wollen. Die dritte war
eine Frau, die von einem nichtsnutzigen Mann verlassen war und
dauernd um Hilfe gegen die fortwahrenden Familiensorgen bat. Die
vierte schlieBlich war eine von jenen immer unbefriedigten Herzen.
Gerne hétte er die Unterhaltungen mit thnen vermieden, aber es war
unmdglich. Man klammerte sich an, wie der Schiftbriichige sich an
einen Balken klammert. Er kam sich vor wie ein Balken, den die
Wogen hin und her schleuderten, wenn er mit diesen
schmerzensreichen und leidenschaftlichen Frauen zu tun hatte. Dazu
kam, dass diese vier Frauen auch noch eine gewisse Neigung fiir
Francisque empfanden, was er deutlich zu spiiren bekam. Wohin er
sich auch wandte, immer war er Zielscheibe von Leidenschaften.
Uberall musste er Hinde driicken, musste in Gesichter sehen, auf
denen die Verlockung geschrieben stand. Letztere stiirmte geradezu
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auf ihn ein und bedrdngte ithn wie mit Sirenengewalt. Francisque
musste wieder alle seine fritheren VorsichtsmaBregeln gegen sich
anwenden. Aber trotz aller Kasteiungen bemerkte er, dass seine
Widerstandskraft schwécher wurde.

Eines Nachts, in einem Zustand, da sein Herz sich seinen Sinnen
unterwerfen wollte und er fast der Versuchung unterlag, glaubte er,
dass dies mit freiem Willen geschehe. Dieser Gedanke durchfuhr ihn
wie der Strahl eines drohendes Blitzes. Ganz auller sich stand er auf,
stiirzte aus dem Haus, stiirmte talauf, talab, rannte iiber eine Ebene
und kam schlieBlich in einem weit entfernten Dorf an. Dort klopfte er
an die Tir des Pfarrhauses, um hier Absolution fiir seine Siinde zu
erbitten. Er musste es tun, weil er drei oder vier Stunden danach die
Heilige Messe lesen sollte, denn ohne eine Absolution hétte er eine
Todslinde begangen. Das Gleiche ereignete sich Ofters. Als der
angstvolle Priester zum dritten oder vierten Male néichtlich das Haus
verlieB, wurde ruchbar, dass der Herr Pfarrer Rossignol in der
Dunkelheit verlie3. Von da an musste er das vermeiden, weil es einen
Skandal gegeben hitte. Er musste also auf seinem Bett liegen bleiben
und stundenlang weinen, um Vergebung bitten und Gott anflehen, er
mochte thm die rechte Reue schenken, damit er es wagen konne, die
regelméBig stattfindende Messe zu lesen. Ach, was waren das flir
schreckliche Angste, was fiir eine furchtbare Verzweiflung! Sicherlich
war er schuldig genug, er glaubte es wenigstens. Aber war seine Reue
vollstandig? Er zweifelte immer daran, trotz seiner bitteren Tranen. Er
wurde sich dessen nie ganz sicher.

"Trotzdem, ungliicklicher Priester, musst Du an den Altar, vielleicht
siindenbeladen. Keine menschliche Sprache kann die traurigen
schweren Néachte des Francisque beschreiben, die mit Schluchzen und
Seufzen einhergingen, da er traneniiberstromt dalag und sich mit
verkrampften Gliedern zu Boden warf, da die Erregung, der Zweifel,
der Schrecken vor der Siinde, das Entsetzen vor der geringsten
Unreinheit, die Schande vor sich selber und vor dem schrecklichen
Gottesgericht die Momente waren, welche sein Gewissen so
belasteten und seine Seele im Innersten verletzten.
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Wiederholen wir aber, dass trotz dieses unsichtbaren Dramas, das so
tapfer jedem menschlichen Blick entzogen war, Francisque
Gegenstand grofer Achtung und allgemeiner Zuneigung war. Aber
obwohl 1hn alle wie einen Freund und Vater liebten, verschlechterte
sich seine innere Situation von Tag zu Tag. Er fiihlte seinen Willen
schwach werden und Dingen erliegen, die zugleich anziehend und
schrecklich fiir thn waren. Die Verlockung war fiir thn zu einer
verfiihrerischen Schlange geworden. Erschreckt wollte er sie von sich
weisen oder ihr entflichen, und dabei fiihlte er sich wie betdubt
hingezogen. Das war eine entsetzliche Situation fiir diese sensible
reine Seele. Eine Situation, die er sogar als verdient betrachtete, die er
aber nicht vermeiden konnte. Ungliicklicher Francisque! Dass ich
Dich nicht aus Mitleid aus diesem schlimmsten Ungliick befreien
kann! Aber nein, die Befreiung kann noch nicht kommen. Francisque
muss den Becher, den er genommen hat, bis zur Neige leeren. Er muss
alle bitteren Konsequenzen aus der Lage ziehen, in die er gekommen
ist. Niedergedriickt unter dem Gefiihl der Verdammung, glaubte er
sich von seinem Gott verstoflen, von Gewissensbissen geplagt, von
Angst und Furcht geschiittelt, erschiittert bis in das Innerste, verfolgt
von feindlichen Méchten, was konnte er da noch tun gegen all diese
Versuchungen, die ihn so unablissig verfolgten? Ja, was sollte er nur
tun? Er ist unsicher und verwirrt, ohne Halt und ohne Kraft, wankend
und zur Verzweiflung geneigt. Es geniigte in diesem Zustand, dass ein
verhdngnisvoller Umstand dazu kam, um in seiner Verwirrung noch
die letzten Reste seines Widerstandes wegzunehmen, wie diirre
Blatter.

Das trug sich so zu. FEin stirmisches Ereignis warf diesen
geschwichten Willen noch vollends zu Boden. Lassen wir Francisque
erzdhlen:

"Es war an einem Sonntag im Oktober. Wir waren in unserer Kapelle
in Rossignol beim Sonntagsgottesdienst. Auf einmal sah ich eine
junge Dame, die ich kannte, hereinkommen, was sonst nie geschehen
war. Thre Mutter, eine betagte Dame, und ein nettes kleines Madchen
begleiteten sie. Nach dem Gottesdienst liel mir die Dame sagen, sie
wolle mich sprechen. Wir begaben uns dann in die groBe Allee, wobei
die Mutter und das Kind uns in gewissem Abstand folgten. Ich hatte
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gleich zu Beginn dieses Besuches gemerkt, dass er mir personlich galt.
Die junge Dame gehorte zu meinen Bekannten. Ich hatte einmal
Gelegenheit, sie anldsslich eines tiefen Schmerzes zu trosten und sie
hatte mir zum Dank einige kleine Aufmerksamkeiten erwiesen, ohne
mich andere Gefiihle, als nur die der Dankbarkeit, fithlen zu lassen.
An jenem Tag schien sie sehr bewegt, als sie mich anredete. Thre
ersten Worte kamen nur zogernd heraus und wurden von einigen
Seufzern unterbrochen. Da ich sie in Not sah und sie so verwirrt war,
sprach ich ihr gut zu. Da schien mein Mitleid ihr zu Hilfe zu kommen
und sie kam mit einem vollen Gestidndnis heraus. Sie sagte:

"Oh, Monsieur Abbé, wie habe ich mich danach gesehnt, Sie zu
treffen und mit Thnen zu sprechen. Mein Glaube an Thre Tugend und
mein Vertrauen zu lhnen veranlassen mich, Sie zu bitten, mich vor
meinem eigenen Herzen zu retten und Ihnen die volle Wahrheit zu
sagen."

"Sprechen Sie", sagte ich.

"Lieber Herr", fuhr sie fort, "in mir ist eine Neigung, die mir keine
Ruhe mehr l4sst. Schon lange hege ich sie, sie zehrt an mir und stiirzt
mich in das Verderben. Ich weil}, dass ich nicht mehr ruhig werde,
wenn ich Thnen nicht alles sagen darf, und ich muss Ihnen gestehen,
dass Sie selbst der Gegenstand dieser Neigung sind. So, nun habe ich
Thnen alles gesagt, jetzt retten Sie mich, befreien Sie meine Seele!"
"Wie konnte ich das, meine Schwester?", war meine Antwort.

"Indem Sie mir gestatten, dass ich mich Thnen anschlie3e, oder, wenn
Sie mich dessen nicht wiirdig finden, dann heilen Sie wenigstens mein
armes Herz!"

"Meine Schwester", antwortete ich ernst, "Sie wissen, dass meine
ganze Liebe dem Herrn gehort." "Aber unser Herr", sagte sie, "hat
wenigstens Marie erlaubt, zu seinen Fiilen zu sitzen und sich an seine
Knie zu lehnen, um 1thm zuzuhoren und ihre Liebe mit thren Trianen zu
verstromen."

"Gewiss, der Herr liel3 das zu, aber ich armer Siinder kann nicht das
Gleiche tun, was mein heiliger Meister tat."

"Sie sind immerhin sein Stellvertreter! In Gottes Namen, haben Sie
Mitleid mit mir!"

Ich war geriihrt. In anderen Augenblicken hétte ich erschiittert sein
konnen, denn ich fiihlte, dass diese Frau ungliicklich war und die
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Wahrheit sprach. Thre Worte trafen genau auf meine schwache Seite
und drangen mir in das Herz. Aber da sie mich an meinen Herrn
erinnerte, den ich so sehr liebte, fand ich in seinem Geist die Kraft zu
widerstehen und die Geistesgegenwart, die mir helfen musste, sie aus
der Not zu retten, in die sie meine Antwort gestiirzt hatte. In diesem
Geist redete ich mit ihr, und sie schien mich, wenigstens fiir den
Augenblick zu verstehen. Sie schaute mich an und sagte in resigniert
traurigem Ton:

"Monsieur Abbé, da es unmoglich ist, so geben Sie mir doch
wenigstens ein Andenken, ein kleines Zeichen Threr Giite, das mir Thre
Ratschldge in Erinnerung ruft und mir in meiner Ergebung hilft."
"Aber ich besitze nichts."

"So manchem Schiflein haben Sie es schon gewihrt, sollte da nicht
ein kleines Bildchen fiir eine arme Seele iibrig bleiben, die darum
bittet und traurig sein wiirde, wenn Sie es ihr versagten?"

Im Gefiihl von Mitleid 6ffnete ich mein Gebetbuch und gab ihr ein
Bildchen. Das war aber ein Fehler, bei seinem Anblick zitterte sie vor
Erregung, Trinen fielen auf das Bildchen und sie driickte es an ihre
Brust. Der ganze Erfolg meiner Ermahnungen war bei diesem
Herzenserguss verflogen. Ich witterte die Gefahr, und um sie zu
bannen, dachte ich, es wire das Beste, sie zu tlbersehen und das
Gesprach in dem Sinne zu beenden, wohin ich es gelenkt hatte,
namlich auf volligen Verzicht. Beim Abschied konnte ich es mit
Riicksicht auf meine Besucher nicht vermeiden, sie
zuriickzubegleiten. Am Ende der Allee hielt ich an, und dann trennten
WIir uns:

"Adieu, meine Schwester", sagte ich zu ihr. Die junge Frau hielt einen
Moment schweigend an und sagte dann leise:

"Gibt es keine Hoffnung auf ein Wiedersehen?"

Ich antwortete nicht und verschwand."

Als der junge Priester zu Hause ankam, flihlte er einen Augenblick
lang seine Schwachheit, aber gleich fand er seine Energie wieder und
sagte: "Oh, nein, niemals." Trotzdem traf ihn dies Gestdndnis einer
ungliicklichen Frau, die ihm ihre Liebe gestand, mitten in sein
angreifbares Herz. Als er einige Tage danach erfuhr, dass die junge
Dame krank geworden sei, da erfasste auch ihn eine innere Krise.
Diese dauerte ungefdhr eine Woche. Dann aber biumte sich seine
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Mannlichkeit, die so missverstanden, so geplagt und seit Jahren
misshandelt worden war, eines Mittags auf, durchbrach den Zaun und
warf den Willen des Priesters zu Boden. Bei dieser Revolte all seiner
menschlichen Krifte fiihlte er sich entmutigt und sah keinen Ausweg
mehr. Im Gefiihl des Unterliegens rief er: "Jetzt ist Schluss, ich kann
nicht mehr." Er schwankte, aber einen Augenblick spéter sagte er: "Ja,
ich nehme an, was mir da geboten wurde." Der Mann in ithm hatte
endlich iiber den Priester gesiegt. Das priesterliche Joch war
abgeschiittelt durch die unbesiegbare natiirliche Kraft des
menschlichen Wesens. Francisque erhob sich und begab sich auf den
Weg zu der Wohnung der jungen Frau, um sie zu trosten und ihr
unverbliimt zu sagen, dass er bereit sei, auf thren Wunsch einzugehen.

Sein Entschluss stand fest, er war sich dessen voll bewusst. Aber er
handelte offensichtlich unter der Auswirkung einer inneren Regung,
die er nicht mehr beherrschte, in einem Zustand weitgehender
Ubererregung. Nach einem fieberhaften Marsch von etwa dreiBig oder
vierzig Minuten kam er in das betreffende Dorf, aber als er
weitergehen wollte, fithlte er sich plotzlich angehalten. "In diesem
Augenblick", sagte er selbst, "spiirte ich einen letzten Anruf dessen,
was in mir an edlen Gefiihlen vorhanden war, und ich sagte: "Oh nein,
diesen Verrat an meinem Meister veriibe ich nicht!" Ich ging trotzdem
weiter, aber als ich an der Schwelle jenes gefahrlichen Hauses ankam,
da beeilte ich mich, rasch voriiberzukommen. Von dort ging ich
geradewegs zu Pater Curtius. Zu ihm sagte ich ganz offenherzig:
"Mein Herr, ich habe mein Geliibde verletzt, ich bin auf menschliche
Liebe eingegangen, dahin ist es gekommen. Oh, dass Gott mir
verzeihe. Mein Vater, helfen Sie mir, denn in Zukunft komme ich
nicht mehr gegen mich an!"

Der Abbé Curtius war bestiirzt, aber er war ohne besondere
Seelengrofe. Er hitte noch Gelegenheit gehabt, seinem treuen
Mitarbeiter sein Mitleid zu beweisen. Francisque war eine von jenen
Naturen, die man mit feinem Gefiihl retten konnte. Davon aber besal}
der Prior nichts. Er verletzte sogar die innersten Gefiihle des armen
Stinders mit all der Schroffheit seines schwachen Wesens. Die Kailte
seines Beichtvaters verletzte Francisque ebenso wie sein eigener
Fehler. Beides machte thn vor seinen eigenen Augen schlecht. Der
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junge Priester war gefallen, man durfte ithn aber nicht fallen lassen bei
seinem tiefen Schuldgefiihl, man hitte ihm Kopf und Herz stiitzen
sollen, wie es der Vater des verlorenen Sohnes getan hat...

Francisque, der in seinen eigenen Augen vernichtet war, ging wieder
nach Rossignol, unter der Last einer ungeheuren Schande. Er hatte
nicht den Arm eines barmherzigen Vaters gefunden, noch die Stimme
des Himmels vernommen, die ihn hitte aufrichten kénnen. Er war im
Gegenteil iiberzeugt davon, vollig entehrt und gottverlassen zu sein,
und sein innerer Instinkt sagte thm, dass er vollkommen verloren war.
Tatsdchlich kidmpfte er wahrend einiger Monate erfolglos gegen diese
vollkommene Mutlosigkeit. Acht Tage nach dem berichteten
Vorgang, den wir vor allem einer momentanen Geistesverwirrung
zuschreiben, befand sich Francisque wieder in derselben Situation,
empfand die gleiche innere Anfechtung beziiglich jener Frau, gab
wieder nach und machte sich auf zu jenem verhingnisvollen Haus,
ohne einzutreten. Von Neuem beichtete er ernstlich diesen
wiederholten Fehler und kam noch verzweifelter als das erste Mal
nach Rossignol zuriick. Zehn Mal wurde er in gleicher Weise so
geplagt. Zehn Mal zog es ihn zu jenem Haus, ohne einzutreten, und
zehn Mal beichtete er seine Siinde, bis ithn schlieBBlich die Beichte in
Verwirrung stiirzte und zu einem unertraglichen Opfer wurde. Er
beschloss, damit endgiiltig Schluss zu machen. "Entweder will ich
siegen, oder unterliegen, und lieber, als in einem solch unertraglichen
Hin und Her zu hdngen, will ich untergehen", so sagte er zu sich bei
einem letzten Angriff. "Ich werde noch einmal mit meinem Bischof
("seigneur") sprechen."

Tatsachlich wurde wieder ein Besuch Seiner Heiligkeit in Montretout
erwartet. Er ging zu ihm und sagte: "Hochwiirden, ich erbitte von
Euch die Gnade, in Zukunft keinen Frauen mehr die Beichte
abnehmen zu miissen und mich in Rossignol einzuschlieBen wie die
anderen Monche, die dort leben." Durch seinen ersten Versuch glaubte
er zu wissen, dass der Bischof ithm verbat, das Werk zu verlassen.
Daher begniigte er sich damit, ithn zu bitten, auf der grolen Kolonie
(Landgut) bleiben zu diirfen. In dieser verlassenen Einsamkeit, wo er
keine Frauen antraf, glaubte er am besten der Versuchung zu
entgehen, gegen die er sich so machtlos fand, gegen die des Herzens.
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Der Bischof, der keine Ausnahmen liebte und der geheime Absichten
beziiglich Francisque hegte, erwiderte trocken: "Ist nicht Jesus
Christus der Retter von Méannern und Frauen? Und bist Du nicht sein
Stellvertreter? Nun willst Du ein kleinmiitiger Arbeiter sein?"
Nachdem er so gesprochen hatte, brach er, wie das erste Mal, das
Gespréach ab und horte die Begriindung von Francisques Bitte nicht
weiter an. Er musste das tun, weil die geheime Absicht bestand, dass
Rossignol an eine religiose Kongregation verkauft werden sollte, und
da man beschlossen hatte, Francisque ausschlieBlich fiir Montretout
anzustellen und fiir das Werk von Monsieur Le Hardi. Der Abbé
wusste nichts von diesen Plinen, und der Monsignore hatte ihm von
vornherein seine Bitte abgeschlagen, ja, ithn sogar der Feigheit
verdachtigt.

Das war dem Priester genug! Die gottliche Autoritdt hatte durch
seinen Bischof zu ithm gesprochen, und zwar mit Strenge. Er glaubte
deshalb schweigen zu miissen, das glich dem Kadavergehorsam eines
Ignatius Loyola. Dieses Schweigen bedeutete unbedingte blinde
Unterwerfung, war aber verbunden mit Befremden und Erschrecken.
Francisque war iiberzeugt, dass er in Montretout zugrunde gehen
werde. Der Befehl zu bleiben, den ithm sein Vorgesetzter gegeben
hatte, war fiir ithn nach seinem eigenen Ermessen von der Vorsehung
Gottes gegeben, es war aber gleichbedeutend mit Tod und
Verdammnis. Als er den Monsignore verlie3, war er von seinem
Untergang restlos iiberzeugt.

Sechs Wochen danach befand er sich immer noch in einem Zustand
dumpfer Verzweiflung, da beschloss er unwiderruflich seinen
moralischen Selbstmord. "Wie ich es auch mache", sagte er sich, "ich
bin ein unwiirdiger siindhafter Priester. Von Geburt an bin ich
unrettbar zur ewigen Holle verdammt, ich bin verloren. Ja, so ist es!"
Im Gefiihl schlimmster Verwirrung rief er aus: "Ehe ich aber mit den
Verworfenen der ewigen Verdammnis ausgeliefert werde, will ich
wenigstens hienieden gliicklich sein. Ich werde mich der Liebe
ergeben, und sei es nur ein Jahr. Ich schwore es. Moge sich nachher
der Abgrund offnen." In diesem Augenblick war Francisque in einem
Zustand von aufgewiihltem Trotz gegeniiber aller Hoffnungslosigkeit
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und ewiger Qual. Aber lesen wir die Zeilen, die er selbst geschrieben
hat:

"Wenn ich eine Million Jahre lebte, so wiirde ich nach solch unendlich
langer Zeit, da alle Erinnerung ausgeldscht sein miisste, mich doch
erinnern an jene schrecklichen Momente meines Lebens, da ich mich
wie ein anderer gefallener Engel von der Hohe des priesterlichen
Firmaments hinabstiirzen wollte in den Abgrund. Einige Sekunden vor
diesem Absturz, da ich mich der Siinde iiberantworten wollte, die
mich von dem Thron der Keuschheit hinabstiirzte, da sah ich plotzlich
ein helles Licht, das hineinleuchtete in den Abgrund, der mich
aufnehmen sollte. Ich zitterte bei diesem Anblick, und ich fiihlte mich
wie von einem Schwert getroffen, das mich durchbohren sollte. Mir
schien, als trafe mich ein Blitz vom Himmel beim ersten Wort, mit
dem ich mein Geliibde brechen wollte. Aber eine bose Kraft
bemadchtigte sich meines Willens, und in meiner Torheit leistete ich
den Schwur der Damonen, den Schwur, die Kreatur zu lieben. Und
welches Wunder, Gott schlug mich nicht! Ich blieb stumm vor
Staunen. Ich dachte, beim ersten Schritt in das Verderben werde mich
seine Hand treffen, ich wagte dennoch diesen Schritt, und wieder
ergriff mich Gottes Richterhand nicht. Ich ging weiter, gesenkten
Hauptes nach Montretout, sehr unsicher, in der Absicht, bis zum Ende
des Weges, den ich vor hatte zu gehen, und ich wurde dabei nicht
vernichtet, der Himmel blieb stumm. Ich schaute fragend zum
Himmel auf, er war wolkenlos und eine mérzliche Sonne iiberstrahlte
die ganze Gegend! Fiir mich aber war dieser Himmel triib, die Sonne
schien mir diister, die ganze Umgebung traurig. Meine Seele hatte
tiber alles den Schleier des Schreckens gebreitet. Indes trieb es mich
immer weiter, immer schneller und ganz ernstlich entschlossen. Ich
wollte lieben, mit der Liebe eines Revoltierenden. So kam ich an die
Tir jener jungen Frau. Ich wusste, dass sie immer noch ungliicklich
war wegen meiner Weigerung und zweifelte nicht daran, dass sie
meine ungliickliche Lage verstehen werde. Diesmal klopfte ich ohne
Zogern an und ging hinein, geradewegs auf sie zu, ergriff ihre Hand
und ohne ihr Zeit zu lassen, vor Uberraschung zu sich zu kommen,
sagte ich: "Madame, Sie erinnern sich an Thren letzten Besuch bei
mir? Bei Ihrer Liebe, stolen Sie mich nicht zuriick, denn ich bin
wahrlich bemitleidenswert, ich habe nur noch eine einzige Hoffnung,
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nur eine Freude auf dieser Erde, Sie allein, Madame!" Dem
ungliicklichen jungen Mann waren Herz und Sinne verwirrt! Ach,
alles war zuende!

Wer unter Euch ohne Fehl ist, werfe den ersten Stein auf ihn, oder die
erste Verdammung iiber diesen Sturz! Samson war stirker als
Francisque und fiel, Salomon war weiser und fiel trotzdem, heiliger
war David, und auch er fiel trotzdem! Was uns selbst betrifft, so
wollen wir fiir den jungen Priester beten und ihn nicht verdammen,
denn wir sind liberzeugt, dass sein ganzer Fehler darin bestand, dass er
am Unmoglichen zerbrochen ist. Vor allem ist Francisque ein Opfer!
Wenn uns erlaubt ist, angesichts eines grolen Ungliicks zu klagen,
wenn wir unsere Stimme erheben diirfen so laut unsere Trauer grof3
ist, um das Leid eines Bruders, so mochte ich einen Schuldigeren
anklagen, als es Francisque war: seine Kirche!

Ja, ich klage seine Kirche an, denn sie hat die Unschuld seiner Jugend
und sein Vertrauen getduscht, indem sie ihm ein falsches illusorisches
Ideal als das Wahre vorgetdauscht hat.

Ich klage die Kirche an, ihn begeistert und fanatisiert zu haben fiir ein
ungutes Ideal, um dabei in seiner Brust eines nach dem anderen
abzutoten und schlieBlich auch seine guten menschlichen Qualititen
zu verderben.

Ich klage sie an, seine Unkenntnis missbraucht zu haben, um ihm die
widernatiirlichen Fesseln eines frevelhaften Geliibdes anzulegen,
welches die gottlichen Gesetze missachtet und dessen Folgen
Francisque nicht kannte.

Ich klage sie an, dass sie es war, die Francisque in den gdhnenden
Rachen von Montretout und Rossignol gestiirzt hat. Dabei hat sie in
grausamer Weise den Untergang seines Wesens besiegelt und trotz
seiner Angst und Verzweiflung kalt ldchelnd seine Seele zugrunde
gehen lassen.

Ich klage sie an, dass sie alljahrlich Tausende von jungen Minnern
und Frauen derselben Verzweiflung anheim gibt, denselben
Enthusiasmus missbraucht und demselben schreckliche Los aussetzt.
Ich klage sie schlieBlich an, unauthorlich Irrtum, Verstimmelung und
Knechtschaft, die ihresgleichen sucht, in die Familien, den Staat und
in die Gesellschaft hineinzutragen.
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Da sitzt die furchtbare Moérderin! Ich schreie das geradezu heraus in
der sicheren Uberzeugung, dass ich die Wahrheit und nur die
Wahrheit sage.

Und Du, Francisque, richtest Dich auf, denn Du bist, wie ich schon
sagte, ein Opfer, aber ein richendes Opfer. Ja, Du bist der Réicher fiir
Legionen von Briidern, die ebenso wie Du hingeopfert sind. Der
Récher der lebendigen Seele gegeniiber dem eisigen Asketentum zum
Wohle der heiligen Familie, gegeniiber der so oft heuchlerischen und
unwahren Jungfraulichkeit, der Ré&cher Deines Jahrhunderts
gegeniiber dem Hierarchismus, der unversohnlich und blind wiitet.
Mit Dir hat man das menschliche Geschlecht, das Joch abgeschiittelt,
das es Jahrhunderte lang bedriickt hat, mit aufgebrachter Wut hat es
sich gegen seine Unterdriicker gewandt, die Kirche, hat seine Ketten
zerbrochen, das Zolibat, und ist wieder frei geworden, wie Gott, sein
Schopfer! Weillt Du nicht, dass das menschliche Geschlecht
unvergénglich ist wie Gott? Es durfte also in Dir nicht sterben, da es
Gottes Geschopf ist! Daher durfte es auch nicht die Knechtschaft
ertragen. In Dir hat es den Sieg erfochten, in Deinem Inneren, oh
Francisque. In Deiner niedergedriickten Seele, die so hoffnungsvoll
sich selbst peinigte. Ja, das war ein trauriges Kampffeld, vielleicht
verdammt von jenen, die es verwiistet haben, aber der heilige
Schauplatz Deiner Seele, oh Francisque, sei gesegnet! Ich weill wohl,
dass Du in Deinen Augen unwiirdig bist, aber ich hoffe, dass der Tag
der Erkenntnis kommen wird, da Du verstehen wirst, dass in diesem
Augenblick des Kampfes, den Du als Ungliick betrachtest, Du nicht
Herr Deines Entschlusses, noch Deines Geschickes warst. Du bist ein
Kind der Vorsehung. Moge diese Erkenntnis und Uberzeugung Dich
wieder vor Dir zu Ehren bringen.

Ehe indessen Francisque nach Rossignol zuriickkehrte, suchte er,
ohne eine Erregung merken zu lassen, den Pater Curtius auf, dem er
erkliarte, dass er endgiiltig die Anstalten von Montretout verlassen
werde, um sich zuerst bei seiner Familie zu erholen. Der Direktor
machte thn aufmerksam auf die Schwierigkeiten, die es geben werde.
Francisque aber blieb unerschiitterlich. Der Domherr Curtius erschrak,
weil er glaubte, Francisque habe vom bevorstehenden Verkauf von
Rossignol und von seiner bisher verheimlichten Versetzung Kenntnis
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bekommen und sei erbost, weil er davon nichts gesagt bekommen
habe, und dies habe sein Ausscheiden veranlasst. Wie dem auch sei,
der Vorgesetzte bat Francisque, einen Stellvertreter abzuwarten, worin
Francisque zustimmte.

Acht Tage darauf kam ein Priester von der Kongregation, an die
Rossignol verkauft werden sollte. Sechs Wochen spéter musste sich
Francisque von seinen Waisen und seinen lieben, aber ungliicklichen
Z0glingen verabschieden. In diesen traurigen Augenblicken empfand
er vermehrte Sorge um sie. Indem er allen personlichen Schmerz
hintan stellte, zeigte er umso mehr Zéartlichkeit und Sorge um die
anderen, wie eine Mutter, die ihre Traurigkeit verbirgt, um ihre Kinder
nicht aufzuregen. Wenn es sich um seine Waisen handelte, vergal} er
alles, selbst die Holle, die in Zukunft sein Erbteil sein wiirde.

Endlich schlug die Abschiedsstunde. Es war um die Mittagszeit eines
Apriltages. Er begab sich in Begleitung aller Zéglinge von Rossignol
in die Kapelle! Da empfahl er sie alle ihrem obersten Seelenhirten mit
folgenden eindrucksvollen Worten:

"Oh, mein Meister, Du weil3t, dass ich trotz meiner Unwiirdigkeit vor
Dir nie eines meiner Kinder, die Du mir anvertraut hast, verlassen
oder Argernis an ihm genommen habe. Nun vertraue ich sie Dir an,
die Du in meine Hénde gegeben hattest. Oh, mein Hirte, errette sie
durch Deine Liebe und Dein grof3es Mitleid!"

Dann erhob er sich und nahm unter vielen Seufzern Abschied von
thnen. Am Vorabend hatte er sich schon von Montretout
verabschiedet.

Als er dann allein auf seinem Weg war, kamen ithm die traurigen
Gedanken wieder in das Bewusstsein und die Spanne Zeit, die ihn
noch von der Holle trennte. Er stellte es Gott und dem Schicksal
anheim, wie lange dies noch dauern werde und wieviel oder wenig
Freude er noch wahrend dieses Waffenstillstandes genief8en diirfe, da
er doch von nun an ein Verdammter war! Er ging seines Weges dahin,
entschlossen, abzuwarten, was da kommen werde, wie es auch sei. Er
wollte daraus das Beste machen und einer anderen Person (Existenz),
mit der er sich bei giinstiger Gelegenheit vereinigen wollte, das Gliick
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bringen. Er glaubte, sie sei imstande, ihn zu verstehen und ihm die
diisteren Stunden zu versiiBen, die er noch auf Erden zu wandeln
hatte.

Aber der Mensch denkt und Gott lenkt! Vor allem musste Francisque

jetzt aus dem verderblichen Milieu heraus und wieder zur Ruhe
kommen.
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Funftes Buch

Das Grof3e Trappistenkloster
oder

Die Lehrzeit bel den Trappisten
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Fiinftes Buch: Im Trappistenkloster

Kapitel 1

Die Welt und die Wege zum Trappistenkloster

Zwei verschiedene Wesen bekdmpften sich in der Brust des Priesters,
als er voriibergehend in sein véterliches Haus kam. Da war in ihm der
wirkliche Mensch, der Sohn der Menschheit und des Schopfers.
Daneben, aber entgegensetzt, das religiose Wesen, jedoch betrogen
oder besser verbogen, wie die Fiile der Chinesinnen durch ihre starren
Schuhe. Die Seminare und Bethanien hatten dieses gekiinstelte und
naturwidrige Leben gepragt.

Die priesterliche Erziehung hatte also Francisques inneres Wesen
gespalten und den Krieg entfacht zwischen den zwei getrennten Seiten
seines Geistes. In Wirklichkeit hatte der Mensch das priesterliche Joch
abgeschiittelt, aber der Geistliche hielt das menschliche Wesen mit der
Drohung der Todsiinde fest. Der Mensch fiihlte wohl, dass er sich
nicht auf dem richtigen Weg befand, dass er gegen Unmogliches
gekampft hatte, aber der Andere machte ihm Vorwiirfe wegen seiner
Schuld, aber trotz der sicheren Verdammnis wollte dies arme Herz auf
der Erde gliicklich sein und lieben. Indessen war das nur die Reaktion
der Verzweiflung, die sich wehrte, seine immer noch vom Dogma
beherrschten Ansichten anzuerkennen. Welches dieser beiden
Elemente wird in diesem Zwiespalt, in diesem Kampf den Sieg
davontragen? Welche Erlosung birgt die Zeit unter ihren
geheimnisvollen Fittichen?

Als er ins viterliche Haus kam, war es der Mensch, der triumphierte.
Unter der Last seiner Verzweiflung hatte er sich ein Ziel gesetzt und
seinen Plan festgelegt. Die Weltausstellung fand in diesem Jahr 1855
in der Hauptstadt Frankreichs statt. Dorthin wollte er gehen, denn dort
gedachte er sich eine verniinftige Uberzeugung zu bilden. Vor der
Abreise traf er seine Vorbereitungen, und verschaffte sich sowohl
einige Monate Ferien, die er als notwendig bezeichnete, als auch
Beziehungen zu einigen Pariser Familien. Nachdem er alles aufs Beste
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geregelt hatte, reiste er im Laufe des Sommers ab. Bei dieser
Trennung von Familie und Kloster muss gesagt werden, dass
Francisque die Frau, welcher er den Rest seines Lebens widmen
wollte, nicht mehr gesehen hat, nur brieflich hatten sich die zwei
gebrochenen Seelen ihre Hoffnungen und Liebe mitgeteilt und
versichert. In der seinem Dorf benachbarten Stadt nahm Francisque
den Zug, der ihn ans Ziel der ersten Etappe seiner Reise bringen sollte.
Im Bahnhof von C. unterbrach er die Fahrt, um den Zug nach Paris
abzuwarten. Er hatte dreifig Minuten Aufenthalt und setzte sich in
den Wartesaal. Da sah er auf einmal einen &lteren Herrn auf sich
zukommen, der ithn mit folgenden Worten anredete:

"Guten Tag, Herr Abbé¢, kennen Sie mich nicht mehr?"

"Ihre Ziige, mein Herr, sind mir tatsdchlich nicht unbekannt",
antwortete Francisque, "aber ich erinnere mich nicht genau an Ihre
Person."

"Ich bin der Pfarrer Bardot, und vielleicht erinnern Sie sich an unsere
religiose Unterhaltung, die wir vor ungefdhr vier Jahren in unserer
Kirche miteinander hatten."

"In der Tat, Herr Pfarrer!", mit diesen Worten ergriff Francisque die
dargebotene Hand des alten Herrn.

Bardot:

"Auf welchen Zug warten Sie, Herr Abbé?"

Francisque:

"Den nach Paris."

Bardot:

"So reisen wir also miteinander, falls Sie keine Bedenken haben, mit
einem Bruder zusammen zu sein, dessen Wohlwollen Sie besitzen."
Francisque:

"IThr Wohlwollen ehrt mich, Herr Pfarrer, denn wenn auch meine
Uberzeugung der Thrigen vollkommen entgegengesetzt geblieben ist,
so habe ich trotzdem den guten Eindruck nicht vergessen, den Ihre
Redlichkeit damals auf mich machte."

Bardot:

"Ich danke Thnen, Herr Abb¢, fiir die Versicherung Threr Achtung und
fiir das Vergniigen, das Sie mir verschaffen, mit einem
rechtschaffenen Menschen von ernsten Dingen sprechen zu kénnen."
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Der Pfarrer Bardot war ein Glaubensheld, ebenso eifrig, als auch
aufgeklart, und er lieB nicht nach, wenn es galt, andere fiir seine
Uberzeugung zu gewinnen. Dazu hatte er an Francisque ein ganz
personliches Interesse gewonnen. Er wollte keineswegs einen
Protestanten aus ihm machen, nein, er dachte iiberhaupt nicht an die
kirchliche Frage, aber er hitte gern den Horizont des jungen Priesters
erweitert und in ithn den Keim eines ebenso weitherzigen wie
religiosen Christentums gelegt. Denn seinen Kult, seine Religion
fasste er in diese Worte:

"Menschliches Christentum und christliches Menschentum". Er wollte
in der Seele des jungen Klerikers die Grundlage erwecken, die den
wahren Menschen ausmachen und die er bei ihm erloschen fand.

Indessen kam der erwartete Zug, und unsere beiden Reisenden stiegen
in das gleiche Abteil ein. Nach einigen Minuten des Schweigens
wandte sich der Pfarrer wieder an Francisque:

"Wollen Sie einige Zeit in Paris bleiben?"

Francisque:

"Mehrere Wochen", antwortete der Abbé, "so lang, um mit Gewinn
die Ausstellung zu besichtigen, genligend von der Hauptstadt zu sehen
und um ein wenig die Menschen zu studieren."

Bardot:

"Menschen kennenzulernen und vor allem sie zu verstehen, ist nicht
die Stirke Threr Kollegen, die ausschlieBlich in dem engen Kreis ihrer
Dogmen erzogen sind und von da aus die iibrige Welt beurteilen."
Francisque:

"Sie beurteilen uns ungerecht, Herr Pfarrer."

Bardot:

"Ich stelle nur Tatsachen fest, man sperrt Euch in ein Kloster ein und
verbildet Euch. Internate, Kloster und vor allem das Geliibde der
Keuschheit machen Euch so anders als die Allgemeinheit, dass Thr
unfahig werdet, sie so zu empfinden, wie sie ist."

Francisque:

"Sie werden sehen, Herr Pfarrer, dass meine Reise den Zweck hat,
Ihre Behauptungen zu widerlegen."

Bardot:

"Vielleicht machen Sie eine Ausnahme, aber in Wirklichkeit, ganz in
IThrem Innern, betrachten und beurteilen Sie die Dinge nicht, wie sie
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wirklich sind, sondern nur von Threm kirchlichen Gesichtspunkt aus.
Sie werden die wunderbaren Erzeugnisse menschlichen Schaffens
sehen, Thr aufgeschlossener Geist wird sie bewundern, aber Ihr
Gewissen wird dazu sagen: wieviel Dinge - erzeugt fiir die
Wirklichkeit. Sie werden erstaunt sein {iber die unabweisbare
Tatsache von der Vielfalt der Typen, der Geister, der Nationen, der
Kulte, der Einrichtungen und der Geisteskulturen, denen die
Menschenmassen angehoren, unter denen wir uns bewegen, aber im
selben  Augenblick wird Thr priesterliches Herz diese
Menschenmengen bedauern, denn Sie sehen in dieser Mannigfaltigkeit
nur eine grole Verirrung, die nicht in Ihr Programm passt.
Erstaunliche Sache! Da sind wir zwei Briider, Kinder des gleichen
Schopfers, mit gleichen Fahigkeiten, und trotzdem - alle Dinge, die
wir sehen, alle die von Gottes Geist dem Menschen eingegebenen
Dinge fassen wir ganz verschieden auf beziiglich ihres Nutzens fiir die
Seele des Menschen. Mir scheint sogar beziiglich des Urteils, das wir
iber diese Dinge haben, verhalten wir uns wie die Antipoden. Denn
was ich als Nahrung fiir mein unsterbliches Leben ansehe, das
bezeichnen Sie als verderblich oder mindestens als vollstindig unniitz
fiir dasselbe Leben. Beide sind wir doch Kinder desselben
freiheitlichen Geistes. Aber wéhrend ich an die verschiedenen
Einrichtungen und Dinge unparteiisch herangehe, betrachten Sie die
Dinge nur vom Standpunkt Ihres Dogmas aus und beurteilen sie einzig
und allein nach der Methode, die es erlaubt. Thr Horizont ist
beschrankt, Thr Blick eingeengt, IThr Denken begrenzt und gebunden.
Sie haben etwas von einem Monch, wie alle Priester, mein lieber
Abbé¢, verzeihen Sie mir diese Kiithnheit."

Francisque:

"Thre Kiihnheit irrt, Herr Pfarrer, denn ich konnte alles horen, alles
sehen und alles wiirdigen."

Bardot:

"Passen Sie auf, lieber Abbé, wenn Sie sich von der Welt wenden,
werden Sie sich an das héingen, was fir Sie und Thre
Glaubensgenossen aullerirdisch ist.

Jeder von uns befindet sich zwei ganz verschiedenen Welten
gegeniiber, derjenigen der Katholiken und derjenigen der anderen
Kulte. Viele Wochen lang werde ich als freies Gotteskind Eure
Kirchen besuchen, ich werde Eure Predigt horen, gleichermallen
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werde ich den Rabbiner horen, den buddhistischen Priester und den
muslimischen Imam, wenn sie zu finden sind. Ich werde im Frieden
und in der Liebe mit den Menschen beten, die mehr oder weniger
vollkommen und unter verschiedenen Namen den Schopfer von uns
allen erkennen. Wihrend dieses Aufenthaltes unter allen
Volksstimmen werde ich immer Briider finden, die ich aufklaren und
denen ich helfen kann, wie sie auch threrseits mir einen Teil ihrer
andersartigen Anschauung iiber den gottlichen Funken vermitteln
werden, der in ihnen lebt. Ich werde das Gliick haben, mit den
Angehorigen der verschiedenen Religionen eine Familie zu bilden und
mich vor unserem gemeinsamen Vater in einer innigen Vereinigung
zu zeigen, um ihn eines Herzens und einer Seele anzubeten. Ich
konnte es, denn ich weil3, dass Gott, der Beschiitzer aller Volker, jeder
menschlichen Familie den gleichen Geist der Erleuchtung und
Weisheit, der Reinheit und der Verehrung gegeben hat.

Aber flir Sie ist eine solche Vereinigung verboten, sie ist unmoglich,
weil Sie lberzeugt sind, dass Ihr allein die Heiligkeit und die
Wahrheit gepachtet habt. Sie werden also diese grofle
Volkerversammlung verlassen, ohne gewagt zu haben, den neun
Zehnteln der religiosen Menschheit sich zu ndhern."

Francisque:

"Wenn ich auch nicht wage, mein Gebet mit den Angehorigen anderer
Glaubensformen zu vereinigen, so bete ich wenigstens fiir sie. Ich
konnte aufmerksam den Gebeten ihrer Priester zuhoren, und ich bin
bereit, Ihnen in Thre religiosen Versammlungen zu folgen, um Ihnen
zu beweisen, dass wir uns nicht fiirchten, angesichts des Irrtums
unsere verirrten Briider anzuhoren, um sie in den Schof3 der Kirche
zuriickzufiihren."

Bardot:

"Sehen Sie, lieber Abbé¢, Sie gehen mit einer vorgefassten Meinung an
die Menschen, mit der Absicht, sie zu widerlegen und als Verirrte
heimzufiihren. So konnen Sie uns dauflerlich gegeniibertreten, ohne uns
verstechen zu konnen, wie wir sind. Sie konnen uns Ihr Ohr leihen,
ohne unsere An sichten beurteilen zu konnen, Sie konnen uns
verurteilen, ohne unsere Beweise zu priifen und thren Wert zu
schitzen. Sie werden in unsere Versammlungen mit fertigem Urteil
kommen, mit vorher festgelegten und unwiderruflichen Formeln. Sie
sind reaktionér, blind und halsstarrig. Sie sind die Inkarnation der
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vorgefassten Meinung. Von hier aus gibt es keine Frage, kein
wirkliches Kennenlernen, keine Gerechtigkeit, keinen Frieden. Uns
gegeniiber gibt es fiir Euch nur den ewigen Krieg.

Aber schlie8lich, wie dem auch sei, ich nehme Sie beim Wort, dass
Sie unsere Versammlungen besuchen wollen, ich werde Thnen mit
Vergniigen unseren Kreis zuginglich machen. Da werden Sie vier
oder fiinthundert erprobte Pfarrer finden und tausend evangelische
Christen, die mit groBer Freudigkeit gekommen sind und bereit sind,
Opfer zu bringen, hergekommen aus allen fiinf Erdteilen im Interesse
threr Religion und zur Ehre Gottes, des Vaters von uns allen.
Kommen Sie, Sie werden sie achten lernen, wie Sie es schon mir
gegeniiber getan haben. Und dann, wer wei3? Die Macht Gottes ist
grof} und seine Wege barmherzig! Viel leicht werden Sie einer seiner
Auserwihlten, die zu uns kommen, denn ich ahne Gutes bei Threm
Vorhaben."

Indes wechselte das Gesprach die Richtung. Gegen Ende der Fahrt
gaben sich die Reisenden ihre Adressen, und Francisque versprach
noch einmal dem Pfarrer, der ihn eingeladen hatte, einige religiose
Versammlungen zu besuchen, seiner Einladung nachzukommen. In
Paris angekommen, sagten sie sich Lebewohl und jeder begab sich zu
seinem Quartier in der Hauptstadt.

Francisque mietete sich in der Nidhe des Pantheon in einem kleinen
Zimmer ein, das ihm Freunde vermittelt hatten. Von da aus ging er
taglich zu anderen Punkten in der Stadt, wo er etwas Interessantes zu
sehen hoffte, besuchte alle zwei Tage die Ausstellung und begab sich
gelegentlich zu den Versammlungen der Protestanten, die ihn auf
Empfehlung des Pfarrers Bardot freundlich aufnahmen. In diesem
Kreis kniipfte er Bekanntschaften mit einigen Pariser Familien, und
mit solchen aus der Schweiz, England und Amerika. Nebenher suchte
er sich eine lohnende und gesicherte Beschiftigung. Die Wunder der
Ausstellung erweckten in thm Achtung vor dem Reichtum des
menschlichen Geistes und beeindruckten ithn tief. Im Moment noch
tibersah er, wieviel menschliche Krifte fiir Nichtigkeiten aufgewendet
wurden. Die Beziehungen, der er mit Menschlichem jeglicher Art
ankniipfte, eroffneten 1hm eine Menge ganz verschiedener
Anschauungen, die sich stark von dem unterschieden, was er bisher
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gewohnt war. Aber diese Welt, in welcher man Kunst und
Wissenschaft verherrlichte, schien ithm weit entfernt zu sein von dem
Ideal, nach dem er bisher gestrebt hatte. er fand bei den Protestanten
einen tiefen  Glauben, ehrliche Uberzeugung, griindliche
Gelehrsamkeit, gewissenhafte Methoden der Schriftauslegung und
ganz neue Auffassungen der christlichen Kirche. Aber es fehlte thm
bei all diesen Dingen das Wesen des christlichen Glaubens, denn er
kam nicht von seiner eigenen Auffassung los.

Francisque war ungefahr vier Wochen in Paris und hatte jede Stunde
ausgeniitzt. Jede derselben war ihm ein Gewinn. Schon hatte er eine
Anstellung in  Aussicht, als ein unerwarteter Besuch die
Verhandlungen mit der Direktion storte. Anfang August wollte
Francisque gerade ausgehen, als zwei seiner Briider bei ihm
auftauchten.

"Was fiihrt Euch nach Paris?", sagte er etwas erstaunt zu thnen.

"Um mit Dir die Ausstellung anzusehen. Drunten ist unser Vater mit
einem Wagen, er will mit uns zusammen zum Industriepalast fahren.
Mochtest Du uns nicht begleiten?"

"Gern", sagte Francisque. Schnell ging er hinunter, um seinen Vater
zu begriilen und lie seine Briider hinter sich, nachdem er ihnen
aufgetragen hatte, die Tiir zu schlieen und den Schliissel nebenan zu
deponieren. Aber wiahrend er seinen Vater begriiite, nahmen seine
Briider geschwind seine Papiere an sich und kamen erst dann herunter.
Dann bestiegen sie das Fuhrwerk, auf dem bereits Francisque und sein
Vater sallen, und fort ging's im Galopp. Nach zwanzig Minuten Fahrt
hielt das Gefdhrt vor der Pforte eines grolen Gebaudes. Die gro3e Tiir
Offnete sich, und zum Erstaunen des Francisque fuhr der Wagen
hinein und die beiden Tirfliigel schlossen sich hinter ithnen. Da
merkte er, dass er mit List gefangen war, und dass er dies den
Besuchen bei den protestantischen Gottesdiensten verdankte. Alle vier
stiegen aus, der Vater und der jiingste Sohn gingen in den ersten
Stock. Francisque blieb unten, bewacht von seinem élteren Bruder.
Dies war ein kréaftiger Mensch, der ihn folgendermal3en anherrschte:
"Wie, schimst Du Dich nicht, die Gottesdienste der Ketzer zu
besuchen zur groflen Schande der Familie?"

"Oh, Euer Betragen ist sehr schlecht", erwiderte Francisque, "Ihr habt
mir eine Falle gestellt." Dabei wollte er das Tor 6ffnen, um sich zu
entfernen.

225



"Du bleibst hier", sagte der Bruder aufgeregt und packte ihn am Hals:
"Hier auf der Stelle erwiirge ich Dich, wenn Du fliehen willst, und
wenn Du nicht widerstandslos dahin gehst, wohin man Dich bringen
wird."

Francisque tibersah sofort seine Lage, man wollte ithn entweder
einsperren oder verschwinden lassen. Er sah ein, dass Widerstand
zwecklos war.

"Beruhige Dich", sagte er zu seinem Bruder, der ihm Gewalt antat,
"ich bin zu gut bewacht, um zu entflichen, Ihr ehrenwerten
Kerkermeister! Ich habe gar keine Lust, durch die Stralen zu rennen.
Im tibrigen will ich im Voraus sagen, dass Ihr alle Verantwortung fiir
das Attentat auf meine Person tragen miisst."

Kurz darauf erschienen der Vater und der andere Bruder an der Tiir
und befahlen Francisque, mitzukommen. Man flihrte ihn in ein kleines
Zimmer, dann verschwanden seine Angehorigen. Jahrelang sah er sie
nicht mehr. Er war kaum dreilig Minuten in dieser Zelle, als ein
geistlicher Bruder ihn holte und in ein anderes Zimmer brachte, in
welchem sich ein Priester befand.

"Falle auf Deine Knie", sagt dieser, nachdem sich der andere entfernt
hatte.

"In der Lage, in welcher ich mich befinde, kann ich das nicht", sagte
Francisque erbittert.

"Bete zu Gott, sage ich Dir", fuhr der Geistliche streng fort.
"Unmoglich in diesem Augenblick."

"Tue, was ich Dir sage, denn man hat Dich vollkommen in meine
Gewalt gegeben."

"Das sehe ich, Hochwiirden (mon pére), aber Ihr handelt alle
schandlich an mir."

"Oh", sagte der Monch gereizt, "Du wagst anzuklagen, Du, der Du die
Wiirde Deiner Berufung vergessen hast, indem Du zu den Protestanten
gegangen bist in der Absicht, eine teuflische Religion anzunehmen
und Deinen Meister zu verleugnen."

"Es ist wahr, dass ich protestantische Gottesdienste besucht habe,
ebenso wie ich mir hundert andere interessante Dinge angesehen habe,
ist das vielleicht ein Verbrechen?"

"Wie, Du entschuldigst Dich nicht?"

"Ich tue mehr, ich protestiere!"
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"Man wollte nur Dein Bestes, wenn man Dich nicht verfiihren lief3
durch falsche Lehren, ungliickliches Schaf, Du bist unter die
reilenden Wolfe gefallen."

"Ach, Hochwiirden, seien wir doch ehrlich, ich war nur bei
chrenhaften frommen Leuten."

"Du verteidigst sie auch noch. Gestehe es!"

"Ich verteidige sie aus Gerechtigkeit."

"Noch einen Schritt weiter, Du Ungliicklicher, und Du verteidigst
auch noch ihre falschen Lehren."

"Weder verteidigen noch anklagen kann ich sie, dazu kenne ich sie zu
wenig."

"Aber sie sind ja schon gerichtet."

"Ja, durch unsere Kirche, die ein Gegner des Protestantismus ist."
"Willst Du sagen, dass der Katholizismus sie zu Unrecht verdammt?
Dass die Kirche etwa nicht unfehlbar sei, dass sie nicht die einzig
wahre Religion sei? Dass man ihr misstrauen miisse? Du
Waghalsiger! Ein Mann, der die Sonne sieht, sagt, das ist die Sonne,
davon ist er fest iiberzeugt. So ist es auch mit dem Katholizismus. Die
romische Kirche ist das Gestirn des Tages, und Du, Ungliicklicher, Du
treibst es bis zur Leugnung, Elender!"

"Ach, Hochwiirden", sagte Francisque, er war erregt, blieb aber fest,
"da Thr die Dinge soweit getrieben habt, will ich offen mit Euch reden:
ein Mann, der nur den Mond gesehen hat und dem man sagt: das ist
die Sonne, der kann es in der Tat glauben. Aber zeigen sie ihm doch
auch die anderen Gestirne, dann wird er seinen Irrtum einsehen und
bemerken, dass Eure Sonne in der Tat nur der Mond ist! Was ist
schlechtes dabei, wenn ich Euch bitte, mit geistigen Augen die
verschiedenen Glaubensformen zu betrachten, ehe Thr sie verurteilt?
Ihre so herrische Verurteilung gibt mir das selbstverstandliche Recht,
ganz ernsthaft und unparteiisch Protestantismus und Katholizismus
einander gegeniiberzustellen. Dann erst kann ich entscheiden, und mit
Fug und Recht sagen: Hochwiirden, hier ist die wahre Sonne und dort
ist der Mond."

"Du Gotteslasterer und Ketzer!"

"Nein, Hochwiirden, ich bin gerecht, vielleicht etwas erregt durch
Eure Anwiirfe."

"Bete, sage ich Dir, und unterwirf Dich, stolze Seele!" schrie der
Pater.
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"Ich will und kann es nicht", antwortete Francisque mit
unerschiitterlicher Wiirde.

Zunichst entstand eine feierliche Stille. Danach nahm der Pater eine
ruhigere Miene an, und als ob er das letzte Register zichen wollte,
sagte er:

"Ich beschwore Dich, beuge Dich vor Deiner heiligen Mutter, und
bitte sie um Erbarmen."

Fast wollte Francisque weich werden, aber er liberwand sein inneres
Gefiihl und sagte:

"Bitte, verlangt das jetzt nicht."

Der Pater war aufler sich und wollte die widerstrebenden Gefiihle,
denen Francisque ausgesetzt war, nicht verstehen und sagte:

"Geh' fort, Du bist eben ein Verfluchter."

"Das weil} ich", sagte Francisque kalt, "und deshalb muss ich Euch
Trotz bieten."

Als er das gesagt hatte, wollte er gehen. Der Pater jedoch hielt ihn
zuriick, denn er war von dieser Drohung erschreckt. Er dnderte vollig
seinen Ton und sagte:

"Mein Sohn, bleib' hier, ich bitte Dich darum." Francisque zdgerte ein
wenig, dann blieb er.

"Also gut, ich sehe, dass Du verwirrt bist, junger Mann", sagte dann
freundlich der Pater zu ihm, "beruhige Dich und begreife, dass ich
nicht schuld bin, wenn ich in diese lible Geschichte hineingezogen
worden bin. Ich bin nur ein Untergebener, der seine Befehle
bekommen hat." Dann sagte er: "Gehe eine Stunde im Hof spazieren,
dann wollen wir nachher wieder ruhiger miteinander sprechen."

Francisque ging in die Zelle zuriick, in der er seinen Koffer fand, den
man wihrend des Gespriaches mit dem Priester hergebracht hatte. Als
er das sah, ergrimmte er von Neuem, doch er beherrschte sich, nahm
seinen Hut und ging in den Hof hinunter. Zuerst kam er in einen
solchen, der sehr grof3 war und in der Mitte ein Rondell hatte. In einer
Ecke hatte man mit dem Bau einer Kapelle begonnen. Langsamen
Schrittes erging sich Francisque hier eine halbe Stunde lang. Da horte
er Lauten an der groen Pforte, und als diese gedffnet wurde, fuhr ein
schwerer Wagen mit groBen Quadersteinen herein, die fiir den Bau der
Kapelle bestimmt waren. Er wurde miihsam von vier schweren
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Pferden gezogen. Der Pfortner stand links dieses langen Wagens.
Francisque ging auf die andere Seite und ging ganz ruhig durch das
Tor auf die Stralle hinaus. Dabei sagte er zum Pfortner:

"Mein Bruder, sage dem Superior, dass ich beim geringsten Angriff
auf meine Person bei der Justiz Klage fiihren werde. Was meinen
kleinen Koffer anbelangt, so verlange ich, dass er dahin gebracht wird,
wo er ohne meine Zustimmung geholt worden ist."

Danach entfernte sich Francisque in aller Ruhe. Die Vorsicht
allerdings gebot ihm, nicht in die Wohnung beim Pantheon
zuriickzukehren, sondern er wandte sich an eine andere Familie, die er
bei seinem Pariser Aufenthalt kennengelernt hatte. Mann und Frau
begriifiten thn aufs' freundlichste und besorgten ihm noch am gleichen
Tag eine sichere Unterkunft.

Wihrend einer erzwungenen Zuriickgezogenheit von etwa acht Tagen
erhielt Francisque den Besuch eines Monsieur de Sanctis, eines
fritheren Priesters der Kirche St. Magdalena in Rom. Dieser war vom
Katholizismus zum Protestantismus iibergetreten nach einer
zweijdhrigen Gefangenschaft in den Kerkern der Inquisition. Er war
ein unschuldiges Opfer und hatte sich seinen Verfolgern entzogen.
Monsieur Sanctis war auf Francisque aufmerksam geworden bei jener
Familie, die Francisque in seiner prekdren Lage aufgenommen hatte.
Monsieur Sanctis hatte warmes Interesse fiir einen Menschen, dessen
Lage er besser als jeder andere verstehen konnte. Nachdem Francisque
diesem guten Menschen seine Lage auseinandergesetzt hatte, fragte er
ihn, wieso er, der doch ein geachtetes Glied der katholischen Kirche
war, diese verlassen konnte. Er formulierte seine Frage so:

"Wie kamen Sie zu der Uberzeugung, dass die evangelischen Kirchen
legitim seien?"

Monsieur Sanctis war beeindruckt von Francisques entschiedener
Offenheit und glaubte seinerseits, tihm mehrere Begebenheiten aus
seinem Leben erzdhlen zu missen. Dann erklarte er ithm in
ausfiihrlichen Darlegungen, was er alles als Irrtum der romischen
Kirche betrachtete.

Francisque sagte darauthin:

"Das sind alles schwerwiegende Fragen, die mich sehr interessieren,
aber sie erfordern meiner Ansicht nach ein langes Studium unter
dullerster Unabhingigkeit. Aber solche Studien sind mir von meiner
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Kirche verboten und infolgedessen auch gegen mein Gewissen. Geben
Sie mir einen einzigen, aber iiberzeugenden Beweis von der Wahrheit
des Protestantismus; wenn dieser mich iiberzeugt, dann wiiite ich,
koste es, was es wolle, Zeit und Freiheit zu finden, um meine
wissenschaftlichen Studien von neuem zu beginnen. Ohne diesen
Beweis fiihle ich mich noch vollstindig gebunden, und ich konnte
kein einziges protestantisches Buch anriihren, oder auch ein anderes,
um unparteiisch urteilen zu konnen, oder darin den Katholizismus im
Nachteil zu finden, ohne dass ich bei dieser Lektiire mich von
Exkommunikation bedroht séhe."

"Ich glaube, dass folgender Beweis genligt: nimm an, dass da, wo
Gottes Geist waltet, dass da auch meine Kirche sei, denn er kann nicht
bei einer falschen Kirche sein."

"Ohne Zweifel", meinte Francisque.

"Nun, seit vier Wochen studieren Sie schon unsere Kirchen. Sie haben
deren hervorragende Vertreter kennengelernt und unseren
Gottesdiensten beigewohnt, man hat Thnen Zugang verschafft zu
unseren Werken und Kenntnis gegeben von der zivilisatorischen
Starke protestantischer Nationen und von ihrer Kultur. Sie waren in
intimer Verbindung mit Familien, die von unserer Kirche als fromm
angesehen werden und sich zu deren Prinzipien bekennen. Auf der
anderen Seite haben Sie ja die Auswirkung Threr Glaubensform
erfahren. Jetzt vergleichen Sie beide Kirchen und sagen mir, ob nicht
bei uns tatige Nachstenliebe, Mitleid, Freigebigkeit flir Einrichtungen
der Barmherzigkeit, so zahlreich sie auch seien, Rechtschaffenheit und
Einsicht, echtes Gebet, Ergebenheit in Gott und den Menschen
gegeniiber Liebe, Stirke der Uberzeugung, Reinheit des Herzens, der
Sitten und christliche Selbstverleugnung zu finden seien."

"Ja, das habe ich gefunden", sagte Francisque.

"Wenn das nun so ist, dann appelliere ich jetzt an die Aufrichtigkeit
Thres Geistes und bitte Sie, einmal die scholastischen Feinheiten
beiseite zu lassen und mir zu sagen, ob all diese Werke und Tugenden
vom bdsen Geist eingegeben sind oder vom Geist der Wahrheit und
der Liebe stammen?"

"Ich kann nicht behaupten, dass sie vom Teufel stammen."

"Sie haben Recht, und am Werk erkennt man den Kiinstler, an den
Friichten den Baum, sie stammen also von dem, der gut ist - von
Gott."
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"Ich danke Thnen", sagte der junge Abbe¢, "und ich verspreche Thnen,
dass ich mich mit Threr Beweisfithrung beschiftigen will. Sobald ich
mehr davon iiberzeugt bin, als es in so kurzen Augenblicken sein
kann, dann werde ich meine geistige Uberzeugung von Grund auf
andern."

"Gott hort auf Sie, und er segne Sie, mein lieber Freund." Er erhob
sich und sagte noch: "Gewiss wird der Herr die Fesseln sprengen, die
die Menschen Thnen auferlegt haben, um Sie festzuhalten." Dann
driickte er Francisque die Hand und ging.

Am Tag nach diesem Besuch war Francisque entschlossen, in der
Ferne seine Freiheit zu suchen. Seine seelische Lage, sein volliges
Umschwenken, endlich der Besuch des Monsieur de Sanctis hatten ithn
dazu veranlasst. Er teilte diese sofort der Familie mit, die ihm
Unterkunft gegeben hatte. Nach wenigen Tagen reiste er in eine
Hafenstadt, die ungefdhr 150 Meilen von Paris weg lag. Ein achtbarer
Kaufmann aus einer groflen Seestadt, der Sohn seiner Quartierwirtin,
gab ihm auf Bitten seiner Mutter Unterkunft. Was der Reisende an
Gepack bei sich hatte, war nicht viel, die Kleider, die auf dem Leib
trug, der kleine Koffer, den man ihm zuriickgebracht hatte, ein neuer
Reisepass, endlich vierzig oder flinfzig Francs, genau die Reisekosten
fiir seine Person und das Gepéck. Er nahm ein Billett dritter Klasse
nach Le Havre, wo er friihmorgens um vier Uhr ankam. Dort bezahlte
er vom Rest seiner kleinen Barschaft den Preis fiir einen Platz auf dem
Dampfschiff, das ithn an den Ort seiner Bestimmung bringen sollte.

Der unbekannte Ozean breitete sich vor ithm aus. Dieser Weite
vertraute er sich ohne Trauer an, aber auch ohne Freude. In der Tat
konnte er nicht voraussehen, wohin es ihn treiben werde, seitdem
seine Briider wie ein Sturmwind den Nachen seiner Existenz auf das
weite Meer hinausgetrieben hatten. Er sah es vor sich, wie ich schon
sagte, ohne Freude, denn er konnte vorausahnen, dass ein
Unternehmen, das aus der Verzweiflung geboren war, schliefSlich
missraten musste in einer ungewissen Zukunft. Er war aber auch nicht
gerade traurig. In der Tat, er war entschlossen, allem furchtlos und
gleichmiitig gegeniiberzutreten. Sollte er auch alles auf dieser und in
jener Welt verlieren, so hoffte er doch Kraft und gewissen Trost zu
finden in der herben Befriedigung seines Hasses. So lebte er dahin,
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unmerklich getriecben von seiner inneren Stimme und einer
mysteriosen Macht. Vorn auf dem Schiff stehend, blickte er
unaufhorlich in die weiten Tiefen. Dort stand er unbeweglich und
ganz allein, durchnisst von den anprallenden Wogen. Und inmitten
dieser Unendlichkeit stand Francisque so klein wie ein Atom, fuhr
dahin, bemerkte weder den leisen Wind noch den Sturm und lief sich
treiben, so war sein Blick gebannt auf einen einzigen Punkt: den
Horizont, dessen Grenzenlosigkeit thm stumm wie eine Sphinx
entgegenkam.

Dieser auf dem Vorderteil des Schiffes aufrecht stehende Francisque
war das Abbild seines Inneren. Er kiimmerte sich keineswegs um die
Passagiere, die um ihn waren, er war gleichgiiltig gegeniiber der
ganzen Welt, die ihn umgab - unempfindlich gegeniiber drohendem
Gewitter und den Wogen, die auf ihn einstiirmten - , aber mit allen
Fasern gespannt auf etwas, das unergriindlich vor thm lag, ndmlich die
Zukunft! Denn diese wiirde ihm die wichtigsten Entscheidungen
bringen. So war er eingehiillt in seine Gedankenwelt und stand an der
Reling, bis der Tag sich neigte. Als es regnete, fliichtete er sich unter
ein Zelt auf der Schiffsdeck und blieb dort, vor Wind und Wetter
mangelhaft geschiitzt, bis zur Mitternacht. Vollig durchfroren und
todmiide lief3 er sich zu Boden fallen, ohne dass er sich mit einem
Mantel hitte zudecken konnen, denn er besall keinen. Als der Morgen
kam, wollte er wieder an seinen fritheren Platz zuriickkehren. Als er
aber aufstehen wollte, blieb sein Anzug am mangelhaften
getrockneten Teer des Schiffsdeck kleben. Er konnte nicht aufstehen,
ohne dass ein Teil seiner Kleider haften blieb an der klebrigen
Unterlage, die seine Kleider mit harziger schwarzer Masse
beschmierte. Das war das Komische bei diesem Missgeschick. Der
Reisende trug dieses Ungliick mit stoischer Ruhe, er war seines
einziges Anzuges fast beraubt und wurde zum Gegenstand der
Lacherlichkeit bei seinen Reisegenossen. Ach was, sagte er sich, das
ist nur ein kleines Vorspiel, und lachte selbst. Bis sechs Uhr abends
fuhr man auf dem Schiff. Francisque blieb wieder auf dem Vorderteil
desselben stehen, bis man im Hafen landete. Als er ausstieg und die
ersten Schritte machte, fiihlte er sich wie gelahmt und vollkommen
geschwacht. Er hatte namlich aus Geldmangel sechsunddreif3ig
Stunden lang nichts gegessen.

232



Indes erwarteten ihn freundliche Menschen. Zunéchst versorgte man
thn mit einem neuen Reiserock, und dann wirmte ein Ofen seine
erstarrten Glieder. Nach einem erquickenden Nachtschlaf lernte er
dann am Morgen die ganze Familie, die ithn aufgenommen hatte,
kennen. Monsieur Pierson, der Familienvater, war ein gebildeter
Mann ungefdhr in Francisques Alter. Dieser stellte ihm seine junge
Frau vor und bot ihm eine gut bezahlte angenechme Stellung an. Am
tiberndchsten Tag, einem Sonntag, fithrte ihn Monsieur Pierson in die
Familien seiner beiden verheirateten Schwestern ein. Eine war die
Familie Dunois, einem Uhrmacher. Die andere Schwester war
verheiratet mit Monsieur Plessis, einem sehr angesehenen
Stadtbaumeister. Francisque lebte mit diesen Familien in bestem
Einvernehmen und in gegenseitiger Achtung. In so giinstiger Position
hitte er sich ein angenehmes Leben gestalten und sich dem Vergniigen
der grofBen Stadt hingeben konnen. Seine Einkiinfte gestatteten ihm
allerhand. Aber er war zu ernst, um dies leichte Leben zu
missbrauchen. Hatte er doch einen ganz bestimmten vorgezeichneten
Plan, namlich fiir eine Familie eine entsprechende Zukunft
vorzubereiten und nebenher die Dinge der Umwelt griindlich zu
studieren, um danach die neue Richtung seines Lebens vorzubereiten
auf moralischem und religiosem Gebiet. Unverziiglich machte er sich
ans' Werk. Die drei Familien, mit denen er lebte, boten ihm
Gelegenheit, sehr verschiedene Typen zu studieren.

Der Kaufmann, Monsieur Pierson, war die Redlichkeit selber, aber er
war nicht glaubig. Gewisse Praktiken und viele Dogmen hielten ihn
von der Kirche ab. Da aber dieser Mann nicht von der Negation leben
konnte, brauchte er eine Glaubensform, und diese sah er 1m
Familienleben. Die biirgerlichen Tugenden, vor allem die Familie
waren fiir ithn das einzige Unterpfand des Gliickes.

Der Ingenieur Le Plessis und seine Gattin schwiarmten fiir Kunst und
Wissenschaft. Thr Umgang bestand aus einigen Kiinstlern,
hauptsidchlich aber aus Gelehrten. Als gute Christen besuchten sie
jeden Sonntag die Kirche und begannen ihre Tage mit einem
gemeinsamen Gebet. Thr Leben stellte die Verbindung dar zwischen
Religion und Kultur. Letztere allerdings stand sehr im Vordergrund
und lag thnen am meisten am Herzen.
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Die Familie des Monsieur Dunois, auch Protestanten, pflegte vor
allem die Frommigkeit als Grundlage jeglicher hduslicher Tatigkeit.
Die Wohnung war ein dem Gebet gewidmeter Tempel, morgens und
abends ertonten religiose Gesidnge, und man widmete sich geistlicher
Literatur. Gottes Geist waltete hier in alle Tatigkeit hinein, auch in die
Gedanken. Dies waren wirklich fromme evangelische Christen.

Als Mensch achtete und liebte Francisque diese Familien, als Katholik
bedauerte er sie und fiihlte sich ihnen gegeniiber fremd. Da war eben
immer noch der Zwiespalt zwischen der Menschenseele und dem
Jiinger des Loyola.

AuBerhalb dieser drei Hauser besuchte er regelmédfig am Sonntag
abwechselnd den evangelischen und katholischen Gottesdienst und
verglich sie miteinander. Aber er konnte nicht anders als seiner
eigenen Kirche den Vorzug geben. Der Fremdling las viel. Ernste
Lektiire auf verschiedenen Gebieten der Wissenschaft gefiel ithm
manchmal sehr, oft konnte er sich richtig erwidrmen fiir sein
Jahrhundert und seine Zivilisation. Aber Roms Verdammung
derselben trat thm dann immer vor das Gewissen, trotz seiner
Bewunderung und seines Entziickens. Da konnte es sein, dass ein
geliebtes Buch seinen Reiz verlor und seiner Hand, wie ein
gefahrliches Ding, entfiel und es war thm, als wiren, was er fir
Strahlen der Wahrheit gehalten, triibe Lichter des Teufels. Seine
Uberlegungen iiber alles, was er sah und las, waren der Urgrund seiner
inneren Existenz. Manchmal konnte man ihn dabei finden, wie er sich
eingehend beschéftigte, und hin und her getriecben wurde zwischen
Fragen iiber Kirchen und Staaten, wobei es sich um die Klarung der
ewigen Fragen handelte, die Geist und Gewissen beschaftigten.
Daraus wollte er eine Losung finden fiir seine neue Laufbahn. Meist
konnte man ihn antreffen, wie er am Strand des Meeres, wo die
Wogen anprallten und zerstieben, mit groBBen Schritten stundenlang
hin und her ging. Nichts konnte 1hn aus seinen Gedanken reillen. Er
forschte immer, zerbrach sich den Kopf, verglich andauernd, und
trotzdem gewann er nicht die so heil} ersehnte Gewissheit. Er kam nie
zu einer absoluten Sicherheit.

Acht Monate schon quélte er sich so, als drei Umstdnde eintraten, die
vorwiegend dazu beitrugen, ihn an den Punkt zuriickzubringen, von
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dem er ausgegangen war. Ein Motiv des Herzen, sein Gewissen und
seine Vernunft brachten ihn wieder zu seinem Bischof zurtick.

Die Frau, von der er glaubte, sie sei seiner Liebe wert und fiir die er
seine Existenz aufbauen wollte, schrieb ihm, dass sie es nicht mehr
wagen konne, sich ihm anzuvertrauen. Dieses war fiir Francisque die
hirteste Enttduschung. Er, der ihr alles opfern wollte, sah sich
schmaihlich verlassen. Er, dessen Treue felsenfest war, sah sich beim
ersten Ansturm getduscht, der Halt, auf den er sich gestiitzt hatte,
versank und machte einer Hoffnungslosigkeit Platz. Dieser Halt hitte
ihn stiitzen und leiten sollen, und nun war es ein schwankendes Rohr.
Als dieses brach, traf es ihn mitten ins Herz, das eine Frau so geliebt
hatte, die als erste ihm ihre Liebe angetragen hatte. In den ersten
Tagen war die Wunde so schwer und unertrdglich, dass Francisque
durch Selbstmord seinem Leben ein Ende machen wollte. Doch das
Entsetzen vor dem Verbrechen, und der Gedanke an den Skandal hielt
ihn davor zuriick. Aber was hatte er noch auf dieser Welt zu suchen?
Sein Lebenswerk schien ihm erledigt. Er wollte und konnte sich
niemandem mehr anvertrauen, denn er litt zu stark unter der Untreue.
Und bei diesem Schicksalsschlag gab er sich nur noch der einzigen
Trostung hin, der der Trdnen. Da erschien ihm das Kloster noch als
Refugium fiir seine Schmerzen.

In der Ruhe der Unabhingigkeit fand sein Gewissen wieder die
Herrschaft iiber sich selbst und wies ihm folgenden Weg: nach seinem
Verlust sagte er sich: "Das war eine weltliche und eigensiichtige
Liebe, all diese Erlebnisse dienen Dir zur Priifung und Du bist selbst
Partei und Richter zugleich." Sein Gewissen sagte ihm: "Ja, das ist
wirklich war." In solchen guten Augenblicken seiner Selbstpriifung
sagte er sich weiterhin: "Armer Priester, Du schuldest Deinem
gottlichen Meister noch einmal das Geliibde der Keuschheit. In
Montretout hast Du versagt, das stimmt wohl, aber warst Du dort nicht
in einer ganz verderblichen Umgebung? Geh' woandershin in eine
giinstigere, und versuche dort Deine Anstrengungen zu verdoppeln,
und wenn Du dort trotz Gebete, Tranen und Tapferkeit trotzdem vor
dem Unvermeidlichen kapitulieren solltest, dann kannst Du Dich ohne
Gewissensbisse wieder frei machen!" SchliefSlich sagte ithm sein
Verstand: "Im Zustand der Unsicherheit, in welcher Du Dich befindest
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und dem Du nicht entrinnen kannst, weil Dir die Entscheidung
zwischen Kirche und biirgerlicher Existenz schwer wird, in diesem
Zwiespalt ist es fiir Dich sicherer, Dich fiir die Kirche zu entscheiden,
die unbeugsam bleiben wird. Sei gehorsam und kehre zuriick!" Und
seine Seele, die so gut erzogen war, pflichtete ihm bei und sagte: "So
sei es!"

Allein, immer wieder kam eine Bitterkeit in thm auf und widersetzte
sich der Riickkehr. Sein inneres Geflihl und der Gedanke an seine
Unfahigkeit, die Gewissheit seiner ewigen Verdammnis, die
Verzweiflung und der revolutiondre Grimm, der immer wieder
aufkam, all dies lief} in thm die unversohnliche Antwort laut werden:
"Nein, lieber den Todeskampf gegen diese Kirche, die mir Schande
und unendliches Leiden brachte." Solange diese Verzweiflung
dauerte, wies er jeden Gedanken an Unterwerfung zuriick. Lieber, als
sich zu beugen vor der rdchenden Justiz, wollte sich diese
widerspenstige und erbitterte Seele in Scherben zerschlagen und in
Fetzen zerreiflen lassen. Nur Giite und Vertrauen vermochten es, das
Kind, das so hart mit sich umging, wieder zuriickzufithren. Eines
Tages aber, als er ganz in Gedanken versunken am Strand hin und her
irrte und ganz seinen schwarzen Ideen hingegeben und ganz
aufgewlihlt war bei dem Gedanken an sein Los, das ihn in der anderen
Welt erwartete, da stand auf einmal das wunderbare Gleichnis des
Erlosers vor seinen ungliicklichen Augen. Bei den Gedanken an das
grofle Mitleid des Vaters, der sich seinem verlorenen Sohn zuneigt,
beruhigte sich Francisque. Angstliches Wiiten, sein Herz lieB sich
erweichen, und Tranen kamen aus seinen Augen. Die Hoffnung auf
Vergebung wurde auf einmal in thm wach und lie3 ithn bis ins Innerste
erzittern. Gottes Mitleid erschien ihm unbegrenzt, er glaubte fest
daran, dass er darauf hoffen diirfe, ja, er war davon iliberzeugt, dass er
damit rechnen konnte. Dieser Gedanke beherrschte ihn vollkommen.
Unter der schweren Last seines Ungliicks und voller Sehnsucht nach
Verzeihung und Gottvertrauen, rief er plotzlich aus:

"Ach, ich fiihle, dass Gott Mitleid mit mir hat! Ja, oh mein Gott, Du
wirst mir verzeihen, lass mich das Geliibde, das ich gebrochen, anders
als in Montretout wieder gut machen." In diesem gnadenvollen
Augenblick am Strand des Meeres beschloss Francisque, als reuiger
Stinder zuriickzukehren, und wihlte als Ort fiir seinen groB3en Schmerz
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und als Gelegenheit, alles wieder gut zu machen, das
Trappistenkloster.

Dieser Entschluss und die Wahl des Ortes wurde von Francisque ganz
aus freien Stiicken unternommen, sein Gewissen hatte ganz allein
entschieden. Rein weltlich betrachtet hatte er keine Veranlassung,
seine Lage zu é&dndern. Er hatte bei Monsieur Pierson eine
auskommliche und zusagende Stellung gefunden, konnte sich in der
Gesellschaft ruhig und geachtet bewegen und hétte dort leicht eine
andere Frau finden und gliicklich werden konnen. Er wollte es nicht!
Sollen wir erstaunt sein iiber seinen Entschluss, zuriickzukehren?
Nein, denn abgesehen davon, dass der Entschluss Beweis seines
treuen Glaubens ist, war er auch die Folge des seelischen Zustandes
des ungliicklichen Priesters. Es blieb ihm keine andere Wahl. Denn
ein Mann, der achtundzwanzig Jahre lang von Geburt an im Wachsen
und Werden zum Priester gestempelt worden war, konnte in acht
Monaten seine Ansichten und Uberzeugungen, ja, sein Leben nicht so
vollig dndern. Nachdem er auf dieser Welt Monch geworden, kam er
als solcher nach einigen Monaten wieder aus ihr heraus. Um ganz
umgewandelt zu werden, hitte es Jahre gebraucht, in denen er sich mit
Mulle der Wissenschaft hitte widmen konnen, und seine Erziehung
und Unterrichtung hétten von Grund auf gedandert werden miissen. Das
konnte er nicht. Was sollte er also in der Welt anfangen? Eines Tages
werden wir es vielleicht erfahren.

Nun also, nachdem Francisque den Entschluss gefasst hatte, schrieb er
seinem Bischof ergriffenen Herzens:

"Mein Vater, ich habe gegen Gott und Sie gesiindigt. Betrachten Sie
mich wieder als Thren Diener und verzeithen Sie mir! Gestatten Sie es,
dann werde ich reuevoll in das Trappistenkloster eintreten."
Monsignore Bellegarde antwortete geriihrt und véterlich:

"Mein Kind, Dir sei alles vergeben. Tue alles, wozu Dich Dein gutes
Herz drangt."

Als Francisque diesen Brief, von dem hier nur zwei Zeilen
wiedergegeben sind, erhalten hatte, ging er zu seinen Gastfreunden
und bat sie um Verzeihung, wenn er sie jetzt verlassen miisse. Vier
Wochen spiter stand er an der Pforte des Klosters der ungliicklichen
und gestrandeten Seelen.
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Fiinftes Buch: Im Trappistenkloster

Kapitel 2

Uberblick tiber das M 6nchswesen und Eintritts
Francisguesin das Trappistenkloster

Francisque wurde also Trappist und als solcher Mitglied dieser grof3en
Kongregation, die eine groBle Rolle in der Kirche und in der
Gesellschaft gespielt hat und noch spielt. Dem Eintritt des Priesters
soll ein Uberblick vorangehen auf diese spezielle Seite des
Katholizismus, namlich auf das Klosterleben, insbesondere auf die
Rolle, die der Trappistenorden innerhalb des Monchswesen spielt

1. Der Trappistenorden entsprang einem dringenden Bediirfnis, der
Welt zu entsagen und auflerhalb der Gesellschaft ein religioses Leben
zu fiihren. Dieses Bediirfnis ist nicht allein fiir das Christentum
charakteristisch, denn man findet es auch bei anderen Religionen, zum
Beispiel beim Buddhismus. In der christlichen Kirche begann das
Monchswesen mit dem Einsiedlertum. Als das Christentum sich
ausbreitete, war es flir die Christen nicht mehr moglich, abgesondert
zu leben, und sie mussten sich unter die iibrigen Einwohner mischen,
so dass eine gesonderte Lebensform mit diesen entstand. Aber es
bestand die Auffassung, dass alles, was von dieser Erde war,
gleichbedeutend war mit weltlich oder siindhaft, und das biirgerliche
Leben wurde als siindhaft angesehen. (Anmerkung: Hierin liegt der
grofle Irrtum, der den Katholizismus unweigerlich vom modernen
Leben trennt.) Daher kam es, dass man das ideale christliche Leben
als ein solches betrachtete, das auf weltliche Giiter und Familienleben
verzichtete. Armut und Keuschheit waren die Grundpfeiler jeglichen
idealen Christentums. Um dieses Ideal zu erreichen, zogen sich
auserwihlte unruhige oder schwache Elemente in die Einsamkeit
zuriick.

Die Bewegung begann also mit eremitenhaften Leben, dem dann die

Ehelosigkeit und das gemeinsame Leben nachfolgten. Der erste
Eremit war Paul, der Eremit von Theben (250 nach Christus). Die
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erste klosterliche Vereinigung wurde von Pachome um 333 nach
Christus in einer Eindde Agyptens gegriindet. Von hier breitete sich
das griechische Monchstum rapid aus. Das ehelose Leben, das im
Westen von Athanasius eingefiihrt wurde, wurde ein wichtiger Faktor
in der kirchlichen Entwicklung. Inmitten der eben bekehrten
Bevolkerung, die noch schwach vom Christentum durchdrungen war,
tibten die Monche einen starken Einfluss aus. Sie waren die Vertreter
einer geistlichen Gemeinschaft und des Verzichtes, wie es die ersten
Christen ausiibten, und so gewannen sie die ernst gesinnten Geister
und die leicht entflammbaren Menschen mit unwiderstehlicher
Gewalt. Die Kloster bildeten die einzig wahren Gemeinschaften auf
dieser Erde, sie waren die Missionsstationen unter den Heiden, die
Festungen, wenn es galt, den Katholizismus bei Gefahren zu
verteidigen, und sie leiteten die Kirche, bis dann Rom das Oberhaupt
wurde.

Zunichst waren die Monche Laienbriider, gelangten aber langsam in
den Rang von Priestern, bis dann endlich im zehnten Jahrhundert die
meisten diese Stellung erreicht hatten. Spdter vertrieben sie die
Priester aus ihren Stellungen bei der Bevolkerung, wie das aus der
Tatigkeit der Kapuziner zu erkennen ist, auch aus derjenigen der
Jesuiten und Redemptoristen. Tatigkeit und Finfluss der
Weltgeistlichen trat in den Hintergrund zuriick. SchlieBlich waren die
Papste jederzeit geneigt, die Rechte und Privilegien der Monche zu
beglinstigen und zu vermehren, denn durch sie befestigte sich die
Einheit der Kirche und die Vorherrschaft Roms. Die Bettelorden der
Dominikaner und Franziskaner gaben dem Monchswesen eine neue
Form. Diese Orden forderten von thren Angehorigen als Grundprinzip
apostolische Armut zur Entkriaftung eventuellen Vorwurfes der
Korruption, der durch den Reichtum der Kldster entstehen wiirde.
Dartiber hinaus setzten sich die Orden als Ziel die Vervollkommnung
und die personlichen Verdienste. Was die Allgemeinheit als Vorteil
von dem Orden der Benediktiner genoss in Bezug auf die
Urbarmachung des Boden, auf dem Sektor des Unterrichts und der
Wissenschaft, ist eine wahre Wohltat, wie man sich aus dem Inhalt
threr Ordensregeln iiberzeugen kann, ebenso aus der Geschichte
dieses Ordens. Im Gegensatz hierzu édnderte sich indessen die
Situation vollkommen mit dem Auftreten der BettelmOonche. Der
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Heilige Franz von Assisi lehrte 1226 seine Ordensbriider das
Predigen, Seelsorge, Krankenpflege und die Evangelisation unter der
Bevolkerung. Der Heilige Dominikus verfolgte 1221 das gleiche Ziel.

Aber zur selben Zeit, da der engherzige Eifer der Monche, vor allem
der Dominikaner, alle wissenschaftlichen Bestrebungen unterdriickte,
entstand ein permanenter Konflikt mit dem fortschrittlichen und
freiheitlichen Geist Europas, der schlieBlich zu einer tiefgehenden
Differenz fiihrte. Schlieflich traten noch Nachldssigkeiten und
Sittenverfall in den Klostern auf. Verachtung und Gelédchter, denen die
Kloster im filinfzehnten und sechzehnten Jahrhundert ausgesetzt
waren, weil sie in geistiger und sittlicher Hinsicht verkommen waren,
fiel auf die Kirche zuriick. Unter dem Einfluss der Reformation und
der Renaissance schliefllich verloren die Bettelmonche das Recht, zu
predigen und Seelsorge zu treiben, weil sie sich in keiner Weise an die
wissenschaftlichen Ergebnisse jener Zeit hielten. Die reine Askese
verlor ithr Ansehen. Es hitte der wissenschaftlichen Erkenntnisse, der
Bildung und der Pflege der klassischen Literatur bedurft.

Inmitten dieser Zustdnde erfolgte die Griindung der Gesellschaft Jesu
(Jesuitenorden). Durch sie verloren alle anderen Orden von ihrem an
sich schon begrenzten geistlichen Wert. Der Orden der Jesuiten
hingegen vereinigte in sich die volle Bedeutung des Klosterwesens,
indem er sich als die geistige Inkarnation der Kirche bezeichnete.
Zugleich entfaltete er nach auBen hin eine sehr bedeutende
Wirksamkeit zur Verteidigung und Ausbreitung kirchlicher
Tendenzen. Seit der Reformation entwickelten die Kldster eine
praktische und offentliche Tatigkeit. Es wurden Askese und Gehorsam
in zweite Linie geriickt gegeniiber der nach auBlen hin wirkenden
Tatigkeit. So zum Beispiel der Unterricht bei den unterentwickelten
Volkern, die Krankenpflege durch Briider und Schwestern der
Barmherzigkeit. So war es dann auch bei den anderen Orden, die
seither gegriindet wurden. Dank dieser Verdienste um die
Allgemeinheit, die sich die Kloster erwarben, begann eine Zuneigung
der Biirgerlichkeit zu ihnen, so dass einige unterdriickte und
vertriebene Orden wieder aufkommen konnten. Aber man tdusche sich
nicht, der Hauptzweck der Ausiibung der Barmherzigkeit an den
Menschen war immer der, dem Ultramontanismus zu dienen. Die
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Seele dieser Kongregation ist die Erhaltung ihrer Herrschaft. Der Sieg
iiber das freie Leben der Volker war das Ziel, das die Kloster
anstrebten. Dieses wurde mit Energie und Beharrlichkeit erreicht
durch die Mission in der Offentlichkeit, durch die Pflege der Armen
und Kranken und durch die Schulung der Jugend. Deshalb kann man
beobachten, dass in letzter Zeit immer neue Kongregationen
gegriindet werden, inmitten einer sehr gemischten Bevolkerung,
immer dort, wo es der Staat gestattet. Sie sind die Angriffstruppen und
die Festungen zur Verteidigung des Katholizismus gegeniiber den
Prinzipien und Bestrebungen der jungen Generationen.

Welchen Platz nun nimmt der Trappistenorden in dieser Ubersicht und
Geschichte des Monchswesen ein?

2. Der Trappistenorden stammt vom groBBen Orden der Benediktiner
ab. 1098 kam ein Prior dieses Ordens, Robert du Montier-la-Celle, mit
dreiBig Eremiten aus dem Wald von Melesme und griindete ein
Kloster nach den Regeln unbedingten Gehorsams der Benediktiner in
der Gegend von Chalon, an einem Ort, der Citeau hie3. Dieser Name
ging dann iiber auf den Orden. Eine Filiale von Citeau wurde dann im
Jahre 1140 (1122?) durch den Grafen Natron du Perche' in einem
sumpfigen ungesunden Tal errichtet. In dies Tal gelangte man nur
durch eine enge Schlucht, aus der man kaum mehr herauskam, wenn
man einmal drin war, wie einer Schlinge oder Falltiire (franzdsisch:
trappe). Daher stammt der Name Trappe, der fiir die Gegend und fiir
das darin gegriindete Kloster galt. So hatte sich aus der Filiale der
Zisterzienser der Orden der Trappisten entwickelt, der sich dann
"Notre Dame de la Maison-Dieu de la Trappe" nannte. Die Monche
dieses Ordens zeichneten sich bis ins fiinfzehnte Jahrhundert durch
den Ernst ihrer Askese aus. Aber als sie allmidhlich nachlissiger
wurden und schlie8lich der Réauberei verfielen, bekamen sie den
Beinamen "Trapp-Banditen". Zu Beginn des achtzehnten Jahrhunderts
stand die Abtei vor ihrem Ruin.

' Rotrou III Comte du Perche baute 1122 eine Kirche und griindete 1140 das
Kloster.
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Seine Rettung und Reformation verdankt der Orden einem
kommissarisch ernannten Abbé, Dominik-Armand-Jean le Bouthillier
de Rancé. Als Sohn des Denis le Bouthillier de Rancé Baron von
Veret, Staatsrat und Sekretidr der Maria von Medici, spendete er in
seinem hohen Alter gro3e Reichtiimer fiir die Kirche. Er war am 9.
Januar 1626 in Paris geboren und mit elf Jahren, bevor er irgend etwas
geleistet hatte, schon Wohltiater der Trappisten. Domherr in Paris,
Abbé des Klosters der Augustiner du Val, Prior der Benediktiner,
Saint-Symphorien in Beauvais, Boulogne und St. Clement. Diese
Pfriinde trugen ihm eine jihrliche Rendite von zwanzigtausend Pfund
ein. Hervorragend begabt von Natur aus, verdéffentlichte er im Alter
von zwOlf Jahren eine Ausgabe des griechischen Schriftstellers
Anakreon mit Ubersetzung und Kommentar. Das war eine
erstaunliche Leistung von einem so jungen Menschen. Er fiihrte ein
mondénes Leben, widmete sich der Jagd und studierte Philosophie
und Theologie. 1651 wurde er zum Priester geweiht und 1654 zum
Doktor der Theologie ernannt. Er wies die Berufung auf das Bistum
von Lyon zuriick in der Hoffnung, zum Nachfolger seines Onkels, des
Erzbischofs von Tours ernannt zu werden. Durch den Tod eines seiner
Vettern und Genossen seiner Vergniigungen bekehrte er sich von
seinem oberflichlichen Leben und wollte sich eine auBerordentlich
schwere BuBle auferlegen. Damals war er ungefahr dreiBBig Jahre alt.
1660 verzichtete er auf alle Einkiinfte, aufler denen bei den
Trappisten, und widmete sich wohltitigen Werken, lieB den
Trappistenorden wieder aufleben, und entgegen dem Willen der
Monche (sie wollten i1hn toten) fiihrte er 1662 das Gebot
benediktinischen absoluten Gehorsams wieder ein. Er selbst
absolvierte 1664 sein Noviziat im Kloster von Perseigne, legte die
Klostergeliibde ab und lie3 sich zugleich zum ordentlichen Abbé der
Trappisten ernennen. Er fiihrte sofort die auBerordentlich strenge
Ordnung ein, der die Trappisten thren guten und schlechten Ruf
verdanken. Am 12. Oktober 1700 hauchte de Rancé sein Leben aus.

Seine Ordensregel fand wenig Verbreitung, sie erschien zu streng.
Durch die franzosische Revolution wurden die Trappisten aus dem
Land vertriecben. Der Novizenmeister Augustin de Lestrange
tibernahm die Fithrung der Emigranten 1791. Nach einer Reihe von
Schwierigkeiten aller Art zerstreuten sich die Emigranten in die
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Schweiz, Spanien, Polen, Deutschland, Russland, Italien und bis nach
Amerika, kamen aber dann groftenteils zu Beginn der Restauration
wieder nach Frankreich zuriick. Der Rest blieb in den Klostern, die sie
auswarts gegriindet hatten. Augustin de Lestrange, der Fiihrer und die
Seele der ausgewanderten Briider wihrend des Exils von
fiinfundzwanzig Jahren, kehrte in das alte Haus zuriick, nachdem er es
dem unrechtméifligen Besitzer, dem es der revolutiondre Staat verkauft
hatte, wieder abgekauft hatte.

Die Nachfolge als Sachwalter des Ordens iibernahm Baron de
Geramb, in religiosen Kreisen bekannt als Marie-Joseph. Dieser neue
General vermittelte dem Orden den Ruhm seines Namens und seines
Lebens. In einer vornehmen Familie 1772 in Ungarn geboren, wurde
er in Wien erzogen. Sein glilhender Patriotismus brachte Wiens
Jugend dazu, einen Aufstand gegen Napoleon zu organisieren.
Nachdem er einige entriistete Aufrufe veroffentlicht hatte, bildete er
1806 ein Freiwilligenkorps, mit dem er den Eroberer bis nach Spanien
hinein bekdampfte. Spiter treffen wir ihn in London an, wo er mit Hilfe
der englischen Regierung Mittel sammelte zum gleichen
vaterlandischen Zweck. In dieser Stadt sollte er wegen personlicher
Schulden verhaftet werden, aber er ergab sich dem Gerichtsboten
nicht und verteidigte sich ganz allein zwolf Tage lang in dem Haus
eines Freundes, in welchem er sich verbarrikadiert hatte. Aus England
verbannt, landete er in Husum, einem danischen Hafen, wo er auf
Befehl Napoleons verhaftet wurde. Eingekerkert in Vincennes, wurde
er erst nach dem Einmarsch der Alliierten in der Hauptstadt
Frankreichs befreit. Die Stille im Gefangnis und lange Gesprache mit
einem seiner Mitgefangenen, dem Bischof von Troyes, brachten ihn
auf einen neuen Weg, den diese heillbliitige und abenteuerlustige
Seele mit Eifer verfolgte. Als er wieder in Freiheit war, trat er 1816
bei den Trappisten in Lyon ein und absolvierte ein Noviziat von
fiinfzehn Monaten. Dann legte er die Klostergeliibde in Port du Salut
ab, einem anderen Orden des Klosters bei Laval. Sein liberragender
Eifer erbrachte ihm die Achtung von allen Seiten und so wurde er zum
Ordensgeneral gewihlt.

Wihrend seiner Amtszeit erlieBen die Regierungen von Charles X.
und Louis Philippe zweimal (1828 und 1830) Verordnungen, die die
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religiosen Orden unterdriickten. Aber dieser Sturm brauste liber die
Kloster weg, ohne sie zu erschiittern. Rom ndmlich versicherte sie der
groflen Gunst, sie im Rahmen der katholischen Kirche zu bestitigen.
Tatsdchlich existiert ein pépstliches Dekret von 1834, das sie
ausdriicklich anerkennt und zwar als Kongregation der Zisterzienser
von Notre Dame de la Trappe. Dieses Dekret, das ihren Bestand
sicherte, hatte gleichzeitig die Folge, ithre H&iuser in Frankreich,
Deutschland, Belgien, Algier, Rom und Amerika zu vermehren. Die
Ordensbriider dieser Hauser teilen sich in drei Klassen. Die
Ordensbriider, die Laienbriider und die Gastbriider. Letztere halten
sich nur zeitweise im Kloster auf, um hier eine Strafe abzusitzen, die
thnen ihre geistlichen Fiihrer oder kirchlichen Vorgesetzten zudiktiert
hatten. Die gewohnliche Ordenstracht ist eine weillleinene Tunika.
Dartiber tragt der Trappist eine Kutte mit schwarzer Kapuze vom
selben Stoff, wie die Kopfbedeckung und die Bekleidung der
Schultern, die dann tiber Brust und Riicken in zwei breiten Bindern
bis liber die Kniekehle hinten und bis zum Knie vorne herablduft. Ein
Ledergiirtel in Hiifthohe umschlieft das Kleid. Links hingt ein
Rosenkranz und ein Messer als Symbol der Arbeit. In der Kirche ist
diese Bekleidung bedeckt von einem groBen weiten weillen Mantel,
der vorne geschlossen wird und Kapuze und weite Armel hat. Man
nennt das den Chorrock. Die Laienbriider tragen das gleiche Kleid,
nur in brauner Farbe.

In unseren Tagen gibt es zwei Arten von Trappistenklostern: Solche
nach den Reformregeln von de Rancé, und solche, die die neuen
strengen Ordensregeln angenommen haben, die in spiteren Jahren
dazukamen und hauptsidchlich von Augustin de Lestrange stammen.
Die wichtigsten Unterschiede dieser beiden Arten von Klostern
bestehen in der Nahrung und in der Arbeit. Im Mutterhaus, dem
groflen Trappistenkloster in Mortagne (Orne) und in den anderen
strengen Hausern sind die korperlichen Arbeiten zahlreicher und
anstrengender. Dann wird wihrend der groBen Fastenzeit, die acht
Monate von September bis Pfingsten dauert, in vierundzwanzig
Stunden nur einmal gegessen, meist gegen Abend. In dieser Zeit gibt
es nur Wurzeln, andere Gemiise und Friichte. Milch erscheint nur in
der Osterzeit auf dem Tisch. Eier, Ol, Fleisch gibt es iiberhaupt nicht.
Die anderen Hiuser geben eine bessere Mahlzeit am Abend.
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Abgesehen von diesen Unterschieden, die nur unwesentlich sind,
gehorchen beide Klassen von Klostern den gleichen Regeln, sind vom
gleichen Geist durchdrungen, unterwerfen sich denselben Exerzitien
und unterstehen ein und demselben General. Sein Sitz ist die Grofe
Trappe. Dorthin begab sich Francisque Ende Marz 1856.

3. Er traf hier zusammen mit einem treuen frommen Bruder ein, einem
Kameraden, den er in Paris getroffen hatte. Es war dies der Abbé
Modestus, einer der jiingeren Direktoren von Sion, der fiir Francisque
eine besondere Zuneigung bewahrt hatte. Als dieser durch
Monsignore Bellegarde von dem Entschluss des buBfertigen
Francisques erfuhr, schrieb er ihm unverziiglich:

"Lieber armer Freund!

Wie freue ich mich, Du warst uns verloren und nun haben wir Dich
wieder gefunden. Ach, um Dich zuriickzubekommen, hitte ich alles
gegeben und gibe jederzeit mein Blut fiir Dich. Erlaube mir, dass ich
mich Dir ganz zur Verfiigung stelle. Kann ich Dir mit Geld oder
anderswie helfen? Mochtest Du, dass ich Dich zum Trappistenkloster
begleite, um Dich Deinem neuen Prior vorzustellen? Dann wiirden wir
uns in Paris treffen, um von da zusammen zu reisen, lieber Freund."
Auf die freudig zusagende Antwort des Francisque hin traf man sich
in der Hauptstadt. Das Wiedersehen war rithrend. Als der junge
Direktor Francisque sah, hatte er eine grof8e Freude, war aber auch
etwas erstaunt, denn tatsdchlich hatte sich Francisque nach auflen hin
stark verdndert. Er trug einen weltlichen, sehr gepflegten Anzug und
hatte sich einen Bart wachsen lassen, der ihm sehr gut stand. Seine
Erscheinung war zugleich ernst und vornehm. So erschien er
wenigstens seinem  wohlwollenden Freund und auch dem
Trappistenbruder, der sie aufnahm, und der es sich nachher nicht
versagen konnte, zu Abbé Modestus zu sagen:

"Aber Dein Bruder sieht gar nicht wie ein Siinder aus, im Gegenteil,
sehr ordentlich."

Nun, wie dem auch sei, unsere beiden Reisenden waren Ende Mirz
eines Morgens in Paris aufgebrochen und hatten Mortagne gegen
Mittag erreicht, von wo aus sie ein groBer Wagen zum
Trappistenkloster brachte, zu dem es noch sechzehn Kilometer waren.
Nach einstiindiger Fahrt auf der Landstralle von Mortagne nach Laigle
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kamen sie in den groBBen Wald des Trappistenklosters, den sie nach
halbstiindiger Fahrt verlieBen, um dann nach Westen abzubiegen,
einem steilen Abhang entgegen, der wieder in einen dichten Wald
miindete. Die Reisenden fanden sich in einem Engpass, der wie mit
Menschenhand in diese wilde Gegend geschlagen war. Der Weg lief
tiber einen Wall, rechts und links eingerahmt von stufenweise
aufsteigenden Bilischen und Béiumen, die ein schwarzes Dickicht
bildeten. Am Ful3e eines Abhanges weitete sich das Geldnde und gab
den Blick auf rechts und links liegende Seen frei, vielleicht fiinf oder
sechs nach Norden zu sich aneinanderreihend. Eine schmale Briicke
zwischen zwei dieser sumpfigen Seen gab den Weg frei in das
eigentliche grofle Klostergelinde. Dieses Terrain ist eine grofle
Lichtung inmitten der Wilder, eingeteilt in Géirten und Obstgirten,
Wiesen und Felder zur kulturellen Bepflanzung. Die Reisenden
wandten sich nach Norden, kamen vorbei an einer Gebaudegruppe,
einer Besserungsanstalt, die den Trappisten unterstand, und
schlieBlich gelangten sie zu einem groflen, von Mauern umgebenen
Bezirk. Durch diese Mauer fiihrte eine kleine Pforte und eine grof3ere
Einfahrt. Ein kleines Fensterchen schien zur Pfortnerloge zu gehoren.
Die Mauern bildeten die Umfassung des inneren Klosterbezirkes.

Francisque erzihlt:

"Wir lauteten, und ein mit braunem Wollstoff bekleideter Bruder
offnete uns, seine Kapuze war zurlickgeschlagen, ein glattrasierter
Kopf zeigte sich, und wir wurden mit zuvorkommender Hoflichkeit
begriifit. Da ich noch nie einen Trappisten gesehen hatte, machte diese
Figur einen geheimnisvollen Eindruck auf mich. Der Bruder fiihrte
uns dann in das Empfangsgebaude, das fir Fremde bestimmt war. Er
bat uns, niederzusitzen und uns auszuruhen, wihrend er den
Empfangsbruder holen werde. Dies ist der Bruder, der die Géste des
Klosters zu begriiBen hatte. Nach zwanzig Minuten kam dieser, er
hatte den Namen Athanasius. Er war weil} gekleidet, und ein Kranz
von Haaren umstand sein Haupt. Von seiner Stimme, dem Gesicht und
dem ganzen AuBeren waren wir angenehm iiberrascht. Das war genau
das Gegenteil von dem, was ich erwartet hatte. Er mag zwischen
dreiBig und flinfunddreilig Jahren alt gewesen sein. Nach seinem
blassen und wiirdigen Aussehen konnte man auf einen hoflichen
geistigen Menschen schlieBBen. Ich erfuhr, dass er in Kanada geboren
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war. Als Sohn einer franzosischen Familie hatte er den geistlichen
Stand gewdhlt. Seine Talente, seine Erscheinung und ein charmanter
Charakter machten aus ihm einen gesuchten Redner und gewandten
Menschen, der sich bald von allerhand verfiihrerischen Gefahren
bedroht sah. Um sich und seine Seele zu retten, hatte er den
Heimatboden verlassen und war nach Frankreich gekommen, wo er
bei den Trappisten Rettung fiir seine Tugend erhoffte. So war also der
Bruder, der uns aufnahm. Nachdem er sich beziiglich unserer
Wiinsche informiert hatte, bat er uns, ithn zu begleiten. Wir folgten
thm und kamen durch den Hof, um welchen die Empfangsgebiude
standen. Ein hohes breites Gitter umfasste das Ganze. Von da an
befanden wir uns ein einem zweiten Mauergiirtel, der nach innen zu
lag. Dieser umgibt das eigentliche Kloster und trennt es von den
tibrigen Gebduden. Nie darf eine Frau hier eintreten. Wer hier eintritt,
kommt zuerst in eine Vorhalle, die zur BegriiBung dient, auch war in
der Kirche eine erhohte Empore fiir die Fremden reserviert. Als wir in
die Halle kamen, trafen wir zwei Monche, die uns erwarteten.
Schweigend verbeugten sie sich vor uns, Koérper und Gesicht zur Erde
gewendet. Zu unseren Fiilen kauernd, verehrten sie in uns die Person
Christi. Nachdem sie zwei oder drei Minuten in dieser demdiitigen
Haltung verharrt hatten, kiissten sie unsere Fiile und erhoben sich.
Gefiihrt vom Pater Athanasius fiihrten sie uns auf die Empore der
Kirche. Alle zusammen beteten wir zu Gott. Danach winkte uns der
Empfangsbruder, und wir gingen mit ihm. Die beiden Monche
entfernten sich. Kein Wort war wiahrend der hier iiblichen Zeremonie
gefallen."

Pater Athanasius brachte die beiden Ankommlinge zum Géstehaus
und zeigte jedem das fiir ihn bestimmte Zimmer. Eine halbe Stunde
danach holte man sie in den Speisesaal. Hier wurden Fisch, Eier,
Gemiise und gutes Schwarzbrot gegeben, so wie es hier erlaubt war.
Wihrend der Mahlzeit las ihnen der Empfangsbruder erbauliche
Schriften vor. Indes war die Nacht hereingebrochen, und der Pater
Athanasius lie3 seine Géste allein bis zum anderen Morgen.

Francisque hatte sich aufs Bett gelegt, blieb aber lange Zeit wach. Seit

dem Tag, da am Strand des Meeres sich die gottliche Gilite ihm
geoffenbart hatte, fiihlte er das Bediirfnis nach einer griindlichen
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Bufle. Die verzweifelte Revolte seines Herzens in Rossignol, die
Verwirrungen in Montretout und die zehn Monate, die er von seinem
Bischof entfernt gelebt hatte, erschienen thm Verbrechen zu sein, fiir
die er nicht genug sithnen konnte. Aber Gottes Giite milderte seinen
groflen Schmerz, und bei diesem Gedanken steigerte sich sein tiefes
Verlangen nach Bufle. Seine Ankunft im Trappistenkloster erhohte
noch dieses Gefithl. Diese Stille, die ersten Eindriicke dieser
auBBergewohnlichen Minner, ihr Schweigen und der Friede, der als
Frucht ihrer Strenge aus ihnen zu leuchten schien, befestigten seinen
Entschluss in hohem Male. Nachtelang hatte er die Gestalten, die er
verherrlichte, vor Augen. Diese heiligen Biiler, deren Schweil} die
Erde benetzt hatte, sie sollten seine Zuflucht werden. Dieser Boden
erschien thm durchtrankt von ithren Tranen, die Luft erfiillt von ihrem
Seufzen und dem reinigenden Geist ihres schmerzvollen Lebens.
Inmitten seiner Angste erschien dieses leidvolle BiiBerleben erhaben.
Dieses verklarte Bild vom Trappisten und seinem Leben war nicht nur
ein fliichtiges Phantom der Einbildung von Francisque, es war
lebendige Realitét, die seine Seele erfiillte. Im Geist hatte er den Tag
seiner Rlickkehr zum Vater vorausgefiihlt, zum Vater, den er glaubte
verlassen zu haben, und dieses Gefiihl steigerte seine Ergriffenheit am
Tag seines Eintritts bei der Trappe. Er fiihlte dies bis ins Innerste
Mark, es beeinflusste seinen Geist und Willen, und sein Fleifl war
befliigelt davon. Zugleich hatte er auch seinen Glauben an Zukunft
und Berechtigung katholischer Vollkommenheit wieder gefunden. Die
Erfahrungen, die er gemacht hatte, die unfruchtbare Arbeit in
Montretout, seine Zeit in der AuBlenwelt bei freier Forschung, die
Schwachheiten und Niederlagen seiner Mitbriider, die er miterlebt
hatte, schienen seine Uberzeugung und seinen Enthusiasmus nicht
erschiittert zu haben, all dies erhOhte nur seine Vorsicht und
Bescheidenheit und gaben ihm neuen Auftrieb.

In solche Gedanken und Hoffnungen versunken, verlebte er acht Tage
der Zuriickgezogenheit im Giéstehaus, ehe er sein Noviziat antrat. In
diesem Sinne erlebte er, horte er, und beurteilte er alle Dinge. Alles
schien ithm hochst erstrebenswert in dieser buBlfertigen Atmosphire
der Trappe. Sogar die kleinsten Dinge bestarkten ihn in dieser
Bewunderung. Wihrend der ersten Probewoche verlangte die
Vorschrift vom Priifling, dass er meditieren und beten sollte, wobei er
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sich selbst priifen und sich seinem Schopfer zuneigen sollte. Zudem
wurde die Lektiire der Regeln verlangt, wie sie St. Benoit aufgestellt
hatte, und spiater vom Trappistenorden erginzt worden war. Dann
musste der Priifling am Gottesdienst teilnehmen, sich bei der Arbeit
und den Exerzitien beteiligen. Nur so erlangte der Priifling die
Kenntnis der hier iiblichen Ordnungen. Diese Kenntnis ist umso
wichtiger, als es sich hier um eine {iberraschend neuartige
Lebensweise handelt. Es musste festgestellt werden, ob Francisque
hierdurch abgestof8en oder bestiirzt wiirde.

Nichts aber konnte diesen jungen Priester irre machen, weil er sich der
strengsten BuBle unterziehen wollte. Immerhin erstaunte er bei der
Lektiire zweier Abschnitte der Regeln. Im ersten war gesagt, dass das
Leben des Monches sich erschopft im Gebet und korperlicher Arbeit.
Von Wissenschaft war dabei nichts gesagt. Francisque erwihnte sein
Erstaunen Athanasius gegeniiber und fiihrte als Beispiel die
Benediktiner und ihre wissenschaftlichen Arbeiten an.

"Das stimmt", sagte der Pater, "aber sie bilden eine Ausnahme."

Der andere Abschnitt sprach davon, dass wihrend der acht Monate
des groflen Fastens die Mdonche nur einmal gegen Abend etwas essen
diirfen. Dieser dauernde Hunger und der Mangel an wissenschaftlicher
Betdtigung fiir den Geist schreckten ihn allerdings nur einen
Augenblick lang:

"Ich bin gekommen", sagte er sich, "um dem Geist ein Opfer
darzubringen und mein Fleisch zu zilichtigen. Also, hier geschieht
beides."

Eines Tages holte der Pater Athanasius Abbé Modestus und
Francisque ab, um ithnen die Monche bei der Arbeit zu zeigen. Diese
befanden sich in einem Obstgarten. In Reihen nebeneinander gruben
sie still die Erde um, und keiner kiimmerte sich um die Fremden. In
einem Gemiisegarten gegeniiber dem Speisesaal des Géstehauses hatte
Francisque einen Laienbruder entdeckt, der regelméafig kam, die Erde
umzugraben. Das war ein im Lauf der Jahre ausgemergelter Greis, der
dauernd gebiickt arbeitete und sich nie ausruhte. Er hatte nur seine
wollene Tunika und die Monchskutte an. Mit seinen braunen Schuhen,
den braunen Striimpfen und dem braunen Kleid sah er, wenn er sich
biickte, von Weitem aus, wie ein brauner Erdhaufen, der ohne Rast
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und Ruh dauernd hin und her bewegt wurde. Infolge seiner
ausdauernden Geduld und seiner Bescheidenheit gewann er die
Sympathie des Francisques, der es sich nach einigen Tagen nicht
versagen konnte, seine Bekanntschaft machen zu wollen. Er nédherte
sich thm respektvoll:

"Guten Tag, mein Bruder", sagte er in hoflichem Ton. Der kleine
Greis richtete sich langsam auf und griilite sehr hoflich. Dann biickte
er sich wieder hinunter und arbeitete weiter, ohne ein Wort gesagt zu
haben. Da Francisque das strenge Gesetz des Schweigens noch nicht
kannte und unbedingt mit ihm sprechen wollte, sagte er:

"Bist Du der Gértner?"

Aber der Monch blieb stumm und arbeitete ruhig weiter. Francisque
glaubte, nicht verstanden worden zu sein und wiederholte dieselbe
Frage:

"Bist Du der Géartner?" Aber das Schweigen des Monches dnderte sich
nicht. Francisque fiirchtete, einen Fehler gemacht und den Monch
verletzt zu haben und sprach dariiber zu Bruder Athanasius, der
herzlich lachte, seinen Gast beruhigte und sagte:

"Solche Uberraschungen kommen immer vor. Was diesen Bruder
betrifft, den Du angeredet hast, um ihn kennenzulernen, so will ich Dir
erzihlen, dass er schon flinfzig Jahre bei uns und schon
sechsundsiebzig Jahre alt ist. Er 1st im Grunde ein furchtbar einfacher
Mensch, die Arbeit und das Schweigen, das Du bemerkt hast, sind ihm
zur zweiten Natur geworden, dariiber hinaus kennt er nichts, weder ein
Ausruhen, noch ein Gesprich."

Dieses Schweigen machte einen befremdlichen Eindruck auf
Francisque. "Also haben diese Manner nur noch Beziehungen zum
Himmel?" meinte er. "Das ist wahrlich wunderbar!". Dann sagte er:
"In diese Stille will auch in meinen Schmerz versenken und Gott
allein bitten, thn aus meinem Leben wegzunehmen."

Eines Nachts gegen zwei Uhr klopfte Pater Athanasius an Francisques
Tr.

"Unsere Briider sind schon in der Kirche", sagte er, "und ich will Dich
zum Morgengottesdienst holen." Nach einer Viertelstunde folgte der
Bewerber dem Pater zur Tribiine der Kirche. Diese Empore reichte
tiber Schiff und Chor. Im heiligen Bezirk leuchtete ein schwaches
Licht, wie ein kleiner zittriger Stern in der heiliger Lampe. Es reichte
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kaum, um einen schwachen Schein zu verbreiten, so dass man die
Umrisse der Gegenstdande fast nicht erkennen konnte, so lagen sie im
dunklen Schatten. Immerhin hoben sich gegen den Schatten fiinfzig
schone menschliche Gestalten ab, marmorweill zu beiden Seiten des
Chores stehend, jeder vor seinem Chorstuhl, wie Heiligenfiguren auf
ihren Postamenten. Der Anblick dieser Phantome, oder besser gesagt,
dieser fiir die Erde Gestorbenen, die unbeweglich dastanden,
erschreckte Francisque. Der Eindruck wurde noch verstarkt, als bald
darauf inmitten dieser Stille und tiefen Schatten plotzlich ein
schwermiitiger Psalmgesang sich diesen bisher stummen Miindern
entrang. Die Hymne und das Gebet dauerten bis vier Uhr morgens.
Dieser Gesang und dies Gebet waren fiir ithn ein heiliges Konzert und
Opfer, das die Auserwidhlten der Menschheit wéahrend dieser harten
und tapferen Nachtwache Gott darbrachten, den der Rest der
Menschheit entweder vergisst oder beschimpft. Diese schone und
rihrende néchtliche Verehrung Gottes diinkte ihm aufBlerordentlich
erhaben.

Die acht Tage der Einsamkeit waren verflogen, und da Francisque bei
seinem Entschluss blieb, nahm der Abbé Modestus Abschied von 1thm.
Die beiden Freunde umarmten sich ein letztes Mal. Sie sollten sich nie
wiedersehen! Francisque wollte traurig werden, indes der Géastehaus-
Bruder brachte ihn zu Seiner Ehrwiirden, dem Pater Abt, der gerade
von einer Inspektion der Ordenshéuser zuriickkam. Er stellte ihn vor
und bat diesen, Francisque als Bewerber in die Reihe der Monche
aufzunehmen.

Der Pater Abt (pére abbé), mit seinem Monchsnamen Vater Bruno
genannt, war ein Riese von mehr als sechs Fuf} Linge, brauner
Hautfarbe, energischem Charakter, lebhaftem Temperament, gut, aber
streng, gerecht und unerschiitterlich. Er war frither Generalvikar des
Bischof von T. Eines Tages befahl ihm sein Gewissen, sich fiir die
strenge Lebensart der Trappisten zu begeistern, um iiber seine lippig
dringenden physischen Begierden Herr zu werden. Nachdem er ins
Trappistenkloster gekommen war, unterwarf er sich mit der
Unerschrockenheit eines Athleten. Zehn Jahre darauf war der
ehrwiirdige Pater Abt gestorben, und Bruno wurde fast einstimmig
zum Nachfolger (général) gewihlt. Diese Beforderung hatte ihn aber
nicht tibermiitig gemacht. Er war allen ein Vorbild, war der erste und
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fleiBigste bei der Arbeit, beim Gebet und bei der Uberwindung von
Widerwartigkeiten. Zwar hatte er die Macht in Handen, war aber
dabei grof3 in der Demut. Jeden Morgen machte er sein Bett selbst,
wusch sein Geschirr, leerte sein Waschwasser und unterzog sich den
peinlichsten Arbeiten, angesichts der einfachsten seiner Mitbriider.
Sein einziger Fehler war, dass er zuweilen herb, unzuginglich,
starrkopfig und ungestiim sein konnte.

Als der ehrwiirdige Vater aufmerksam und schlieBlich teilnahmsvoll
dem Bericht des Paters Athanasius iiber den Ankommling zugehort
hatte, wandte er sich mit warmen Worten an Francisque:

"Mein Bruder, man hat Dich uns warm empfohlen, und ich zogere
keinen Augenblick, Dich in unseren Reihen aufzunehmen. Gott segne
Deinen Entschluss." Danach iibergab er ihn dem Bruder Remigius,
dem Novizenmeister. Pater Athanasius hatte seine Mission beendet.
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Fiinftes Buch: Im Trappistenkloster

Kapitel 3

L eben der Trappisten

Der Novizenmeister brachte Francisque zum Novizensaal, um ihm
seine ersten Instruktionen zu erteilen. Dieser Raum hatte zwei Banke,
einen Stuhl und einen Tisch aus Tannenholz. Die beiden Binke waren
fiir die Novizen bestimmt, der Pater Rémigius sall auf dem Stuhl am
Tisch.

Dieser Pater war von magerem, knochigem Korper, zunéchst fiel er
durch seine steife Unbeweglichkeit auf und durch auBerordentliche
Kaltbliitigkeit, man hatte 1hn fiir eine Statue aus Stein mit
geschlossenen Augen halten konnen. Sobald er gezwungen war, aus
dieser Versteinerung aufzutauen, um zu seinen Novizen zu reden,
bekam sein Gesicht einen ungnéddigen Zug um den Mund, und eine
heisere Stimme sprach tonlos kurze Worte. Bei seinen tédglichen
Besprechungen mit den Novizen vermisste man Einbildungskraft und
Bilderreichtum, auch war da nichts von Gefiihl oder Poesie,
geschweige denn von Beredsamkeit und bedeutendem Verstand, alles
Dinge, die iiberzeugen oder bezwingen. Es war eben bei ithm nur
Wille und Tatkraft vorhanden. Nicht eben personlicher Wille oder
spontane Kraft, sondern eine gezwungene und befohlene Haltung, die
einfach horig ist. Er folgte in allem blindlings, sofort und so, als
wollte er immer den kiirzesten Weg gehen. Man muss sagen, eher eine
maschinenméflige Energie, niemals aber eine sensible Natur. In
diesem Monch war tatsidchlich alles Menschliche gestorben. In seinem
Inneren war alles Personliche tot. Es war durch das Reglement ersetzt.
Bei seinem Unterricht war alle innere und &uBlere Kraft eines
viaterlichen Trappisten in einen exekutorischen Vollzug verwandelt,
der maschinell und bewusst funktionierte. So war der Novizenmeister.
Seine ersten Ausfiihrungen waren kurz und praktisch, man konnte sie
auf einer Seite bringen.
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"Du willst Trappist werden, mein Bruder, so wisse, unser ganzes
Leben hei3t: ununterbrochenes Gebet und Arbeit. Hier herrscht allein
Gottes Wille. Dieser wirkt sich in jeder Vorschrift aus, er macht, dass
wir erzittern und bewegt das kleinste Blatt am Baum. Es ist Gottes
Wille, der Dir durch mich oder den Prior Dein tigliches
Arbeitspensum auf dem Feld zuteilt. Auch lebt er durch Jesus Christus
in der Hostie am Altar. So ist unser Leben! Die Seele des Trappisten
ist unterworfen und gebindigt, der Korper ist ausfiihrendes Organ. Da
eine solche Existenz keineswegs angenehm ist, muss der Korper seine
Kraft bewahren. Deshalb rate ich Dir als Haupterfordernis, Dich zu
zwingen, so viel wie moglich zu essen. Ich bestehe auf diesem Rat,
denn die Quantitdt muss die Qualitit ersetzen, sonst hiltst Du es bei
der Seltenheit der Mahlzeiten keine vierzehn Tage bei uns aus."

Dann iiberreichte Pater Rémigius dem Francisque vier Bénde, vor
allem "Die Regel des Heiligen Benedikt" mit folgenden Worten:

"Hier steht unsere Lebensregel drin. Dann hast Du hier einen
Kommentar iiber die Heiligkeit und die Pflichten des monchischen
Lebens von De Rancé. Im dritten Band stehen die Unterweisungen fiir
das Noviziat von Augustinus, sie werden Dich iiber unsere
Gewohnheiten unterrichten." SchlieBlich fiigte er noch hinzu:

"Hier bekommst Du noch ein kleines Biichlein, das ist unser
Handbuch iiber die Zeichensprache. Du weil}t, dass der Trappist nicht
spricht. Trotzdem muss er sich im Notfall mit seinen Briidern
verstindigen, ohne das Schweigen zu brechen. Das geschieht durch
Zeichen; dieses Worterbuch vermittelt Dir deren Kenntnis und
Auslibung.

Ich habe gesprochen. Jetzt bringe ich Dich zur gemeinsamen
Leseraum, und in zweil Stunden hole ich Dich wieder ab, bis dahin
mache Dich mit den Biichern, besonders mit dem Letzten bekannt."
Dann verlieB er Francisque, mit den Worten:

"Mut und Vertrauen, mein Bruder! Mut, denn die Aufgabe ist schwer,
manchmal sehr schwer. Vertrauen, denn Gott hilft einem tapferen
Herzen!"

Zwei Stunden danach war die Arbeit beendet, und Pater Remigius

holte Francisque ab, um ihn in den groBBen Schlafraum zu bringen, in
welchem zwei Reithen von Zellen standen, die denen in Bethanien
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dhnelten, nur waren sie enger und drmlicher. Da war kein Platz fiir
einen Tisch, und als einziger Luxus hing da ein groBBer Vorhang, der
den Eingang abschloss, dann noch ein Nagel, an welchem das
Chorhemd hing, auBBerdem die Peitsche, mit welcher man sich jeden
Freitag zu ziichtigen hatte. Als einziges Mobelstiick stand da ein mehr
als diirftiges Bett.

"Hier 1st Deine Zelle, lieber Bruder, hab' Vertrauen und schlafe wohl!"
sagte der Pater.

"Danke, mein Vater", antwortete Francisque respektvoll. Er betrat die
Zelle und warf sich auf das Lager, ohne es vorher anzusehen, so war
er in seine Gedanken versponnen. Immerhin spiirte er, dass das Bett
sehr hart war, so dass er nicht schlafen konnte! Es bestand ndmlich
aus einem lochrigen Strohsack, der so hart wie Holz war und noch
unbequemer als die Tannenholzbretter, auf denen er lag. Da war noch
ein strohernes Kopfkissen, und eine wollene Decke bedeckte den
Korper, der angezogen auf dem Bett lag. Denn der Trappist behélt
sein Kleid Tag und Nacht an, er legt nur den Chorrock ab.

Indessen verflogen die sechs Stunden ziemlich rasch. Wihrend dieser
Zeit Uberlegte Francisque sich seine zukiinftige Existenz. Sie schien
thm merkwiirdig endlos und ewig, und so hei3 sein anfanglicher Eifer
fiir dies Builerleben war, so lastete es doch auf seiner Seele und kiihlte
seinen Mut stark ab. Die Schwere dieses Lebens schien ithm iiber seine
Krifte zu gehen, aber der Priifling iiberwand diese Schwiche, indem
er eine unschuldige und praktische Ausflucht zu Hilfe nahm. Wenn
seine Vorstellungen argwohnisch wurden und sein Herz bei dem
Gedanken an die ungeheure Aufgabe dngstlich schlug, so sagte er
sich: "Lasst es mich nur einmal eine Stunde versuchen, dann werde
ich entscheiden, ob ich dies Leben fortsetzen kann." Diese Uberlegung
seines Verstandes beruhigte seine nichtlichen Angste.

Indes war es zwei Uhr geworden und die grof3e Kirchenglocke lautete
zum Aufstehen. Francisque sprang hurtig vom schlechten Lager
herunter, zog rasch seine Schuhe an und ging, ohne sich zu waschen,
zur Kirche. Fast alle Monche waren schon dort, denn vor dem letzten
Glockenklang (das Lauten dauerte nur ein Miserere lang, Psalm 50)
mussten alle auf ihrem Platz im Chor sein. Der rasche Sprung aus dem
Bett hatte bei Francisque alle Angste der Nacht vertrieben, ihn der
Wirklichkeit wiedergegeben und thm den Willen gestirkt. Doch kaum
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war er in seinem Chorstuhl, als er deutlich eine innere Stimme
vernahm, die sagte:

"Francisque, hier bleibst Du nicht!"

"Doch, ich werde bleiben", antwortete entschlossen der Novize.

Die gleiche Stimme kam regelmiflig um dieselbe Stunde, und der
Novize hatte immer die gleiche Antwort bereit. Dem Vorsatz, nur eine
Stunde lang das Leben der Trappisten zu versuchen, setzte er einen
neuen Entschluss entgegen: "Auf, liebe Seele, versuche es drei
Stunden lang!" Die erste Tagesstunde wurde mit Meditationen
ausgefiillt und mit auswendig Hersagen von Gebeten an die Jungfrau.
Um drei Uhr wurde die Kirche beleuchtet, nachdem sie vorher so
verdunkelt war, dass man kaum das heilige Licht vor dem Altar
erkennen konnte. Zwei Reihen von Kerzen wurden angeziindet, und
sie warfen ihr Licht auf die groBBen Folianten, die vor den Chorstiihlen
aufgestellt waren, und Gebete und Gesidnge der Monche enthielten.
Die erste Stunde war ein Kampf gewesen gegen den Schlaf, der sich
bleischwer auf die Lider des Francisque legen wollte, und der als
schwere Versuchung in dieser Dunkelheit wirkte. Aber er hatte Stand
gehalten, und als er das Licht der Kerzen sah, sagte sich der Novize:
"Die erste Stunde wire iiberstanden, ich kapituliere nicht vor der
zweiten."

Indem er zu sich sprach, fiel er begeistert in den Gesang der Psalmen
mit allen seinen Briidern ein. Wahrend anderthalb Stunden sangen sie
die "Matutin" und dann die "Laudes". Zwischen jedem Psalm wurde
die Doxologie gesprochen: "Ehre dem Vater, dem Sohn und dem
Heiligen Geist", wobei sich die Monche bis zur Erde verneigten. Von
halb fiinf bis sechs Uhr sah Francisque, wie ein Teil der Monche
Messen las oder dabei assistierte in den Seitenkapellen, andere gingen
in den Leseraum, und wieder andere blieben in ihrem Chorstuhl und
beteten weiter.

Um sechs Uhr lautete die Glocke fiir alle zur Kirche, um die "Terz" zu
beten. Diese wird im Chor gesungen, wie die Laudes. Gegen halb
siecben Uhr vereinigte man sich zum Kapitel (Vollversammlung) in
zwel Abteilungen, voran die Patres, dahinter die Briider. Kapitel nennt
man eine wichtige Zusammenkunft, wihrend der der Abt ein Kapitel
oder eine Regel von St. Benedikt vorliest und erkléart, es schlieBt sich
die allgemeine Beichte der Monche an. Das Kapitel wird das ganze
Jahr tiber taglich abgehalten. Man kam dazu in einen langen Saal mit
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Bénken. Auf einem Podium im Hintergrund saf3 der Pater Abt mit dem
Vorbeter zur Seite. Uber dem Podium war an der Wand ein groBes
Kruzifix angebracht, das gewissermaflen den Raum beherrschte.
Bevor man sich setzte, wurde ein Wechselgebet (Responsorium)
gesprochen. Danach lie3 man sich nieder. Stehend sang der Vorbeter
die Leidensgeschichte (das Martyriologium) des betreffenden Tages,
d.h. die Sterbens- und Leidensgeschichten von Martyrern und
Heiligen. Dann verlas der Abt einige Abschnitte der Ordensregeln und
erklirte sie mit eintonigen trockenen Worten. Der Pater Bruno war
eben nicht mit Beredsamkeit gesegnet, aber sein vorbildliches Leben
war ein besserer Kommentar, als seine Worte. Nach einer Pause rief er
mit feierlicher Stimme:

"Diejenigen Briider, die gegen die Regeln verstoBen haben, mogen
sich melden."

Nach diesem Aufruf sah Francisque, wie ein Dutzend Monche wie tot
zu Boden fielen. Eine Minute lang blieben sie in dieser Stellung,
wiahrend der sich Francisque fragte, was sie wohl tun werden.
"Erhebet Euch im Namen Gottes," sagte der Abt ebenso feierlich. Auf
diesen Anruf hin erhoben sich die Monche, blieben aber auf ihren
Knien.

"Was hast Du zu bereuen, Bruder Hildebrandt", sagte der Abt und
wandte sich an einen der Biiler. Und Bruder Hildebrandt bezichtigte
sich der Faulheit, ein anderer gestand, dass er gesprochen habe, einer
anderer hatte im Chor geschlafen, ein anderer gelacht oder neugierig
umhergesehen, usw..

Kaum hatten die Monche ihre Gestiandnisse geendet, als mehrere der
Briider, die in ihren Bénken geblieben waren, sich erhoben, um
ithrerseits Klagen gegen sie zu erheben. So zum Beispiel klagte man
Bruder Hildebrandt an, er habe iiberaus gierig gegessen, ein anderer
habe durch Ungeschicklichkeit seine Arbeit schlecht verrichtet usw.
Als alle Anschuldigungen vorgebracht waren, wurden die Strafen
bekannt gegeben. Bruder Hildebrandt musste auf Knien seine
Mahlzeit von den anderen Briidern erbetteln. Bruder Sigismund
musste zehn Briidern die Fiifle kiissen. Bruder Bonifaz erhielt fiinfzig
Peitschenhiebe. Die Verurteilten nahmen ihre Strafen demiitig an,
wobei manche vielleicht doch die Léacherlichkeit empfanden. Die
Versammlung war beendet. Nach neuem Gebet verliel man den Saal
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und ging zuriick zur Arbeit. Es war inzwischen halb acht Uhr
geworden.

Auf dem Hof bekamen dann die Briider ihre Arbeit durch den
Aufseher zugeteilt. Dann gingen sie in den Umkleideraum und legten
ihre Chorrocke ab. Jeder zog dann ein Paar unférmige Holzschuhe an
und schiirzte sein Kleid bis zum Knie. Dann wurden sie vom
Vorarbeiter zu einem Gebdude gefiihrt, wo jeder ein landwirt-
schaftliches Gerit empfing, eine Haue oder eine Schaufel. Bewaftnet
mit diesen Instrumenten gingen sie in langen Zweierreihen hinter
ithrem Chef her, wobei sie den Kopf bis zum Gesicht mit ihren
Kapuzen bedeckt hatten. Die Kolonne hielt dann vor einer Wiese, die
von schmalen Rinnen durchfurcht war, ein kleines Béchlein floss
dariiber. Der Vorarbeiter drehte sich um und sagte:

"Meine Briider, es gilt die Maulwurfshaufen zu zerstoren!"

Dann hieb er mit seinem Gerét drei oder vier Mal auf so ein Haufchen
und zerstdubte es. Sogleich machten es alle nach, auch Francisque.
Fiir Francisque war dieses im Zickzack Hin- und Hergehen eher ein
Vergniigen als eine Arbeit. Nachdem sie dreieinhalb Stunden gedauert
hatte und tausend kleiner Haufchen verschwunden waren, ertonte der
erste Glockenschlag zur Messe. Darauf gingen die Monche in der
gleichen Ordnung, in der sie gekommen waren, schweigend zum
Kloster zuriick. Sie stellten ihre Gerédte ab, wuschen sich die Hande an
einem Brunnen und legte wieder Schuhe und Chorrocke an.

Nach wenigen Augenblicken sangen sie schon die "Sext", um dann
der Heiligen Messe beizuwohnen. Danach konnte jeder Monch nach
Belieben etwas lesen oder im Stillen beten, und um viertel nach elf
Uhr sang man zusammen die "Non". Nun war Mittag! Ging es jetzt
zum Essen? Nein, es ging wieder zur Arbeit!

Da Francisque fiir gewOhnlich um diese Stunde seine Mahlzeit
bekommen hatte, verlangte sein Magen heftig danach. Um ihn
abzulenken und Geduld zu lehren, gab der Vorarbeiter ihm einen
kleinen eisernen Hammer. Dann wurde er mit seinen Briidern zu
einem Haufen groBerer Steine gebracht und angewiesen, sie in kleine
Stiicke zu hauen, womit Strallen gebaut oder repariert werden sollten.
Zwei Stunden lang klopfte der Novize, ohne sich umzusehen, und
dachte dabei durch seine Kraftanstrengung seine Siinden abzubii3en.
Er war schweiBliiberstromt. Nach Verlauf dieser Zeit gab der
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Vorarbeiter das Signal zu einer Pause von einer Viertelstunde,
wihrend der man ausruhen konnte. Francisque hatte einen Schmerz in
den Hidnden gespiirt, und als er sie betrachtete, waren sie von Blasen
tiberzogen, die der harte Hammer verursacht hatte, den er so tibereifrig
gehandhabt hatte. Manche waren schon aufgebrochen und brannten
ihn. Wihrend dieser kurzen Pause kam der Vorarbeiter zu Francisque
und sagte:

"Bruder, ermiide Dich nicht zu sehr, wer so mit Ubereifer anfingt, der
hort mit Nachlassigkeit auf."

Gegen vier Uhr horte man auf. Der solcher Arbeit ungewohnte Novize
war sehr ermiidet und iiberaus hungrig. Doch endlich schlug die
Stunde fiir die Mahlzeit. Der Novizenmeister wies dem
Hinzugekommenen einen Platz am Ende der Tafel an und sagte:
"Nicht wahr, fest essen!"

Diese Aufforderung war unnétig, denn der Hunger des Tischgenossen
war grofler als die doppelte Portion dessen, was geboten wurde und
starker, als der Magen verdauen konnte. Nach gemeinsamen Gebet,
das kniend verrichtet wurde, setzte man sich an den Tisch, der zwar
ohne Tischtuch, aber sauber war. Das Gedeck jeden Monches bestand
aus einem Loffel und einer Gabel aus Holz und einem Zinnteller.
Daneben lagen ungefiahr 250 Gramm Mischbrot (Graubrot), und vor
jedem Tischgenossen standen zwei tiefe Gefalle, ebenfalls aus Zinn.
Jedes davon fasste etwa zwei bis drei Pfund Nahrungsmittel. Das eine
enthielt eine dicke Suppe, einen Brei, der mit Wasser und Salz
gekocht war, das andere war angefiillt mit einer Mischung von Kohl
und Kartoffeln, die ebenfalls mit Wasser und Salz gekocht war. Hinter
diesen dampfenden Gerichten blieb jeder Arbeiter zunichst ruhig
sitzen, um seines Hungers Herr zu werden, erst danach machten sich
alle, so auch Francisque, ans Essen. Wahrend sich sein Korper erholte,
wurde seine Seele gespeist mit frommer Lektiire, die von einem
Monch laut verlesen wurde und ihn mit Demut erfiillte, deren
Verfehlung am Morgen einige Briider die Schuldigen belastet hatten.
Francisque beobachtete, wie Bruder Hildebrandt demiitigen Blickes
von Tisch zu Tisch ging, niederkniete vor ein oder zwei, flinf, zehn
Monchen, thnen seinen leeren Napf hinhielt und jeden um einen
kleinen Teil seiner Nahrung anbettelte. Bruder Sigismund warf sich
Francisque zu Fiilen, erfasste sie mit beiden Hinden und kiisste sie
ehrfurchtsvoll. Im ersten Moment wollte Francisque sie zuriickziehen,
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so fiihlte er sich verwirrt, weil er solche Erniedrigung eines frommen
Mannes vor sich zugeben sollte. Trotz dieses letzteren Eindruckes
aber bekam er wieder Hunger und a3 oder verschlang vielmehr all
sein Brot, die ganze Suppe und die Halfte des Gemiises, solchen
Appetit hatte er. Auch wollte er dem Vater Remigius beweisen, dass
er seinen Rat befolgte. Aber ach! Er hatte seinen Appetit und guten
Willen nicht mit der Fassungskraft seines Magens in FEinklang
gebracht, denn letzter revoltierte, und nach einer Stunde bekam
Francisque heftige Schmerzen. Das Blut schoss thm zu Kopfe und
erzeugte eine schwere Blutfiille im Gehirn. Francisque glaubte, er
werde verriickt.

Wihrend dieser Zeit beteten die abgeharteten Monche in der Kirche,
oder sie ruhten bei der Lektire aus und erwarteten so die
Abendandacht. Gegen sechs Uhr sang man die "Vesper", dann wurde
die "Komplet" gesprochen. Francisque konnte kaum daran teilnehmen,
so hatte er zu leiden. SchlieBlich aber wurde er Herr iiber das Ubel
und konnte "Salve Regina" mitsingen. Dieser Gesang war der letzte
des Tages.

"Salve Regina" ist der tiefe Aufschrei des Herzens, den der Trappist
zum Himmel schickt, wenn er von des Tages Arbeit ermiidet ist und
oft von Angst gepeinigt zu seinem Lager begibt, dem Ebenbild seines
Sarges. Dieser lange Aufschrei, dessen erste Melodie zwanzig
Minuten dauert, richtet sich an Maria, die Konigin der Elenden. Wer
zum ersten Mal im Trappistenkloster den starken Akzent des Chores
hort, dem erscheint dieses "Salve Maria" matt und glanzlos. Hier die
Ubersetzung.

“Sei gegriilit, o Konigin, Mutter der Barmherzigkeit;

unser Leben, unsre Wonne und unsre Hoffnung, sei gegriif3t!

Zu dir rufen wir, verbannte Kinder Evas;

zu dir seufzen wir trauernd und weinend in diesem Tal der Tranen.
Wohlan denn, unsre Fiirsprecherin,

wende deine barmherzigen Augen uns zu,

und nach diesem Elend' zeige uns Jesus,

die gebenedeite Frucht deines Leibes.

! Elend bedeutet hier: "Leben in der Fremde"
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O giitige, o milde, o siile Jungfrau Maria."

Man kann die Wirkung kaum beschreiben, die dieser hochste Anruf
des Trappisten auf den einen oder anderen macht. Es liegt der ganze
Gehalt seiner Seele darin, seine Schmerzen und seine Hoffnungen.
Wenn Francisque sein "Salve Regina" gesungen hatte, flihlte er, dass
thm der Himmel nicht mehr fiir immer verschlossen blieb, und so
getrostet konnte der dem Frieden der Nacht entgegensehen. Immerhin
kann die ewige Wiederholung dieser ganz langsamen Melodie den
Eindruck von Monotonie erwecken und fiir den ermiidend wirken, der
ihre Inbrunst nicht mitempfindet.

Indessen war flir Francisque der erste Tag beendet. Er empfand einen
unsagbaren Trost, denn er hatte einen ganzen langen Tag gekdmpft,
ohne zu wanken und so konnte er ruhig den vierundzwanzig Stunden,
die kommen sollten, entgegensehen. Freudig und dankbar stieg er zum
zweiten Mal zum Schlafsaal hinauf. Sein Bett erschien thm aber

immer noch recht unbequem, doch wurde er schliefSlich miide und
schlief bald ein.

So verbrachte er die ersten vierzig bis fiinfzig Tage dieses Lebens, das
eine 1mmerwahrende Wiederholung der gleichen Tatigkeiten
darstellte. Aber der Anfinger empfand noch nicht die Auswirkung
dieses ewigen Einerlei, denn einerseits war die Zerknirschung seines
Herzens so stark, dass sie ihn vollig in Anspruch nahm, und
andererseits waren Ort, Dinge und Menschen zu neuartig, als dass sie
nicht seinen Geist abgelenkt hitten von dieser tédglichen
Wiederholung, bei welcher sein Dasein immer in gleichen Bahnen
verlief. Eine Zeit lang konnte er sich in der Menge der Gebdude
verlieren mit ihren vielen Treppen, Gdngen, Ein- und Ausgéngen. Erst
nach zwei oder drei Wochen fand er sich darin zurecht. Er erkannte
schlieBlich, dass das Zentrum des Klosters der viereckige Rasenhof
war, um den herum breite Korridore liefen. Diesen Géangen, die um
den Rasen herumfiihrten waren Klostergebaude angegliedert, die
ithrerseits ein drittes Viereck bildeten. Die Monche bewohnten bei Tag
das untere Stockwerk und hielten sich bei Nacht im oberen auf. Die
Kirche bildete die Siidseite des Vierecks, die drei anderen enthielten
im unteren Stockwerk den Kapitelsaal, den Lesesaal, das Refektorium
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und einen Arbeitssaal. Das obere Stockwerk war eingeteilt in
Schlafsaal, Werkstatten und Krankensaal. Die hellen luftigen Géange
waren an den Winden in einem Hellgelb bemalt mit Motiven, welche
den dort Wandelnden das Jenseits und Gottes Gegenwart ins
Gedichtnis riefen. Der Friedhof lag entlang der Nordseite des
Klosters. Die Graber waren ohne Kreuze. Ein einziges Kruzifix in der
Mitte schien die ewige Ruhe der Verstorbenen zu segnen. Zuweilen
sah man einen Trappisten in Gedanken zwischen diesen Grabhiigeln
hin- und herwandeln.

Die Menschen, die Francisque umgaben, erregten natiirlich seine
Aufmerksamkeit und reizten manchmal die Neugierde, obwohl die
Regeln ithm verboten, in die Menschen und ihr Leben ndher
einzudringen. Aber dieser Schleier, der sie umgab, diese
geheimnisvolle Stille, in der sie verharrten, machten, dass Francisque
den FEindruck von unlosbaren Rétseln bei thnen sah, was seine
Einbildungskraft wachrief. In diesen allgemeinen Eindruck mischten
sich auch speziellere Fragen, etwa nach dem Alter und dem Charakter
seiner Briider. Thre Gesichter sagten thm, dass die meisten recht robust
waren, dass die Mehrzahl zwischen dreiBBig und vierzig Jahre zihlte,
dass zwei oder drei jlingere dabei waren, und drei oder vier das
siebzigste Lebensjahr iberschritten hatten.

Unter diesen zogen drei die Aufmerksamkeit des Novizen
unwillkiirlich auf sich. Da war zunidchst ein junger Mann zwischen
achtzehn und zwanzig Jahren.

Er fiel durch engelhafte Schonheit auf, seine stete Andachtigkeit lief3
darauf schlieBBen, dass er ein wirklich frommer Mensch sei. Dieser
Bruder, der Jiingste von allen, war der Kreuztrager des Abbé¢s. Er trug
es thm bei allen offiziellen Anldssen voran. Dadurch fiel er natiirlich
auf. Seine Erscheinung beruhigte Francisque bei all seiner inneren
Unruhe.

Der andere, der Francisque auffiel, war sein Nachbar im Chorgestiihl.
Dieser war vierzehn Tage vor ihm eingetreten und hatte einen starken
schwarzen Bart. Er war kriftig, hatte einen starken Nacken und atmete
so vernehmlich und ungeniert, dass Francisque manchmal licheln
musste. Wahrend der Besprechungen erfuhr Francisque dank der
Strafpredigten, die der Novizenmeister seinem eigenartigen Schiiler
erteilte, dass sein Nachbar als Feldprediger den Krimkrieg mitgemacht
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hatte, wo er sich offenbar so eigenartige und wenig gepflegte Alliiren
angeeignet hatte.

SchlieBlich war da ein Greis von etwa fiinfundsechzig Jahren, der
Francisque wahrend der Arbeitszeit einen sympathischen Eindruck
machte. Dieser liebe alte Mann schien recht gebrechlich zu sein und
bewegte sich langsam. Trotzdem beharrte er darauf, die schlimmsten
Arbeiten auszufiihren, beim Steineklopfen, bei Erdarbeiten, beim
Griabenziehen und beim Lastentragen. Er hatte wohl bemerkt, dass
Francisque thn bewunderte. Von Zeit zu Zeit dankte er ihm dafiir im
Vorbeigehen mit einem véterlichen Lacheln. Es konnte aber auch den
neu Angekommenen mit liebenswiirdigem Stolz aufmuntern und
dabei sagen wollen:

"Siehst Du, mein Sohn, wie ich in meinem Alter noch arbeite, und
dass ich auf dem Feld der Ehre zu sterben verstehen werde. Nur Mut,
mein Kind!"

Das spornte Francisque an. Die fiir thn neue Feldarbeit, die
verschiedenen Teile des weiten Trappbesitzes, die er nach und nach
kennenlernte, das Studium der Zeichensprache, die Kirchengesinge,
alle diese Dinge verschleierten dem Novizen, was ihm etwas schwer
fallen wollte in dieser gleichférmigen Existenz, vor allem bei den
langen Chordiensten, die sich bestindig wiederholten. SchlieBlich
nahm ihn wéhrend der drei letzten Wochen dieser fiinfzig Tage die
Beschiftigung mit Dingen gefangen, die duBerst kompliziert, doch
sehr ermiidend waren. Da ist zum Beispiel die Generalbeichte beim
Pater Abt zu nennen. Francisque teilte ganz methodisch seine
Uberlegungen ein und dachte tiglich wihrend mehrerer Stunden iiber
einen Punkt seiner Existenz nach. Dann besprach er wihrend einer
weiteren Stunde all dies mit seinem Beichtvater in allen Einzelheiten.
Aber was war das fiir eine harte und entmutigend Arbeit! Ohne seine
hartndckige Ausdauer hitte es Francisque bald aufgegeben. Zwei
solcher Sitzungen héatten geniigen konnen, die ungeheure Lénge
derselben war eine Ubertreibung, die sicher nicht im Sinne Jesu war.

Indessen waren die Probewochen voriibergegangen, und es kam fiir
Francisque die Zeremonie der Einkleidung. Der Bruder wurde in den
Kapitelsaal gefiihrt, wo schon die Monche versammelt waren. Er
kniete vor dem Abt nieder, der seine priesterlichen Insignien angelegt
hatte. Da horte er, wie tiber ihn hin Totengesdnge angestimmt wurden,
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dann zog man ihm sein biirgerliches Kleid aus, rasierte ihm die Haare,
so dass nur ein Kranz um den Kopf stehen blieb und zog ihm dann die
Tracht des Trappistenordens an. Schlieflich bekam er an Stelle seines
Taufnamens den Namen des Heiligen Renovat. Es war fiir Francisque
kein Freudentag, sondern ein Tag tiefen Ernstes. Bruder Renovat war
nicht gliicklich, ja, er wollte es nicht einmal sein! Trotz alledem war
der Bewerber fiir wiirdig befunden worden, die Biirde des Lebens
dieser Ménner tragen zu diirfen, die als die Helden des Klosters
galten. Trotz seiner inneren Bedenken nahm er alles auf sich, ohne
einen Augenblick schwach zu werden.

Es sollen nun die charakteristischen Ziige des Trappistenlebens
nochmals genau beschrieben werden.

WASIST EIN TRAPPIST?

Er ist ein beschaulicher bullfertiger Siinder, der fiir seine und der
anderen Menschen Siinden biifit. Der Trappist sei beschaulich, sagte
ich, er driickt seine Beschaulichkeit aus durch seine Gesdange und das
lange Psalmodieren im Chor und durch den Geist der Gebete, der sein
ganzes Leben aktiviert. Der Trappist ist auBerdem ein Bii3er, was er
durch harte Arbeit seiner Hande und durch heftige Gei3elungen
beweist.

CHARAKTERISTISTISCHE MERKMALE DES TRAPPISTEN:

1. Der Chor und das Wesen des dauer nden Gebetes

Die Anbetung des Trappisten geschieht in der Hauptsache durch
gesungenes Psalmodieren. Das will heillen, dass die Existenz dieses
Monches ein himmlisches Leben darstellt. Denn nach den Ideen des
Katholizismus stellt man sich vor, dass Gott im Himmel auf einem
Thron sitzt, und dass die Seligen um ihn herumstehend ihre Verehrung
durch Lobes- und Liebeshymnen erschallen lassen.

Von dieser Idee ausgehend, gestalten die Trappisten ihr Leben zu

einem Chor von Heiligen, die das Tabernakel umstehen, diesen Thron
des Heils, auf dem Gott vor seinen Kindern sitzt. Daher kommt es,

264



dass das Leben der Trappisten sich erschopft im Singen von Hymnen,
Psalmodieren und feierlichen Gottesdiensten. Man kann sich einen
Begriff machen, wie lange das dauert, wenn man bedenkt, dass an
Sonn- und Feiertagen dieser Gottesdienst von ein Uhr nachts oder
Mitternacht bis sieben Uhr morgens fortgesetzt wird. Ebenso ist es in
der zweiten Haélfte des Tages. Diese Gottesdienste sind ebenso
monoton, wie sie ausgedehnt sind. Sie bestehen nur aus einer kaum
wahrnehmbaren Melodie ohne Orgel- oder Instrumentenbegleitung.
Eine der groBten Qualen, die Bruder Renovat erduldete, das waren
diese Chordienste.

"Wenn diese Dienste", sagte er zu sich, "Abbild des Paradieses sein
sollen, so kdme ich nicht zu meiner, sondern hochstens zu des
Schopfers Freude in den Himmel!"

Um diese Monotonie auszuhalten, versuchte Francisque seinen Geist
zu beschiftigen mit hochsten Ideen im Sinne dessen, was er sang. Das
gab manchmal seiner Stimme einen unaussprechlichen Ausdruck und
war zugleich Labsal flir seine Seele. Diese Beschéftigung mit hoheren
Gedanken wiéhrend seines Betens iibertrug sich auch auf seine
Lektiire, seine Arbeit und iibrigen Funktionen. Das Ich des Novizen
war nicht eigentlich dabei, bei seinen dullerlichen Arbeiten, er lich
thnen nur ein Ohr, wiahrend das andere, das bessere, immer auf das
Geistige gerichtet war, welches in seinem Inneren Platz hatte. Hier
hatte er fortwdhrend Beziehungen zum unsichtbaren Wesen. Das
Gefiihl, mit welchem er mit diesem Wesen verkehrte, war der grof3e
Wunsch, Verzeihung zu erlangen. Er erbat von ihm Verzeihung fiir
seine Undankbarkeit und warf sich ihm zu Filen. Um dies Wesen
zufrieden zu stellen, unterzog er sich der hértesten Arbeit und der
schlimmsten Geillelungen. Er sucht Gott nicht in der Natur, obwohl er
taglich viele Stunden drauflen arbeitete. Obschon er sie liebte, wandte
er sich von ihr ab, wie von etwas Verfiihrerischem und Schlechten.
Wohin sein Herz ithn dréngte, das war das Allerheiligste am Altar,
denn er fand hier das Herz Jesu, das ihn aus der Hoffnungslosigkeit
damals in Bethanien gerettet hatte. Monatelang konnte er sich nicht
von diesem hingeopferten Herzen losreiBen, das im Abendmahl
gegenwartig ist.

Man sieht, die Liebe war bei Bruder Renovat der Urgrund seines
Wesens. Schon bei dem jungen Seminaristen, der iiber seine Neigung
zur Frau Herr wurde, so auch jetzt, da ihn die Liebe zu seinem
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gekreuzigten Meister beherrschte. Aber ach! Das Herz des Novizen
wurde trotzdem wieder geplagt, er fand keine Ruhe, so dass seine
Meditationen und Gebete am Altar von Angst erfiillt waren. Das
Chorsingen und die Gebete der Trappisten wihrend acht Monaten des
Jahres wurden zweimal tiglich durch die korperliche Arbeit
unterbrochen, von sieben bis neun Uhr morgens und von zwolf bis
vier Uhr nachmittags. Wihrend des Sommers wurden die Trappisten
fast immer mit Arbeit beschéftigt.

Es soll nun ein weiteres Merkmal des Trappistenlebens beschrieben
werden.

2. Die Arbeit des Trappisten

In zweiter Linie ist das Trappistenkloster eine Ansiedlung von
blilenden Landarbeitern, die von der iibrigen Menschheit
abgeschieden leben. In dieser Isolation muss die Siedlung sich selbst
geniigen und neben der speziellen Feldarbeit auch die {ibrigen
Geschifte verrichten, die das gemeinsame Leben erfordert. Das
Trappistenkloster hat infolgedessen Monche als Bécker, Schneider,
Miiller, usw. Jeder Trappist aber kennt sich in jedem dieser
verschiedenen Handwerke aus. Stundenweise ist er Hilfsschneider,
Hilfstischler, Hilfskoch, usw., ja, er besorgt mit den anderen
zusammen alle vierzehn Tage die Wasche. Die meisten aber werden
vor allem der Landwirtschaft zugeteilt, sie pfliigen, séhen und méhen,
sie reparieren die Stralen, graben Kanéle, bebauen die Felder, legen
Stimpfe trocken, pflanzen Bidume, pflegen die Geholze und schneiden
sie aus. Ein Pater leitet die Arbeiten und teilt sie ein. Er hat als
Arbeiter braune Laienbriider. Diese arbeiten umso mehr, als sie am
Chorgebet nicht teilnehmen miissen. Die Patres dagegen sind nur
Helfer, weil sie nur vier oder fiinf Stunden sich beteiligen konnen
wihrend der acht Monate des groBBen Fastens. Aber wéhrend der
Heuernte, der Getreideernte oder anderer dringender Arbeiten
bekommt der Leiter der landwirtschaftlichen Arbeiten die Chorbriider
zugeteilt und beschiftigt sie da, wo er sie brauchen kann. In diesen
Zeiten stehen ihm alle arbeitsfahigen Patres zur Verfiigung.
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Ich kann es mir nicht versagen, dem Leser einen der arbeitsreichen
Tage wihrend der Ernte zu beschreiben. Es sind dabei ganz
interessante Momente zu beobachten. Ich wihle einmal willkiirlich
einen Tag Anfang August wiahrend der Getreideernte.

Es ist morgens halb fiinf Uhr. Schon seit zweieinhalb Stunden wachte
und betete die Klostergemeinde, und jetzt verlédsst sie das Kloster. Es
sind ungefdhr siebzig bis achtzig Arbeiter. Der kraftigste davon, Pater
Bruno, marschiert an der Spitze und trigt eine machtige Sense. Die
anderen Patres folgen ihm die Kutte iiber den Kopf geschlagen, so
dass nichts vom Gesicht zu sehen ist. Durch die eine Hand gleitet der
Rosenkranz, wihrend sie in der anderen Hand eine Art Sichel tragen,
die mit einer Hand bedient wird. Schlieflich kommen die
Laienbriider, sie tragen Sensen, wie ihr Abbé, und die Sonne begldnzt
die scharfen Schneiden. Ehe die Sonne am Horizont erglinzt, vergeht
langsam der Morgennebel. Die Landschaft, in welcher die
Arbeitergruppe marschiert, wird iibergoldet von der aufgehenden
Sonne. Die Morgenluft ist von kostlicher Frische. Wie schon ist die
Natur im Erwachen eines dieser langen Tage. Aber der Trappist bleibt
ungeriihrt von den Schonheiten der Welt, denn in seinem Inneren
leuchtet eine andere Sonne und ein anderes Universum: Gott und sein
Wille! Allein darauf richtet sich sein inneres Auge.

Schweigend, gesenkten Blickes marschiert die Gruppe, man hort nur
ihre Schritte. In 150 groben Stiefeln stecken die nackten Fiile der
abgehdrteten Brider. In gleichmaffigem Takt erdrohnt der Boden.
Zwanzig Minuten dauert der dumpfe Rhythmus und hort dann
plotzlich auf. Die Kolonne ist an einem Kornacker angelangt. Dieser
dehnt sich weithin in die Ferne. Der leitende Abb¢ wendet sich zu den
Monchen und sagt:

"Dieses Feld muss heute abgeerntet und eingefahren sein. Das Korn
ist trocken, es eilt, denn morgen ist Ruhetag."

Nachdem er diesen Befehl gegeben hat, schwingt er seine méachtige
Sense, die nun unablissig den ganzen Tag die goldenen Halme méht.
Alle Briider Schnitter rethen sich links von thm ein, dann kommen die
Briider, die zu Ackerknechten geworden sind. Kaum zwei oder drei
Sicheln sind dabei, denn diese gilt als Instrument fiir die Schwachen,
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Frauen benutzen sie bei der Ernte. Nach dem Vorbild des Pater Bruno
arbeiten alle mit Schwung darauf los. Francisque bleibt nicht zuriick,
auch er schafft mit Eifer. Der Fleil der Schnitter hat bald die Halme
zu Boden gemiht. Die Frucht fallt, fallt taglich und immer wieder
unerschopflich, sie ist reif zum Opfer, begierig, sich darzubieten.
Schon wihrend die Frucht unter der Sense fillt, sammeln andere
fleiBige Arme sie auf zu Biindeln, und wieder andere formen sie zu
schweren Garben, von denen immer zehn zusammengestellt werden.
So arbeitet man rasch und in einem Zug zwei Stunden lang. Erst wenn
es sieben Uhr schlagt, ist es Zeit zum ersten Halt. Um sich
auszuruhen, legen sich die Monche in zwei Reihen auf den Boden,
eine gegeniiber der anderen, und wihrend zwanzig Minuten wechseln
sie sich ab, mit rauen Stimmen das zweite Gebet des Tages zu
sprechen, die "Terz". Der Gottesdienst ist korperliche Erholung und
zugleich Nahrung fiir den Geist. Nachdem die Andacht beendet ist, ist
man wieder zu Atem gekommen. Die Sensen werden frisch
geschliffen, und man beginnt von neuem die gelbe Frucht zu
schneiden, zu sammeln und aufzuhdufen. Immer mehr und groBere
Liicken zeigen sich bereits auf dem Feld, als der zweite Halt erfolgt.
Und so geht es alle zwei Stunden bis zum Abend; Der fromme
Schnitter wechselt dann jedesmal das Werkzeug mit dem Gebetbuch.

Gegen neun Uhr zeigen sich einige fremde Zuschauer, die sich jedoch
in respektvoller Entfernung halten. Sie bewundern die Arbeit und
scheinen von einem Gefiihl der Verehrung ergriffen zu sein,
manchmal siecht man sie auch ldcheln. Bei einer Arbeitspause von
fiinfzehn bis zwanzig Minuten scheint ithre Aufmerksamkeit sich aufs
Hochste zu steigern. Denn da spielen sich sehr originelle Dialoge ab.
Da setzen sich die Trappisten auf thre Garben, manche davon sieht
man gebiickt und stumm dasitzen mit gekreuzten Armen. Mit starren
Blicken starren sie zum Himmel oder zu Boden, andere verlassen das
Feld und setzen sich in den Schatten einer Birke oder eines Ahorns,
oder sie lassen sich am Ufer eines Baches nieder. Dann entwickelt
sich bei den Monchen eine geheimnisvolle Unterhaltung durch
Zeichen, was oft recht komisch und grotesk aussieht.

Zum Beispiel sitzen sich da zwei Monche gegeniiber. Einer beugt sich
nach vorne, beriihrt seine Monchskapuze und betrachtet sie. Diese
Geste bedeutet bei den Trappisten, dass der Untergebene von seinem
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Vorgesetzten die Erlaubnis erbittet, sich wegzubegeben. Nun lésst er
die Kapuze wieder los, und das bedeutet: "Dankeschon". Von diesen
beiden Monchen ist der eine ein Novize und der andere sein Lehrer.
Jetzt steht da inmitten der Monche ein brauner Bruder, der sich an den
Bruder Prior wendet. Er scheint aufgeregt, hat die Hand am Mund und
deutet damit an, dass er ein Glas Wasser trinken mochte. Er erbittet
die Erlaubnis, sich erfrischen zu diirfen. In der Tat wird das erlaubt,
dann geht er an das Fliisschen und schopft mit der hohlen Hand einen
Schluck Wasser.

Und sehen Sie dort unten den Pater Abt? Er winkt einen Bruder zu
sich her. Er sagt zwei Worte zu ihm, denn der Vorgesetzte darf
sprechen. Er scheint ihn zu beauftragen, einen anderen Bruder
herbeizurufen, den er suchen soll. Nun steht er vor einem Bruder, der
an einer Ulme sitzt und macht ihm drei Zeichen mit einem Finger der
rechten Hand. Zunichst fiihrt er seinen Zeigefinger an seine eigene
Stirn, dann an seine Lippen und schlieBlich an die Brust des Paters,
um 1thm anzudeuten, dass es sich um ihn handelt. Der Monch versteht
sofort, dass der Superior ihn sprechen will, denn der Zeigefinger an
der Stirn bedeutet: Der Chef! An den Lippen heiBit es: wiinscht zu
sprechen, und nach der Brust gedeutet will sagen, Du bist gemeint.
Natiirlich interessiert sich ein fremder Beobachter fiir all diese Dinge
und ist erstaunt ob dieser stummen Unterhaltung, iliber dieses
Kommen und Gehen, iiber diese Arbeiten und diese Manner.

Inzwischen hat die Arbeit auf dem Feld gewaltige Fortschritte
gemacht. Hunderte von Garben-Zehnerreihen stehen in langen Linien
da. Von zehn Uhr an kommen sechs bis acht grole Wagen, bespannt
mit starken Pferden vom Kloster herangefahren. Sie fahren zu den
Schnittern, werden mit der schweren Last beladen und fahren zuriick
zum Kloster, wo sie die weiten Scheunen damit fiillen. Sie kommen
und gehen ohne Pause bis zum Abend.

Wihrend des Sommers arbeit der Trappist von zwolf Uhr bis zwei
Uhr nicht. Er hélt im Kloster Mittag und ruht dann eine dreiviertel
Stunde dort aus. Falls er auf dem Feld bleibt, schléft er dort, den Kopf
auf einer Garbe mit der Kapuze bedeckt. Um zwei Uhr packen alle
wieder ithre Sensen und Hauen, und die Wagen laden weiterhin auf
und ab. Man ist um diese Zeit der prallen Sonne ausgesetzt, aber der
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arbeitende Monch kiimmert sich nicht um Hitze, noch um Kélte. Von
zwel bis vier Uhr féllt von Neuem unzdhlige Frucht, die emsig
gesammelt wird, um dann mit ungeheuer Ausdauer auf die Wagen
geladen zu werden, die unersittlich immer neue Garben aufnehmen.
Die emsige Tatigkeit endet wie einem Schlag um vier Uhr. Der Abt
gibt das Zeichen, die Monche formieren sich wieder in zwei Reihen
entlang des Fliisschens, im Schatten der Trauerweiden psalmodieren
sie die Vesper.

Es 1st schon und riithrend, diesen arbeitsamen Méannern zuzuhoren, wie
sie barhduptig, mit erhobener Stirn inmitten der ahnungslosen Natur
dankbar 1thr Gebet zum Himmel schicken, zum Vater, der alle Kreatur
erndhrt. Dieser Akt, an dem er selbst mitwirkte, rithrte jedesmal des
Bruders Renovat empfangliche Seele. Nach einer letzten Aufnahme
der Arbeit neigt sich endlich der Tag, und die Méanner sind ermiidet
von der langen Arbeit. Die Sonne geht unter, und lange Schatten
breiten sich auf den Stoppelfeldern aus. Der Pater Abt klatscht
nochmals in die Hinde und geht an der Spitze der Méanner zuriick zum
Kloster.

Gottes Segen ruht auf ihnen, denn die Felder hatten all ihren Reichtum
gespendet, und dieser fullt die Scheunen dieser glaubigen und
fleiBigen Ménner. Immerhin muss gesagt werden, dass die materielle
Versorgung nicht ganz durch die eigene Arbeit gesichert ist. Der
Gottesdienst nimmt zuviel Zeit weg. Aber die Barmherzigkeit kommt
diesem Mangel zu Hilfe. Viele fromme Seelen schicken Almosen,
weil sie die Monche wegen 1hrer Heiligkeit und strengen Lebensweise
verehren.

Mit letzterer wollen wir die Beschreibung des Trappistenlebens
beenden.
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3. Diestrenge Lebensweise der Trappisten

Die Reformatoren de Rancé und Dom Augustin' haben das Leben der
Monche so organisiert, dass es nicht nur jeder Annehmlichkeit
entbehrte, sondern zu einem dauernden psychischen und moralischen
Leiden wurde.

Zunichst waren alle Zerstreuungen untersagt, wie Spazierginge,
Konversation, Spiele und Unterhaltungen, Vergniigungen, angenechme
geistige Lektiire. Arbeit wurde nur unterbrochen durch andere Arbeit,
jegliche Beschéftigung nur durch eine andere. Man gestattete also
einem Trappisten nichts Angenehmes, sondern man plagte ihn so, dass
er immerfort zu leiden hatte.

Jegliches Schauen wurde zum Leiden. Es ist ithm verboten,
irgendetwas anzuschauen, das nicht mit seiner Beschiftigung
zusammenhing. Bruder Renovat unterwarf sich so sehr dieser Regel,
dass er nur selten wusste, wer seine Nachbarn auf dem Felde oder im
Lesesaal waren.

Die schlechten Speisen, die man den biiBenden Briider reichte und die
tierischer Nahrung dhnlich waren, erzeugten bei vielen Monchen Ekel
und Widerwillen. Bei Francisque allerdings war das nicht so. Dank
seiner harten Arbeit fand er schlieBlich die Speisen angenehm, weil er
seinen Hunger damit stillen konnte, wiahrend zu seiner Seite Novizen
diese Nahrung verweigerten und das Trappistenkloster verlieBen, mit
Ausnahme eines Einzigen. Er aber verzehrte seine Brotbrocken mit
Vergnugen.

Was aber fiir Bruder Renovat lebhaftes Bedauern erzeugte, das war
die groBle Menge, die er essen musste, wollte er nicht das Kloster
verlassen. Der Magen konnte es nicht verdauen, und er musste es
erbrechen oder heftige Schmerzen erdulden. Diese tédgliche Qual
dauerte ungefihr sechs Monate. Zwei Stunden nach der Mahlzeit
quélten ihn heftige Schmerzen, so wie es auch bei manchen seiner
Briider war, die dieselben Krisen durchmachen mussten und zuweilen
auf dem Feld oder sonstwo hinfielen, tlberwiltigt von ihren
Schmerzen. Nach sechs Monaten horte das auf, der Magen hatte sich
daran gewohnt. Aber zu dem Magenleiden gesellte sich eine andere

" Dom Augustin de Lestrange
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Qual, die sehr lang dauerte. Ein mehr oder weniger heftiger
HeiBhunger plagte ihn eine Stund lang und dauerte oft bis zur
niachsten Mahlzeit.

Auch der Schlaf, aus dem er zwischen Mitternacht und zwei Uhr
gerissen wurde, bereitete ihm meist groBes Unbehagen, vor allem in
der Dunkelheit, in welcher man in der Stunde nach dem Aufstehen in
der Kirche verharren musste. Das lebhafte Gehirn des Bruders fiihlte
sich nie genug ausgeruht und nur selten konnte Bruder Renovat sich
sagen:

"Heute habe ich einen klaren Kopf."

Obschon man die Kilte ohne Feuer ertragen musste, denn es wurde
nie geheizt, so litt der Novize doch weniger unter der Unbill des
Winters als unter der sommerlichen Hitze. Da man im Winter und
Sommer das gleiche Kleid trug, fiihlte Francisque im Sommer alle
Glieder von Schweil} iiberstromt. Um diese Last tragen zu konnen,
musste er von Stunde zu Stunde sein Gelobnis, auszuhalten, erneuern.
Feinfiihlige Naturen hatten ihre besonderen Qualen auszuhalten, die
nicht weniger peinlich waren. Sie empfanden zuweilen einen
unwiderstehlichen Widerwillen, sich das Gesicht zu waschen, die
Zéhne zu putzen und lieBen ihren schmutzigen Bart oft tagelang
stehen. Vierzehn Tage lang mussten sie Tag und Nacht die gleiche
Wische tragen, und sie wurde nur gewechselt, um eine andere
anzuziehen, welche zehn, zwanzig, dreiflig andere Monche schon vor
ithm getragen hatten. Denn der Trappist hat nichts Eigenes, nicht
einmal die Schuhe. Und was er heute trigt, bekommt morgen sein
Bruder. Im Kloster, wie damals in Bethanien, existiert das Wort
"mein" nicht, man kennt nur das Wort "unser".

Geister, die es nach Wissenschaft verlangte und gute Literatur liebten,
litten besonders unter dem Mangel an intellektueller Anregung. Im
Trappistenorden gibt es als Anregung fiir den Geist nur fromme
Traktate. Weltliche Wissenschaften sind aus dem Kloster verbannt.

In diesem Zusammenhang sollen einige Zeilen aus einem Brief des
Francisque an Monsignore Bellegarde angefiihrt werden, die
charakteristisch und bezeichnend sind. Sie wurden einige Monate
nach Francisques Eintritt ins Kloster geschrieben.

"Studium ist hier etwas Unbekanntes. Meine Kenntnisse wurden mir
unniitz, und auller meinem Latein, das ich beim Gottesdienst brauche,
hitte ich alles, was ich vom Griechischen, von Geschichte,
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Geographie, Physik und Mathematik wusste, in jene Seen werfen
konnen, zwischen denen ein so schmaler Steg verlauft, der gar nicht
Platz lisst fiir iiberfliissiges Gepick. Ich hiitte zum UberfluB auch
noch meine Philosophie und meine Kunst da hineinwerfen konnen, die
ich auf dem Gebiet der Rhetorik und Beredsamkeit besall. Denn wozu
dienen solche Dinge der Welt einem Menschen, der die Welt
verlassen hat, und in der Stille zuriickgezogen keine andere Aufgabe
seinen Mitmenschen gegeniiber hat, als fiir sie zu beten."

Die Stille, das ist der wichtigste Punkt in der strengen Ordnung des
Trappisten. Er bleibt ein zweites Mal Einsiedler inmitten der Existenz
seiner Kameraden, nachdem er schon durch das Klosterleben von der
Allgemeinheit ausgeschieden wurde. Mehr als jeder andere Monch
lebt der Trappist dem Grabe entgegen in dem Leichentuch seiner
ewigen Stummbheit. Er bleibt stumm fiir alle Menschen, stumm seinen
Briidern gegeniiber, die er im Voriibergehen mit einem Kopfnicken
begriilt, ohne ein Wort zu sagen, nicht einmal das beriihmte
"Memento mori!" In dieser strengen Stille stirbt auch der Trappist. Als
Totenbett bekommt er eine Strohschiitte mit Asche. Dort stirbt er
wortlos. Die Briider Krankenwirter hiillen ihn in der Stille in sein
Chorkleid, und ohne Sarg wird er ins Grab gelegt. Der Hiigel dariiber
tragt keine Tafel mit dem Namen des Mannes, dem die Stummbheit das
ganze Leben eingehiillt hat. Nicht einmal ein Grabkreuz bekommt er.
Aufs AuBerste schon im Leben beraubt, bekommt er nicht einmal sein
Holzkreuz mit ins Grab. Auch stirbt der Trappist ohne Klagen und
Trauer. Er verliert nichts von dieser Welt. Im Gegenteil, der Tod ist
die Befreiung von einem Leben voller Qual.

Hier soll die Beschreibung des Wesens dieses Monches enden, dieses
groflen Biifers, der versunken ist in Einsamkeit und Schweigen. Diese
Strenge, diese Einsamkeit und Stille, welche dafiir sorgen, dass nichts
vom Gliick und den Sorgen des Weltenlarms den Trappisten beriihrt,
haben etwas Befremdendes an sich, aber auch etwas Ergreifendes und
Erhabenes. Sie bewirken, dass die von allem Vergénglichen befreite
Seele auBlerhalb des Erdentales sich ergehen kann, in welchem die
tibrigen Menschen leben. So erscheint der Trappist, wie der einsame
Adler in der Hohe iiber den Wolken, der die Sonnenregionen, Gott
und den Himmel erblickt. Auf dem Felsen eines so erhabenen
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Standpunktes hatte Bruder Renovat sich eingenistet. Es schien ihm,
als misse er fiir immer dort bleiben, bis er eines Tages seine Fliigel
ausbreitete und in andere Regionen entschwebte. Die Luft war zu eisig
und niichtern! Renovats Seele drohte zugrunde zu gehen. Mit diesem
letzten Drama soll die Lebensbeschreibung des Francisque
abgeschlossen werden.
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Fiinftes Buch: Im Trappistenkloster

Kapitel 4

Innere Arbeit an der Entwicklung und Aufschwung

In grofBen Ziigen wurde das innere und duflere Leben der Trappisten
und ihres Noviziats geschildert, nunmehr soll auf das Geheimnis ihres
Innenlebens eingegangen werden.

Betrachtet man von diesem Standpunkt das Trappistenleben, so
enthiillt es seinen wirklichen geistigen Wert und beweist, dass Bruder
Renovat im Recht ist, wenn er liber seine fritheren Briider wie folgt
urteilt:

"Der Hauptteil der Monche dieses Klosters besteht aus ziemlich
gewohnlichen Menschen, und sie erscheinen nur auf die Distanz als
grof}. Die beiden Fliigel bestehen auf der rechten Seite aus einigen
auserwahlten Seelen, die das Ganze mit sich fortreilen und in
Bewegung halten; auf der linken Seite aus einigen unrettbar
verwirrten Naturen, die im Dunkel gehalten werden."

Das ist das Urteil iiber das Kloster, in dem sich Bruder Renovat
befand. Man darf nicht glauben, dass das Trappistenkloster den
meisten Menschen, die hier ein Refugium suchten, etwas Seelenheil
und Freude bietet. Fiir fast alle ernsten Geister ist das Trappistenleben
nur ein Zustand von Routine und ein Platz, wo schwere Kdmpfe und
seelische Qualen ausgefochten werden missen. Der Zustand, in
welchem die Seele des Francisque geraten ist, wird dies beweisen.

Dank seines starken Willens und der Stirke seines Korpers konnte
Francisque das dullere Leben durchhalten, seine Energie hatte die
Harten iiberwunden. Die Arbeit und das Fasten hatten ihn aufrecht
gehalten. Aber wihrend der Geist das AuBere beherrschte, wurde
seine Seele zugrundegerichtet. Einer der Griinde, die Francisque ins
Kloster gefiihrt hatten, war die Absicht, eine Stitte zu finden, die
Schutz bot vor Verfithrungen und weit entfernt war von einem Platz,
wie es damals Montretout war, damit es ithm leichter wiirde, das
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Geliibde der Keuschheit zu erfiillen. Das Gegenteil traf ein. Denn
tatsdchlich hatten ithn die verfiihrerischen Gedanken bis in die
Einsamkeit verfolgt, so wie es auch dem beriihmten Jerome und all
den Einsiedlern in der Wiiste gegangen ist. Um zu widerstehen, betete
der Bruder und richtete seinen Sinn auf tiefere Gedanken. Aber die
liisternen Bilder brachen in seine Meditationen ein, verheerten seine
Gebete und wurden zu verfiihrerischen Begleitern seiner Arbeit und
seiner wachen Nichte. Auf dem Kopfkissen seines elenden Lagers
war er thnen unwiderstehlich ausgeliefert. Andererseits hielt er
ausgedehnte Fastenzeiten und bemiihte sich bei Anstrengungen
jeglicher Art, seine Sinne zu meistern. Aber die Versuchung schien
thre Angriffe zu verdoppeln und iiberhand zu nehmen. Wachen und
Fasten schienen die Glut seiner Sinne noch anzufachen. In diesen
Néchten plagten ihn verzehrende Traume wie Strafen, und wenn die
Glocke Renovat wach rief und ihn zur Verantwortung mahnte, da
sagte sich der Novize mit innerer Entriistung angesichts seiner
materiellen Traume:

"Welche Schande! Sicher ist der Ehestand und das Familienleben, so
sehr man es hier verdammt, trotzdem heilig gegeniiber dem, was mir
geschieht."

Das ist nicht alles. Die ewige Wiederholung der Chordienste rieben
seine Nerven schliefllich auf, so dass sich dabei Hinde und Fiif3e
fortwahrend in fieberhafter Bewegung befanden. Dariiber hinaus hatte
die Einengung seiner Gedanken, die immer auf das Allerheiligste des
Altares konzentriert waren, seine wahre Natur so unterdriickt, dass er
es nicht mehr aushalten konnte. Es war, als kochten in einem
Dampfkessel stindig Einbildung und Gedanken. Um einer Explosion
zuvorzukommen, libergab Pater Bruno dem Bruder Renovat das Amt
des Anstaltsgeistlichen an der Besserungsanstalt der Trappe. Dieses
Amt aber bot dem Vielgepriiften dieselben Verhiltnisse und Gefahren
wie damals in Rossignol. Da herrschten mit kleinen Einschriankungen
dieselben Verhiltnisse und verderbten Sitten. Zwei Drittel der
Zoglinge waren vom unsittlichen Treiben angesteckt worden, und,
schandlich es zu sagen, sechs der Angehorigen des Dritten Ordens
(d. h. in geistlicher Verbundenheit mit dem Orden |ebende Laien)
hatten die jungen Menschen verfiihrt, und was soll ich sagen, sogar
einige Patres waren im Umgang und bei der Arbeit Opfer oder
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Begiinstiger der Schwéchen dieser Kinder geworden. Kurz: alle diese
Dinge erzeugten in Francisque heftige Gewissenskampfe iiber die
angebliche ZweckmaiBigkeit der Anstalt und liber den Wert des
Klosterlebens, insbesondere der Trappe. Mit einer betriiblichen
Deutlichkeit offenbarte sich thm der Abgrund, der sich zwischen dem
hohen Ideal, das er sich vom Kloster vorgestellt hatte, und der
uniibersehbaren Wirklichkeit auftat. Sein Enthusiasmus flir die
Monche erlosch immer mehr und mehr, und verschwand schlief3lich
vollstindig. In Francisque bahnte sich allmdhlich die schwere
Erkenntnis geistiger Enttduschung an. "Oh", sagte er zu sich, "ist es
moglich, dass die einzige Sache, der ich hier auf Erden meine

Verehrung und meinen Glauben gewidmet habe, eine Illusion sein
soll?"

Von da an fiihlte sich der Novize sehr ungliicklich. Diese schwere
Enttauschung steigerte sich aufs Hochste, als bei einer vertraulichen
Besprechung mit seinem Vorgesetzten liber die Vergehen gewisser
Monche und weltlicher Priester ihm die niederschmetternde Eroffnung
zuteil wurde:

"Der Herr Bischof von S. hat gestern in unserer Sakristei vor dem
Pater Abt und mir erklart, dass, wenn er die Priester, die dauernd in
Todsiinden leben, entlassen miisste, so kime die Hélfte, um nicht zu
sagen, zwei Drittel von thnen in Frage!"

So zeigte sich dem Bruder Renovat das Klosterleben, und so urteilte er
dann dariiber. Aber auch die Situation des eigenen Herzens war fiir
ihn nicht weniger aufregend. Die Hauptwunde bei Francisque war die
des Herzens. Es war eine offene Wunde, unheilbar, aus welcher
immer eine unstillbare Sehnsucht zur Liebe entsprang. Lieben, geliebt
zu werden und sich aufzuopfern, das war das unendlich innere Sehnen
des Novizen. Hatte Francisque nicht Hunderte von Briidern um sich,
die er hétte lieben konnen? Zweifellos libte Bruder Renovat die
verschiedenen Maoglichkeiten briiderlicher Liebe aus, die das
Trappistenkloster ermoglichte. Aber diese Liebe geniigte ihm nicht.
Ausgeiibt gegeniiber allen zusammen, statt auf eine Person
konzentriert, verlor die Liebe viel von ihrer Siille, wie Parfiim seinen
herrlichen Duft verliert, wenn es nicht auf einer bestimmten Person
sich ausbreiten kann und sich ohne Grenzen ausdehnt. Der Widerhall,
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den er von den Modnchen empfing, der aber nicht speziell seiner
Person galt, lie3 seine Seele kalt.

Ach, war denn das die wirkliche Liebe, diese unbestimmte
Barmherzigkeit, die sich nicht an bestimmte Personen richtete, die
nicht gerade diese Person meinte, die ihn Francisque, nicht ergriff,
nicht im Innersten erschiitterte, die ihm kein Léacheln seiner Lippen
oder Augen entlockte? Nein, denn die wahre Liebe erfiillt die ganze
Seele, wihrend diese Liebe hier nur Leere und damit Qualen erzeugt.
"Aber wie, habe ich nicht Gott?" sagte ofter der Bruder schmerzvoll
und voller Scham. Und um seine verzehrende Unruhe zu stillen, betete
er zur Gott aus der Tiefe seines Herzens. Aber Gott war ein Wesen,
das sich nicht fassen lie8, zu heilig, zu unendlich, und er, dieses
beschmutzte Atom, konnte er es wagen, auf Gottes Liebe zu bauen?

Blieb schlie8lich noch Christus, der aus Liebe zu den Menschen
Mensch geworden ist... Gewiss, diesem Retter war er in der
Hauptsache ergeben. Aber seit Montretout erlaubte sich Francisque
nur noch Mitleid von ihm zu erbitten. Mehr wagte er in seinen
Gebeten nicht. Aber seinem Herzen geniigte Mitleid allein nicht, und
so konnte er manchmal kein Vertrauen zu thm aufbringen. Es hatten
sich mehrere Dinge abgespielt, die thm das Zutrauen zum Mitleid
genommen hatten. Ich gerate in lebhafte Erregung, wenn ich davon
berichten muss.

Eines Tages kam der Novize vom Straftribunal, da sagte sein
Beichtvater Pater Bruno zu ithm:

"Dein Eifer, mein Bruder, ist groB3, aber bleibe bescheiden, und denke
daran, dass Du wohl Tausende von Jahren durchs' Fegefeuer gehen
musst, bis Deine Siinden getilgt sind."

Francisque war zuerst niedergeschmettert, dann zwei oder drei Tage
lang tief ungliicklich, schlieBlich raffte er sich auf, und in dieser
Stimmung suchte er nach einigen Tagen den Pater Abt auf und bat ithn
darum, eine Frage stellen zu diirfen.

"Sprich, mein Bruder", sagte der Abt.

Gertihrt duBerte sich der Novize wie folgt:

"Lassen Sie mich bitte annehmen, Sie seien der Vater einer Familie.
Als solcher haben Sie einen Sohn, der Thnen schwere Sorgen macht.
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Ein Sohn, der fiinfzig Jahre lang so unordentlich lebte, dass Ihre Haare
vom Schmerz weil geworden sind. Er hatte Sie durch seine
Ausschweifungen zur Verzweiflung gebracht. Aber eines Tages sieht
der Sohn seinen Fehler ein, sein Schmerz, seinen Vater so beleidigt zu
haben, ist unermesslich! Er wirft sich vor Thnen mit blutigem Herzen
auf seine Knie, weil er Sie so schwer betriibt hat, Sie, seinen Erzeuger,
der immer so hochherzig war. Mit einem Wort, sein Schmerz ist so
grofl, dass er dariiber verzweifeln mochte. Wenn Sie so Ihr
zusammengebrochenes Kind zu Thren Fiilen sdhen, was tdten Sie,
mein Vater?"

"Ich wiirde thm verzeihen", sagte Pater Bruno.

"Auf der Stelle?", fragte der Novize.

"Ohne Zweifel!"

"Ohne 1thn zu schlagen oder zu verfluchen?", fiigte Francisque bei.
"Weit entfernt davon", sagte der Superior, "ich wire der Erste, der ihm
hiilfe, sich zu erheben. Ich wiirde sogar ein fettes Kalb schlachten zum
Zeichen der groflen Freude, ich wiirde ihm gleich ein konigliches
Kleid umlegen, einen Goldring geben und ihn in alle Rechte einsetzen,
die er vorher hatte."

"Und Sie wiirden nicht von seinen Fehlern reden, um nicht von
Neuem die Wunden aufreiBlen, die ihn so sehr zur Verzweiflung
gebracht hatten?"

"Sicherlich nicht, mein Sohn!"

"Oh, Vater, Sie sind sehr giitig."

"In diesem Falle folge ich nur dem Beispiel des Herrn. Es konnte da
vielleicht ein Bruder vorhanden sein, der neidisch ist auf so schnelle
Vergebung, aber der Vater, ein wirklicher Vater, der das Herz auf dem
rechten Fleck hat, ist so gliicklich, seinen Sohn wieder zu bekommen,
dass er ihm ohne Hintergedanken gleich vergibt."

"Danke, mein Vater, darf ich nun voller Respekt wagen,
weiterzufahren im Fragen?"

"Ja, mein Bruder!"

"Wenn nun dieser Vater", fuhr der Novize fort, "seinem reumdiitigen
Sohn geantwortet hitte: mein Kind, ich vergebe Dir aus vollem
Herzen, indessen ich verlange, dass Du zehnfach Deine Siinden biillen
musst. Fiir jedes Jahr, das Du in Siinden lebtest, wirst Du zehn Jahre
im Kerker leben miissen in Schande und bei griasslichen Qualen."
"Einen solchen Vater gibt es nicht", sagte der Abt.
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"Aber, giitiger Vater, vor einigen Tagen haben Sie mir erklért, dass
meine Reue ernst sei und mein Eifer gro3, und nachdem zwanzig,
dreiBig, vierzig Absolutionen voriiber sind und nachdem Gott also
meine Stinden vergeben hat, lassen Sie ihn sprechen: Bruder Renovat,
ich vergebe Dir, aber Du musst Deine ein oder zwei Jahre, die Du in
Stinden gelebt hast, Jahrhundertelang im Schrecken des Fegefeuers
biilen. Im Fegefeuer, welches das Entsetzlichste ist, abgesehen von
der Dauer! Oh, mein Vater, Sie wissen nicht, welchen Schlag Sie mir
versetzt haben."

In der Folgezeit konnte nichts den furchtbaren Eindruck abschwéchen,
den diese Worte des Abts auf den Novizen gemacht hatten, im Grunde
genommen waren sie ja die reine katholische Doktrin, aber der Novize
hatte sich von ganzem Herzen dem Trappistenorden ergeben, was
gewissermallen schon die hirteste Bulle darstellt und der beste Beweis
fiir vollkommene Reue war. Jedenfalls lieBen dieses und dhnliche
Vorkommnisse in Francisque beunruhigende Zweifel an der Gnade
Gottes entstehen. Diese quilende Unruhe erzeugte in seinem schon an
sich dngstlichen Herzen furchtbare innere Kampfe.

Als eines Tages wieder einmal einen der schweren Kéimpfe
ausgestanden hatte, wie sie Ofters vorkamen, da sagte Francisque zu
sich, nachdem er sich griindlich gepriift und seine Krifte abgewogen
hatte:

"Das religiose Leben ist nichts fiir mich, und ich glaube nicht, dass
mein Gellibde fiir mich heilsam war. Ich zweifle an seiner
Berechtigung. Ich will ganz offen mit dem Pater Abt dariiber
sprechen."

Der Abt erwiderte, dass er sehr iiberrascht sei dariiber, dass eine
solche Frage bei dem Bruder auftauchen konne.

"Seit einiger Zeit driangt sie sich mir machtvoll auf", sagte Francisque
respektvoll. "Sie beherrscht mich von Tag zu Tag mehr, und ich habe
es fiir meine Pflicht gehalten, es Thnen mitzuteilen."

Der Superior fuhr fort:

"Ich sehe jedoch nicht ein, welch anderer Grund in Dir diesen Zweifel
hat aufkommen lassen, als nur der Geist der Versuchung, und noch
weniger kann ich verstehen, dass Schwierigkeiten entstehen konnen
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bei einer solch klaren und selbstverstdndlichen Frage. Erklare mir aber
trotzdem Deine Zweifel, denn es ist meine Pflicht, Dir zu helfen."

"Ich werde aufrichtig sein, denn ich muss, weil mein Zustand es
erfordert."

Der Bruder erklirte dann seinem Superior, was uns in den
vorhergehenden Seiten beziiglich seiner intimen Erlebnisse so
erschiittert hat, und fuhr dann fort:

"Oh, mein Vater, ich fiihle, dass ich dem Untergang entgegen gehe!
Sie wissen es jetzt und ich nehme Sie zum Zeugen, dass ich alles
versucht habe und dass niemand mehr Mut hat aufbringen konnen, um
das Schwere auf sich zu nehmen, das meine Berufung und das
Geliibde der Keuschheit von mir verlangt hat. Die Probe ist gemacht,
und angesichts der Vernichtung, die mich bedroht hat, bin ich
gezwungen, [hnen zu sagen, nicht allein dieses Leben, dieses Geliibde
sind unméglich, fiir mich wenigstens, sondern vor allem scheint mir,
dass das Geliibde der Keuschheit unmoglich zu verwirklichen ist."
"Wieso?", erwiderte der Abt.

"Ja, mein Vater, ich wusste damals, dass einer kindlichen oder
menschlichen Versuchung entgegengearbeitet werden sollte. Aber
meinen Sinnen blieb das fremd, und sie haben sich nicht bei mir
geregt. Um ganz wahr zu sein, ich wusste damals nicht im mindesten,
was das Geliibde der Enthaltsamkeit bedeutete. Mein Wille
beschiftigte sich mit einer Materie, die er zu kennen glaubte, und nur
die Diakonalien haben mir die Augen gedffnet. Bis dahin hatte ich mir
dank dem Internat und der FrOmmigkeit im Seminar meine
Unwissenheit und vollkommene Reinheit bewahrt."

Der Pater fuhr fort:

"Warum hast Du nicht bei den Diakonalien schon die Frage erortert,
die Du mir jetzt stellst?"

"Zunichst, weil das Geliibde schon getan war, dann aber, weil ich
nicht wahrend des Kurses die Schwere dessen erkannt habe, was ich
versprach. Hier handelt es sich um eine ganz praktische Sache. Ich
konnte weder die Schwierigkeit noch die Unmoglichkeit erkennen, die
die Durchfithrung dieser Dinge verlangt. Wenn ich geahnt hitte, um
was es sich da handelte, so hitte ich niemals die Verantwortung fiir
ein solches Geliibde auf mich nehmen konnen, das nur ein Engel
aussprechen kann, ohne zu befiirchten, meineidig zu werden."
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"Ach, es ist zu spdt mein Bruder, Du héttest Dispens erbitten miissen,
ehe Du Priester wurdest."

"Aber, mein Vater, erst nach meiner Ordination und in dem Haus, in
das mich Monsignore Bellegarde schickte, erkannte ich zum
erstenmal, was ich Threr Meinung nach Unwiderrufliches gelebt hatte.
Vorher kannte ich ja nicht an Dispens denken. Nachdem mir die
Augen geoffnet worden waren, konnte ich ja nicht versuchen, das
Geliibde los zu werden, ohne dass ich versucht hatte, es zu erfiillen.
Diesen Versuch habe ich fiinf Jahre lang gemacht. Ich habe bis aufs'
Blut gekdmpft, bis zur Verzweiflung, aber alles war vergeblich. Nach
reiflicher Uberlegung ist nur der Augenblick gekommen, diese Frage
einem Superior zu stellen. Bin ich an ein Geliibde gebunden, von dem
Monsignore S. Thnen gesagt hat, dass es von mehr als der Hélfte seiner
Pfarrer verletzt werde und dessen Opfer, wie man sagt, die groflen
Stiddte zu Tausenden bevolkern, ein Geliibde, das ich in vollkommener
Unwissenheit abgelegt habe. Bitte, antworten Sie mir, mein verehrter
Vater, denn ich spreche offen zu Ihnen, und auch Sie mogen offen zu
mir sein."

"Es ist zu spit, habe ich gesagt, und unmoglich", wiederholte der
Superior.

"Aber, mein Vater, das Zolibat ist ein kirchliches Gesetz, und die
Kirche, die es erlassen hat, kann es auch auftheben. Schliefllich hat sie
das in manchen Féllen schon getan."

"Vielleicht in ein oder zwei Féllen und nur dann, wenn es sich um
hohere Interessen handelte. In Deinem Falle wird und kann sie es
nicht tun."

Der Abt weigerte sich, dariiber zu sprechen.

"Wenn dem so ist", erwiderte Francisque tief beeindruckt, um nicht zu
sagen, bestiirzt, "so bezweifle ich, dass die Kirche Hiiterin und Mutter
all der Seelen ist, die an sie glauben."

"Welcher Diinkel und Hochmut steckt in Dir!", antwortete der Abt
entristet, "Gott wird Dich strafen."

"Ob, ich bitte sehr um Entschuldigung, Hochwiirden, wenn ich Sie
verletzt habe, aber nicht Diinkel und Hochmut sprechen in diesem
Moment aus mir, das versichere ich Thnen. Ach, Sie haben jetzt nur
einen vollkommen ungliicklichen Menschen vor sich, eine
verzweifelte Seele, die in der Gewissheit ihrer Unfahigkeit diese Frage
an Sie gerichtet hat. Ach, was mich zum Reden brachte, das ist der
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Schrecken einer Holle. Ehe ich dieser verfalle und mich ihr ausliefere,
frage ich mich und Sie, ob man mir nicht durch den Dispens, um den
ich instdandig bitte, dieses Schicksal nicht ersparen konnte, ndmlich
ewige Marter."

Durch diesen Aufschrei eines Herzens geriihrt, schwieg der Pater
einen Augenblick still, um den Novizen sich beruhigen zu lassen.
Dann sagte er sanft und giitig:

"Fasse noch einmal Mut, mein lieber Bruder, Du hast bis jetzt tapfer
gekdmpft, Du wirst es weiter tun. Ja, Mut! Ich will fiir Dich beten."
"Oh, ja bitte", antwortete Francisque in Tranen aufgelost, "aber das
unvermeidliche Gefiihl meiner Verdammung steht vor mir!"

Und der Novize setzte seinen Kampf fort. Vielleicht nur durch die
energische Unterstiitzung seiner Vorgesetzten blieb er im Kloster,
sollte er auch physisch und psychisch zugrunde gehen. Aber das
Klosterleben, das sein Herz so bedriangte und die Harmonie seiner
Lebensfiihrung untergrub, brachte schlieBlich noch die Erschiitterung
des Zweifelns in seinen Verstand.

Tatsachlich war das Kloster, in welches sich der Priester
zuriickgezogen hatte, um die Welt zu vergessen, in einer Hinsicht ein
Brutplatz, in welchem alle Dinge und verschiedene Beobachtungen,
welche Francisque in der Welt gemacht hatte, ebenso wuchsen und zu
Mauern von Ideen und Gefithlen wurden, die Francisque bemerkte
und 1thn dazu fiihrte, Vergleiche zu ziehen zwischen der Zivilisation
und Rom, welches jene verdammte. Von den Erfahrungen im
Trappistenkloster war die Stimme Roms nicht die einzige, die sich
horen liel, sondern daneben tauchte immer deutlicher das Echo der
Stimme des Pfarrers Bardot auf, jenes Propheten seiner Zukunft, die
Stimme jenes Besuchers von Sanetis, das Echo der Stimme der
Wissenschaft, der Familie des Staates, welche gegen die Kirche
protestierten und auch gehort sein wollten:

DIE STIMME ROMS UND DIE INNERE STIMME
DES FRANCISQUE

Rom:
"Wahr ist, dass es geistliches Leben nur in meinem Schof3 gibt."
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Die anderen Stimmen antworteten:

"Es lebt in allen Teilen der menschlichen Kultur."

Rom:

"Die Vollkommenheit des Menschen beruht ausschlieSlich in der
Frommigkeit."

Stimmen:

"Der Mensch nach Gottes Ebenbild ist derjenige, der alle seine
physischen und moralischen Fahigkeiten in harmonischen
Gleichgewicht entwickelt und in freiheitlichem Geist anwendet."
Rom:

"Das Ziel des menschlichen Lebens ist auBlerhalb dieser Welt."
Stimmen:

"Trrtum!"

Rom:

"Der Himmel ist die selige Anschauung Gottes."

Stimmen:

"Das ewige Leben hat schon hier unten begonnen. Es ist: die Liebe,
die Verehrung der Wahrheit, der Schonheit und der Giite inmitten der
Schopfung, wovon Christus die Fille ist, erster Beginn und
unsichtbares Heiligtum. Im Jenseits wechselt das Leben nicht seine
Art. Es gibt nur Unterschiede im Fortschritt und in der
Vervollkommnung."

Rom:

"Die Natur ist gefallen."

Stimmen:

"Das Universum und jedes seiner Wesen sind und bleiben so, wie sie
geschaffen wurden, unzdhlige Behausungen, in denen der Geist Gottes
wohnt, der jeder wahrheitssuchenden Seele die unsterbliche Nahrung
gibt, nach welcher sie hungert."

Rom:

"Der Ehestand und die Familie sind unvollkommen, das religiose
Zolibat 1st die hochste Vollendung."

Stimmen:

"Die Familie ist die Stitte uneigenniitziger und heldenhafter Haltung,
es ist die vorliaufige Probezeit der himmlischen Familie. Die Familie
ist die innerlichste Offenbarung des liebreichen Gottes, der hochste
Erweis des gottlichen Herzens, des Vaters der Welten, der Familie und
aller Geister."
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Rom:

"Der Staat hat nur die Aufgabe, den Frieden und die dullere Ordnung
zu erhalten. Er dient nur dem geistigen Leben als Glied der
katholischen Kirche."

Stimmen:

"Der Staat, das Vaterland, die Gesellschaft, das ist die grof3e Familie,
der geistige und physische Vater im weitesten Sinn, der héusliche
Herd der Vermehrung, der Erziehung, das Zentrum des geistigen
Wesens, des ewig dauernden weltlichen Lebens, das durch die
Jahrhunderte erhalten bleiben soll. Der Staat und das Vaterland sind
die schopferische Quelle, aus der alle geistige Kraft der Nation
entspringt, der Glanz des Schonen, die Leistungen der Wissenschatft,
des Rechts und der Gerechtigkeit. Staat und Vaterland sind diejenigen,
welche die Lehrer moralischen und religiosen Lebens, die Kiinstler
und Gelehrte hervorbringen, die Gesetzgeber und die Grofen, die
Dichter und Priester sind der Halt, die Stiitzen und Verteidiger der
Kirchen und der Religion ebensogut wie auch der anderen
Einrichtungen des geistigen Lebens, wie Verwaltung, Universititen,
Akademien und der verschiedenen Zentren menschlicher
Wirksamkeit. Staat und Vaterland sind mit einem Wort der erhabene
Vater, die ehrwiirdige Mutter organischen, sowie des geistigen,
menschlichen und schlieBlich religiosen Lebens. Die beiden sind also
nicht bedeutungslos im Reich der Seelen."

Rom:

"Ich bin die einzige Kirche, auler mir gibt es kein Heil!"

Stimmen:

"Aber Hundert Millionen Stimmen aller Zungen, aller Stamme, aller
Zonen protestieren dagegen: warum hat uns dann Gott auBlerhalb
dieser Kirche auf die Welt kommen lassen?"

Rom:

"IThr alle kommt schuldig auf die Welt, der ewigen Verdammnis
gewiss."

Aber ein ungeheures Rufen ertont:

Stimmen:

"Wir sind unbewusst geboren, was sollen wir dem Fehler eines
anderen entgegenhalten?"

Rom:

"Eine kleine Herde allein wird gerettet."
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Stimmen:

"Wie, der Teufel konnte dann Gott ewig Trotz bieten und zu thm
sagen: armer Konig, trotz Deiner Macht und Deines Mitleids hast Du
als Anhinger nur eine Handvoll Auserwahlter, wahrend ich, der Feind
der Menschheit, der ich ihnen nur Qualen und Hass zu bieten habe, ich
habe in meinem Reich ungezéhlte Legionen."

Rom:

"Um gerettet zu werden, muss man alle religiosen Wahrheiten
glauben, ohne Ausnahme."

Stimmen:

"Es geniigt, dass unser Leben mit unserer Uberzeugung
libereinstimmt, vorausgesetzt, dass diese ernst ist und unser Streben
nach Wahrheit aufrichtig."

Rom:

"AuBler mir gibt es keine Moral, keine Frommigkeit, keine echte
Zivilisation."

Stimmen:

"Wir appellieren an Dein Gewissen, Du hast gesehen und gehort,
urteile also, ist nicht das Gegenteil wahrhaftiger?"

Und diese Stimmen wiederholten von allen Seiten ihre feierlichen
Anklagen im Bewusstsein des Bruders, so dass schliefSlich der Novize,
der kraft seiner Erziehung bis dahin immer Partei fiir seine Kirche
ergriffen hatte, in Zweifel geriet, unparteiisch sein wollte und sich
entschloss, bis in die Tiefe durch genaues Studium zu ergriinden, was
die gegnerischen Meinungen wert sind, die bisher ungerechter Weise
verkannt wurden.

Dazu musste die aufrechte Seele des Francisque schlieBlich kommen!
Lange wehrte sich sein Wille dagegen, und oOfters teilte er seinem
Vorgesetzten seine Zweifel mit. Manchmal war der Abt ungehalten,
zuwellen klagt er den Novizen des Hochmutes, zuweilen machte er
den Aufenthalt in der Welt fiir die Unsicherheiten verantwortlich,
immer aber verlangte er blinden und unbedingten Gehorsam des
Geistes, je mehr er die Versuchung wachsen sah. Bruder Renovat
gelang es zunichst, in diesem Geisteskampf seine Uberzeugung zu
diampfen. Er ging sogar so weit, nach vergeblichen Anstrengungen
wider seine eigene Meinung zu Pater Abt ernstlich zu sagen:
"Hochwiirden, wenn Sie mir erklaren, dass ein Ding aus grobem Holz
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sei, welches ich fiir silbern ansehe, dann werde ich meine Ansicht
dndern und wie Sie sagen, ja, es ist aus Holz. Und wenn Pater Bruno
eine Ansicht oder Uberzeugung des Novizen héren wollte, dann
konnte jener fortfahren und sagen:

"In der Tat, Hochwiirden, ich weill genau, dass ich einerseits mich
tduschen kann, andererseits fiihle ich, wenn Sie kraft Threr Autoritét
mich liberzeugen, so wiirde ich glauben, wenn es einen Irrtum gibt,
dass dieser von mir, IThrem schwachen Schiiler, und nicht von Thnen
stammt."

Entziickt von der Unterwerfung sagte der Pater Bruno:

"Gut, mein Bruder, fahre mit gleicher Entschiedenheit fort, Deine
stolze Meinung zu bekdmpfen, dann wird Gott Dir den Sieg verleihen,
und wire das auch mit der Gewalt des Schwertes, den Sieg iiber
Deinen Geist, so wie das scheinbar bereits geschehen ist in Deinem
Herzen und tiber Dein schwaches Fleisch."

Aber Francisque konnte den Menschen der Religion nicht
unterwerfen. Also ging der Kampf weiter. Von Monat zu Monat
wurde er hirter, von Woche zu Woche und schlieBlich von Tag zu
Tag. Er nahm ein solches Ausmal3 an, dass das Heil des Novizen
verlangte, dass er seine Lebensweise dndern musste. Denn dieser
Kampf zerstorte ohne Gnade die Organe, Gefiihle und den Verstand,
er war zum Wiiten geworden und kam nie mehr zur Ruhe. Wenn nur
Bruder Renovat in diesem Wiiten einen soliden Felsen unter seinen
Fiilen gespiirt hitte als Widerstand! Wenn nur die Hoffnung auf einen
Sieg oder ein Ende ihn aufrecht gehalten hitte. Aber er wusste, dass
kiinftig weder Sieg noch Ende zu erwarten war. Wenn wenigstens
Ruhe und Frieden im Gewissen eingekehrt wire. Aber das gab es im
Kloster nicht und wiirde es auch in Zukunft nicht geben.

Das Trappistenkloster vermittelte ithm nur die Schrecken von
Bethanien, die Angste von Sion und die Verzweiflung von
Montretout, alles vereinigt in einer diisteren und grausamen
Vereinigung. Sie hatte bei thm den tiefen Abgrund aller moralischen
Qualen aufgerissen. In diesem Zustand merkte der Priester, dass sein
Leben sich in seinem Hirn konzentrierte. Ach, nach zweijdhrigem
unermiidlichen FEifer blieb Francisque nichts als die Kraft seines
Willens, der Rest schien ausgeldscht. Aber was sollte aus dem Bruder
werden? Was wiirde ithm geschehen? Sicherlich ein Hirnschlag, die
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Verwirrung der Ideen, der Irrsinn! Da rettete ihn der
Selbsterhaltungstrieb, als er klar und schrecklich zugleich die sichere
Katastrophe vor sich sah, und da fasste er den unwiderruflichen
Entschluss:

"Bis jetzt", sagte er sich im Gefiihl einer festen Uberzeugung, "war
mein Leben nur ein Irrtum. Ach, man kann ja ganz von vorne wieder
anfangen...!"

Nachdem er mit Willenskraft die fast unbesiegbaren Widerstinde
seiner Vorgesetzten iiberwunden hatte, meldete sich Francisque sechs
Monate spiter bei der Universitit von N. Er hoffte durch die
Wissenschaft die erste Erleuchtung zu bekommen fiir den neuen Weg,
den er einzuschlagen gedachte. Seine ganze Hoffnung und Sicherheit
beruhte auf einem Pass und auf einem einfachen kleinen Zettel, den er
von seinen Vorgesetzten erbeten hatte, und der nur folgendes enthielt:

"Der Abb¢ Francisque trat am... des Monats... 18... ein und verlie auf
eigenen Wunsch am 18... usw. das Kloster. Er hat seine Pflicht mit
intelligentem Eifer erfiillt."

Folgten zwei Unterschriften, die des Priors des Trappistenklosters und
diec des Direktors der Besserungsanstalt, bei der Francisque
Anstaltsgeistlicher war. Neben diesem Zeugnis, dem man die Kiirze
ansieht, hatte Francisque keine Hilfe, keine Unterstiitzung, ich tdusche
mich, er ging mit Gott, wie man sehen wird. Tatsichlich, als er sich
zwel Universitdtsprofessoren vorstellte, empfingen sie thn kiithl und
misstrauisch. Das war selbstverstindlich, denn er war fiir sie ein
Unbekannter. Man wollte ihn von seinem Vorhaben abbringen, denn
es schien aussichtslos und unpraktisch unter den gegebenen
Umstéanden.

"Was wollen Sie in Threm Alter und ohne Mittel anfangen? Haben Sie
schon bedacht, wieviel Zeit und Mittel so ein Studium kostet? Gehen
Sie doch woandershin!"

Man wollte ihn also los sein, aber diesem Widerstand gegeniiber
antwortete Francisque den Herren mit ebenso iiberraschender als
respektvoller Uberzeugung:

"Meine Herren, es ist mein fester Wille zu studieren. Wenn mich
Menschen daran hindern, so bleibt mir Gott und mein Mut. Mit diesen
zwel Hilfen werde ich mein Ziel erreichen. Nun habe ich zwei Jahre
auf hartem Boden geschlafen und werde immer einen Torweg finden,
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wo ich meinen Korper in der Nacht ausruhen kann. Als Nahrung
geniigt mir ein Stiick Brot, und das wird mir aus Mitleid gewéhrt
werden. Da schlieBlich einige Kurse unentgeltlich sind, werde ich mit
diesen anfangen, was die anderen betrifft, so werden Vorsehung und
Zeit das ihre dazu tun."

Uberrascht antworteten die Professoren:

"So werden Sie durchhalten, Monsieur Abbé."

"Ich bin absolut entschlossen", sagte Francisque und ging.

Am selben Abend wurde auf Empfehlung eines der Herren von der
Universitit eine Familie gefunden, welche bereit war, dem Fremden
Unterkunft und Gastfreundschaft zu gewéhren.

Woher kam der unerwartete Wechsel der Meinung der Herren {iber
Francisque, bei denen er sich am Morgen so vergeblich vorgestellt
hatte? Das kam daher, dass das Betragen des Priesters, sein mutiges
Wort und sein fester Vorsatz etwas so besonderes hatten, dass sofort
nach seinem Weggehen die beiden Professoren sagten:

"Wir konnen diesen Gefliichteten nicht verlassen, er ist nicht wie
andere, er hat etwas Erstaunliches an sich." Daher kam die
Empfehlung, dass er aufgenommen wurde. Francisque sah in dieser
unerwarteten Anderung der Meinung iiber ihn den Finger Gottes. Er
dankte ihm aus Herzensgrund und sah der Zukunft mit Ruhe und
Vertrauen entgegen. In der Tat war es Gott, der ihm so sichtbar
geholfen hatte, derjenige, der zweieinhalb Jahre lang seine innere
Stimme hat sagen lassen: Francisque, Du bleibst nicht bei der Trappe!
Auch war er es, der ihn auf seinen neuen Weg gefiihrt hatte und ithm
dabei so wunderbar half. Auch wird er es sein, der ihm den Erfolg
bereiten wird auf dem neuen Weg. So war es dann auch. Francisque
hatte in der Tat den wahren Boden seiner Existenz fiir immer betreten,
den der Freiheit des Studiums und Freiheit des Gewissens. Auf diesem
Boden im hellen Schein der unabhidngigen Wissenschaft und im
Scho3 erhabener und reiner Freundschaft konnte der neue Mensch
erstechen. Auf diesem fruchtbaren Feld, auf dem der Fliichtling sein
Zelt aufschlug, konnte die wahre Ernte gedeithen und reifen, namlich
geistiges Leben.

JENES, DES CHRISTLICHEN HUMANISMUS !
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Dr. theol. J. B. F. Leclercq,

1825 bis 1890

L etzter franzosischer Prediger
der Wallonischen Gemeinde in Hanau
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Anhang
zur Herausgabe in deutscher Sprache

Neben einem kurzen Lebenslauf des Autors, Dr. theol. Jean-Baptiste
Francois Leclercq, werden hier drei kurze Originalaufsitze (in neuer
Rechtschreibung und Schrift) abgedruckt. Ferner enthélt dieser
Anhang eine Faksimile-Wiedergabe der ersten Seiten des
franzosischen Originals von 1879 mit einer Widmung der Tochter des
Autors, meiner UrgroBmutter.

L ebenslauf von Jean Baptiste Francois Leclercq

Jean Baptiste Francois Leclercq wurde am 2. Dezember 1825 in
Saintines bei Compiégne geboren, als Sohn des Jean Baptiste Claude
Leclercq, Kaufmann, und dessen erster Ehefrau, Genevieve Adelaide
Sophie Wable. Seine Mutter starb sehr friih (1832), und Jean Baptiste
Francois Leclercq kam ab Oktober 1836 in ein katholisches Internat
("Das kleine Seminar"). AnschlieBend besuchte er das zugehorige
"Grof3e Seminar" (Priesterseminar), das er 1852 mit der Priesterweihe
in Beauvais/Oise abschloss. Es folgte die Tatigkeit als katholischer
Priester und schlieBlich, ab 1856, als Monch 1n einem
Trappistenkloster (Grand Trappe).

Nach langem Zogern und Uberlegen brach Jean Baptiste
Frangois Leclercq schlieBlich 1858 mit der katholischen Kirche und
konvertierte zum Protestantismus. Von 1858 bis 1861 studierte er
protestantische Theologie in Stra3burg.

Im September 1861 heiratete er in StraBburg Wilhelmine
("Minna") Emma Wickel, geboren am 2. August 1836 in Straburg.
Sie war die Tochter des bereits verstorbenen Ehepaares Johann
Wilhelm Gottfried Wickel und Luise Friederika Kneiff in StraBBburg.
Minna Leclercq starb am 10. Oktober 1902 in Konigstein/Taunus, sie
iberlebte ihren Mann um 12 Jahre.

1862 bekam Jean Baptiste Frangois Leclercq seine erste Stelle
als Protestantischer Pfarrer bei der Waldenser-Gemeinde in
Freissini¢res (Hautes Alpes).
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Vom 1863 bis zu seinem Tod im Jahre 1890 war Jean Baptiste
Francois Leclercq Pfarrer in der Wallonischen Gemeinde in Hanau. Er
war der letzte in franzosischer Sprache predigende Seelsorger dieser
Gemeinde.

In dieser Zeit gab er mehrere Veroffentlichungen (auf
Franzosisch) heraus, unter anderem die Geschichte der Wallonischen
Gemeinde in Hanau im 17. Jahrhundert, fiir die ithm von der
Universitit Marburg am 5. August 1868 der Titel ,,Dr. theol.*
verlichen wurde. 1879 erschien seine Autobiographie in Romanform
unter dem Titel ,,Francisque par 'Abbé Jean®.

Jean Baptiste Francgois Leclercq starb am 24. Juni 1890 in
Hanau. Das Grab von ithm und seiner Frau auf dem Hanauer Friedhof
ist noch erhalten.

DieKinder des Autors:

1. Alphonse,
* 5. August 1862 in Freissinieres (Hautes Alpes)
T 18. April 1899 in Antonina bei Lodz (Polen),
o mit Adeodata Grafin Walewska. Die einzige Tochter war Edmée
Le Clercq, *16. 10. 1894, die am 28. 4. 1982 kinderlos in Warschau
starb.
2. Emilie,
*27. Juni 1864 in Stra3burg,
T 8. August 1936 Konigstein i. Taunus,
o 22. 11. 1887 in Hanau mit Dr. med. Hugo Amelung
(* 20.7.1857, 1 4.2.1948 in Konigstein im Taunus, Griinder der
Privatklinik in Konigstein). Nachfahren sind die Familien Amelung
und Brandt.
3. Louison,
*28. Mérz 1869 in Hanau
T 4. Oktober 1954 in Gronau im Odenwald .
o in Konigstein 22. Nov. 1898 mit Wilhelm Braun
(Kaufmann und Drogist,
*31. Jan. 1862 Domaéne Eichhof/Kreis Hersfeld,
T 17. Juli 1909 in Konigstein),
Nachfahren sind die Familie Gast, Braun und Alpers.
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Predigt in der Wallonischen Kirche zu Hanau
am 19. Oktober 1902 gehalten von Pfarrer C. Nessler

ﬂJ
g et @

Text: Hebraer 13Vers7:

Gedenket an Eure Lehrer, die Euch
das Wort Gottes gesagt haben,
thr Ende schauet an, und
folget ihrem Glauben nach.

Es ist gewisslich unsere Pflicht, in dieser Stunde eines
Ereignisses zu gedenken, welches fiir unsere Wallonische Gemeinde
von Bedeutung gewesen ist. Am letzten Freitag vor 8 Tagen, den
10. Oktober, ist zu Konigstein im Tanus die Witwe meines
Vorgingers auf dieser Kanzel, Frau Pfarrer Leclercq, gestorben und
am folgenden Dienstage auf dem hiesigen Friedhof beigesetzt worden.
Verlangt es schon die einfache Pietét, dass von diesem Todesfalle der
Gemeinde in der Kirche Kenntnis gegeben werde, so treten noch zwei
Umstidnde hinzu, welche es nahe legen, derselben ausfiihrlicher zu
gedenken. Mein Vorginger im Amte ist einer der eigenartigsten
Gestalten, welche auf dieser Kanzel gestanden haben, und seine Gattin
hat in solcher Gemeinschaft des Fithlens und Denkens mit ihm gelebt,
sie ist so eng mit seiner ganzen Téatigkeit verbunden, dass wir uns
einiges aus ithrem Leben vorhalten miissen.

Meine Ausfithrungen werden den Alteren unter uns nichts Neues
bieten, es wachst aber ein junges Geschlecht heran, welches von Herrn
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Pfarrer Leclercq und seiner Gattin nichts weil3, und fiir welche es gut
ist, einiges aus der Lebensgeschichte dieses merkwiirdigen Mannes
und seiner Gattin zu vernehmen. Und es wird die schlichte Erzdhlung
der Tatsachen ganz ungesucht zu einer sehr eindringlichen
Ausfiihrung dieser Worte der Schrift sich gestalten: Gedenket Eurer
Lehrer, die Euch das Wort Gottes gesagt haben, ihr Ende schauet an
und folget ithrem Glauben nach.

Jean  Baptiste Frangois Leclercq war geboren am
2. Dezember 1825 zu Saintines in Frankreich. Er verlor frith seine
Mutter; sein Vater verheiratete sich wieder und in frithem Alter schon
wurde der Knabe, welcher sowohl gute geistige Fahigkeiten zeigte als
auch das Interesse und die Liebe des Ortsgeistlichen gewonnen hatte,
fiir die geistliche Laufbahn bestimmt. Uber seinen inneren Beruf zum
geistlichen Amte hat er sich spéter mit grofBer Unparteilichkeit selbst
ausgesprochen. Er sagt ndmlich, dass er sich mit dem Herzen
einigermallen zur Religion und zu threm Dienste hingezogen gefiihlt,
dass er gerne und inbriinstig zur Mutter Gottes gebetet habe, dass aber
andrerseits seine Gedanken und seine Interessen sich vielfach anderen
Gebieten zuwandten, sodass seine Befahigung zum katholischen
Geistlichen nur eine bedingte gewesen sei.

Wie dem nun auch sein moge, der junge Leclercq absolvierte
seine Studien in kleinen und in groBen priesterlichen Seminaren
gewissenhaft und fleilig und konnte im kanonischen Alter die Weihe
zum Priester erhalten. Er hatte mit Kopf und Herz studiert und war
wohl geeignet, die verantwortungsreiche Stellung eines katholischen
Pfarrers und Seelsorgers zu iibernehmen. Hohe Begeisterung fiir sein
herrliches Amt und der aufrichtige Trieb, dem Herrn Jesu Christo
nachzufolgen, haben ihn damals erfiillt und den {tberweltlichen,
tiberirdischen Sinn gegeben, der ihn nie mehr verlassen hat. Schon 1m
Jiinglinge zeigte sich jene tiefe Herzensgiite, welche ithn den Armen
gegeniiber stets Mildtatigkeit iben lies. So oft er nach den groBen
Ferien das Vaterhaus verliel, war er wohlversehen mit Kleidung,
Wiische und dem Ubrigen. Wenn er nach einem Jahre wiederkam, war
der Koffer meistens leer oder enthielt nur wenig Habseligkeiten. Alles
andere war an Bediirftige verschenkt worden. Er hatte nicht umsonst
das Leben des heiligen Franz von Assisi studiert und in seinem ganzen
Leben hat er sich hierin nicht irre machen lassen.
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So sehr er nun fiir sein Gemiitsleben, fiir sein Herz in dem
priesterlichen Berufe Geniige fand, so konnte sich doch sein scharfer
durchdringender Geist mit den Lehren der Kirche je ldnger je weniger
befreunden. Und heftige innere Kadmpfe erfiillten ihn zwischen seinem
20. und 30. Lebensjahr. Wie Martin Luther wegen seines Gewissens
in das Kloster gegangen war, um dort durch Kasteiungen und fromme
Ubungen den Seelenfrieden zu suchen, so suchte Leclercq Frieden bei
allen Anstalten, welche die katholische Kirche thm 6ffnen konnte. Er
ward Priester und erfiillte durch treue Pflichterfiillung die Herzen
seiner Vorgesetzten und der ihm Anvertrauten mit groler Freude. Er
fand aber in dieser Tatigkeit keine dauernde Befriedigung.

Er hatte den Protestantismus kennen gelernt, und dessen Lehre,
dass der Mensch vor Gott gerecht werde nicht durch seine Werke,
sondern durch seinen Glauben, pragte sich ihm tief ein; aber zum
Bruche mit dem Katholizismus kam es noch nicht. Er glaubte noch an
diesen und trat in den katholischsten aller katholischen Orden ein: Er
wurde Jesuit. Die Disziplin der Zoglinge befolgte er gewissenhaft,
kam aber bald zur Uberzeugung, dass er auch hier das Gesuchte nicht
finden werde. Er trat aus und suchte wiederum als Weltpriester durch
fromme Tatigkeit in treuer Pflichterfiillung sein Gewissen zu
beschwichtigen. Neu auftauchende Zweifel sah er als Versuchungen
des Bosen an und beschloss, das Strengste zu tun, was die katholische
Kirche verlangen konnte, und wurde Trappist. Die angestrengte Arbeit
und das fortwahrende Schweigen, die unauthorliche Erinnerung an
Tod und Ewigkeit sollten ithn beruhigen. Es war umsonst. Er verlangte
und erhielt die Erlaubnis des Austrittes aus der Grande Trappe, sagte
dem Priestertum fiir immer Lebewohl und war nun frei, aber auch —
vogelfrei.

Als ein Mensch, der sein ganzes Leben von Neuem beginnen
wollte, meldete er sich beir den Professoren der Fakultiat fir
evangelische Theologie zu StraBburg im Elsass. Mit einigem
Misstrauen wurde er aufgenommen, doch erkannte man bald, dass
man es mit keinem gewohnlichen Abenteurer zu tun habe. Gebt mir
Brot und Wasser, sagte er, dazu die Erlaubnis unter einem Torbogen
zu nachtigen, und ich werde flir meinen Leib nicht mehr brauchen: Ich
muss aber die Wahrheit erkennen. Zunéchst galt es, das Abiturienten-
Examen nachzumachen. Er setzte sich wieder auf die Schulbank und
bestand nach kurzer Zeit die Priifung. Dann studierte er 3 Jahre
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evangelische Theologie und gab nebenbei franzosischen Sprach-
unterricht am Gymnasium.

Nach Bestehung des Staatsexamens nahm er die Stelle eines
Pfarrers an in einem einsamen Alpenddrfchen, das wegen seiner
Abgeschiedenheit seit langem keine geistliche Versorgung mehr hatte.
Dorthin fiihrte er auch seine Gattin, eine junge Stra3burgerin, die er in
der letzten Zeit kennen gelernt hatte. Nun war er evangelischer
Pfarrer: kein Zwang legte ihm mehr einen Glauben auf, den er nicht
bekennen konnte, aber er hatte dieses Gut teuer erkauft: er hatte
gewissermallen Alles verlassen und verleugnet, was ihm bisher das
Liebste gewesen war. In dem Dorf Freissinieres blieb er nicht lange.
Eine Reithe von Umstdnden brachten ihn bereits im Jahre 1863 nach
Hanau als Nachfolger des heute noch in Bern lebenden Pfarrers Henry
GroB.

Die Kirchensprache unserer Gemeinde war damals noch
franzosisch, und wenn auch nur noch in sehr wenigen Familien das
Franzosische geiibt wurde, so war diese Sprache in Hanau allgemein
hochgehalten und in Ubung — man schrieb noch 1863! — besonders fiir
unsere Gemeindeglieder eine Ehrensache. So fand Leclercq, der
Konvertit, der den ganzen Katholizismus durchlaufen und kennen
gelernt hatte, in der Gemeinde der einstigen Fliichtlinge, deren
Vorfahren um ihres evangelischen Glaubens willen Herd und Heimat
verlassen hatten, eine zusagende und ihn befriedigende Stellung, und
bei vielen Entgegenkommen und Verstdndnis.

Die politischen Ereignisse der folgenden Jahre haben seine
Wirksamkeit hierselbst einigermallen eingeschriankt. Er war und blieb
Franzose: Das war seine Natur und nur durch seine Natur konnte er
gedeihlich wirken. Er hatte sich zuviel zugemutet, als er vermeinte,
nach 3 Jahren deutsch predigen zu konnen, und es war seitens unseres
Konsistoriums eine zu sanguinische Hoffnung gewesen, dass der
Mann, der beinahe sein ganzes bisheriges Leben im Herzen
Frankreichs verbracht hatte, das Deutsche so bemeistern wiirde, dass
er es in Offentlicher Rede gebrauchen konnte. Dieser Umstand, in
Verbindung mit dem gewaltigen Umschlag der Meinung in den Jahren
1870 und 1871, hat seine Wirksamkeit vielfach verkleinert. War es bis
dahin den Gemeindegliedern eine Ehre, es einander im Franzdsischen
zuvorzutun, so wollte nach dem Kriege niemand mehr franzdsisch
sprechen. Die letzte Stunde des rein franzosischen Kirchenwesens
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hatte geschlagen. Denen aber, die ithm treu blieben, ist er ein Helfer
und Berater im besten Sinne des Wortes geworden.

Und wie konnte es auch anders sein? Hatte er doch Theologie
,,durchaus studiert mit heilem Bemiihen*! war er doch durch innere
Kéampfe hindurch gegangen, wie sie so stark wohl keiner seiner
Zuhorer durchzumachen gehabt; und hatte er sich doch bei dem Allem
eine Kindlichkeit des Denkens und eine Milde des Herzens bewahrt,
von der noch heute seine Bekannten reden. Seine Predigten waren
geistvoll und geistesmichtig; fiir manche Gemeindeglieder zu hoch,
aber denen, die thm zu folgen vermochten, bereitete er einen hohen
Genuss und verlieh er viel Forderung. Doch kam sein durchaus
franzosisches Wesen, jene herzgewinnende bestrickende Hoflichkeit
im Umgang mit Anderen und seine Wohltitigkeit. welche so oft
wieder von Neuem ansetzte, als sie missbraucht oder verkannt worden
war. So war er, wenn auch in kleinerem Kreise wirkend, doch intensiv
tatig, und sein Andenken bleibt im Segen in unserer Kirchen-
gemeinde.

Und nun wollen wir von seiner Gattin reden, welche ithm eine
gleichgesinnte Genossin gewesen ist, welche, je langer je mehr, seine
geistigen Interessen teilte, und welche die groen Kidmpfe und Note,
den endlichen Sieg ihres Gatten noch einmal mit durchlebte und mit
ithm auf die lichten Hohen eines felsenfesten Gottvertrauens, in die
Tiefen einer innigen herzlichen Frommigkeit gefiihrt wurde und
dadurch so recht die Herrlichkeit des evangelischen Glaubens erfahren
lernte. Wirkte sie weniger nach Aullen als nach Innen, so war sie ihres
Hauses fiihlendes, warmes Herz und hat als treue Hausmutter, welcher
die Pflege des Gatten und der Kinder das Hochste war, das echte Bild
einer evangelischen Pfarrfrau abgegeben. Bei den Einzelheiten des
Wirkens beider Ehegatten kann ich mich nicht authalten, aber ich darf
wohl sagen, dass ich mit Interesse und Teilnahme das Wirken meines
Vorgingers und seiner Gattin in der Gemeinde, welche jetzt die
Meinige ist, verfolgt habe, und ich habe mich davon iiberzeugt, dass
die Beiden mit Wort und Tat das Evangelium, das Wort Gottes,
gepredigt haben, und dass es eine Pflicht der Gemeinde ist, ihrer zu
gedenken.

lhr Ende schauet an und folget ihrem Glauben nach! So lauten
die letzten Worte unseres Textes. Ihr Ende schauet an! Um den Tod
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Pfarrer Leclercqs und die ihn begleitenden Umstinde recht zu
erfassen, miissen wir noch einen Blick nach Frankreich werfen. Es ist
mir versichert worden, und ich glaube es gerne, dass bis auf den
heutigen Tag in einem Kirchlein in Paris, das weit abgelegen ist von
dem Trubel der Grof3stadt, Messen gelesen und Gebete gesprochen
werden fir die Seelenruhe des nach katholischer Lehre verirrten
Priesters. Wenn das heute noch geschieht, so ist leicht zu ermessen,
welche Anstrengungen die interessierten Personen bei Lebzeiten
Pfarrer Leclercqs gemacht haben werden, um ihn nach ihrem Urteile
zu retten. Als er auf dem Krankenbette lag, wetteiferten briiderliche
Liebe und amtliche Bemiihungen, um ihn, wenn auch im Geheimen,
in den Schof der katholischen Kirche zuriickzufiihren. Es wurde nicht
gespart an Versprechungen fiir die Zukunft. Aber Leclercq blieb treu.
Im evangelischen Glauben, den er sich kdmpfend errungen, hat er
gelebt und ist er gestorben.

Zwolf Jahre hat 1hn seine Gattin iiberlebt; hat aber i1n
unaufhorlicher geistiger Gemeinschaft mit ihn gelebt. Auch sie wurde
auf eine harte Probe gestellt und hat sie bestanden. Jahrelang wurde
sie von einem qualvollen Leiden heimgesucht, hat sich aber stets
Heiterkeit und Seelenruhe bewahrt. Unfdahig zum Gehen und Stehen,
ja zuletzt an jeder Bewegung gehindert, diente sie allen zur Erbauung,
die in thre Nahe kamen.

Ihre Geduld und ihre Freudigkeit im Leiden haben laut von dem
Glauben gezeugt, den sie im Leben bekannt hat. IThr Ende schauet an
und folget ithrem Glauben nach! Amen.
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Pfarrer Leclercq und sein Pfarrgarten in Hanau

Uber Pfarrer Leclercq ist der folgende Zeitungsartikel in der Familie tberliefert worden, Er
erschien am 25. Juni 1914 im Langenselbolder Anzeiger (Langenselbold liegt bei Hanau),
geschrieben von Pfarrer Nessler (1858 bis 1924), dem Nachfolger von Pfarrer Leclercq in
der Wallonischen Gemeinde in Hanau.

Der Franzosische Pfarrgarten und
Herr Dr. theol. J.B. Leclercq (1 24. Juni 1890)

Der Ubergang des Hauses und Gartens Gértnerstrae Nr. 61, frither
Rebengasse 7 Neustadt, durch das Enteignungsverfahren in den Besitz
der Stadt Hanau ruft manche Erinnerungen wach an dies Pfarrhaus der
Wallonischen oder Franzosischen Gemeinde und an den letzten,
wirklich franzosischen Pfarrer, der es 1863-1890 bewohnte, und der
sich besonders mit dem Garten in denkwiirdiger Weise identifiziert
hatte. In diesem Garten hielt er wihrend der guten Jahreszeit die
Konfirmandenstunden ab. Hier erteilte er nicht nur den Unterricht,
sondern besprach sich auch mit seinen Schiilern iliber ernste wie
heitere Gegenstinde und gab ihnen manchen wertvollen Rat fiir das
Leben. Die einstigen Konfirmanden erinnern sich noch heute mit
Wonne an diese Stunden.

Herr Pfarrer Leclercq war ein groBler Naturfreund und ein
unendlich giitiger, liebevoller Mensch. In der Zeit der Obstreife rief er
oft Kinder von der StraBe in den Garten, um sie mit Apfeln und
Birnen zu beschenken. Gelegentlich traf er auch einen kleinen
Schlingel im Garten an, der nicht eingeladen war. Diesem gab er dann
erst recht viel Obst zum Mitnehmen und sagte thm nur: "Tue es aber
nicht wieder!"— Schon die Anlegung der Baumpflanzung, die Pfarrer
Leclercq vorgenommen hatte, offenbart seine Gemiitsart. War da
einmal ein Landsmann aus Frankreich, ein Obstbaumhéndler, in seine
Wohnung getreten, der thn um Adressen von Gartenbesitzern bat.
Pfarrer Leclercq schrieb solche gern auf und der Mann hatte Gliick
damit. Er war ndmlich mit einem Waggon von Obstbaumsetzlingen
hergereist und wollte diese verkaufen. Mit Hilfe der erhaltenen
Adressen gelang ihm dies auch vorziiglich. Als er am Abend zu Herrn
Pfarrer zuriickkam, meldete er ihm freudig: "Ich habe alles verkauft!"
Ubrig geblieben sind mir nur 60 Birnbiume, eine ausgezeichnete
Sorte, die feinsten Beurrées (Butterbirnen), die es gibt, aber diese
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wollten die Herrschaften nicht. Wenn ich die noch los wéire, dann
hitte ich ausverkauft und konnte wieder heimfahren." Der Pfarrer
besann sich einen Augenblick und sagte dann: "Wissen Sie, der
Obstbaumbestand in meinen Pfarrgarten ist doch schon abgingig und
miisste liber kurz oder lang erneuert werden. Geben Sie mir die 60
Stammchen. Ich werden schon Verwendung dafiir haben." Niemand
war froher als unser Obstbaumhédndler und gleich am néchsten
Morgen fing der Herr Pfarrer an, seine alten Obstbdume auszugraben
und die jungen Birnbdume einzusetzen. So ist es gekommen, dass im
Franzosischen Pfarrgarten bis auf heute liber 50 Birnbdume stehen
und zwar viele von der gleiche Sorte. Sehr praktisch ist das gerade
nicht, denn wenn die Sorte auch vorziiglich ist, es sind eben lauter
Friichte gleicher Art, die liberdies schnell reifen und, da sie sich nicht
lange halten, schnell weggegessen werden miissen. Aber daran hatte
der gute Pfarrer nicht gedacht, oder wenn er auch daran gedacht hatte,
so war thm doch viel wichtiger gewesen, einem Landsmann einen
Dienst erweisen zu konnen als seinen Vorteil wahrzunehmen, und das
war ihm vollkommen gelungen. Bei dem meist reichen Ertrag der
wohlgepflegten Obstbdumchen war es ithm eine groe Freude,
befreundete Familien und Gemeindemitglieder mit diesen edlen
Friichten zu beschenken.

Mit gleicher Liebe wie am Obstgarten, hing er am Ziergarten, in
dem er viele Baume und Straucher eigenhindig gepflanzt hat. Ableger
dieser Gewichse sind dann spéter auf sein Grab gesetzt worden und
sind Uppig gediehen. Eine groem, schlanke Birke steht noch heute,
die er 1871 eingesetzt hat zur Erinnerung an den zwischen seinem
wirklichen und seinem Adoptivvaterlande geschlossen Frieden. Der
grofite und schonste Baum des Gartens ist aber eine méchtige Esche,
deren hoher Stamm ganz von Efeu umsponnen ist, der sich weit hinauf
in die Aste emporgerankt hat. Auf die Dauer diirfte das der Tod der
Esche sein, aber einstweilen vertragen sich Esche und Efeu noch ganz
gut in ihrer innigen Umarmung und bieten ein interessantes
Schauspiel. Die Linde beim Lazarett ist vor mehren Jahren durch
einen Sturm entwurzelt und an die Stelle ist ein wilder Kastanienbaum
gepflanzt worden, der gut angegangen ist. Dieser Platz unter der Linde
war den Konfirmanden besonders lieb. Den Nussbaum und den
Birnbaum, die in der Ndhe des Hauses stehen, hat der Herr Pfarrer
zwar schon angetroffen, aber seiner treuen Pflege verdanken sie ihr
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Leben, denn in manchen ungiinstigen Zeitlaufen sind sie durch seine
Sachkenntnis gerettet worden. Unter dem Nussbaum vor dem Hause
wurden in der schonen Jahreszeit die Mahlzeiten der Familie
eingenommen und an lauen Sommerabenden sa3 man dort, trauliche
Unterhaltung pflegend. Vom Ziergarten trat man auf verschlungenen
Pfaden in den parkdhnlichen Teil des Gartens, wo dichte Laubhallen
Schutz vor der Sonne boten. Bestieg man dann eine kleine
Erderhohung, den sogenannten "tertre" (d. i. Hiigel), so schweifte der
Blick frei in den Gemiise- und Obstgarten. Links an der Mauer entlang
stand in Reih und Glied der reiche Bestand an Zwergobstbaumchen;
das lange bis an das Ende des Gartens reichende Beet war vom Spalier
der Goldparmine eingefasst. In der Mitte erstreckte sich der grofe
Rasenplatz, wo hohe Apfel-, Birn- und Mirabellenbdume standen. Die
kundige Hand des Gartenliebhabers hatte es auch hier verstanden,
Abwechslung in die einféormige Anlage zu bringen. Aus einer
kiinstlich geschaffenen Vertiefung erhob sich die sogenannte "Ruhe".
Der Platz war von sich rankenden Heckenrosen eingefasst, in der
Mitte stand der herrliche Goldrenettenbaum, dessen weitverzweigte
Aste ein Laubdach bildeten und der, war es Friihling, mit seinem
Bliitenschmuck, war es Herbst, mit der Fiille der lachenden Apfel,
stets einen herrlichen Anblick bot. An stillen Abendstunden sangen
Herr und Frau Pfarrer franzosische Weisen und auch aus dem
Deutschen ins Franzosische iibersetzte Volkslieder, die er auf der
Gitarre begleitete. In den schmetternden Gesang des Finken, der sein
Nest iiber ihnen hatte, erklangen die Lieder: "Viens, belle nuit, me
couvrir de ton voile" usw. "Beau soleil que j’aime" usw. War erst der
Frithling eingezogen, so wurde dem ganzen Garten jeden Samstag das
Sonntagsgewand angelegt, da wurde geharkt und gerecht, das Unkraut
gejatet, wobei die Kinder und Kéthel, das gute elsdssische Madchen,
tiichtig mit Hand anlegen mussten. Prangte dann dies schone, vom
Larm der Stadt abseits gelegene Stiickchen Erde im Festschmuck, so
erging sich Pfarrer Leclercq mit gen Himmel gerichtetem Blick in den
stillen Laubgingen. Sein der Umgebung entriickter Geist vertiefte sich
in der Betrachtung des Gottlichen. In Ruhe und Sammlung des
Gemiites verfasste er die Predigt, die voll Geist und Leben, stets in
freier Wiedergabe aus seinem beredeten Munde floss. Sein Aussehen
wihrend dieser Gartenwanderungen ist allen, die ihn dabei sahen, in
der Erinnerung geblieben, und verdient festgehalten zu werden. Von
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den Geillelungen und den Entbehrungen, die er im Jesuitenorden und
im Kloster der Grande Trappe durchzumachen gehabt, woriiber unten
Niheres berichtet wird, hatte er eine gewisse Leibesschwiche
zurickbehalten. Darum umband er sich abends, wenn es kiihler wurde,
mit einem warmen wollenen Tuche. Wenn er dann so ein seinem
Schlafrock, von dem Tuche umwunden, langsam daher gewandelt
kam, war er in der Ddmmerung halb wie ein Mdnch, halb wie ein
iberirdisches Wesen anzusehen, und seine Kinder, die schon einiges
wussten von den Schicksalen und Anfechtungen, die der Vater
durchgemacht, wurden dann daran erinnert und empfanden vor thm
einen geheimnisvollen Respekt, der von einem leisen Schauer nicht
ganz frei war.

An Vogeln war der Garten reich, und der Pfarrer verstand es, sie
anzulocken, sie zu hegen und zu pflegen und heimisch zu machen. Im
Winter legte er Futter- und Trinkplédtze fiir sie an. In der Brutzeit
hiitete und schiitzte er die Nester so viel er konnte. Dann durften die
Kinder nicht in den Garten, um die Vogelchen nicht zu stéren. Die
Katzen vertrieb er umbarmherzig und hat so mancher Vogelfamilie
das Leben erhalten. So war der Garten von Amseln, Finken, Meisen
und Schwarzkopfchen bevolkert, auch Stare stellten sich ein; sogar der
seltene Pirol war einmal in einem Exemplar vertreten. In der rauen
Jahreszeit, wenn die Raben, vom Hunger getrieben, die Nihe der
menschlichen Wohnungen aufsuchten, erbarmte er sich auch dieser
und lieB jeden Tag einen Topf voll Kartoffeln kochen, um die armen
Tiere zu flittern. Seine Tochter haben mir zwar nicht gesagt, ob die
Frau Pfarrer, ihre liebe Mutter, mit dieser Kocherei so ganz
einverstanden war, allein bei deren grofler Herzensgiite und ihrem
Mitleid fir jedes Geschopf ldasst es sich doch wohl annehmen. Er
wollte eben auch den Raben Gutes tun und wollte beobachtet haben,
dass sich diese in ihrer Weise fiir die Wohltat erkenntlich zeigten,
indem sie beim Herannahen der Sperber die kleinen Vogel warnten,
sodass sich diese bei Zeiten versteckten konnten. Wer das Leben des
Franziskus von Assisi gelesen und dessen kindlich-naives herzlich
teilnehmendes Verstiandnis fiir die Tierwelt bemerkt hat, wird nicht
umhin konnen, den Pfarrer Leclercq mit diesem Heiligen zu
vergleichen. Auch den Bienen war er hold und behandelte die seinigen
gut. Wie mancher Bienenvater machte auch er die Erfahrung, dass ihn
die Bienen kannten und ihn nicht stachen; aber auch seine Kinder
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konnen sich nicht erinnern, jemals von einer Biene gestochen worden
zu sein. Viel Kummer bereiteten thm die Schnecken, an denen der
Garten sehr reich war, und die die Salat- und anderen Pflanzungen
verwiisteten. Denen musste zu Leibe gegangen werden. Seine Kinder
mussten Schnegel und alles, was Schnecke hiel3, einsammeln, und
dann wurden die Tiere ausgesetzt, aus dem Pfarrgarten hinaus an den
Stadtgraben getragen. Sie umbringen zu lassen, hitte der Pfarrer doch
nicht iiber das Herz gebracht. Wie bei jedem Naturfreund vereinigte
sich bei thm der Sinn fiir das Praktische und Niitzliche mit dem
sinnigen, poetischen Element. In diesem Stiick hatte der Franzose
doch etwas von dem deutschen Wesen, und es ist gewiss kein Zufall,
dass er, der nach 27-jahrigem Aufenthalte in Hanau nur mit Miihe
Deutsch sprechen konnte, doch so gern nach Deutschland gekommen
war und sich hier so gliicklich fiihlte. Hinter dem Gartenliebhaber und
Vogelfreund stand aber, was die wenigsten in Hanau wussten, ein
gewaltiger Geistesarbeiter und geistreicher, fruchtbarer Schriftsteller.
Kaum hier angelangt, stiirzte er sich in das Studium, und nach
unglaublich kurzer Zeit hatte er zwei bedeutende wissenschaftliche
Arbeiten fertig. Die eine behandelte in franzdsischer Sprache die
Geschichte der ersten hundert Jahre seiner Wallonischen Gemeinde,
die andere in lateinischer Sprache betraf Luther als Ubersetzer und
Ausleger der Bibel. Auf Grund dieser Arbeiten erteilte ihm die
theologische Fakultit der Universitit Marburg den Titel eines Doktors
der Theologie. Daneben schrieb er unter den angenommenen Namen
Abbé *** und Abbé Jean *** mehrere Werke in franzosischer
Sprache, welche die Schattenseiten des Katholizismus einer scharfen
Kritik unterzogen. Er sprach hierbei aus Erfahrung. Schon in zarter
Jugend zum katholischen Priester bestimmt, besuchte der befdhigte
Knabe zuerst "Le petit Séminaire". Nachdem er dasselbe absolviert
hatte, trat er als Novize in den Jesuitenorden ein, den er wieder
verlieB, als er das Wesen der Gesellschaft kennen gelernt hatte, setzte
dann seine Studien im "Grand Séminaire" fort, und wurde Priester.
Von Zweifeln gequélt und im Suchen nach der Freiheit des nur seinem
Gott verantwortlichen Gewissens, trat er darauf in den strengsten
Monchsorden ein, den der Trappisten, denen stindiges Schweigen
auferlegt ist. Aber auch hier fand er trotz aller Selbstpeinigungen
keinen Seelenfrieden, legte kein Gelilbbde ab und ging, ginzlich
unbemittelt, zuletzt nach Straburg, um an der protestantischen
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Fakultat Theologie zu studieren und evangelischer Pfarrer zu werden.
Als solcher kam er 1863 nach Hanau an die Wallonische Gemeinde,
wirkte hier im Segen wéhrend 27 Jahren und starb 1890, nachdem er
auf dem Sterbebette noch schwere Anfechtungen und Angriffe auf
sein Geistes- und Seelenleben und seine religiosen Uberzeugungen
hatte aushalten miissen. Auf seinem Grabstein lesen wir das
Bibelwort: Apoc. II, 10 "Sois fidele jusqu'a a la mort et je te donnerai
la couronne de vie."")

Néchstes Jahr werden es 25 Jahre, dass er gestorben ist. Es ist
anzunehmen, dass der Evangelische Bund, der auch in Hanau einen
Zweigverein hat, zur Erinnerung an diesen hochinteressanten und
bedeutenden Mann und den "Letzten der Réfugiés", wie Pfarrer
Leclercq sich selbst gern nannte, eine Gedachtnisfeier abhalten wird.

C.N.

Biographie von 1919:

Separatabdruck aus dem Werke: ,, Hanauer Biographien aus drei
Jahrhunderten® von Dr. med. et phil. K. Sebert, Hanau 1919,
Hofbuchdruckerel J. S. Rittsteiner. Hanau am Main.

Der letzte, ausschlieBlich franzosisch predigende Seelsorger der
Hanauer wallonischen Gemeinde, Dr. theol. Jean Baptiste Francois
Leclercq, verdient wegen seiner Glaubenstreue und seiner
vortrefflichen Geistesgaben eine besondere Beachtung. Er wurde am
2. Dezember 1825 zu Saintines, einem kleinen Dorf im Department
Oise, geboren, wo die Eltern neben Landwirtschaft noch ein
Ladengeschift betriecben. Nach dem frilhen Tode der Mutter
bestimmte der Vater, der sich noch einmal verheiratet hatte, Jean
Baptiste fiir den geistlichen Stand, dessen Laufbahn er in einem
Seminar antrat und unter jesuitischer Leitung beendete. Im Jahre
1853 wurde Leclercq in Beauvais, der Hauptstadt des Departements,
zum Priester geweiht. Dem glaubenseifrigen jungen Geistlichen sagte

") Bibelzitat aus den "Offenbarung des Johannes", Kapitel 2, Vers 10: "...Sei
getreu bis in den Tod, und ich will dir die Krone (=Kranz) des Lebens geben!"
? 1852, siche Seite 149!
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die Tatigkeit als Weltpriester auf die Dauer nicht zu, er suchte daher
Aufnahme in den strengen Orden der Trappisten. Auch hier fand er
den gehofften Seelenfrieden nicht, Zweifel an der Richtigkeit mancher
Glaubenssdtze gewannen in ithm die Oberhand. Anhaltendes Beten
und harte BuBiibungen brachten seine inneren Kdmpfe nicht zu Ruhe,
er befasste sich daher eingehend mit dem Studium der Urquelle der
christlichen Religion, der Bibel. Das Ergebnis seiner Forschung war
die Lossagung vom Katholizismus, er verlie am 6. September 1858
nach zweijahrigem Aufenthalte das Kloster von Grande Trappe, das
thm ein ausgezeichnetes Fiihrungsattest ausgestellt hatte. Leclercq
begab sich nach Straburg, wo er Student der evangelischen
theologischen Fakultit wurde und gleichzeitig als Lehrer am
protestantischen Gymnasium seinen Lebensunterhalt verdiente.
Nachdem er 1861 das theologische Staatsexamen bestanden und eine
Elsédsserin als Frau heimgefiihrt hatte, iibernahm er im folgenden Jahre
die Pfarrerstelle einer Waldensergemeinde im weltentlegenen
Dorfchen Freissiniéres in den franzosischen Alpen. In der armen
Gemeinde wirkte er segensreich bis zu seiner Berufung zum Prediger
der Wallonischen Gemeinde in Hanau, wo er sein Amt am 20. Februar
1863 antrat.

In der neuen Stellung entwickelte Leclercq neben seinen
gewissenhaften seelsorgerischen Pflichten eine lebhafte literarische
Tatigkeit, die er schon in Straburg begonnen und besonders eifrig in
dem Alpenorte fortgesetzt hatte. Es waren zunichst die beriihmten
antiklerikalen Romane, von denen ,,LLa Religieuse* 1864, ,,Le Maudit*
und ,Le Jésuite*“ 1865 unter dem Pseudonym ,L'Abbé ***
erschienen sind und grof3es Aufsehen erregten; sie wurden in mehrere
Sprachen tibersetzt und erlebten einige Auflagen. Eine fiir die Hanauer
Kirchengemeinde wichtige Arbeit, fliir die ithm das Archiv der
Wallonischen Gemeinde reichen Stoff bot, zeigt seine Befahigung fiir
die Behandlung wissenschaftlicher Aufgaben. Sie erschien 1868 in
Hanau als Buch unter dem Titel: ,,Histoire de I'Eglise Wallonne
depuis sa fondation jusqu'a l'arrivée des Reéfugiés Francais® und
brachte dem Verfasser in Verbindung mit einer Abhandlung iiber
Luther als Bibelausleger die Wiirde eines Dr. theol. der Marburger
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Universitit ein.' Eine Bekenntnisschrift eigener Art, in der Leclercq
seine Kindheit und Jugend sowie seinen &duBeren und inneren
Werdegang schildert, ist die 1879 pseudonym erschienene
Selbstbiographie: ,,Francisque par 1'Abb¢ Jean®.

Als Mensch erfreute sich Dr. Leclercq einer auBlerordentlichen
Verehrung nicht nur bei seinen Gemeindeangehorigen, sondern auch
bei allen, die mit ihm in ndhere Beriihrung getreten sind. Dies zeigte
sich ganz besonders am 21. Februar 1888, dem Tage der 25jdhrigen
Wiederkehr seines Amtsantrittes, be1 der kirchlichen Feier und bei
dem Festbankett im Rathaussaale, woran sich aufler den Pfarrkindern
auch viele aus der Hanauer Biirgerschaft beteiligten. Herzensgiite und
ein kindlich einfaches Gemiit bildeten den Grundzug seines Wesens,
sein Christentum kannte keine dogmatische Engherzigkeit. Als
geborener Franzose, der erst in vorgeriickterem Alter nach
Deutschland gekommen war, lernte er die deutsche Sprache niemals
vollig beherrschen. Seine kirchlichen Funktionen, vor allem die
geistvollen, auf philosophischer Grundlage beruhenden Predigten
erfolgten daher stets in franzdsischer Sprache, selbst als in der
Gemeinde die mit kalvinistischer Zahigkeit festgehaltene Tradition
des Franzosischen nach dem Jahre 1870/71 ins Wanken geraten war.
Wehmiitig musste sich Leclercq selbst eingestehen, dass er wohl der
letzte franzosische Prediger sein werde.

Die letzten Lebenstage von Dr. Leclercq wurden thm durch einen
Versuch, seine Riickkehr in den Schof3 der katholischen Kirche
herbeizufiihren, getriibt. Sein jiingerer Bruder, der sich als Pariser
Antiquititenhdndler ein groBes Vermogen erworben hatte und in
kinderloser Ehe lebte, war ganz in ultramontanen Anschauungen
befangen und glaubte ein besonders wohlgefalliges Werk zu tun, wenn

' Den Doktortitel erhielt er fiir das Werk: "Une Eglise réformée au 17 siécle ou
Histoire de I'Eglise wallonne de Hanau depuis sa fondation jusqu'a L'arrivée
dans son sein des Réfugiés francais, d'apres des documents inédits et
impartiaux." Dieses Buch wurde von der Franzosisch-Wallonischen Gemeinde
zu Hanau 1996 zur Feier des 400. Griindungstages zweisprachig neu
herausgeben (ISBN 3-9801933-9-X), enthédlt aber keine nennenswerten
biografischen Daten zum Autor. Zu bezichen bei der Wallonisch-
Niederlandische Gemeinde, Dammstralle 3, 63 450 Hanau.
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er den Bruder zum fritheren Glauben zuriickbringen wiirde. Mit einem
Jugendfreunde des Pfarrers, dem Prior eines franzosischen
Trappistenklosters, erschien er in Hanau unter dem Vorwande, den
schwer Kranken noch einmal vor dem Ende zu sehen. Die Freude des
Wiedersehens wirkte bei dem Dahinsiechenden fast Wunder, solange
nur gemeinsame Erinnerungen aus der langst vergangenen Jugendzeit
aufgefrischt wurden. Um so groBer war aber der Riickschlag, als der
Prior auf religiose Fragen zu sprechen kam, und der Bruder eine fiir
die bescheidenen Verhéltnisse des Pfarrers aulergewohnliche Summe
der Familie in Aussicht stellte, wenn er dem evangelischen Glauben
entsagen wiirde. Doch mit Entristung wies Leclercq diese
Versuchung zuriick. Erst als die beiden Franzosen unverrichteter
Sache die Stadt verlassen hatten, kehrte seine frithere Seelenruhe
wieder, und er fand bald darauf, am 24. Juni 1890, als {iberzeugter
Protestant den ewigen Frieden.
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Auszug aus dem

Franzosischen Original von 1879
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PREFACE

En publiant ces pages, I'auteur ne vise pas
au style; encore moins recherche-t-il un succes

de scandale.

Il désire uniquement faire connaitre dans leur

vrai jour et dans leur réalité entiere Penseigne-

ment et Péducation que Rome donne & ses clercs,
& ses novices et, jusqu’au sein de la société,
& la jeunesse et aux populations qui lui sont
confibes.

Pour atteindre ce but, il n’a qu’a retracer

avec une impartialité sévére la vie, souvent
bien émouvante, parfois terrifiante et singulie-
rement eziceptiohnelle, d'un jeune prétre-moine
contemporain du nom de Francisque; dépeindre
dans leur exactitude historique les hommes et
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les institutions qui Pont formé et au milieu des-
quels il a vécu; décrire la science dont on Pa
nourri, les principes et les habitudes sous 'in-
fluence desquels se sont dévelo_pp'és SOn. carac-
tére, los tendances de son esprit et la direction
de son activité; enfin révéler le génie de Vas-
cétisme qui est venu jeter la guerre dans son
dme d’homme, la diviser contre elle-méme et y
allumer, durant des années, une guerre déses-
pérée,

Lire cette biographie, c’est surprendre du
méme coup Rome cléricale dans sa vie intime
ct comme au foyer domestique-; c’est découvrir
les ressorts invisibles de son action sur la société
ot les secrets de sa puissance sur elle; c’est
onfin 'voir, dans tout I’éclat de I’évidence, I’'im-
puissance de I'idéal et de I'éducation catholiques
& satisfaire une grande moitié des plus nobles
aspirations de I’dime humaine, et par cette évi-
dence arriver & se rendre compte de la haine de
Rome contre la civilisation et de son incompa-
tibilité absolue avec la vie libre des nations et
des individus.



PREFACE. 1

Sauf les noms propres, que nous devons ca-
cher momentanément, tout, dans ce livre, sera
la reproduction aussi fidéle que singulidérement
originale des faits, des choses ct des hommes,
tels que les a percus, sentis 'dme idéale, con-
fiante et sérieuse de Francisque.

La publication de ces pages n’est point, ce
semble, sans a-propos dans un temps oil les
esprits cultivés de notre 4ge cherchent des faits
et des points de vue nouveaux sur la grande
question qui divise le plus notre société contre
elle-méme; dans un moment surtout ot le public
se demande avec une vive curiosité et une sé-
rieuse inquiétude : « Qui Pemportera? — Rome
ou PEsprit qui palpite au fond des entrailles des

L4

générations modernes? »
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CHAPITRE PREMIER

LE PREMIER APPEL

Je n'oublierai jamais le jour et les circonstances
dans lesquels Francisque, enfant de dix & onze ans,
fut enlevé a ses parents, & son village et & ses habi-
tudes instinctives, pour &tre placé au petit séminaire
de N..., ol il devait &tre transformé en un nouvel étre
et apprendre & vivre pour une autre famille et un
aulre monde que ceux de la terre.

Ce fut par une matinée de mai 1836 que l'abbé
Vaillant se présenta chez le pére de I'enfant pour lui
demander son flls au nom de I'Eglise.

L'abbé Vaillant ¢était le curé du charmant village
de S... C'était un homme de trente & quarante ans, de
haule stature, aux traits miles et au teint brun;
quoique d’humeur parfois bizarre el assez souvent
grondeur, il possédait un fond de bonté dont se res-
senlaient surtout ses privilégiés. Son bagage scienti-
fique était fort léger ; il ignorait 4 peu prés le lalin,
parce que les guerres de la Révolulion etde I'Empire
avaient amené le désordre et I'interruption dans ses
études. Mais, a défaut de connaissances approfondies
et variées, un désir ardent de servir I'Eglise suppléa
aux examens et lui valut la prétrise a I'époque de 1a
Restauration.

Une fois consacre, I'abbé Vaillant imprima au zéle
qui lui avait obtenu les ordres sacrés un caractére



(( letzte Seite nach 377 Saiten Text: ))
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318 FRANCISQUE.

esprils en sa faveur la trace du doigt de Dieu. Il I'en
remercia du plus profond de son cceur et envisagea

des lors 'avenir avee un calme et une confiance inal-
térables.

En effet, le Seigneur, qui venait de le protéger si
visiblement, avait di étre celui qui pendant deux ans
et demi avait inspiré la voix intérieure qui lui répétait
chaque matin : « Francisque, tu ne resteras pas a la
Trappe! » C'était lui aussi qui avait dd le conduire
dans une voie nouvelle, puisqu’il lui en avait si mer-
veilleusement ouvert I'entrée; ce serait donc lui qui
lui en assurerait désormais le suceés aprés avoir {ixé

tout son avenir.

Il en fut ainsi.

Francisque avait réellement trouvé et pris posses-
sion pour toujours du vrai sol de I'existence, celui de
la liberté de I'étude et de la liberté de la conscience.
C'est dans ce sol qu’'aux beaux rayons de la science
indépendante-et sous I'influence de I'amitié élevée et
pure devait naitre Fhomme nouveau’; c'est dans ce
champ fécond, au milieu duquel I'exilé était venu
poser sa tente, que devait s’épanouir et mirir pour lui
la véritable moisson ou vie spirituelle,

Celle de ' Humanisme chrétien.

FIN DE FRANCISQUE
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Weitere Bicher und Quellen

Auch das franzosische Original dieses Buches "Francisque" gab ich 1995
neu heraus, und zwar als Faksimile-Nachdruck:

Dr. theol. Jean-Baptiste Francois Leclercq,

" Francisgue - Histoire contemporaine de |'enseignement

et del'éducation cléricale et monastique au 19ieme siecle,”

(Premiere édition: Paris 1879), Reproduction fac-similé:

Berlin 1995,

| SBN 3-00 000455-6
Der Text kann auch, ebenso wie weitere biografische Unterlagen liber den
Autor, als pdf-Datei auf CD-ROM gegen Riickporto bei der auf Seite 4
genannten Adresse von mir bezogen werden.
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Das Buch von Pfr. Leclercq tliber die Geschichte der Wallonischen
Gemeinde in Hanau 1im 17. Jahrhundert,

"Une Eglise réformée au 17 siécle ou Histoire de 1'Eglise wallonne de

Hanau depuis sa fondation jusqu'a l'arrivée dans son sein des Réfugiés

francais, d'apres des documents inédits et impartiaux."
wurde von der Franzosisch-Wallonischen Gemeinde zu Hanau 1996 zur
Feier des 400. Griindungstages zweisprachig neu herausgeben. Es enthélt
aber keine nennenswerten biografischen Daten zum Autor. Zu beziehen bei
der:

Wallonisch-Niederlandische Gemeinde,

Dammstralle 3,

63 450 Hanau.

(ISBN 3 980 1933-9-X)
In der Wallonischen Gemeinde sind aufgrund der Kriegszerstorungen von
1945 keine weiteren Unterlagen mehr vorhanden.
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Ferner 1st von Pfr. Leclercq noch die Universitéits-Abschlussarbeit: "Droits
et Devoirs de I' homme" in einigen Exemplaren erhalten (als pdf-Datei auf
CD-ROM lieferbar, Adresse sieche Seite 4). Weitere Werke, wie die in den
Biografien erwédhnten lateinischen Abhandlungen iiber Luther sind meines
Wissens nicht erhalten. Nach Prof. Dr. med. Walter Amelung und nach
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eigenen Recherchen erhielt er den Doktortitel jedoch nicht fiir diese
lateinische Abhandlung, sondern fiir die oben genannte Geschichte der
Wallonischen Gemeinde im 17. Jahrhundert.
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Das Folgendeist nur mundlich Gberliefert:

Meine Mutter, Erika Gast, geborene Alpers, eine Urenkelin erzdhlte von
threm Urgrof3vater Pfr. Leclercq. Unser Vorfahre Pfr. Leclercq tat sich als
Franzose schwer mit der Deutschen Sprache. Als er in Hanau einmal eine
Trauung auf Deutsch halten musste, sagte er zum Brautpaar:

"Wollt Thr in den eiligen Stand der Heéhe treten" (=Heiligen Stand der Ehe).
Dies wurde lustig empfunden, weil es bei der Braut tatsachlich "eilig" war,
das heiBt, sie war schon erkennbar schwanger.

Dagegen kann ich fiir das folgende Sprachenmischmasch in der Hanauer
Gemeinde keine Quelle mehr angeben, ich wei3 nicht, woher ich das
gelesen oder gehort habe, meine Mutter zumindest kennt den Ausspruch
nicht: "Jean, chasse mal die Gickel aus dem Jardin." (=Jean, jage mal die
Hiihner aus dem Garten).
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Biografisches zu Pfr. Leclercq findet sich auch in dem Buch eines Enkels:

Walther Amelung,

"Es se1 wie es wolle, es war doch so schon -
Lebenserinnerungen als Zeitgeschichte"
Konigstein/Taunus 1984

ISBN 3 - 9800 951-0-X

In seinem Buch schreibt Walter Amelung unter anderem auch iiber seinen
GroBvater Pfr. Leclercq, seinen Onkel Alphonse und iiber seine
GroBmutter Minna Leclercq. Letztere hat Walter Amelung als Kind noch
kennengelernt. Neben einigen Details der Doktorarbeit des Pfr. Leclercq
fur die Universitit Marburg schreibt er auch weitere, sonst nirgends
festgehaltene Details, darunter die folgende Anekdote (Seite 29):
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"... Noch unsere Mutter" pflegte uns z. B. beim Essen von langen Spargeln,
Eiern usw. zu sagen: »Das musst ihr so essen; so hat es der Grof3papa bel
den Jesuiten gelernt.« ...

Da dieses Buch nicht im Buchhandel erhéltlich ist, gebe ich auf den
folgenden Seiten die betreffenden Passagen wieder, etwas gekiirzt und mit
FuBnoten und Erklarungen ((in Doppelklammern)) ergénzt.

Auszug aus dem Buch von Walter Amelung

... Die Frau, die Hugo Amelung wihlte, Emilie Leclercq, stammte aus dem
evangelischen Pfarrhaus, freilich nicht aus dem deutschen, das als solches
Geschichte machte, sondern aus dem franzosisch reformierten-
wallonischen des Pasteurs Dr. theol. J. B. Fr. Leclercq, der Abstammung
nach ein Vollfranzose. Uber ihn finden wir aus Tradition, miindlicher
Uberlieferung und aus zahlreichen Dokumenten wichtige Unterlagen.
Dieser GrofSvater wurde am 2. 12. 1825 in Saintines (Oise), also im Herzen
Frankreichs, unweit Compiegne, als Sohn eines wohlhabenden
Gutsbesitzers geboren. Nach schweren inneren Kéampfen studierte er
evangelische Theologie und war seit 1863 Pfarrer der Wallonischen Kirche
in Hanau.

Die GroBmutter Leclercq hat mich 8’ Jahre lang umhegt; sie war fiir
mich als Kind von groffter Bedeutung. Rund 20 Jahre ihrer letzten
Lebenszeit war sie an den Lehnstuhl gefesselt durch eine langsam von den
Fiilen bis zum Atemzentrum aufsteigende spastische Lihmung (wohl
spastische Spinalparalyse). Thr Tod in meinem Beisein durch akute
Atemlahmung war der erste schwere Schmerz in meinem Leben; ihr letzter
Schrei: »I sterb«. Sie war eine kluge, tapfere, warmherzige Frau,
mittelgrof3, blond, Pyknerin; sie klagte nie, ruhte fest in threm Glauben, die
Bibel las sie bis in die letzten Tage ihres irdischen Daseins. Die Lahmung
der Hande wurde so schwer, dass ich zuletzt ihr jede Seite der Bibel
umblitterte. Als sie die unerwartete Nachricht vom Tode ihres Sohnes
Alphonse 1899 erhielt (in meiner kindlichen Gegenwart) betete sie lange
still, ernst und gefasst und versenkte sich dann wortlos in ihre Bibel. Ich
verdanke wohl ihr in erster Linie die religiose Ausrichtung und eine
besondere innere Bindung an den GroBvater Leclercq, der mir immer
wieder im Traum erscheint und sich mit mir unterhéalt, obwohl ich ihn nie
gesehen habe. Die GroBmutter Wilhelmine, Emma geb. Wickel (2. 8. 1836
— 10. 10. 1902) wurde im damaligen franzdsischen Strallburg geboren.

" Die dltere Tochter von Pfr. Leclercq, Emilie Amelung, geborene Leclercq
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Der Vater meiner elsdssischen GroBmutter Joh. W. G. Wickel (1793—
1836) starb vor ihrer Geburt. Er war Schiffskapitin (Maitre Batelier)
geboren in Remagen am Rhein, lebte aber spiter in StraBburg und war
nach den Unterlagen stolz, Offizier der Garde Nationale »legion de
Strasbourg« zu sein.

Die Wickels, so erfuhr ich durch den Pfarrer, galten als eine angesehene
Familie am Rhein in Remagen und Oberwinter (auch Wyckel geschrieben).
Unter den Ahnen finden sich hier die Familien Simonis und Vogels. Die
Mutter der GroBmutter,, Luise Friederike Kneiff, geb. 1793, starb schon,
als die GroBmutter 12 Jahre alt war. Thre Geburtsurkunde aus einem der
ersten Jahre der franzosischen Revolution ist in Elsdsser Deutsch abgefasst.
Die Mutter von F. L. Kneiff, die »Fritzin«, hie3 Maria Salomea, war
Tochter eines Pfarrers in der Ndhe von Kolbsheim. Der Vater war der
Wundarzt K. Chr. Gotthard Kneiff. Meine GroBmutter erzidhlte viel vom
Vetterli » Kneiff«. Von diesem Eduard Kneiff (1810—1836) stammt ein
fesselndes Biichlein »Hinterlassene poetische Schriften«. Straburg Th.
Dannbach 1837. Lebendige Gedichte, in bestem Hochdeutsch geschrieben.
E. K., friih verstorben, Sohn eines Professors der Pharmacie; ein
charmanter Lebenskiinstler, voll Enthusiasmus, dhnelte sehr, so scheint
mir, meinem Onkel Alphonse (1862—1899), dem friith verstorbenen
Bruder meiner Mutter. Im 19. Jahrhundert nach Abklingen der Zeit des
ersten Napoleon bis zum deutsch-franzosischen Krieg 1870/71, durch den
Elsass-Lothringen voriibergehend zum deutschen Reich bis 1918, ebenso
wie 1940/44 gehorte, flihlten sich die Elsdsser als echte Franzosen. Aber
sie sprachen ihr »Elsdsser Diitsch«, wie meine Grofmutter, konnten aber
besonders in der Oberschicht ein dialektgefarbtes Hochdeutsch und auch
etwas Franzosisch. Als Kind erlebte ich noch Verwandte der GroB3mutter,
die Tante Lina Wickel (gest. 1900) aus StraBBburg, deren mitgebrachtes
Geback ich heute noch als wunderbar sii3 schmecke, ebenso wie ich Herrn
und Frau Philipp, geb. Wickel, die Cousine aus Remagen, mit uns im
Pferdewagen im Taunus spazierenfahren sehe. Meine UrgroBmutter Luise
Friederike ((Kneiff)) wuchs in ihrer Jugend zeitweise im elsdssischen
Steintal (Vogesen) in Waldersbach im Hause des gro3en Philanthropen J.
F. Oberlin (1740 — 1826) auf.

Und wie verlief das Leben meines wunderbaren, einzigartigen
GroBvaters Leclercq? Je mehr man sich in dieses versenkt — und
zahlreiche Unterlagen liegen vor und viel neue sind vor Abschluss des
Buches unerwartet zugegangen — um so mehr muss ich ihn lieben und
verehren. Von meinen GroB3eltern — und welche Bedeutung konnen diese
haufig fir die Enkel haben — habe ich, wie geschildert, nur die
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GroBmutter Leclercq-Wickel mit anhaltendem Einfluss fiir mich personlich
kennengelernt.

Die bedeutende Personlichkeit des Groflvaters miitterlicherseits
erschopft sich keineswegs in seiner Tatigkeit als Prediger und Seelsorger,
die noch Jahrzehnte nach seinem Tode geriihmt wurde, sondern er war
auch ein vorbildlicher Gelehrter und profilierter Schriftsteller, dessen
Lebensfiihrung in der Frommigkeit des groen Heiligen der Friihzeit der
Kirche Benedikt von Nursia (etwa 480—547) wurzelte. Seine Eltern hatten
einen groBBen Gutshof mit einem Ladengeschift. Sein Vater, J. B. Claude
Leclercq (geb. 1802 in Lataule = Dep. Oise, gestorben 1878 in Neufoy)
wurde mir von meiner Mutter, die ihn noch kennenlernte, als stattlicher
Mann, hellhdutig, mit blauen Augen und blondem Haar geschildert.

Dieser Vater von J. B. F. ((Pfr. Leclercq)) hatte wenig Interesse fiir
seinen Erstgeborenen. Er war ungeduldig und unwirsch zu ihm zu allen
Zeiten, ging kaum auf seine Interessen ein und hat ihn wohl auch spéter in
Hanau nie besucht. Dagegen nahm sich der miitterliche Grof3vater Wable
nach dem frihen Tod seiner Tochter sehr des mutterlosen Enkels an.
Dieser Grof3vater, immer heiter und giitig, besuchte den Enkel héaufig, hatte
immer kleine Geschenke fiir ithn, auch blanke Silbermiinzen, die er sich
absparte und brachte ihn nach Sankt Croix. Die Mutter Genevieve
Adélaide Sophie Wable (1795—1832) war ein romanisch-dunkelhdutiger
Typ mit gro8en strahlenden Augen. Sie starb an Cholera, nachdem sie
einige Monate vor ihrem Tod einen verhungerten, zerlumpten, mit
widerwartigen Geschwiiren bedeckten Fremden langere Zeit in thr Haus
zur Pflege aufgenommen hatte; er verliel dankbar und gesund das Haus
(hatte er sie angesteckt?). Die Mutter hinterlieB ihrem damals
siebenjdhrigen Sohn »das unausléschliche Andenken an ihre Wohltatigkeit
und den heiligen Funken einer hochherzigen Nichstenliebe.«

Der UrgroBvater Leclercq heiratete wieder und die Stiefmutter dringte,
dass mein Grof3vater, seit vier Jahren mutterlos, in einer »pension«
untergebracht wiirde. Seine Biographie »Francisque« erschien 1879 als
»Roman« unter dem Pseudonym »l'Abbé Jean«, ein Buch, das groBes
Aufsehen hervorrief. Seine 1. Auflage war bald vergriffen und, wie der
Verfasser versichert, bringt er nur Tatsachen, abgesehen von den fingierten
Namen. Der Autor hat seine Erziechung zum Priester und Weltgeistlichen,
zum Monch als Jesuit und Trappist geschildert, bis er sich zum radikalen
Wechsel, dem Ubertritt zum Protestantismus und zur Immatrikulation an
der Fakultit der protestantischen Theologie der Universitiat Straburg im
34. Lebensjahr entschloss.
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Die Biographie beginnt mit der Schilderung, wie er als Knabe durch
den an sich verehrten Ortsgeistlichen seiner Familie, Heimat und
Gewohnheiten entrissen wurde einer ihm ungewisse Zukunft entgegen.
»Francisque« 1ist als eine Biographie des Verfassers iiber seine
wissenschaftliche und praktische Ausbildung besonders in der katholischen
Religion, sein geistliches Wirken und seine innere Entwicklung, so seine
schweren innere Kidmpfe um den rechten Glauben, »seinen gnidigen
Gott«, etwa seit dem 10. Lebensjahr bis zum Beginn des Studiums in
Straburg anzusehen (1836—1859). Die sorgfiltige Lektiire des
»Francisque« zeigt trotz der schweren inneren Spannungen des Verfassers
eine deutliche Objektivitit, eine bewundernswerte Sachlichkeit; die Liebe,
die Anhéanglichkeit an die Religion seiner Viter kommen immer wieder
durch. Die katholische Kirche in den jungen Jahren von Francisque war
eine andere als die heutige in Deutschland, die ohne ihre Grundlagen zu
verleugnen modern und der Zeit aufgeschlossen auch manchem
Protestanten ans Herz gewachsen ist. Frankreichs katholische Kirche
musste in jenen Jahren neu aufbauen nach der scheinbaren Vernichtung
durch die groe Revolution, die latente Verachtung im Kaiserreich
Napoleons und die immer mehr sich ausdehnende Religionsferne in allen
Schichten (vgl. hier die groBen franzosischen Schriftsteller dieser Zeit wie
Balzac, den ich immer wieder lese, Stendhal, Sand u. a. und als Zeitbild
den heute deutsch neu aufgelegten Roman von E. Sue 1843 erschienene
»Les Mysteres de Paris«. Leclercq hat die als Roman bezeichnete
Biographie ungemein spannend in einer edlen franzosischen Sprache
geschrieben. Nach vielen Jahrzehnten habe ich jetzt wieder das ganze
Buch (380 Druckseiten) tief ergriffen, bisweilen erschiittert, aber auch
immer voll Bewunderung fiir das Konnen und den tiefen sittlichen Ernst
des Autors gelesen.

»Francisque« enthédlt 5 Abschnitte: 1) Sanct Croix oder das kleine
Seminar. 2) Bethanien oder 2 Jahre Noviziat bei den Jesuiten. 3) Sion oder
das grofle Seminar (Studium der Theologie). 4) Die Einrichtungen von
Montretout — Der Weltpriester. 5) La Grande Trappe oder das Noviziat
des Trappisten. Fiir den zu Hause verwohnten, auch die Mutter
entbehrenden Jungen war aber schon das Seminar eine besondere
Belastung. Dieses war einem Internat vergleichbar und auch, wie aus der
Lektiire der lateinischen und griechischen Schriftsteller zu ersehen ist, dem
klassischen humanistischen Gymnasium mit hervorragender mathe-
matischen und naturwissenschaftlichen Ausbildung. Diese Ausbildung
verlief im kirchlichen Rahmen téaglicher Gebete, Messen, Beichten,
Gewissenspriifungen und der Predigten. Fiir den Bauernbuben war es
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schwer, sich der Umgebung anzupassen, zumal unter den Schiilern einige
wilde Burschen waren. Aber der neue Bischof Bellegarde griff durch und
es traten wiirdige Verhéltnisse ein. Bellegarde hielt wihrend Francisques
Aufenthalt im kldsterlichen Leben seine schiitzende Hand tiber ihn.

Der Jesuitenorden, 1534 als Reaktion auf die Reformation gegriindet,
wurde entscheidend fiir die Entwicklung der christlichen Konfessionen. Er
hat unzweifelhaft groe Bedeutung fiir den Fortschritt vieler
Wissenschaften. Sein Finsatz in der Gegenreformation, die angewandten
Mittel sind umkdmpft, auch in katholischen Kreisen. Vom Papst 1773
verboten, konnte er sich nur noch halten in Schlesien, wo der freigeistige
grof3e Friedrich II. regierte, ebenso in Russland, das die Kaiserin Katharina
II. beherrschte, ebenso voll Verachtung der Religionen an sich wie der von
thr hochverehrte gewaltige Spotter auf dem preuBlischen Konigsthron. 1814
von Rom wieder erlaubt, hatten die Jesuiten auch in Frankreich alsbald
eine aktive Tatigkeit entfaltet. Unter ihren franzosischen Novizen fanden
sich viele S6hne aus vornehmen Familien, dem hohen Adel vieler Lander.
Die religiosen Ubungen, die groBen Exerzitien ihres Griinders Ignatius von
Loyola wurden weiterentwickelt als eine grofe »geistige Gymnastik«; es
gab zur Zeit Francisques 120 verschiedene Meditationen und die
Gebetsiibungen waren sehr differenziert. Unzweifelhaft stammen
mannigfache Ubungen moderner Psychotherapie (in der Gruppentherapie
usw.) aus den religiosen Meditationen. Korperliche Arbeiten, weite
Wanderungen mit bestimmten Aufgaben wurden ebenfalls betrieben und
die Tischsitten gepflegt. Noch unsere Mutter' pflegte uns z. B. beim Essen
von langen Spargeln, Eiern usw. zu sagen: »Das miisst ihr so essen; so hat
es der Grofpapa bei den Jesuiten gelernt.« Aber die Arbeit an dem
»inwendigen Menschen« stand im Vordergrund des grofen Eifers von
Francisque. Wie auch schon im kleinen Seminar war Francisque nie mit
sich zufrieden, er litt an seiner »moralischen Unvollkommenheit«, wihrend
seine Kameraden in vielfacher Hinsicht ihn bewunderten. Es kamen Tage,
an denen er an Gott nicht mehr glauben konnte, an allem zweifelte und
verzweifelte. Der heutige arztliche Leser wird solche Phasen als Zeichen
einer Depression wohl ansprechen. Auch die hdufige Beichte half nicht
mehr. Nach mehreren schweren Ohnmachten verfiel er in ein schweres
Kranksein. Man zweifelte an seinem Aufkommen. Aber es trat eine
langsame Besserung ein, und man sandte ihn zur Erholung nach Hause.
Seine Vorgesetzten waren allerdings der Meinung, F. sei dem Klosterleben
gesundheitlich nicht gewachsen und er sollte Weltpriester werden. Durch

" Die dltere Tochter von Pfr. Leclercq, Emilie Amelung, geborene Leclercq
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den Bischof wurde er dem grofen Seminar von Sion zugeteilt, nach den
zwel Jahren bei den Jesuiten. Die Zeit eines ernsten Universititsstudiums
begann. Ein bedeutender Lehrer beurteilte ihn mit Recht mit den Worten:
»Sie vereinigen in Threm Verstand mathematische Genauigkeit mit einer
hohen Begeisterung fiir das Ideale.« Auf dem groBen Seminar musste F.
zundchst mit der Abneigung seiner Lehrer gegen die Jesuiten wie mit
mancher primitiven Einrichtung des Hauses sich abfinden. Die Darstellung
der Wissenschaft vom katholischen Glauben mit allen ihren
Nebendisziplinen (einschlieBlich Philosophie) erfasste seinen Geist ganz
und erfiillte auch sein Herz. Eine Begegnung auf einer Wanderung wurde
von Bedeutung: Zufillig sah er eine protestantische Kirche und lernte
deren Prediger kennen. Er war zundchst von verstindlicher
Voreingenommenheit, war aber bereit nach inbriinstigem Gebet, zu einem
langen ernsten Gespriach iiber ihre verschiedenen Auffassungen von
Christentum, das erwartungsgemal keinen tiberzeugte. Francisque rang mit
einem tiefen Schmerz, dass ihm keine Uberredung gelungen war.
Francisque ((d. h. J. B. F. Leclercq)) wurde 1852 zum Priester geweiht
in der beriihmten gotischen Kathedrale von Beauvais. Auf unserer Fahrt
durch Nordfrankreich 1972 haben wir das eindrucksvolle Gotteshaus
besichtigt. Die Kathedrale wurde nie vollendet; sie bestand nur aus
Langsschiff und Seitenschiff, geplant als die edelste und groBte
Frankreichs. Reinhold Schneider sah in einem Essay {iber Beauvais gerade
in der Unvollendung eine Melodie, die sich im Grenzenlosen verlor.
Francisque wurde nach der Priesterweihe der zweite Ortspfarrer des
Dorfes Montretout, dem ein Gutshof als Waisenanstalt — Rossignol
angeschlossen war, die wohlhabende Gonner finanzierten. Die karge
Einrichtung wurde verstarkt durch die mangelnde Reinheit, auch die der
Werkstitten der einzelnen Handwerker; das reichliche Vieh war schlecht
versorgt. Hier zu verbessern sah Francisque als eine grof3e dullere Aufgabe
an. Er war zudem bestiirzt iiber die Gottlosigkeit, die er liberall erleben
musste. Mit Liebe und Langmut stellte er fest, dass die Landleute nur
materiell und nicht an ihre christlichen Pflichten dachten und gottfern
lebten. Dieses Bild musste er sich auch von den Familien Montretouts
machen, in die er kam. (Keine Néchstenliebe!). So wurden Kranke nicht
versorgt. Uneheliche Miitter wurden nur gestraft; kein Versuch, aus dem
armen kleinen Kind eine Freude des Hauses zu machen. Viel Kraft
erforderten die sehr vernachlissigten Waisenkinder; Rossignol machte thm
viel Kopfzerbrechen. Er versuchte durch seine Predigten, die er beim
Gehen konzipierte, und in der Beichte die Menschen zu erreichen. Seine
grof3e religiose Innerlichkeit, die in thm tief begriindet war, zwangen auch
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thn die Gebote seiner Kirche, ndmlich die Armut, Gehorsam und
Keuschheit (das Zolibat!) wie jeder geweihte Priester streng einzuhalten.
Er war aufs Tiefste erschiittert, als immer mehr Frauen ihn als Beichtvater
aufsuchten, und zuguterletzt kamen auch solche, die anfangs zaghaft, dann
immer deutlicher ihre irdische Liebe zu ihm gestanden und zuletzt
Forderungen stellten. Er musste fiirchten, das Keuschheitsgeliibde zu
verletzen und damit zur ewigen Verdammnis bestimmt zu sein. Der
Bischof schlug seine Bitte, bei Frauen keine Beichte abzunehmen, ab.
Francisque verzagte iiber das in seinen Augen verderbte Montretout, mehr
noch iiber seine mangelnde innere Festigkeit und erbat und erhielt vom
Bischof die Erlaubnis, M. zu verlassen und einen lidngeren Urlaub zu
nehmen.

Francisque schildert sich, den Priester zu der Zeit, als er eine Rast im
viterlichen Haus machte, als einen Menschen, in dessen Brust zwei Wesen
sich befanden. Das eine Wesen ist der wahrhafte Mensch, der Sohn der
Humanitdt und des groBen Weltenschopfers; thm steht ein religioses
Wesen gegeniiber, das beinahe entstellt war, wie der Ful} einer Chinesin in
seiner beengenden Bekleidung. Er schien jetzt frei zu sein, aber er stand
unter der »Furcht der ewigen Strafe«. Trotz seiner Verzweiflung beschloss
er, zundchst die »Welt« zu ergriinden und dann die grofle Weltausstellung
in Paris 1855 anzusehen. Auf der Fahrt nach Paris traf er zufillig den
protestantischen Prediger wieder, mit dem er vor Jahren, noch als Jesuit,
ein langes religioses Gesprich gefiihrt hatte, das auf der Fahrt nach Paris
jetzt seine Fortsetzung fand. Der Protestant versuchte seine Glaubenslehre
als christlichen Humanismus oder humanes Christentum dem Abbé zu
erkldren. Francisque beschloss jedenfalls, in Paris »als freier Sohn des
Ewigen« nicht nur den Protestantismus, sondern auch die jlidische, die
mohammedanische und andere Kulturen zu studieren. Er wollte an einer
grolen Weltkonferenz der Protestanten teilnehmen und sollte in ihre
Familien eingefiihrt werden.

Neben allen Besichtigungen war Francisque bestrebt, eine eintragliche
Beschiftigung zu suchen. Die Welt der Wissenschaften, der Kunst, das
ganze menschliche Leben, wie es thm begegnete, erschien zunéchst ithm,
seinen Idealen fremd. Freilich fand er unter den Protestanten personlich
glaubige, liberhaupt wertvolle Menschen, tiichtig und gediegen, wéhrend
thm ihr Schrifttum und ithr Kult noch nicht nahe kamen. Wohl in der
fiinften Woche seines Pariser Aufenthaltes ereignete sich etwas Seltsames:
Francisque wurde in eine Falle gelockt. Der unerwartete Besuch seines
Vaters mit zwei jingeren Bridern fiihrte zu seiner gewaltsamen
Verbringung in eine Klosterzelle, wo thm von einem Priester eroffnet
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wurde, er sel gefangen wegen des Besuchs protestantischer Gottesdienste.
Gegen Abend gelang ihm die Flucht. F. suchte eine neue Wohnung in Paris
und ging zunichst nur in Begleitung seiner neuen Freunde aus, darunter
einem bedeutenden Gelehrten, der zum Protestantismus iibergetreten war.
F. fiihlte sich weiter seiner katholischen Kirche verbunden trotz seiner
Erfahrungen. Uberzeugt von der Notwendigkeit, weiteren Abstand zu
gewinnen, fuhr er iiber Le Havre nach seinem neuen Aufenthalt am Meer,
wo er nach drei Tagen durchnisst und vollig erschopft bei seinem
Gastfreund ankam. Dieser, ein Protestant wie alle seine neuen
franzosischen Freunde, lebte in vorbildlicher Ehe; seine Gattin betreute ihn
wie eine Schwester, und F. kam in einen Kreis hochstehender gebildeter
Menschen. Als Kaufmann fand er ein auskommliches Einkommen. Aber
auch innerhalb von 8 Monaten, in denen sich sein Gesichtsfeld, seine
Weltkenntnis erheblich erweiterten, konnte er weder die Angst vor den
Strafen des Jenseits iiberwinden noch die Uberzeugung gewinnen, der
Protestantismus sei die bessere Form des Christentums im Vergleich zu
dem thm angestammten Katholizismus. Der Ruf seines Gewissens lautete:
»Kehre zuriick, kehre an das Herz deiner Mutter zuriick. Demiitige Dich!«
Er beschloss, Trappist zu werden. Mit aufrichtigem Bedauern und dankbar
trennte er sich von den lieben Menschen, seinen protestantischen
Freunden.

Im Mittelalter waren die Monchsorden, die Kldster im ganzen
Abendland zu grof3ter Bedeutung geworden als Trager von Kultur und
humaner Zivilisation, die die Wissenschaften pflegten und weiter
verbreiteten. Die Trappisten entwickelten sich urspriinglich aus dem
grolen Orden der Benediktiner. Durch den bedeutenden Abt Rancé
(1626—1700) entstand innerhalb des Zisterzienser Ordens 1664 in der
Abtei La Trappe ein Kloster von strengster Askese, wie es der Grof3vater
noch erlebte. Als ich vor Jahren wiahrend der Reise nach Saint-Malo durch
das Studium der Biicher F. Sieburgs (1893—1964) mit dem groflen
franzosischen Schriftsteller und Staatsmann F. R. Chateaubriand (1768—
1848) bekannt wurde und sein kluges und fesselndes Meisterwerk iiber
Rancé (1848 erschienen, jetzt auch 1977 deutsch erschienen) las, wurde
mir Rancé nahegebracht. Als reicher Kavalier und vielseitiger geistreicher
Abenteurer machte R. als Enddreiffiger eine tiefe innere Einkehr durch, die
er vielen schweren Widerstinden zum Trotz zur schwersten Bulle bis ins
Greisenalter durchhielt.

Der Trappistenorden ist bis heute ein kleiner Orden gewesen und
geblieben, ist aber weithin bekannt durch seine harten Anforderungen. Der
Trappistenorden verlangt nicht nur die dret frilher erwéhnten
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Voraussetzungen des Priestergelobnisses, sondern auBerdem: Strengstes
Schweigen (nur der Abt darf zu Anordnungen sprechen, die tbrige
Verstandigung erfolgt durch Zeichen), harte landwirtschaftliche Arbeit,
strengste korperliche Geilelschlidge, regelméBig freitags und schon bei
kleinen Vergehen, und knappe vegetarische Kost (monatelang nur eine
Mahlzeit). Es gibt geistliche Ubungen, hiufige Beichten, vor allem
wiederholte Chorgesidnge usw., aber keine geistige, wissenschaftliche
Tatigkeit.

Der Groflvater Leclercq holte das Einverstindnis seines ihm noch
wohlgesinnten Bischofs ein »als heimgekehrter verlorener Sohn« und
begab sich in Begleitung eines alten Jesuitenfreundes, des Professors
Modestus, nach La Trappe. Auf Modestus und den empfangenden Abt
wirkte Francisque nicht als »zerknirschter Siinder«, sondern, was thm auch
gesagt wurde »war seine ganze Erscheinung ernst und wiirdevoll; der jetzt
gewachsene Bart kleidete ithn gut bei seinem sehr distinguiertem
Auftreten«. Francisque betrat nach dem Empfang seine Zelle mit dem
Glauben an seine Zukunft, die Moglichkeit durch BuBlen und strenges
Leben zum rechten sicheren Glauben in Frieden zu gelangen. Uber die
Trappistenzeit hat der GroBvater nicht nur eingehend im »Francisque«
berichtet, sondern in Hanau in seiner Familie und im Freundeskreis, so
dass gerade diese 2'2 Jahre bei den Trappisten spéter auch uns Enkeln
vertraut wurden. Es waren schwere Jahre, die er durch seinen eisernen
Willen und seine korperliche Bewegsamkeit durchhielt. In ernsten
Beichtgesprachen mit seinem klugen und wirdigen Abt, der stets den
Standpunkt Roms und der offiziellen Kirche vertrat und trotzdem sehr um
F. besorgt war, kam der GroBvater zu der festen Uberzeugung, er miisse
einem Christentum der Humanitit in Zukunft dienen. Im Vertrauen auf die
»Hilfe Gottes« und »seinen Mut« erkldrte er seinen Oberen nach
Uberwindung fast uniiberwindlicher Hindernisse sein Ausscheiden aus
dem Orden. Sein einziges Hab und Gut, seine einzige Stiitze bestand aus
einem Pass und einer Bescheinigung seiner bisherigen Oberen, dass der
Abbée Francisque, der aus eigenem freien Willen das Kloster verlassen hat,
mit Verstand und Eifer seine Pflicht erfiillt hat. Er begab sich nach
StraBburg, um dort evangelische Theologie zu studieren. Wir diirfen
annehmen, dass das jahrzehntelange schwere Seelendrama sein Ende
gefunden hatte.

Die theologische Fakultit (protestantisch-calvinistisch) nahm den
GroBvater sehr freundlich auf, nachdem sie sich von seinem festen Willen,
Protestant zu werden und zu studieren, iiberzeugt hatte. Der Dekan der
Fakultéit, Professor Bruk, half thm auch wirtschaftlich, wo er konnte. Mein
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GroBvater blieb ithm, so lange er lebte, in Freundschaft verbunden. Freilich
musste er hdufig hungern. Da er aber bei den Jesuiten griindlich gelernt
hatte zu unterrichten, wurde er voriibergehend an einem Gymnasium
Lehrer (professeur). Das theologische Examen schloss er mit
Auszeichnung 1861 ab. Er konnte im gleichen Jahr seine Braut Minna
Wickel, die er im kirchlichen Raum kennengelernt hatte, heimfiihren. Er
bekam die Pfarrerstelle in einer armen Waldenser-Gemeinde im
weltentlegenen Dorfchen Freissinieres in den franzosischen Alpen. Hier
wurde der dlteste Sohn Alfons ((Alphonse)) geboren. Der Gro3vater war
schon friihzeitig wihrend des Studiums und des Aufenthaltes in den Alpen
wissenschaftlich titig. Er hatte bereits nach Abschluss seines Studiums das
Bakkalaureat — einen in Deutschland fast unbekannten akademischen
Grad — abgeschlossen (Thema: Droits et devoirs de I'homme dans la
recherche de la vérité religieuse). Er trat sein neues Amt im Februar 1863
in Hanau als Pfarrer der franzosischen reformierten wallonischen
Gemeinde an, wohin er berufen wurde. Er fand hier fiir seine
seelsorgerische Tatigkeit, die thm sehr am Herzen lag, den besten Rahmen,
den er sich vorstellen konnte. In Hanau existierte neben einer
niederldndischen Gemeinde, die ihren eigenen Pfarrer hatte, eine
franzosisch-wallonische, die heute noch existiert. Die Gemeinde war zur
Zeit des Grof3vaters unabhidngig und auch wirtschaftlich gut fundiert, da zu
ihr zahlreiche wohlhabende Biirger, insbesondere Bijouterie-Fabrikanten
gehorten, die spendenfreudig waren und auch Wert auf die Pflege des
traditionellen Gottesdienstes in franzosischer Sprache legten. Der jeweilige
Pfarrer dieser Gemeinde hatte nur seinen Kirchenvorstand, an den er sich
halten musste. Es bestand aber sonst keine kirchliche Hierarchie. Ein
kurzer Riickblick auf das Entstehen der Hanauer Gemeinde.

Die Hanauer franzosisch-reformierte wallonische Gemeinde verdankt
thre Entstehung dem Grafen Philipp Ludwig II. von Hanau-Miinzenberg
(1597). Eine voriibergehend in Frankfurt/Main lebende Fliichtlingsgruppe
von franzdsisch sprechenden Wallonen und holldndisch sprechenden
Flamen hatten wegen Verfolgung durch die spanische Inquisition ihre
Heimat in den spanischen Niederlanden verlassen miissen und konnten in
Frankfurt wegen Schwierigkeiten mit dem lutherischen Stadtrat nicht
bleiben. Der Graf nahm sie in seinen Landen trotz mancher Gegnerschaft
auf und wies ithnen ein weites Gebiet siidlich der Altstadt zur Errichtung
threr Stadt an. Die Kolonisten verpflichteten sich, eine neue Stadt
aufzubauen. Die neuen Hanauer Biirger sollten in kirchlichen und
schulischen Angelegenheiten vollkommene Handlungsfreiheit haben.
Innerhalb weniger Jahre erweiterte sich das Gesamtareal von Hanau fast
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um das Dreifache. Es entstand 1608 der Kirchenbau, in dem auch mein
Grof3vater spiter predigte. Der Doppelkirchenbau hatte nicht nur bis zu
seiner Zerstorung im Jahre 1945 die Silhouette des Stadtbildes geprégt,
sondern hatte auch in der gesamten abendldndischen Sakralarchitektur
nichts seinesgleichen (H. Martin. Hanau, 1143—1978. 1978). Durch die
Neusiedler kamen hochqualifizierte Handwerker und gutsituierte Kaufleute
nach Hanau, denen die Hanauer Gold- und Silberschmiederei ithren Anfang
verdankt (1613 bereits 23 Silberschmieden). 1685 folgte ein neuer Zustrom
franzosischer Hugenotten, ein auf ein Hochstmal3 biirgerlicher Freiheit
bedachtes Element. Den Bombenkrieg im Jahre 1945 {iberstand die
Doppelkirche nur als Ruine. In den Jahren 1957 bis 1959 wurde die
kleinere niederlindische Kirche wieder aufgebaut, wéahrend die grofBere
Kirche zu einem Ehrenhof gestaltet wurde.

Trotz seiner Entfremdung vom Katholizismus war Leclercq glidubiger
Christ geblieben; ein starkes humanes Denken zeichnete ihn aus, und sein
Christentum kannte keine demokratische Enge. Eine starke personliche
Bescheidenheit, Herzensgiite und ein kindlich einfaches Gemiit waren
Grundziige seines Wesens. Er hielt die Predigt stets in franzdsischer
Sprache, auch im Kriege 1870/71. Er lebte sich gut in Deutschland ein und
liebte die Deutschen, wenn er auch nicht mehr lernte, ein reines Deutsch zu
sprechen.

Das Pfarrhaus lag in der Gartnerstralle 61, frither Rebenstralle 7,
Neustadt, in dem gut gepflegten Garten. Der Pfarrer war ein grof3er
Naturfreund. Der Garten vereinigte einen Obst- mit einem Ziergarten. Hier
wurden die Mahlzeiten eingenommen und auch die wissenschaftlichen
Arbeiten  geschrieben. Als guter, liebevoller Mensch sorgte
L. ((Pfr. Leclercq)) sich auch um die Tierwelt, besonders um die Vogel,
aber auch um die Bienen. Uber den franzdsischen Pfarrgarten sind noch
rund 25 Jahre nach Leclercqs Tode eindrucksvolle Darstellungen
erschienen. Sein Nachfolger Pfarrer C. Nessler schrieb: »Der franzosische
Pfarrer identifizierte sich mit dem Garten. In mehreren Jahrzehnten hielt er
dort bei giinstigem Wetter die Konfirmandenstunden ab. Beim Wandeln im
Garten wurden die Predigten konzipiert. In Ruhe und Sammlung verfasste
er die Predigten, die nur selten schriftlich fixiert wurden. Sie waren »voll
Geist und Leben, stets in freier Wiedergabe aus seinem beredten Mund«.

Vom Groflpapa liegen der Familie nur wenige Predigten vor. ... In
Hanau wirkte der GroBvater, wie viele bezeugten, die ithn noch personlich
kannten, immer ausgeglichen und zufrieden. Auch die Predigten verraten
seine starke Religiositit, dabei auch deutlich ein soziales Ethos (nicht
sozialistisch, nicht marxistisch). Aus theologischer Sicht entsprechen die
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Predigten nicht einer liberalen Theologie, sondern sie sind als evangelikal
anzusehen. Seine Predigten gaben dem frommen und dem suchenden
evangelischen Christen viel Kraft. Natiirlich sind sie auch zeitgebunden.
Die grofle Neujahrspredigt 1889 geht auf die Unruhe der Bevolkerung im
vergangenen Jahr ein (verursacht wohl durch den Schock des unerwarteten
Todes des geliebten Kaisers Friedrich nach 88 Tagen Regierung und durch
die Angst vor der Unerfahrenheit des jungen Kaisers Wilhelm II.;
Dreikaiserjahr!). Leclercq war in allen Schichten seiner Gemeinde und
dariiber hinaus hochgeachtet und geliebt, konnte mit den Menschen aller
Gesellschaftsschichten umgehen; zu dem damals in Wilhelmsbad
residierenden Landgrafen von Hessen, dem sogenannten »blinden
Landgrafen«, einer bedeutenden Personlichkeit, wurde er wiederholt
eingeladen.

Schon bei den Jesuiten hatte er das wissenschaftliche Arbeiten gelernt.
Die Ablegung des Bakkalaureats war das erste dufere Zeichen seines
wissenschaftlichen Konnens. Gleichzeitig begann er mit der Abfassung
mehrerer Romane, die zundchst grole Verbreitung fanden. Soweit ich
feststellen konnte lagen hier vor: Zuerst »Le Maudit«(3 Teile 1864),
»La religieuse«, »Le Confesseur« (2 Teile), »Le curé de campagne»
(2 Teile), von dem mir nur ein Teil zugidnglich wurde. »Francisque« wurde
schon besprochen. Alle Romane sind in franzdsischer Sprache, wiahrend
die wissenschaftlichen Arbeiten teilweise in lateinischer Sprache abgefasst
wurden. Im Jahre 1867 legte er ein in lateinischer Sprache abgefasstes
Bittgesuch an die zustindige Marburger evangelische theologische
Fakultéit vor, ihm die Wiirde des Dr. theol. zu verleihen. Er fiigte neben
den {iblichen Papieren drei lateinisch verfasste Arbeiten bei. Das
Hauptmanuskript »Luther als Deuter und Ubersetzer der Bibelg,
»Prolegomena zur Geschichte der religiosen Freiheit« und drittens eine
Darstellung der Religiositdt im Osten. Die hochinteressanten Akten iiber
den Kampf in der theologischen Fakultit um J. B. F. ((Pfr. Leclercq))
haben wihrend ihrer Marburger Tatigkeit Eberhard und Rosemarie
Amelung photokopiert und mir zum 80. Geburtstag, schon eingebunden,
geschenkt. Jeder Priifer war beeindruckt von der Personlichkeit, der hohen
Bildung und dem groBlen philosophischen Wissen L.'s., der trotz seines
Schicksals noch die Kraft hatte, auf schwere Fragen der Theologie
einzugehen und klare und kritische Darstellungen zu bringen. Es wurde
beanstandet, dass Leclercq mehr philosophisch als theologisch eingestellt
sei, und es wurde auch behauptet, L. steche ndher dem mit ihm etwa
gleichaltrigen Ernst Renan (1823—1892), dem damaligen Theologie-
studenten Renan, der dann freier Wissenschaftler und Freigeist wurde.
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Dieser stiftete gro3e Unruhe im katholischen Frankreich durch sein »Leben
Jesu«. Die Wirkung von R. auf L. diirfte sehr gering gewesen sein. Es gibt
in den hinterlassenen Schriften von Leclercq keinen Hinweis {iber
Beziehungen von L. zu R.. Die Fakultit, die bei allen Uberlegungen
sorgfaltig vorging, bat L., eine weitere Schrift vorzulegen. Wie aus dem
Armel geschiittelt legte L. alsbald vor »Histoire de L' Eglise Wallonne in
Hanau. Er hatte jahrelang die interessante Geschichte seiner Hanauer
Kirche studiert. Die Fakultdt zogerte nicht, thm in lateinischer Sprache,
wie damals tiblich, unter besonderer Betonung der Bedeutung auch seiner
Personlichkeit den Dr. theol. 1868 zu verleihen. Einige Jahre spiter lehnte
er einen Ruf als Professor an die Universitit StraBBburg wegen seiner
Gesundheit ab.

Mein Grof3vater hatte von derselben Mutter noch einen etwas jlingeren
Bruder Achille, kinderlos verheiratet, ein fanatischer glaubiger Katholik,
als Antiquitdtenhdndler sehr reich geworden. Trotz des Glaubenswechsels
bestand die briiderliche Beziehung weiter; meine Mutter erzdhlte mir von
thren »wundervollen« Aufenthalten in Paris. Die zweite Auflage der
pseudonym 1879 bei G. Fischbacher, Paris erschienenen Selbstbiographie
»Francisque par |I° Abbé Jean, die die besten Besprechungen in der Presse
gefunden hatte (mir vorliegend), verschwand plotzlich aus dem
Buchhandel, ebenso die anderen Romane. Achille hatte sie aufgekauft. Es
entsprach nicht dem Charakter meines GrofBvaters, einen Prozess zu
fuhren. Er schwieg. Auch wirtschaftlich ein grofler Verlust. Die Honorare
hatten dem bibliophilen GroBpapa erlaubt, eine stattliche Bibliothek sich
aufzubauen mit franzosischen, besonders philosophischen Klassikern in
Exemplaren aus dem 16., 17. und 18. Jahrhundert usw. Er liebte auch gute
Bilder. Nur Reste sind auf die Enkel gekommen.

Als der GroBvater, noch keine 65 Jahre alt, auf dem Sterbebett lag,
erschien plotzlich ein Jugendfreund, der Prior des Trappistenklosters, mit
dem er Freundschaft gehalten hatte. Er und Bruder Achille wollten ihn
wieder fir den katholischen Glauben gewinnen. Meine Mutter, erst 23
Jahre alt, hatte nie in threm Leben den Schreck dieser unruhigen und
erregenden Tage vergessen. Ihr Vater lehnte es ab, trotz aller
Versuchungen dem evangelischen Glauben zu entsagen. Unmittelbar
nachdem die Besucher ihn verlassen hatten, ist er sanft entschlafen. Mein
Vater hatte ihn mitbehandelt, die Arzte nahmen als Ursache der
Erkrankung eine bosartige Geschwulst an.

Die Nachkommen von J. B. F. Leclercq traten Anfang des
20. Jahrhunderts in Verbindung mit den franzdsischen Stiefgeschwistern
und thren Nachkommen, als der Tod des Vollbruders Achille bekannt
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wurde. Dieser hatte unter einer Deckadresse sein Vermogen der Kirche
vermacht, was damals in Frankreich gesetzlich verboten war. Durch einen
Vergleich kamen miflige Summen an die jeweiligen Familien. Die
franzosischen Verwandten stammten alle aus der zweiten Ehe von
Urgrof3vater Claude. Unmittelbar nach dem Ersten Weltkrieg entstand,
angeregt durch meine agile, sehr gewandte, polyglotte Cousine Edmée'
zwischen unseren und den franzosischen Kindern Leclercq'scher
Abstammung ein reger Ferienaustausch. Schon 1926 besuchte uns ldnger
»Cousine Susanne L.« aus Paris (1893-1983). Im letzten Krieg war ich
bemiiht dank eines Patienten, eines hoheren Offiziers, kranken gefangenen
Verwandten zu helfen.

Der Stammbaum des uns hier interessierenden Zweigs der Leclercqgs
(bzw. Le Clercq) ldsst sich bis mehr als 500 Jahre auf Jehan Le Clercq
nachweisen, der 1468 das Biirgerrecht in Tournai (heutiges wallonisches
Belgien) erwarb und 1502 starb. Die Familie wurde vermogend, erhielt
hohe Amter und heiratete in andere Adelsfamilien ein. Nicolas Le Clercq,
Schoffe in Tournai, Biirgermeister, verheiratet mit Agnes, dame de
Paschendale, erhielt Erlaubnis ein Wappen zu fiihren. Das Wappen zeigt
eine Ausstattung mit zwei gekronten Lowen, das Motto »Salus ubi
consilium« und eine breite Bordiire um das Wappenschild. Wappenkenner
deuten diese Merkmale auf hochadelige Abstammung. Konig Ludwig XIV.
von Frankreich eroberte spanische Gebiete (darunter Tournai) im Norden
von Frankreich, und im Frieden von Aachen 1668 wurden sie franzosisch.
Die Bevolkerung wurde teilweise nach Frankreich umgesiedelt. So starb
der 1638 in Tournai geborene Nicolas Francois in Lataule (Oise). Die
Umsiedlung bedeutete sicher eine Verschlechterung der Lebens-
bedingungen der Le Clercqs. Warum sie erfolgte, habe ich nicht ergriinden
konnen.

Die Aufstellung eines Stammbaumes Leclercq, liber den hier kurz
berichtet wird, erfolgte zunidchst durch Alphonse Leclercq (1862 — 1899),
den Bruder meiner Mutter. Nach tiblicher Gymnasialbildung wurde Alfons
zuniachst sachsischer Offizier, er schied aber aus, weil er glaubte, wegen
seiner franzosischen Abstammung verfolgt zu werden. Er wurde zunédchst
Offizier in der Fremdenlegion (Second-Lieutnant) am 24. Reg. Etranger a
Geryville (Algier). Er konnte nachweisen, dass seine franzosischen Ahnen
adeliger Abstammung sind. Das zustindige Zivilgericht in Gap ordnete an,
dass Alphonse »Le Clercq« heillit und damit adelig ist (1891). Spéter
entschloss sich der Onkel, in Genf evangelische Theologie zu studieren.

" Edmée Le Clercq, genannt Tante Edda
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Hier lernte er eine polnische Studentin kennen (Adeodata Comtesse
Walewska). (Die Grifin Maria Walewska, bekannt als Geliebte
Napoleons 1. und Mutter seines Sohnes, ist eine angeheiratete Walewski).
Ich habe die Eltern von A. W. noch kennengelernt, vornehme Polen, die in
der Ndhe von Warschau ein grofes Gut besalen (Antonina, im Ersten
Weltkrieg zerstort). Aus dieser Ehe stammt meine Cousine Edmeée,
genannt Edda (1894—1982), unverheiratet. Der verheiratete Alfons
studierte in Paris Jura und wollte in die franzosische Diplomatie. Bei seiner
groflen Begabung, seinen Sprachkenntnissen, seinen Umgangsformen und
seiner Flexibilitdt wire er sicher sehr erfolgreich gewesen. Er starb 1899
bei der Pflege seiner an Scharlach erkrankten Tochter Edda. Diesen
sicherlich sehr interessanten Onkel habe ich als vierjdhriger Bub noch
kennen gelernt. Ganz Soldat brachte er mir bei, dass der Uniformierte den
Sdbel links trdagt. Buben trugen um die Jahrhundertwende Ulanen-
uniformen, eigentlich schrecklich. Und das noch bei einem pazifistischen
Vater!

Louison Leclercq (1869—1954), die jlingere Schwester meiner Mutter,
hatte ein schweres Leben, das diese auBergewohnliche Frau nicht
verdiente. Sie war schon, so blond und blaudugig, wie wohl GroBvater
Claude war und wie Nordfranzosinnen sein konnen, sehr gesellig, vielfach
interessiert und immer hilfsbereit. Leider neigte sie manchmal zu
uniiberlegten, schnellen Entschliissen. Die abgottisch geliebte Tante Lia
hat mich stets umhegt und meine oft einsam empfundene Jugend
aufgeheitert. Aus der Zahl ihrer vielen Verehrer wihlte sie den schon
kranken Kaufmann Wilhelm Braun (T 1909), der an friithzeitiger
Arteriosklerose litt und an Darmembolie in Konigstein starb. Eine spitere
EheschlieBung mit ihrem Jugendfreund General Zimmermann, dem
Verteidiger Kameruns im Ersten Weltkrieg und prachtvollen Menschen,
scheiterte durch ein tragisches Versehen; Zimmermann starb als
Junggeselle. Die Brauns betrieben in Konigstein, Frankfurter Str. 10, eine
von dem Geiste der Tante geprdgte Pension. Das Haus, lidngst in
stidtischem Besitz als Mietshaus, heiBt heute noch »Haus Braun«'. Nach
den Notzeiten des Ersten Weltkrieges erkrankte Louison an einer
Knochentuberkulose, die zur doppelseitigen Beinamputation fiihrte. Heiter
und gelassen blieb sie bis zuletzt der Mittelpunkt ihrer grof3en
Nachkommenschaft (heute 22 Urenkel) und pflegte Urenkel, die auf ihrem
Alterslager herumkrabbelten.

" nach Angabe von Dr. Erika Gast und noch vorhandenem Stempel hieB es
"Haus Adolf"!
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IThre Tochter Emmi (1899—1958) heiratete den Diplom-Landwirt
Heiner' Alpers (1895—1978), in Erscheinung und Wesen ein typischer
Ditmarscher, eine Gestalt wie aus Gustav Frensen (1863—1945). H. A.
hatte aus dem Ersten Weltkrieg schwerste Schussnarbenbildungen
zwischen Lungen, Herz und Rippenfell; aus meiner besonderen Erfahrung
konnte ich ithm vielfach helfen. Noch in den letzten Monaten des Zweiten
Weltkrieges verloren Alpers an der Westfront zwei Séhne®. Der
tiberlebende Hans (geb. 1924), schwer kriegsverletzt, hat sich mit seinem
Hof redlich durchs Leben geschlagen. Seine tatkriftige Frau Rosi und er
konnen heute auf vier Kinder (und eine wachsende Enkelschar) mit
zahlreichen Gaben wund Leistungen stolz sein (Steuerberater,
Oberstudienritin, selbstindige Gértner, Landwirtusw.” Die Tochter Erika
Alpers, (geb.4922) ((13. September 1921)) hager und scheinbar ein
scheues Kind, machte glinzende Examina; Studium der Physik und
Promotion. Sie wurde an der Technischen Hochschule Darmstadt
Assistentin und heiratete ithren Lehrer: Professor Dr. Ing. Theodor Gast
(geb. 1916) ist einer der fithrenden deutschen Physiker von internationalem
Ruf, langjdhriger prominenter Industriedirektor, seit 1964 Ordinarius an
der TU Berlin. Das Ehepaar Gast hat sieben gesunde, lebensfrohe und
vielfach begabte Sohne und Tdchter. Die Gasts gehoren zu unseren besten
Freunden.

Der Sohn von Tante Louison, mein Vetter Dr. Ing. Hermann Braun
(1902—1961), gehort zu den Mannern, die mir am nichsten standen.
Technisch und naturwissenschaftlich sehr begabt, quicklebendig, sprithend
von neuen Ideen, dabei sehr fleilig und sorgfiltig, giitig und vertrdglich,
wurde er durch vielfache schwere Erkrankungen immer wieder an seinem
Entfalten gehindert. Er starb an einer Embolie. H. B. gehorte zu den
prominenten Mitarbeitern des Hauses Krupp und Capito & Klein iiber
25 Jahre. »Als international anerkannter Fachmann auf dem Edelstahl-
gebiet hat sich der Verstorbene — so Todesanzeige der Firma — grofle
Verdienste vor allen Dingen beim Wiederaufbau der Edelstahl-Produktion
erworben.« Aus Hermanns Ehe mit der giitigen Thea geb. Wolff, stammen
ein Sohn und drei Tochter. Wolfgang, tiichtiger Industriekaufmann,
bevorzugt durch seine lebendige, mich immer auftheiternde Frau Charlotte,
hat drei Kinder. Seine Schwester Ursula ist mit dem Prediger Helmut Bach

! Heinrich

> Jorg Alpers in Ungarn, Klaus Alpers bei Aachen

3 Hans Alpers musste die Landwirtschaft um 1960 aufgeben, da der Hof zu klein war,
um in der Europdischen Gemeinschaft zu iiberstehen.
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verheiratet, (vier Tochter und Enkel). Und dann die Zwillinge Gerda (Frau
Jung) und Helga (Frau Rauber) mit je zwei Kindern, sicher im Leben und
iberall willkommen.

Die bedeutendste Leistung meines Vaters ((d. h. Hugo Amelung)) war
die Griindung einer kleinen Wasserheilanstalt in Konigstein, aus der sich
dann in 3 Generationen die Privatklinik Dr. Amelung entwickelte.

Sehr umsorgte mich das alte Miadchen der Familie Leclercq, Kaéthe
Kercher', (1844—1912), die im Jahre 1864 als Amme fiir meine Mutter
aus dem Elsass in die Familie Leclercq gekommen war und riihrend
Jahrzehnte lang die Grofmama versorgte und pflegte...

" genannt Kithel
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Blucher zu anderen Themen

Gleichzeitig mit dem "Francisque" gebe ich wieder, wie schon 1995, das
folgende Buch neu heraus:

Ernst-Reinhard Gast

" Graustadter Geschichten —

Heimater zahlungen aus Sachsen"”

Berlin, 3. Auflage 2005

ISBN 3-00-015920-7 (als Taschenbuch)
Dieses Buch enthilt fiinf zeitlich aufeinander folgende Geschichten mit
Ereignissen vom ausgehenden Mittelalter bis ins 19. Jahrhundert aus einer
sdchsischen Kleinstadt. Die "Graustidter Geschichten" beziehen sich
tiberwiegend auf die sdchsische Stadt Miigeln, wo der Autor 1842 geboren
wurde, und auf Grimma, wo er die Fiirstenschule besuchte und spiter als
Gymnasialprofessor tatig war.

Die erste Auflage erschien 1877. Der Autor war mein Urgrof3vater

vaterlicherseits.
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Zusammen mit einem Freund, Hans-Jurgen Buhl, gebe ich eine Fantasy-
Zeitschrift heraus:

"Der Siebener-Kurier"

Berlin, seit 1990

| SSN 0948-6089
Die Zeitschrift erscheint zur Zeit etwa zweimal im Jahr und enthalt
Science-Fiction- und Fantasy-Geschichten. Themen sind Fantasy,
Okologie, Psi, Eisenbahn-Nostalgie und Abenteuer, aber auch die Technik.
sk sk sk sk sk s sie sk ske sk sk sk sk sk st st sk sk sk sk sk sl sk sk sk sk sk sk skeosieosteosk sk sk sie st sk sk sk sk sk sk sk steosteoskoskoskoskeoskosieskeoske sk sk

Hanna-Chris Gast

" Gedichte - Sehnsucht nach der Anderswelt"

Berlin, 2003

| SBN 3-00-010 391-0
Dieses Heft enthidlt eine Sammlung von Gedichten, deutsche, englische
und ein russisches, jeweils in umgekehrter zeitlicher Rethenfolge.
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Weitere Biicher des Selbstverlages und Preise bitte erfragen:

Hanna-Chris Gast

Bergstralle 1

14109 Berlin-Wannsee,

chris.gast@siebener-kurier.de
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Dr. theol. Jean-Baptiste Francois Leclercq,
"Zeitgenossischer Bericht iiber die kirchliche
und klosterliche Erziehung im 19. Jahrhundert"
Neuausgabe Berlin 2005, Selbstverlag

In diesem Roman schildert der Autor (1825-1890) seine Jugend in
einem kirchlichen Internat und seine Ausbildung im Priesterseminar.
AnschlieBend berichtet er von seinem sein Leben als katholischer
Priester und Monch sowie seine Probleme mit dem Zolibat und der
Kirche. Er beschreibt dabei seinen Lebensweg bis zum Ubertritt zum
Protestantismus.

Der Autor war der letzte franzosisch predigende Pfarrer in der
Wallonischen Gemeinde zu Hanau.

ISBN 3-00-015 921-5
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